.
| - gaznan: BRaeo at o T~y —- e i - - v e e S 3ot et —— © g e TEE TR D A S A B s ey llr.\...\y} T =" o |













A-30c25

A. KRIISA L. VILLAND

KIRJANDUSE
LUGEMIK

V KLASSILE

KIRJASTUS «VALGUS» » TALLINN 1970




S8E-}-8V
K75

Kunstiliselt kujundanud A. Side

Kinnitatud Eesti NSV Haridusministeeriumi poolt

TARTU GLikogyy
RAAMATUKogY




JALLE SUGIS —

KOOLI- JA RANNUTEED

TOO ALGAB

Paul Rummo

Aasta uue lehe kiidnas:

suvi stigisesse kipub.

Viimseid pdevi Kloogal, Viinas
plagisesid laagrilipud.

Péhkleist veel kord tidita taskud;
veel kord kdigud merre, jokke;
veel kord kaalul moota raskust;
esineda lopulokkel. ..

Valvel! pidulikult kajas, —
aeglaselt lipp langes mastist.
Autobuss end teele ajas
dgades me rangast lastist.

Ime kiill! — ko6ik votnud priskust
varskes 6hus hiiva roaga. '

. Linnas- jooksuks ruumi piskult,
kuidas harjuda kiill toaga?!

Aga siis, kui sligismaru

tithjal laagriplatsil kohab,
kiill on ménus, saame aru,
kummarduda laua kohal.

Kill neis raamatutes peitub
maake, mida vapralt kaevad!
Nannipunn vaid t66 ees heitub, —
kange mees ei karda vaeva.

Idanema neljad, viied

pani kaunis suvepuhkus.
T66 meil talvel mingu nii, et
kodumaa voib tunda uhkust!



KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Kuidas luuletaja viljendab motte — sligis on ldhenemas?

2. Kuidas maoista lauset «Kiill neis raamatutes 'Qéltulo‘;maal.ce,
mida vapralt kaevad!» Sonasta méte tavalises {itlemis-
viisis. : .

3. Jutusta oma suvepuhkusest (pioneerilaagris, kodus, maal).

SUGIS

Viivi Luik
Ma ei tea, Nzed sa, kui kauaks
kas sa oled kiinud septembrikuu valgus
sligisel maal. jéi peatuma viljapuuaeda.
Taevas on kérgele tdusnud Kisi paevalille kest,
ja puudest said kui sa muidu ei usu!

jaheda leegiga lskked
lagedail viljul.

SUGISENE KODU

Juhan Liiv

Mu armas kodu, viikene,
seal eemal mie peal!

Su iile sirab péikene,
puud haljendavad seal.

Siin kari tuleb karjamaalt,
mets laulust koliseb — -
ja igalt, igalt, igalt ra’alt
mu noorus heliseb!

Siin pilved, tuuled, piikene,
kéik vanad tut'vad on,
siin olgu suur vi viikene —
koéik vanad sdbrad on,

Siin kodudhk mind teretab

kui siidikiega,

tuul teele tervist vastu toob, —
nii énnis olen mal

Siin kaerapsld, siin kartulid,
siin vana tuttay tee;

koer jookseb Oueviraval,
kask varjab oja vee,

Siin olen nénda vaene ma
ja noénda rikas ka:

mu tut’vad kéik on minuga
ja mina nendega.

Siin viljad nénda seljakad
ja armas piikse laik,

siin viljad nénda viljakad, —
hea kraavikaldal kaik!
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KUSIMUSI JA ULESANDEID

. Luuletus «Siigisene kodu» sisaldab rea pilte. Milliseid?

. Kuidas voiks seda luuletust illustreerida?

Piitia luuletuse alusel oma kujutluses luua pilt siigisesest
kodust. Kirjelda seda pilti.

. Miks on autorile lapsepdlvekodu nii armas?

Kuidas maista luuletaja sdnu: «Siin olen nénda vaene ma
ja nonda rikas ka...?»

D W=

HALL

Vilukene, vennikene,
hallakene, ainekene,
kaste kiilma, kaunikene,
mine moisa vilja peale,
astu auna otsa peale,
karga kaeranabra peale,
vaheliku varju peale,
kuheliku kukelile —

seal on su suvine saaki,
seal sinu varane vaeva...

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Leia tundmata sonade tihendus sonastikust.
9. Mida vaib selle laulu pdhjal ¢elda rahva suhtumisest

moisnikesse?

VANASONU SUGISE KOHTA

Siigisene maakiind — poeol maa rammau.
Siigisel on karjapoiss targem kui kevadel kuningas.
Kéik siigised pole salvetditjad. {
Siigisel sooks — ei joua siiiia,
kevadel sodks — ei ole siiiia.
Kevadine vihm koesutab, siigisene kaotab
Ei koik talved ole vennad
ega siigisesed 6od oed.
Kevade iiks pdev, siigise iiheksa pdeva.
Siigise s66dab, kevade kurnab.



RANDLINNUD

Kersti Merilaas

Uniselt nditab end piike
vaiksetel stigisekuudel,
veel tema hiline valgus
eretab kollastel puudel.
Punaselt leegitseb vaher,
kask aga tilgutab kulda,
vaibana kirevad lehed
katavad kulu ja mulda.

Traatidel kiikkis ja kossis
lindude kiratsev rodu;

jalle on tulemas tali,

jdtma peab jillegi kodu.
Vaatavad ainiti iiles

vihaste pilvede séudu,
pojad ent proovivad julgelt
vastsete tiibade joudu.

Tundmatuid radasid ihkab
nooruse rahutu veri:
kaugel, oi, kaugel Lounas
kohiseb sinine meri,

. korgete migede vahel
orgude igihaljus,

sinna ei ulatu iial
Pdhjamaa pakase valjus.

Kuigi on ilusas l16unas
kaunimad lilled ja rohud,
ootavad seal meie linde
kurjad ja kavalad ohud:
paljud neist, nérkedes lennul,
langevad lainete hauda,

teisi ent maitseva roana
kantakse pidulauda.

Kui seal siis palmide ladvus
06tsudes pouases 166sas
linnukest tagasi hiiiiab
sobralik kadakapdésas,
niisked ja varjavad laaned,
kuused, mis 16hnavad vaiku,
igatseb viikene siida
koduseid pesitsuspaiku.

Noénda on rindlinnu saatus —
tigeda talve eest ira.

Tulevad udud ja hallad,
védljadel vareste kira.
Lahkuvad viimased kured,
hiivasti jattes kluu-kluuga,
viipavad kodumaa kingud

iga poosa ja puuga.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Milline kujutluspilt tekib sligisest? Leia huvitavaid pilt-
likke viljendeid.

: K}lidas luuletuses on kujutatud ring
Vordle seda luuletust P.” Ulase pildiga «Linnuparv».

Kirjuta randlindudest jutustus. Msatle jutustusele tabav

alkiri (nai s dls &
i(e;du»r;t.gx.)alteks «Réndlinny saatus», «Jille jitma peab

linnu koduigatsust?
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Linnuparv (graafika) P. Ulas

LUMI TULEMAS

Ju hakkab lumi lubama,

ju hakkab vilu vedama,
hakkab halla hangutama,
kaste kiilma kargutama.

Ei ole aega hallal tulla,
ei luba lumel sadada.
Meil on loikus loikamata,
vili kokku korjamata.

ULESANNE

Las saab 1oikus loigatud,
vili kokku korjatud,
vihud viljalta veetud,
hakid ahju paiste’elle —
siis on aega hallal kéia
ja luba lumel sadada,
kastel kiilma kargutada.

Missugune soov selles rahvalaulus véljendub?



KINDAKIRI

Kersti Merilaas

Maa oli mirg ja metsad udus,

6de kambris kinnast kudus.

Kudus kinnast — kellele?
vdiksemale vellele

udukarva hallist 16ngast,
maakarva mustast 16ngast,

viie vilka vardaga,
kimne kirme sérmega.

Kured liksid — kurjad ilmad,
sésar vardale 16i silmad.

Viimsed lehed kaotas laas.
Haned liksid — hallad maas.

Ode oli nobe nukerdama,
kdbe kinnast kasvatama,

Keras kolme pissu vill,
helevalge ute vill.

Kuuled igatsevat huiget —
juba lahkuvad meist luiged.

Luiged 1iksid — lumi teel.
Vellekesel kirsik meel,

vahib vilja 14bi ruudu:
kinnastel veel péidlad puudu.

Veereb veel iiks pédevake,
kulub kulla tunnike,

Oésel kdva kiilma pidas,
1dunaks paksult pilve vedas. ;

Egas tali taeva jaa:
esimesed helbed, nie! !

Paljakisi niitid ei minda.
Stsaralt sai soojad kindad,
kindad kitte véikemees,

udukarva hallist 16ngast,
maakarva mustast longast,
suured valged titrad sees.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

Is Mida rohkem siigis talve ees ta
kinda kudumisega jouab. Kuid

tanud?

2. Selles luuletuses voib tihele

lest sa seda maéarkad?

ganeb, seda kaugemale 6de
as on luuletaja seda kuju-

bPanna erilist kélalisust. Mil-

Selgita niidete abil selle luuletuse ilu.




MUINASJUTTE,
MUISTENDEID, VALME

HERAKLES

(Lugusid kreeka miliitidest)
Herakles hiallis

Herakles, Zeusi poeg, oli kreeka suurim kangelane.

Zeus oli pojale juba héllilapsena palju joudu andnud ja temale
kuulsusrikka tuleviku médranud.

Jumalate kuninganna Hera aga vihkas Heraklest juba selle
siindimisest peale ja kiusas teda kogu eluaja.

Kui Herakles oli vaevalt kaheksa kuud vana, saatis Hera kaks
koledat madu poisikest surmama. Maod pugesid 66sel ldbi lahtise
ukse tuppa, kus viike Herakles magas oma ema voodi kdrval vask-
sel kilbil.

Ahvardavalt keereldes ajasid ussid endid saba peale piisti ja
sirutasid susisedes oma pikad kaelad iile kilbi dire, et last mirgi-
hammastega salvata.

Herakles ei olnud veel magama jidnud. Ta méirkas madusid,
sest nende silmad kiirgasid nagu tuli, nii et tuba oli tidiesti valge.

Lapsehoidja, kes istus poisikese juures, nigi neid samuti ja
hakkas suure hédidlega karjuma.



Heraklese ema, nidhes oma last surmaohus, hiippas voodist ja
soostis valjusti appi hiitides madudele kallale.

Aga noor Herakles aitas ennast ise. Ta tousis Kiiresti istukile,
haaras madudel kérist kinni ja pigistas koigest joust.

Kill maod vaénlesid ja keerlesid! Nende suud olid laiali ja
keeled ripnesid allapidi. Herakles aga ei 16dvendanud oma haaret
enne, kui koletistel oli hing viljas ja nende kehad olid tdmbunud
kangeks. Siis sirutas ta naeratades oma kied, mis hoidsid surnud
madusid, vériseva ema poole.

Niitid tormas tuppa ka Heraklese kasuisa Amfitriion, kes oli
kisa peale tles drganud. Tal oli haljas mook kies. Tema kannul
jooksis salk sojariistus kaaslasi. Kuid teha polnud enam midagi,"
voidetud vaenlased lamasid surnult maas. Viike Herakles oli nen-
dest jagu saanud.

Imestades mirkas Amfitriion, milline joud on poisikesel. Ta
laskis Teebast Zeusi ennustaja Teireisiase kutsuda ja jutustas
talle ndhtud imest. Pime ennustaja kuulutas vanematele, et He-
raklesest saab vigev kangelane, kes saadab korda kuulsusrikkaid
tegusid: hédvitab maal ja merel koledaid kiskjaid, 166b maha
kurjategijaid, voidab hiiglasi, votab ette voidukaid sojakiike. Kan-
gelastegude ja nihtud vaevade tasuks antakse talle pérast surma
eluase jumalate kojas, kus ta elab koos nendega 6nnes ja rahus.

Heraklese noorpélv

Kuulnud Teireisiase ennustusest, otsustas Amfitriion Heraklest
kangelasekutsele ette valmistada. Selleks palkas ta koige kuulsa-
maid Opetajaid.

Nli jghtuski 'iihes oppetunnis, et tema muusikaépetaja, auvairt
1ath§ Linos, 16i Heraklesele sormedele, sest opilane ei olnud
vajalikult tahelepanelik. Selle iile vihastas Herakles ja virutas
Linosele kandlega vastu pead, nii et vanamees surnult maha
langes.

Mérv'— kuigi ette kavatsemata ja kuigi Herakles seda kahet-
ses — vihastas, aga ka kohutas Amfitriioni. Kartes, et poisike
vo.}b agedushoos ei tea mida teha, saatis ta Heraklese Kitaironi
mageflesse oma karjuste juurde.

Varskes“méigedeéhus ja vaba karjaseelu tingimustes sirgus
Heraklgs hiiglasuureks ja tugevaks noormeheks, kelles vgis esi-
mese pilguga dra tunda Zeusi poja.

Kaheksateistkiimne-aastaselt oli ta upris pikk ja suure

kehalise jouga. Ta silmad sirasid kui tuleleek. Vibul foed o
odaheitmisel tabas ta alati marki. il
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Herakles voitleb Hiidraga

Kangelase kasvav kuulsus ei andnud kuninganna Herale rahu.
Ta oli kade, et Herakles oli Teebas oma kaaskodanike seas lugu-
peetud mees ja koduses elus onnelik perekonnaisa.

Et Heraklese onne hidvitada, saatis Hera talle raske haiguse,
mis roovis kangelase moistuse. Kangelane ei tundnud enam oma
poegi ja pidas neid réovloomadeks. Ta viskas pojad tulle, kus nad
hukkusid.

Mone aja parast toibus kangelane oma haigusest. Kui Herak-
lese meeltesegadus moodus ja ta oma julmast teost aru sai, val-
das teda stigav kurvameelsus.

Pidades end kurjategijaks, kellel ei sobi elada Teeba kodanike
keskel, lahkus ta oma kodulinnast kaugete metsade tiiksindusse.

Kui aeg oli Heraklese siidamevalu leevendanud, rdndas ta
Delfisse, et kiisida Apollo oraaklilt, kuidas oma rasket siilitegu
lunastada.

Oraakel kiskis kangelasel minna oma isade linna Tirlinsi, kus
valitses kuningas Euriisteus, ja teenida teda 12 aastat, tdites sona-
kuulelikult ja vastu raakimata koéik kuninga kisud.

Jumalate pojal ei olnud kerge késualuseks hakata. Kuid
Herakles sundis enda alandlikuks, nii raske kui see ka oli, ja ridn-
das Euriisteuse juurde, et teda sulasena teenida.

Varsti parast seda oli kuningas Euriisteus oma kardetud sulase
jaoks vilja mdéelnud jargmise too.

Ta andis Heraklesele kisu, et see Lerna soo Hiidra maha 166ks.
See oli miiratu suur theksa peaga madu, kes elas Lerna soos,
kust ta aeg-ajalt vdlja ilmus, karju hdvitas ning maad laastas.

Kaheksa pead olid tal surmatavad, keskmine, iliheksas, aga
surematu.

Hiidra vastu vilja minnes vottis Herakles oma vahva onupoja
Jalaose sdjakaaslasena iihes. Jalaos seisis hobustejuhina tema kor-
val, kui nad soitsid koopa juurde, kus madu elas. Herakles hiip-
pas vankrilt, méissis noolte iimber pigitatud ja viivliga immuta-
tud takku ja pistis selle pélema. Siis sihtis ta noole koopa suust
sisse, et peletist urkast vilja kihutada.

Madu roomas susisedes koopasuhu ja ajas oma tiiheksa kaela
ning itheksa keelt dhvardades vilja. Haljas mook kées, kilp var-
juks ees, kargas Herakles maole kallale, ja kuna see end saba-
pidi tema jala imber missis, hakkas Herakles ruttu mao paid
maha raiuma. Kuid sellest ei olnud mingit kasu. Iga maharaiu-
tud pea kohale kasvas verisest kaelast kaks pead asemele. Uhtlasi
ronis soomudast hiiglavdhk vilja ja hakkas oma suurte soérga-
dega Heraklese sdédrt nidpistama.

Kuid Herakles sai vidhist ilma suurema vaevata jagu. Teise
jalaga, mis vaba oli, toukas ta vihi jalgade alla ja tallas ta kilp-
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kuue tuhandeks tiikiks puruks. Siis kiéskis ta Jalaosel lihedal
oleva metsatuka pdlema panna. Niipea kui Herakles Hiidral tihe
pea maha 15i, tdmbas Jalaos pdleva tukiga iile virske haava, nii
et veri susises. Korvetatud kaeltest ei téusnud enam uusi piid.
Sel viisil sai kangelane viimaks kéik pead maha. Surematu pea
viskas ta aga sligavasse auku ja veeretas sellele raske kaljurahnu
peale. Siis 16ikas ta Hiidra kdhu 16hki ja kastis noolte otsad miir-
gise sapi sisse. Kelle keha niisugune nool riivas, see pidi surema.

Herakles puhastab Augeiase tallid

Euriisteuse sobral, Kreeka kéige rikkamal kuningal Augeiasel
oli tallis mitte vihem kui kolm tuhat veist. Toredaid loomi oli
nende hulgas: kolmsada hirga lumivalgete jalgadega, kakssada
purpurpunast, kaksteistkiimmend luigekarva valget ja iiks niisu-
gune hirg, kes helendas nagu tiht. Selle tohutu karja mitme ja
mitme aasta sonnik oli laudast védlja viimata. G

Herakles sai Euriisteuselt kisu viia kogu sonnik Augeiase tal-
list iiheainsa pievaga vélja. See oli mitte ainult kdige mustem
t06, mis jumalate pojale peale pandi, vaid see iilesanne tundus
Heraklesele ka véimatu tiita olevat.

Herakles liks siiski Augeiase juurde, vaatas talli hoolsalt iile
ja ltles kuningale:

«Sinu kallistel loomadel on vdga halvad ja virtsased asemed,
ja iletildse on see sénnikulaut siny kuningalossile viga paha naa-
b_er. Sa ei tea téepoolest enam, kui armsasti 16hnavad roosid, mis
sinu aias Gitsevad, ja kui kosutav on 6hk, mis migedelt alls
puhub, sest sonnikuhais, mis tallist tuleb, matab koik #ra.

¥ Mina niitid oleksin kiill see mees, kes sellele hidale abi leiaks,
nil et sa jdlle puhtamat 6hku sisse saaksid hingata ja sinu looma-
del paremad asemed oleksid. Praegu on nad sonnikuga koos, nii
et enam nende viarvistki aru ei saa. Eriti neid punaseid ja valgeid,
kelle‘peale sa nii uhke oled, ei tunne enam dra. Muidugi, kerge
see t00 ei ole, aga kui sa mulle kiimnenda osa oma karjast pal-
gaks lubad, siis tahan talli uheainsa pdevaga puhtaks teha.»

Augeias, kes Euriisteuse kisust midagi ei teadnud, vaatas 16vi-
manth_s voorale imestunult otsa. Hooli i

lubadust tditma hakkab.

: Hera}lf}es aga laskis endale Ghtuks siiiia
isuga, joi tubli s66mu peale, heitis koh
rahumeeli magama, sest plaan homse jaok
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Teisel hommikul t6ttas kuningas Augeias kohe talli juurde. Ta
tahtis niha, kuidas kangelane sonnikut tostab. Herakles aga ei
méelnudki sonnikutdstmise peale. Ta 16hkus talli mélemast otsast
tiki miitiri maha, kaevas kanalid ja juhtis nende kaudu kaks
joge, mis sealt ldhedalt modda jooksid, talli sisse, nii et vesi liihi-
kese ajaga kogu sonniku valja viis.

Imestades vaatas kuningas seda lugu pealt. Ta tundis, et kan-
gelase tarkus pole vidiksem kui ta joud. Aga ihnel mehel oli kahju
palgast, mis ta Heraklesele oli lubanud, ja ta salgas lepingu
~ maha.

Augeiase poeg hakkas isa paluma, et ta oma lubaduse tédidaks.
Selle iile vihastus kuningas ja kihutas oma poja maalt vilja. Ka
Heraklest kaskis ta minema minna. Nii jidigi kangelane oma pal-
gast ilma.

Herakles aga maksis sonamurdjale katte. Kui ta teenistus-
aeg Euriisteuse juures tdis sai, kogus ta suure sdjavde ja hdvi-
tas Augeiase linna tule ja modgaga dra. Kuninga enese tappis
ta miirgitatud noolega. Kuninga poja aga, kes tema piérast oli
maalt vilja aetud, kutsus ta koju tagasi ja pani isa asemele
kuningaks.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

Miks Herakles tditis koik Euriisteuse kédsud?

Kuidas Augeiase tallide puhastamine Heraklest iseloo-

mustab?

Milliseid omadusi ilmneb Heraklesel veel tema tegude

kaudu?

4, Muinaskangelastes peegelduvad rahva tdekspidamised.
Selgita Heraklese lugude pdhjal, mida muistsed kreekla-
sed inimeste juures hindasid ja mida hukka méistsid.

5. Missugustest teiste rahvaste végilastest oled kuulnud?

Nimeta eesti vigilasi.

Gt

AHJUALUNE

Muinasjutt

Moisahidrra kiaskis kokal head sooki keeta.

Seisis ka suur katel tulel, kus kes-teab mitme talle liha sees.

Kokk istus katla ees ja 6hutas tuld.

Korraga tuleb ahju alt poranda seest vidlja viike mehike ja
kiisib:
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«Armas sober, anna ka mulle natuke hiiva rooga maitsta! Kéht
mul tiihi ja stida vesine nagu kalapiitidjal.»

«Ei tohi anda,» vastab kokk, «isegi suur pere ootamas.»

«Anna tilgake leentki!» palus viike mehike uuesti.

«Noh, véta siis peale!» iitles kokk ja andis mehikesele kulbi-
tiie leent kitte.

Aga niipea kui kulp mehikese kies oli, séi ta silmapilk terve
paja tlihjaks ja kadus ahju alla.

Mis ehmunud leehoidjal niiiid peale hakata?!

Léks vaene mees hirra juurde ja riikis asjaloo nuttes ja kae-
vates ara. ‘

Hirra ei uskunud esiti koka juttu, aga kui see jumala nime
suhu véttes asja ihust ja hingest téendas, sai hirra oma meele-
paha iile ometi voimust ja kiskis kokal uue paja tulele panna.
Lisas aga kindlalt juurde: «Kui viike mehike jélle peaks tulema,
siis viruta talle kulbiga pihe!»

Kokk liks toole, ja peagi podises jille piduroog tulel.

Jéllegi tuleb viike mehike ahju alt vilja ja palub natuke leent
kotikese sisse, mis tal kaelas.

«Ei tohi anda,» iitles kokk. «Hirra kiskis sulle kulbiga pihe
virutada.»

«Ara 166, armas sober!» palus viike mees. «Kiill ma sind jalle
aitan, kui sul ménikord kitsas kies on. Mu naine on kodus haige.
Ei ole mul roategijat ega veetoojat. Lase ma panen iihegi kulbi-
tdie leent siia kotikesse, et vaesel ohkajal natukenegi keha kin-
nitada!»

Kokk métles ka: «Ega ta ometi nii hébematu véi olla kui enne,
ja kui palju tema haige naine siis ikka jouab idra siiiia.»

Andis kulbi mehikese kitte.

Silmapilk oli leem iihes lihaga kotis, pada tiihi ning mehike
kadunud.
Mis niiiid teha?

Kokk kaebas hirrale jdlle oma énnetust ning nuttis ja kaebas
veel enam kui enne. Hirra sai vihaseks kui tuli, sdimas kokka ja
lubas ta majast vilja ajada, kui kolmaski kord veel oma ametit
paremini ei méista pidada. Viikese mehikese kiskis aga hirra sil-
mapilk surnuks liia, kui see ennast koogis peaks niitama.

Jéllegi uus pada tulel.

Viike mehike ka seal.

Kokk véttis kulbi ja karjus: «Hirra kiskis su otsekohe sur-
nuks liia, sina petis!»

«Ara 136, armas séber! Kes teab, mis puudus ja nilg sind
ennastki veel elus ootab. Kiill mina sind siis jille aitan, kui véin.
Mul véeti laps kodus néaljas, haige abikaasa suri dra, ei ole mul

enam.séégﬂ.(ee_tjat ega joogitoojat. Anna mu vietile lapsele ometi
poolgi kulbitiit leent!s palus viike mehike.
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Koka siida laks jillegi haledaks ja litles seekordki hea mees:
. «Kui palju niisugune lapseponnike siis ikka jaksab &dra siifia! Séh,
vota peale!»

Silmapilk oli pada aga jélle tiihi ja viike mehike kadunud.

Niitid oli vaesel kokal palk oodata.

Viriseva hailega iitles ta hérrale: «Viike mees varastas jalle
leeme tulelt dral»

«Sina, iileannetu, kasi minema!» karjus harra. «Et sa mind aga
siiamaani truult oled teeninud, siis luban sul veel tdna 6oseks siia
jddda, aga homme pane oma kribu-krabu kraam kokku ning kasi

- minemal!» =

Hirra pani kupja leent keetma ja fitles: «Kui vidike mehike
end jille peaks nditama, siis 160 ta otsekohe surnuks!»

«Hea kiill, hirra!» iitles kubjas. «Kiill ma talle virutan.»

Pandi pada tulele.

Jillegi viike mehike seal ja palub natuke leent.

«V5i leent sulle tarvis, sina kelm!» karjus kubjas ning virutas
viikesele mehikesele kulbiga niisuguse paugu péhe, et mehike kui
kera ahju alla tagasi veeres.

Roog sai ka valmis ja hdrra meel oli hea. «<Ega mehike enam
oma nina pdletama tulel» utles ta.

- Teisel pdeval vottis kokk oma varandusekotikese selga ja tahtis
koogist vdlja minna.

Korraga viike mehike seal, pea ritikuga kinni seotud, ja iitles
kokale: «Tule, sober, jita ka mind jumalaga! Mul on sulle teele
veel midagi kaasa anda.»

Kokk sammuski mehikesele jérele.

Ahju all oli ilus suur elukoht, kus oli mitut moodi asju ja
varke sees.

Mehike viis koka esimesest toast 1abi ja jai siis véikeses kamb-
ris laudikese ette seisma. Vottis laudilt karbikese ja ttles: «Séh,
sober! Siin on su heateo eest palk. Kui sul midagi tarvis on, siis
koputa aga nimetissormega karbi kaane peale ja nimeta oma
SO0V.»

Kokk tdnas viikest meest kingituse eest ja tuli jalle kooki
tagasi.

Ka kubjas oli seekord kodgis. »

Kokk vottis karbikese, koputas nimetissormega kaane peale ja
lisas juurde: «Leivakott teekaijale!»

Kohe leivakott viljas. Kokk laskis veel mitu asja karbikese
abil vilja tulla, ja kubjas ei joudnud karbikest kiillalt imetleda.
Kiisis siis: «Utle ometi, sober, kust sa selle kalli karbikese said?»

Kokk riikis kupjale kéik ara ja léks siis ise teele.

«Kui asi nii on, siis pean ma viikese mehikese kdest niisama-
suguse karbikese saama. Kiill ma eilse korvalopsu jille heaks
teen. Oot, oot, panen paja tulele!»
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Kubjas keedab ja keedab, keedab ja ootab, aga mehike ei tule.
Hiitab viimaks: «Sober, tule ometi kiilaliseks!»

Oligi viike mehike seal.

«Miks sa mind kutsud? Mul koka ssoki kiillalt veel kodus,»
iitles viike mees.

«Katsu ometi! Ega see midagi ei maksal» iitles kubjas.

Viike mees katsus ja iitles siis: «Ole terve! Tule niitid kaasa,
ma maksin ka kulu &ra.»

«Mis suur kulu see ka on!» iitles kubjas ning astus réémsal
meelel viikesele mehikesele jérele.

Kubjas sai karbikese; tuli tinamata ja s6na lausumata viikese
mehikese juurest ira. Ruttas siis hdrra juurde ning palus tihele
pPanna, mis stinnib, kui ta sormega karbi kaanele koputab.

Koputas ka.

Karbist kargas viike mees vdlja, raudnui kies, ja hakkas hir-
rat ja kubjast vemmeldama, kuni moélemad maas poolsurnud olid.
Kadus siis iihes karbikesega #ra.

Viikest mehikest ei nédinud aga keegi pirast seda enam.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Missugused tegelased on selles muinasjutus head, missu-
gused halvad? Péhjenda,

2. Jutusta teemal «Kubjas ja imekarbike». Alusta nii: «Kub-

jas juhtus parajasti koodgis olema, kui kokk kingitusega
sinna tuli. . .»,

3. Muinasjuttudes kajastuvad rahva unistused ja soovid.
Milline neist ilmneb konealuses muinasjutus?

VAESELAPSE KASIKIVI

Muinasjutt
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mist ja loeb nende silmapisaraid, mis palgeid modda alla vee-
revad?

Uhel pieval, kui meie néder titarlaps jdlle rasket kisikivi
umber ajas ja vidga nukral meelel oli, et perenaine teda hommikul
soomata oli jatnud, tuli iiks ndrakas riides iihe silmaga lonkur
sant sinna. Aga ta ei olnud kogunisti mitte kerjaja, vaid kuulus
Pohja tark, kes enese sedapuhku sandiks oli moondanud, et rah-
vas teda ei tunneks. Sant istus ukseldvele maha, vaatas teraselt
lapse rasket t66d, vottis palukese leiba oma kaelkotist, pistis lap-
sele suhu ja iitles:

«Louna on veel kaugel, vota pisut leiba kehale karastuseks.»

Vaenelaps niris kuivanud palukest, mis magusam kui sai
maitses. Ta tundis sedamaid jéudu kites kasvavat.

Sant titles:

«Sul, vaesel, voivad kded kiill védsinud olla iihtepuhku rasket
kivi {imber ajades?»

Tiitarlaps vaatas kahtlaselt vanataadile silma, nagu oleks taht-
nud tunnistada, kas kiisimine tGsi voi pilkamine pidi olema, ja kui
ta ndo lahke ja tosise leidis, siis kostis ta:

«Kes vaeselapse kitest lugu peab! Veri on alati kiilinte all ja
malk mdddab selga, kui nii palju ei joua teha, nagu perenaine
tahab.»

Sant kiskis lugu pikemalt ridkida, et ta lapse elu pdhjani
tundma saaks. Kui vaenelaps jutu oli l6petanud, vottis vanamees
kotist rétikurdbala, andis lapsele ja iitles:

«Seo o6htul magama heites see riatik oma pea iimber ja ohka
siidame pohjast: «Magus unenioke, kanna mind sinna, kust kasi-
kivi leian, mis ise jahvatab, et minu, nédra abi pikemalt tarvis ei
oleks!» Kirstu kaant ei tohi sa aga iial lahti teha, sest see oleks
sulle surmaks.»

Vaenelaps pistis ratikurdbala poue ja tidnas anni eest vana-

-meest, kes sedamaid oma teed liks. Ohtul magama heites tegi
vaenelaps, nagu sant teda oli 6petanud.

Ta sidus ratiku pea limber ja ohkas silmaveega soovimise sénu,
ehk tal kiill enesel palju lootust ei olnud. Ta uinus kergema siida-
mega magama kui muidu. Kaetud silmade ette tuli kentsakas une-
nigu, mis tiitarlapse pikale teele rdndama viis, kus mitu ime-
likku juhtumist stndis. Viimaks joudis ta siigavale maa alla, mis
ehk pérgu véis olla, sest kéik niis kole ja vooras. Oueviravad sei-
sid laiali, kus iihtegi elavat looma liikumas ei nihtud. Edasi min-
nes tousis miirin, nagu oleks kasikivi jahvatamas. Vaenelaps kon-
dis miirina juhil argsel sammul edasi, kuni ta aida ulualt suure
kirstu leidis, kust seest kivimiirin temale kérvu kostis. Lapse joud
ei v6inud kirstu liigutada, veel vihem paigast tosta. Seal nigi ta
tallis séime kiiljes valget hobust ja ménus méte tuli talle seda-
maid péhe: hobune tallist vétta, koiega kirstu ette rakendada ja
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sedaviisi kirst dra viia. Ta tegi motte toeks, pani hobuse koiega
kirstu ette, istus ise kirstu kaanele, vottis pika vitsa katte ja hak-
kas tuhatnelja kodu poole kihutama.

Teisel hommikul unest drgates tuli tdhtis unendgu talle meelde,
mis nii elav niis, nagu oleks ta toesti kirstu kaane peal tiiki maad
sditnud. Silmi laiali sirutades nagi ta kirstu aseme korval enda
ees. Asemelt karates vottis ta kehikutdie otri, mis eile ohtul jah-
vatamata jaanud, puistas terad auku, mille ta kirstu kaanelt lei-
dis, ja vaata roomsat imet: kivid hakkasid sedamaid miirisema!
Natukese aja parast oli valmis jahu Kkotis.

Niiud oli vaesellapsel holpus poli. Salakivi kirstus jahvatas,
mis talle anti, ja tiitarlapsel ei olnud suuremat vaeva, kui vilja-
teri pealt sisse puistata ja jahu alt vilja votta.

Perenaine sai moéne aja pidrast maiarku, et Kkirst jahvatusel
vaeselapse abimees oli. Ta hakkas salanou pidama, kuidas tiitar-
last majast dra ajada ja jahvatamise kirstu tema asemele votta,
mis siitia ei tahtnud. Esiteks tahtis ta jahvataja kirstuga ennast
ligemalt tutvustada, et néha saada, kus imelik jahvataja pidi
seisma. Himu kihutas naist 66d ja pidevad taga ja ei andnud talle
kusagil mahti, enne kui saladust tundma saaks.

Uhel pithapdevahommikul kiskis ta vaesellapsel kiilasse minna
ja lubas ise koduhoidjaks jddda. Seesugust lahket lubadust pol-
nud vaeselapse korv enne veel kuulnud. Ta pani réomuga puhta
sdrgi selga ja paremad hilbud timber ning ruttas siis minekule.

Perenaine vahtis talle niikaua ukseldvelt jirele, kuni tiitarlaps
tema silmist kadus. Siis vottis ta aidast kehikutiie viljateri, puis-
tas need kirstu kaanele, et kirst jahvatama hakkaks, aga kirst ei
teinud seda. Naisel oli palju vaeva ja t66d, enne kui ta raske
kirstukaane pealt joudis kangutada. Viimaks liks kirstu kaas nii
kaugelt praokile, et eideke silma sisse julges pista, — aga oh
onnetust! elav tuluke kargas kirstust vilja ja siititas perenaise
pélema, nagu oleks ta takukoonal olnud; ega jdanud temast suu-.
remat lle kui kamalutdis tuhka.

Kui leskmees hiljem teist naist tahtis votta, tuli tal meelde,
et kasvandik vaenelaps juba inimese-ealiseks oli joudnud ja see-
pérast tarvis ei olnud kaugemat kosjateed ette votta. Pulmad peeti
vaiksel kombel ja kui naabrirahvas 6htul koju oli ldinud, liks ka
mees noorikuga magama. Teisel hommikul leidis noorik aita min-
nes, et kirst késikiviga tiikkis 66sel aidast oli dra kadunud ja et
mingit jdlge vargast polnud nihtavale jaanud.

Ehk kiill igalt poolt otsiti, ligemalt ja kaugemalt jarele kuulati,
kas kuskilt kadunud asja inimeste silma pole tousnud, siiski ei ole
tanapéevani sellest midagi nihtud ega kuuldud. Imelik kisikiviga

kirst, mille iikskord unenéigu maa alt vélja oli toonud, vo6is nii-
sama imelikult tagasi ldinud olla.
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KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Milles ilmneb perenaise siidametus vaeslapse vastu?

2. Mis on «Vaeselapse kisikivis» téeline, mis viljaméeldis?

3. Muinasjuttude keelt iseloomustab teatud vanamoelisus.
Leia sellekohaseid niiteid.

4. Leia «Vaeselapse kisikivist» muinasjutule omaseid kujun-
dilisi valjendeid.

5. Missuguse episoodiga algab muinasjutu siindmustik? Mis
sellele eelneb?

EMAJOE SUND
Friedrich Robert Faehlmann

Vanaisa oli maailma loonud ja selle iile sinise taeva laotanud,
sdravate tihtede ja hiilgava paikesega. Maa peal kasvasid ja kosu-
sid taimed ja elajad tundsid 16bu oma elust. Aga elajad ei kuula-
- nud Vanaisa kédsku: nad hakkasid iiksteist taga kiusama ja vih-
kama.

Seal kogus kord Vanaisa nad kéik kokku ja iitles neile: «Mina
olen teid loonud, et igaiiks oma elust r66mu tunneks, teie aga olete
hakanud iiksteist vihkama ja koguni murdma. Ma nien, et tarvis
on teile kuningas anda, kes teid valitseks ja taltsutaks. Tema
vastuvotmiseks peate joe kaevama, et ta selle kallastel voiks
asuda. Jogi kaevake aga histi stigav ja lai, nonda et koik viikesed
joed temas ruumi leiaksid, ja Emajogi peab tema nimi olema.
Mulda aga &rge visake, kuhu juhtub, vaid kandke see mieks
kokku; selle peale tahan ma lasta ilusa metsa kasvada ja seal peab
teie kuningas elama. Ka kuristikud ja orud tehke sinna, et
teie kuningas seal varju leiaks tuule, halva ilma ja piikese eest.
Ma olen teid hulgana siia kokku kogunud; igaiiks tunneb oma
joudu, niiiid virskelt to6 kallale!»

Siis lahkus ta nende seltsist ja koik ruttasid téole. Jines ja
rebane maotsid joe tee dra; janes hiippas ees, rebane jooksis tema
jdrel ja tema lohisev saba tdihistas Emajée voolu teed. Mutt ajas
esimese vao, miger kaevas siligavas, hunt ajas hunnikusse, karu
kandis dra, ka pédidsuke ja teised linnud olid kéik ametis.

Kui joepesa oli valmis saanud, tuli Vanaisa t66d iile vaatama.
Ta oli koigega rahul. Ta kiitis iga toolist:

«Mutt ja karu, teie nidite ju koige hoolsamalt t66d teinud ole-
vat, hii et te lileni midardunud olete. Hea kiill, see porine riie
jéagu teile kui auriie mailestuseks. Sina, hunt, oled nina ja jalga-
dega tublisti t66d teinud, sulle peavad must nina ja hallid jalad
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jddma. Aga kus on viahk? Ta on ju muidu iisna tragi poiss ja tal
on hulk kisi; kas ta on maganud?»

Vihk oli just praegu muda seest vilja roninud ja pahandas, et
Vanaisa teda ei nde. Ta hiilidis pahaselt:

«Vanamees, kus su silmad on, et sa mind ei nie? Nad on sul
kiill selja taga.»

«Sina ninatark,» oli vastus, «sellest ajast peale peavad sinu
oma silmad selja taga olema.»

Kui Vanaisa oli selle karistusega valmis saanud, nieb ta iiht
hilpharakat, kes tihelt oksalt teisele lendab, oma ilusat kuube pai-
kese kies hiilata laseb ja muretut lauluviisi vilistab.

«Edev kuuselind,» hiitiab ta, «kas sul midagi muud teha ei ole,
kui ennast ehtida?»

«Vanake,» vastab lind, «t66 on porine, mina ei vé6i oma kuld-
kollast kuube &4ra rikkuda ega oma hobekarva piikse mustaks
teha. Mis iitleksid sa ise siis?»

«Sina riidealp,» hiiliab vanamees karmilt, «tinasest pievast
olgu sul mustad piiksid, ja sa ei pea karistuseks kunagi ojast oma
janu kustutama, vaid veetilgakesi lehtedelt korjama; oma l5bu-
sat laulu pead sa ainult siis vilistama, kui teised loomad kaik
pakku poevad ja ldheneva halva ilma ees virisevad.»

Joepesa oli niitid valmis. Vanaisa valas oma kuldkarikast sinna
xszi;tt sisse, elustas seda oma hingedhuga ja miiras tema jooksu

i

See oli Emajde siind ja nénda oli lugu tema kaevamisel.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

Milliseid loodusnéhtusi see muistend seletab?

Mis on siin téeline, mis viljaméeldis?

Kuidas on kirjeldatud iga looma t56d?

Mida v6ib selle muistendi alusel delda rahva suhtumisest
toosse?

Opi seda muistendit tekstilihedaselt jutustama.

i

i

MIKS JANESEL ON MOKK LOHKI

Kord tulic} jénesed miele suure minni alla kokku oma viletsa elu
parandamise iile nou pidama. «Vaadake, armsad janesed,» iitles
km_ge suurem janes, «meie peame kéiki kartma, aga iikski ei karda
meid. Kiiti ja koerte ees peame kanget hirmu tundma ja ei tea,
kuhu Pesa teha, kus naise-lastega elada. Seda pole meil lootagi,
et meie elu paremaks liheb, vaid see liheb palju hullemaks, sest
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iga poisijompsikas ajab meid taga, ja kui juhtub nidgema, siis kar-
jub: jadnes, janes! Parem ldhme jidrve ja uputame endid ira, siis
on meie vilets elu otsas. Surema peame ju iikskord muidugi.»
Koik janesed olid selle nduga rahul ja hakkasid ligidal oleva jarve
poole jooksma, et seal end dra uputada. Jirve kaldal oli aga suur
lambakari s6omas ja karjane oma koeraga rohus Kkiiljeli maas.
Kui jineste jooksumiidin nende kérvu kostis, kohkusid nad kan-
gesti ja pistsid jooksu, lambakari ees ja karjane koeraga taga
jarel. Seda nihes hakkasid janesed naerma ja iitlesid: «On ikka
ka loomi ja inimesi, kes meid kardavad ja meie eest dra jookse-
vad.» Nad poordusid metsa tagasi. Kangest naermisest jaid neil

- aga mokad 16hki.

re

KUST UBA ENDALE MUSTA JOONE SAI

Kord liaksid 6lekors, siisi ja uba riandama, sest kes palju kdinud,
see ka palju ndinud. Nad olid ldbi kidinud mitmed maad ja kiilad,
kui teel tuli ette oja. Siin hakkasid nad nou pidama, kuidas iile
saaks.

Olekors iitles: «Laske mina heidan risti iile oja, teie minge
minust iile ja tommake mind siis teisele kaldale.»

Kuidas méeldud, nonda tehtud. Olekors heitis risti iile oja, nii
nagu jalakiijatele palke seatakse. Siisi hakkas koige enne iile
minema. Kui ta juba poole purde peale sai, vaatas ta tagasi, mis
uba kaldal teeb. Niiviisi poletas ta olekorre katki ja ise kukkus
susisedes vette. Uba teisel kaldal naeris nende dpardust nii, et
naerust 16hki lédks.

Parajasti juhtus iiks riatsep seda teed tulema. Uba palus rétse-
pat, et ta tema kinni 6mbleks. Réatsep 6mbleski, aga musta niidiga,
valget tal kaasas ei olnud. Nii sai uba jdlle terveks, aga musta
niidi 6mblusest jai talle mark kiilge.

MUINASJUTT JA MUISTEND

Muinasjutt on rahvajutt, milles raigitakse véljamoeldud
siindmustest. Muinasjuttudes esineb palju ebatavalist ja iileloo-
mulikku: neis kohtame néidu ja volureid, kes inimesi loomadeks,
kivideks voi lindudeks moondavad; siin séidetakse lendavatel vai-
padel, iile6d tekivad ja kaovad linnad, lossid, jarved jne. Koik see,
mis tegelikkuses on véimatu, saab muinasjutus teoks mingi néi-
duse labi. ;

Alati padisevad muinasjutus voidule ausus ja 6iglus (vaene-
laps, sulane), kuna kurjus ja ebadiglus (mbisnik, del perenaine)
leiavad teenitud karistuse.
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Muinasjutt ei ole seotud kindla koha ega ajaga, mis tavaliselt
peegeldub ka traditsioonipirases alguses («Elas ja oli kord iiks
vaenelaps...») ning 16pus («...elavad veel praegugi, kui nad
mitte surnud ei ole.»).

Muinasjuttude keel on lihtne ja pildirikas. Viljenduses
armastatakse kordamisi, viga sageli kolm korda. (Muinasjutus
«Ahjualune» ilmub viike mehike kolm korda kokalt leent
paluma.)

Eesti rahva muinasjutulooming on viga suur. Uldtuntud mui-
nasjutud on «Vaeselapse kisikivi», «Tuhkatriinu», «Kaval-Ants ja
Vanapagan» jne. Need muinasjutud on levinud rahva hulgas
suust suhu, nende loojaid me tavaliselt ei tea. Seepidrast nimeta-
takse neid rahvamuinasjuttudeks. Teinekord aga on
muinasjutte loonud kirjanikudki, niiteks Fr. R. Kreutzwald kir-
jutas «Kullaketrajad», J. Kunder «Imeliky peegli», vennad Grim-
mid «Lumivalgekese ja seitse péialpoissi», Chr. Andersen
«Kuninga uued riided», Sellisel juhul on tegemist kunstmui-
nasjuttudega.

Muinasjuttude kirjutamine ahvatleb tanapéevagi kirjanikke,
mille téendiks on kiesoleva lugemiku lehekiilgedel leiduv J. Ran-
napi pala «Erinevad nupud»,

Erinevalt muinasjutust on muisten d seotud kindla koha
aja voi inimesega. Rahva arusaamade kohaselt on muistend tosi-
lugu, mis seletab elu- ja loodusnihtusi, ehkki see seletus pohineb
enamasti kujutlustel. Eesti rahvaluules on rohkesti tekkemuisten-
deid («Véhandu joe kaevamine»), seletusmuistendeid («Kuidas
Opiti rauda jatkama»), vigilasmuistendeid («Tollus ja Leiger») jt.

ERINEVAD NUPUD

Jaan Rannap

Sa ju tead, kuidas muinasjutud algavad. Elas kord iiks poiss,
kes ... nojah, elas terve hulk poisse ja tiidrukuid, kes ei armasta-
nud oma koolitiikkide juures vaeva niha. Kui nad siis kuulsid, et
kusagil kaugel suure mitiri taga asub maa, kus ilma Oppimata
voib saada selleks, kelleks sa tahad, otsustasid nad muidugi sinna
elama minna.

Missugune oli mutr, mis kummalist maad umbritses, seda ma
ei tea. Aga see on igatahes kindel, et sellel mutiril oli just nii palju
nuppe, kui on maailmas elukutseid.

Esimese nupu alla oli kirjutatud «autojuht». Kes silmad kinni
pani ning sellele vajutas, leidis enda kohe kummaliselt maalt. Ja
mitte tavalise poisina, vaid juba autojuhina.

Teise nupu alla oli kirjutatud «fotograaf». See nupp tegi koik
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pdevapiltnikeks. Kolmanda nupu kérval seisis suurelt «mehaa-
nik», aga mis edasi, seda void védga histi ise arvata.

Poiss, kellest mina tahtsin jutustada, vajutas nupule «lendur».
Ja kui ta silmad avas, seisiski kummalisel maal, lendurivorm
seljas!

Uldiselt oli kummaline maa niisamasugune nagu see, kus ta
varem oli elanud. Ja ka auto, mis pidurite kriginal tema ees pea-
tus, oli samasugune kui need, millega ta modnel korral varem
soitnud.

Autojuht avas viisakalt ukse.

«Kas soovite soita?» kiisis ta.

«Soovin kiill,» {itles varske lendur. Ja palus end muidugi viia
ldhemale lennuviljale.

Nad soitsid véga kiiresti. Autojuhil oli seljas nahkpluus. Len-
durile tundus ta ndgu kangesti tuttav.

«Vabandage,» kiisis ta, «ega seltsimees autojuht varem vee-
torni Vitka ei olnud?»

«Tapselt!» titles autojuht. «Sai kiill oldud.» Ja kiisis vastu:

«Aga seltsimees lendur on vist see poiss Peeter, kellega ma
~ kord kastanisoda pidasin?»

Niisiis oldi vanad tuttavad, kellel sobis vdga histi teha peatus
tee ddrde ehitatud kohvikus.

Kohvik oli pédris tiihi. Ainult iiks kiilastaja istus seal ja ta ei
joonud sugugi kohvi, nagu oleks voinud arvata. Kiilaline riidles
valges torumiitsis kokaga.

«Kuidas te titlesite?» pahandas ta. «Lisasite jahu ja tostsite
ahju? Kes siis niiviisi kooke teeb! Enne tuleb ometi munakolla-
sed vahustada. Missugusele nupule te siia maale tulles vajuta-
site? Ma vean kihla, et see oli «pagari» nupp.»

Torumiitsis kokk punetas nagu peet. Ta oli téepoolest nupule
«pagar» vajutanud.

«No nédete niilid,» kurjustas kiilaline. «Aga ise kipute kon-
diitritoole. Saiakesed on teie asi, armas sober. Saiakesed-leivake-
sed. Kookide eest hoolitsen siitpeale mina.»

Ja ta tegi seda toepoolest.

«Niitid sooviksin ma kiill rutem lennuviljale,» {iitles lendur,
kui kondiitri asjatundlikkuses ei olnud enam vihimatki kahtlust.

«See siin on tore maa, kuid praegu tahan ma igatahes len-
nata.»

Ja siis ei peatunud nad enne, kui lennuvélja varavas.

Lennuviljal oli palju igasuguseid lennukeid. Nende iimber
sagisid mehaanikud. Sealsamas kondisid lendurid ja naeratasid
ilusatele tiidrukutele, kelle ametil on nii keeruline nimi, et pead
hinge tombama, kui tahad vélja Gelda: stjuuardess.

Aga koige rohkem oli mehi, kelle uhke munder lubas arvata,
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et tegemist on lennuvilja {ilematega. Neid oli koguni nii palju, et
nad ei leidnud endale tegevust.

Lendur Peeter sammus suure reisilennuki juurde, mis seisis
teistest pisut eemal.

«Kas ma voin sellega pisut lennata?» kiisis ta.

«Ja muidugil» {itles mehaanik. «Olge lahke! Sellel siin on kdik
korras.»

Ja ilus stjuuardess lisas:

«Ma kutsun kohe reisijad.»

Lendur Peeter juhtis lennuki stardirajale. Mootorid hakkasid
tugevasti miirisema. Tkka kiiremini veeresid rattad. Akki oli len-
nuk 6hus.

«Korgus kuus kilomeetrit,» iitles stjuuardess. «Tunni aja
pérast oleme mere dires.»

«Palun kinnitada rihmad,» iitles lendur Peeter. «Kohe proo-
vin, kuidas tuleb vilja surmasdlm.»

Ent reisijad plaksutasid ning hiiiidsid: «Braavo!» Surmasdlm
tuli suurepéraselt vilja.

Nii algas lendur Peetri lendurielu. Hommikul viis ta reisijad
sooja sinise mere &irde, ohtul t5i nad tagasi. Aga vahepeal jalu-
tas ta ilusa stjuuardessiga.

Ent dhel hommikul ei hakanud lennuki neli mootorit miiri-
sema.

«Bensiin on otsas,» iitles mehaanik. «Ja nagu ma kuulnud
olen, ei leidu siin maal ka kedagi, kes oskaks seda juurde valmis-
tada. Nagu ma kuulnud olen, ei tahtnud iikski siiatulija saada
bensiinitegijaks.»

Sellest pidevast alates vottis elu kummalisel maal erakordselt
kummalise ilme.

Lennuviljadel lonkisid lendurid elutute lennukite {imber.

Ténavatel tundsid autojuhid igavust. Kohvipoed ja pagaritos-
kojad sulgesid uksed, sest kellelegi siin maal ei olnud méldriamet
meeldinud. Ilma jahuta ei saa ju kooke kiipsetada.

Ainult lennuvilja tilemad olid rahul, sest lenduritel oli niiiid
aega neile au anda.

Uhel niisugusel p#eval kohtas lendur Peeter autojuht Vik-
torit.

«Igav,» litles lendur Peeter.
«Véga igav,» ohkas autojuht Viktor.

«Muidu ldheks harilikule maale tagasi, aga seal ei oleks ma
" lendur.»

«Ja mina autojuht.»
Siis vaatasid nad teineteisele otsa ja hiilidsid:

«Aga me vbiksime nendeks saada!» Ja matlesid sinna juurde:
«Harilikul maal juba bensiinipuudust ei tule!» :

Kolm pideva matkasid lendur Peeter ja autojuht Viktor, siis
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- seisid nad jidlle miitiri juures. Ja sulgesid silmad, et koos vaju-
tada nupule.
Kas ka selle nupu juurde oii midagi kirjutatud? Kuidas siis!
Sinna oli kirjutatud «koolilaps».

KUSIMUSI JA ULESANDEID

Ulaltoodud pala niitab, et muinasjutud ei pruugi olla ainult

muistsed lood ja et neid véib kirjutada tinapievastelgi

ainetel.

1.. Millest réaigitakse selles muinasjutus? Mis on peamine
mote?

2. Leia konealusest palast. mumasmtule omased tunnused.

3. Proovi sinagi kirjutada mingi tinapievaaineline muinas-
jutt. Ara seejuures unusta, et tabaval pealklrgal on sisu
mo;ulepaasem1seks suur tdhtsus.

KITS JA HUNT

- Kits laks kiideldes miele,
hunt liks hoobeldes jirele:
«Tule mulle, kitsekene,
ma teen uued ummiskingad,
pédle seon siidirihmad,
alla apsatid punased.»

Lind aga laulis lepikussa:
«Ara usu, kitsekene,
4ra usu hundi juttu:
hundilla on hullud jutud,
karulla koned kavalad.
Oma nahk on ummiskingad,
sooled piile siidirihmad,
veri alla apsatimed.»

ULESANNE

Opi seda rahvalaulu ilmekalt esitama.
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MUINASJUTT SURNUD TSAARITARIST JA SEITSMEST

VAGILASEST
Aleksander Puskin

Tsaar end matkateele sittis,
hiivasti tsaarinna jéttis,

ja tsaarinna hetkest sest
hakkas oot’'ma kaasakest.
Ootab tunni, ootab teise,
ootab terve pievakese,

kuni silm tal seletab,

kuni eha helendab,

kuid ei naase kallis kaasa.
Juba lumi katab aasa,

akna taga raagus puul
ulub nukker siigistuul.
Mitu kuud nii méodus pikka,
noor tsaarinna ootas ikka.
Jouluool siis pimedal
tlitrekene siindis tal.

Teisel pideval juba vara,
heitnud aknast pilgu ara,
négi naine: tsaar, ta mees,
seisab lossi trepi ees.
Roomust rabatud tsaarinna
talle vastu tahtis minna,
kuid ei suutnud, ohkas vaid,
suri r66must sedamaid.
Kaua tsaari koormas mure.
«Aga keda patt ei pure?»
motles leinav abikaas,
aasta pidrast naitus taas.
See ei olnud tdesti ime:
védris pruut tsaarinna nime,
oli sale, priske, pikk,

arukas ja esindlik.

Aga loomult tsaari hellik
oli kork ja isemeelik,
kiivas, edev, jonni tiis.
Lemmik-veimena ta, niis,
peegli oli lossi toonud.

Mees, kes selle peegli loonud.

sarnast teist ei enam loo:
koneandi omas too.
Oma ilust tundes monu
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peeglile vaid lahkeid sonu
jagas naine: «Peeglike,
kaunim koéigist — minaks see?
Kellel on veel nahk nii valge,
nii 6rn puna tile palge?»
Kostis ndhtamatu suu:

«Jah, tsaarinna, kes siis muu?
Kelgi pole nahk nii valge,

nii 6rn puna iile palge.»

Ja tsaarinna roomuhoos,
huultel naer ja kilked koos,
keksles, notkutades keha,
plitidis edvilt silmi teha,

ehtis ennast peegli ees,

room ja uhkus silmades.

Tsaaritar vaid endamisi
kasvas, sirgus tasapisi.
Puhkes siis, kui piigaks sai,
roosina kui saabund mai.
Roosk ja sale piigakene,
loomult méistlik sihukene. —
Talle varsti leidus peig —
kuningapoeg Jelissei.

Olid kosjad, isa noustus,
kaasavara-leping joustus:
seitse linna kaubateel

seisis seal ja losse veel.

Peole minna kavatsedes,
ehtida end tavatsedes

kork tsaarinna kiisis taas
oma peeglilt: «Imeklaas!
Kellel on veel nahk nii valge,
nii 6rn puna iile palge?»
Aga peegel kostis nii:
«Kuigi kaunis koigiti,

kodige kaunim mitte enam —
tsaaritar on sinust kenam.»
Jahmatas tsaarinna: «Kes?»
Kihistas siis raevudes:




«Reeturlik ja vilets ese!
Puruks peksan sihukese.
Sinu kiivas klaasipind
kadedusest laidab mind.
Tiidruk minust kaunim? Vale!
Rohu leian kelkijale,

Et on valgenahkne ta,
kedagi ei iillata:

ema nimelt seda tahtis,
tutart kandes lumme vahtis.
Aga minust, vdidan ma,
armsam olla ta ei saa.

Méona, peegel: minu sarnast,
nonda kaunist, nonda armast
kusagil ei leidu! Eks?»

Aga peeglilt vastuseks:

«Oli nii, kuid pole enam,
tsaaritar on koige kenam.»
Peegel kolksti nurka kiis,
kork tsaarinna viha tiis,
armuheitjaks dge liiga,
-kutsus tuppa kojapiiga.

Ja TSernavka, piiga see,

sai talt kdsu vihase:
tsaaritiitar otserada

paksu metsa talutada,

kuuse kiilge koita ta
kiskjatele kiskuda,

Mis seal teha — kidsk on vali,

naise viha pole nali.

Ja TSernavka kuulekas

piiga metsa talutas.

Saabund padrikusse, sohu,

tsaaritiitar taipas ohu,

palus hérdalt: «Neitsi, lind,

dra hukka metsas mind.

Tasu saad, kui saan tsaa-
rinnaks.»

Ja TSernavkal puhkes rinnas

ammu varjul hoitud arm,

hinge piinas tegu karm.

Sénas ta: «Ma sind ei hukka,

iiksi jadd vaid metsatukka.

Kaitse, taevas, 6nnetut!

Niiiid ma ldhen, mul on rutt!»

«Noh?» tsaarinna piris lossis.

«Tidruk?» — «Régastikus,»
kostis

oma késkijale ta.

«Paksus metsas iiksinda,

seotud kehast, kisist, jalust,

ta ei padse metsasalust.

Nii on kergem surra tal

kiskja looma kipa all.»

Varsti levis jutukira:

tsaaritar on kadund &ra!

Tsaar on mures, aga peig,

kuningapoeg Jelissei,

palund taevalt, et ta meele

muudaks kindlaks, soitis teele,

otsis pruuti-piigakest,

keda lembis siidamest.

Ekslend metsas hommikuni,
piiga aga astus, kuni

leidis rohtund metsatee;
lossi juurde viis ta see.
Talle vastu jooksnud peni
muutus s6braks méangudeni,
haugatanud. korra paar.
Hoovi astus tsaaritar.

Uhtki hinge seal ei niinud,
koer vaid eemale ei liinud —
roomutseb seal hiipeldes.
Hetke seisnud trepi ees,
piiga tdstis ukselingi,

astus majja. Pikal pingil
vaibad kirjal kireval. . .
Tammest laud ikooni all...
kahhelkivist ahjul aga

ase siidist kardinaga. ..
Matles neitsi: «Majas ses
elab tubli peremees,

orvule ei tee ta liiga.»
Ainult pererahvast piiga
otsis kaua asjata.

Kambri koristas siis ta,
kiittis ahju, kiiiinlatule
laitis palves piihakule,
ahjule siis ronis, kus
suigutas ta visimus.
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Liaksid tunnid. Louna paiku
kabjaplagin 6ues kaikus.
Tuppa, méoda magajast,
sammus seitse véigilast.
Utles vanem: «Kiill on ime!
Kaunim saal, kui lahkusime!
Keegi nobe vooras vist
ootab siin me saabumist.
Kes siis? Meie ette astu —
sbbraks votame su vastu.
Oled vaarikene sa,

meile onukeseks saa;

oled noormees, niita ennast,
peame lugu vendlusvennast;
oled tudikene eit,
poegadena kohtle meid;
oled neitsi punapale,

astu Gena ligemale.»

Piiga ette astus niitd,
hibelikult oma stitid
lahkusega lunastades
kummardas ja punastades
vabandas, et majja ta

kiilla tulnud kutseta.
Mehed juba sonast: monest
tsaaritari tundsid konest;
palund lauda, pirukaid
piigale t6id sedamaid,
punast veini karikaga.
Moistlik piigakene aga
loobus joogist hurmavast,
murdis tiiki pirukast,

pistis raasukese suhu;

aga varsti leidis juhu
vabandada siis, et ta

soovib vdga puhata.
Vigilastel ammu juba

oli korras arklituba:

voodi, vaibad, kardinad.
Sinna viisid piiga nad.
Niadalaid on mésdund pikka,
tsaaritar on metsas ikka,
aga igav pole tal

végilaste hoole all.
Vennad-vigilased uhked
koik on jalul juba puhtel,
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relvad voole koidavad,
laia laande sdidavad

halle parte pommutama,
saratseene kommutama,
voi, kui muud ei leidu head,
niitma tatarlaselt pead,
voi tSerkesse lingutama,
noori muskleid pingutama.
Sellal 16una ahjus keeb:
kodutood koik piiga teeb.
Ta ei tusatse, ei kérgi,
meestele see meele jargi.
Kbik nad teda austasid.

Sedasi nad elasid.

Ukskord vennad puhtetunnil
Oorna armastuse sunnil
esmakordselt ' vaidlushoos
piiga tuppa léksid koos.
«Kallis neitsi!» vanem lausus.
«Siia t6i meid vennaausus.
Igale meist meeldid sa,

aga ometi ei saa

kosida sind seitse venda.
Kellele sa lubad enda?

Vali peigmees! Ole hea!
Vendadeks siis teisi pea.
Miks sa kurrutasid laupa?
Voi ei vadri kaupmees kaupa?
Polgad, piigakene, meid?»
«0i, mu velled! Austan teid,»
kostab wvaikselt piiga neile.
«Aga kui ma luiskan teile,
las mind kogu maailm neab,
koige alatumaks peab,

las vo6i hauaks saab see tuba:
olen teise morsja juba.

Koik te vordsed minu ees,
tark ja vapper iga mees —
kaunimat ei peigmeest vajaks.
Ainult igaveseks ajaks

mind on kosinud mu peig —
kuningapoeg Jelissei.»
Noutult seisid mehed-osjad.
«Apardusid meie kosjad.
Unustagem juhtum see!



Pattu kiisija ei tee.

Andeks anna!» lausus vanem.
«Konet pahaks ma ei pane,»
kostis piiga. «Koik te vist
moistate mu kditumist?»
Vennasalkkond, huultel ohe,
kummardas ja lahkus kohe.
Ununesid hetked need,

elu kulges endist teed.

Kuid tsaarinna tsaarilossis

- oli tusane ja mossis,
tsaaritari siidames

kirus tema meenudes.
Peeglit vihkama end sundis,
vihkaski, kuid varsti tundis:
sant on elu peeglita.

Ules otsis peegli ta. 7/
Hinges edevusekiha,

lausus, unustanud viha:

. «Tere, kallis peeglike!

- Kaunim koigist — minaks see?
Kellel on veel nahk nii valge,
nii 6rn puna tile palge?»
Talle peegel vastas nii:
«Oled kaunis koigiti,

aga elab metsas suures
seitsme vigilase juures
piigakene {iksinda,

sinust ndgusam on ta.»

Niiiid TSernavkat tutistama
tormas naine. «Sinu jama
see, et surnud tsaaritar.
Reetsid, neetud orjatar!
Taipa, see ei ole nali,

kahest voimalikust vali

iiks: kas tsaaritari turm

voi, kui soovid, enda surm.»

Kord, kui vendi polnud kodus,
piiga aknal sukka kudus,

nagu pruugiks oli tal.

Peni hakkas trepi all
haukuma, ning kerjus-nunna
nagi piiga hirmununa
taganemas peni ees;

murdjana see lorises.

Piiga hiitdis: «Eidekene!
Oota hoovis veidikene.

Koik, mis sulle leian siin,
ise kohe vilja viin.»
«Piigakene, tule ruttu,»
kuuldus Guest nunna nuttu.
«Neetud krants on lausa hull,
riiti ta 1ohki rebib mul,
sammugi ei lase astu.»
Neitsi kdhku jooksis vastu,
pihus kakk, kuid trepilt veel
ei saand alla, hooviteel

koer on vastas; heidab maha
jalge ette ega taha

lasta piigat edasi.

Ise haugub sedasi.

Tahab vG6ras ligineda,

koer on valmis murdma teda.
«Veider lugu. Piitia, sdh!»
hiiidis tsaaritar. «Aitdh!»
kostis eit ja kaku piiiidis.
«Tanutdheks sulle,» hiiiidis,
«kingin 6una. Puia, laps!»
Peni vinguma ja — kraps —
duna jarele teeb hiippe,

aga juba neitsi riippe

langeb ubin, 6rn ja klaar.
Ténas eite tsaaritar.

«Kui on tulel leemepada,
pole aeg veel einestada,

siis s60 seda Gunakest,

tdna eite louna eest.

+Oun on enam &nnesoovist,»

sonas eit ja kadus hoovist.
Aga peni neitsi ees
tuppa jooksis vingudes,
nagu miskit talle kaebaks,
nagu miski stidant vaevaks.
Nikku vahtis tungivalt,
justkui duna paluks talt.
Piiga meelitama: «Muri,
dra nuuksu, kutsu kuri,
mine kuuti.» Ise vaid
ukse sulges sedamaid.
Istus, ootas vigilasi.
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Silme ees iiksainus asi:
oun kui verev idakaar.
Noénda kaunis, nonda klaar
oli see, et 16hnav sisu
hurmas, aratades isu.
Labipaistvalt nagu mees
seemned siddelesid sees.
Matles piiga: «Sest saan 16una,
enne ma ei puutu Guna.»
Kuid ei malland oodata,
pihku véttis 6una ta,
hammustas ja killukese
neelas alla tillukese.
Jarsku vopatas mu kuld,
pingile end jouetult
pihakuju alla toetas,
O0una porandale poetas.
Silmad kinni liksid tal.
Lamama ikooni all
jai siis, elavatest kenam,
ega liigutanud enam...
Sellal seitse vigilast:
naasis koju. Viravast
neile vastu jooksis peni,
ulgudes ta kiinniseni
saatis neid, kui naitaks teed.
«Kummalised mirgid need
kurba uudist ennustavad,»
hiitidsid nad ja, ukse avand,
karjatasid, 6de niind.
Koer, kes nende kannul kiind,
haaras 6una, piisti turi,
neelas selle siis ja suri.
Kiillap magus 6unake —
miirgitatud oli see.
Surnud tsaaritari juures
végilased mures suures
seisid kaua troostita.
Surilinaga siis ta
palvetades votsid katta,
kuid ei sbandand mulda
matta.
Ta ei hingand, aga nii
kaunis oli kaigiti,
nagu oleks vaikne uni
laud tal sulgend hommikuni.
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Ent kui neljas saabus 66,
toimetasid raske 160,
leinatalituse kurva,

panid kirstu neitsi-urva.
Kirst kristallist oli see.
Oéneskingu koopasse

viisid 66sel hiiud-velled
kalli kirstukese selle.
Kuue tulba vahel seal
mitme malmist keti peal
lebas see. Teind iimber aia,
naasid vagilased majja.
Kurva lahkumise eel

Oe ees kummardades veel
lausus vanem: «Vaikselt maga,
varakult su ilu vaga
kustutasid kurjad kied,
taevariigi onne nied.
Sdsaraks sa olid meile.
Hellitas sind Jelisseile,
kallimale, meie arm,
koigilt surm su vottis karm.»
Oel tsaarinna salamahti
lossi aknast teele vahtis,
kuni peegli vottis taas,
kiisis tasa: «Imeklaas,
kellel on veel nahk nii valge,
nii 6rn puna iile palge?»
Talle peegel vastas nii:
«Oled kaunis kaigiti.

Kelgi pole nahk nii valge,
nii 6rn puna iile palge.»

Oma moérsjat usin peig,
kuningapoeg Jelissei,

otsis hoolsalt kogu ilmast.
Valus pisar veeres silmast,
aga anda talle nou,
koigile kais iile jou.

Uhed naeru kihistasid,
teised mooda kihutasid,
visand: «Pole niinud.» — «Ei.»
Piikse poole Jelissei
pooras palve: «Piike, sina
korgel keset taevasina
eha-koitu kokku sead,



koike néded ja palju tead,
sinu kédes on valgus, vari;
kas mu pruuti, tsaaritari,
pole nidinud, noorukest?»
Kostis paike korgusest:
«Ei, mu noormees, pole nidinud,
ehkki korgel olen kdinud,
kiillap surnud on su pruut.
Kiisita mu naabrit, kuud,
vast su otsingute rada
tema suudab lithendada.»

Hinges valu, peigmees truu
ootas, kuni kuldne kuu
hakkas laotust valitsema;
kuule nonda hiitidis tema:
«Kallis sober, naerusuu,
taevalatern, kuldne kuu,
sina konnid korget rada,
votad 6osid valgustada,
. sinu silma all maailm,
- sulle vaatab iga silm,
iimbritseb sind tahesari;
iitle, kas sa tsaaritari,
minu pruuti noorukest,
pole niainud korgusest?»
Kostis kuu: «Ei ole nadinud.
Kiillap ldbi ta on ldinud
sellal siit, kui olen ma
looja ldinud, puhkama.»
«Kahju, et el ole kohand,»
lausus noormees, raskelt
ohand.
«Meelt ei pruugi heita veel,»
jatkas kuu. «Vast oma teel
tuul on méirgand piiga rada
ja sind suudab avitada,
ehkki tal on palju t66d.
Kiisi temalt. Niitid — head
6od!»
Noormees pooras tuule poole,
nonda hiitidis tuulehoole:
«QOled véimas, tuulehoog,
keda- kuulab merevoog,
kelle tahtel pilvi liigub,
padrik paindub, vili kiigub,

koiki valitsed sa maid,
jumalale allud vaid.

Aita mind! Sa kaugel kiinud,
ehk maailmas oled niinud
piigat-tsaaritari sa?

Tema peigmees olen ma.»
«Oota,» vastas kohinaga
tuulehoog. «Seal metsa taga
lagedal on magi, kus

mustab koopa avaus.

Koopa hédmaruses hallis
kiigub kirstuke kristallist
keset sambaid keti peal.
Inimjalg ei ole seal

talland seda tiihja kohta.
Kirstus oma pruuti kohtad.»
Kaugusesse tormas tuul.

Kibe nutuvoru suul,

oma kadund kallimaga
igaveseks jumalaga

jatma siirdus Jelissei.
Nolvaga, mis jarsk kui sein,
tousiski ta ette maégi.

Mies ta koopa-ava nigi
mustendamas enda ees.
Siirdund sinna, koopa sees
hdamaruses nukker-hallis
markas kirstugi kristallist,
kirstu timber sammast kuut.
Lamas kirstus tema pruut.
Hiitides: «Siia lootus hukkus!»
morsja kirstule ta kukkus,
murtud murest, ja kristall
purunes ta keha all.

Neitsi arkas. Imetelles
ringi vaatas: «Voodis selles
kaua magasin vist ma?»
viljund kirstust, lausus ta.
Jarsku: «Ah!» Ja vaba voli
roomupisaratel oli.

Oma morsja katel siis
peigmees koopast vilja viis.
Naerdes, vadistades juttu
asuti siis teele ruttu.

Juba kuuldus rékkas eel:
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«Tsaaritar on koduteel!» vihahoos ei leidnud kohta.

Aga kuri voorasema
peegli ette monulema

Jarsku tsaaritari kohtas
oma kambri ldve peal,

istus jalle laiseldes. kahvatas ja suri seal.

«Peeglikene!» koneles,

Niipea kui tsaarinna maeti,

«kellel on veel nahk nii valge, rikkad pulmalauad kaeti.

nii 6rn puna ile palge?» Naitus koige kaunim paar:
Talle peegel vastas nii: Jelissei ja tsaaritar.

«0Oled kaunis koigiti, Séérast pidu meie silmad
aga kahtlust pole enam: pole ndinud veel maailmas.
tsaaritar on sinust kenam.» S6in ja j6in seal minagi...

Oma peegli kildudeks

Suhu ei saand midagi.

paiskas eit ja kiljudes

32

KUSIMUSI JA ULESANDEID

117

Mida tead &dsja tundma Opitud pala autorist Aleksander
Puskinist?

2. Millest ilmneb, et kénealune pala on muinasjutt?
2%

Vérdle tsaarinnat-vodrasema ja tsaaritari nende ise-
loomuomaduste poolest. Milliseid erinevusi leiad?

. Pane lugemisel tdhele lauseid, kus esinevad s6nad

lemmik, hellik, naituma, r6kkama;, loitma,
naasma, osi, teener, vaar, méénma, mal-
dama (mallata)) meenutama, kaikuma, orb
(orvu). Asenda need sonad samatdhenduslike sénadega.
Kasuta sonastikku.

. Jutusta lithidalt muinasjutu stindmustikust. Koosta eel-

nevalt kava.

Milliseid pilte voiks konealuse muinasjutu alusel joo-
nistada?

. Millist muinasjuttu meenutab sulle #sja tundmadpitud

pala?

ISIKUSTAMINE

Jélgime, kes «Muinasjutus surnud tsaaritarist ja seitsmest
végilasest» lisaks inimestele veel konelevad. Nieme, et kone-
lemisvéime on omistatud peeglile, piikesele, kuule, tuulele
ja teistelegi elututele olenditele. Nii leiame selles muinas-
jutus peegli lausa inimese kombel kénelemas:

«Oled kaunis koigiti.
Kelgi pole nahk nii valge,
nii érn puna iile palge.»



Voime veel tdhele panna, et elutud olendid sarnanevad
elusolenditega teistegi omaduste poolest, niiteks:
«Akna taga raagus puul
ulub nukker stligistuul»
vOi:
«ootas, kuni kuldne kuu
hakkas laotust valitseman,

Nagu nideme, muutuvad nihtused meile lihedasemaks ja oma-
semaks, kui me paneme nad tegutsema ja toimima nii, nagu seda
isegi teeme. '

Tegemist on piltliku viljendusega, kus elututele olenditele on
lle kantud elusolendite omadusi. Niisugust piltlikku viljendit
nimetatakse isikustamiseks ehk personifikatsioo-
niks.

Isikustamist esineb igasugustes kirjandusteostes, isedranis aga
muinaslugudes.

ULESANDEID

1. Leida antud néaidetest isikustamisi.

a) Emajogi peatas oma jooksu, tuul unustas oma rutu
(F. R. Faechlmann).

b) «Viljaotsa saunas pesitses popsi terve viletsus. Ta
pornitses toas ja jollitas kambrikeses. Ta haudus niis-
kel saviporandal ja kiikitas suitsenud parsil. Ta irvitas
aidas ja luuras laudas.» (E. Vilde)

¢) «Oled voimas, tuulehoog,
keda kuulab merevoog...» (A. Puskin)

d) «Reheviravad nuuksuvad, katus dgab ja oigab, pilved
aga puistavad pisaraid alla — ojadena...» (E. Vilde)

e) «Kui kesktalvel kiilm &ige pakaseks laheb, raputab
vangistatud Peipsi oma ahelaid.» (J. Liiv)

2. Moodusta lauseid, kus esineb isikustamisi, tuginedes jirg-
nevatele moistetele: pold, pilved, varjud, puu, oja, meri,
mets, tuul, taevas.

Nédidis: Viljakoormast vabanenud péllud ohkavad
kergendatult.
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ULEMISTE VANAKE

Muinasjutt iihes vaatuses
Oskar Luts

Tegelased:

Ulemiste vanake. Viravavaht. Juku, védravavahi viike poeg. Niki-
neitsid.

Linnavirav. Vdravavaht kiib edasi-tagasi, oda-kirves olal,
polev latern kdes, votmekimp ja pasun véol. All winuv linn.

VARAVAVAHT (kuulatab ). Kes seal kiib. Just nagu sammud
olid. Aga kedagi pole niha. (Tornikell 166b. ) Hm! Keskd on lihe-
dal. (Istudb vdrava korvale kivipingile. Tukub. Linnast kostab aeg-
ajalt tume hddl. Tasa nagu vaim tuleb linna poolt iiks poisike —
Juku. Viravavaht téstab pea, kuulatab. ) Kes seal kiib?

JUKU (tuleb virava juurde). Mina — Juku.

VARAVAVAHT. Juku! Mis sa tahad? Kas ema saatis?

JUKU. Ei, ema ei saatnud. Ise tulin. Uni ei tulnud, siis jook-
sin vaatama, mis sa siin teed, isa.

VARAVAVAHT. Mine, mine koju, Juku. Teised lapsed maga-
vad ammugi. Keskoo on kies.

JUKU. Lihen kohe. Natuke istun veel. (Vaikus. Viravavaht
suigub.) Isa!

VARAVAVAHT. Jah?

JUKU (nditab jdrve poole). Udu tduseb jarve poolt.

VARAVAVAHT. See on veeaur.

JUKU. Ja sealt tulebki alati vanake?

VARAVAVAHT. Jah. (Suigub. Kustunud piip langeb kiest.)

JUKU. Isa! Isa, kas magad?

VARAVAVAHT. Suigatasin. Silmad langesid kinni. Undki
nigin.

JUKU. Mis sa nigid, isa?

VARAVAVAHT. Vanake oli virava taga.

JUKU. Vanake? Mis ta iitles?

VARAVAVAHT. Kiisis, kas linn... (suigub) nojah, kas linn
juba valmis.

JUKU. Ja sina? Mis sa vastasid talle, isa?

VARAVAVAHT (libi une). Mh?

JUKU. Mis sa vastasid talle?

VARAVAVAHT. Kellele? Ah vanakesele? Vastasin. .. Mis ma
vastasingi? Nojah, et valmis... valmis. .. (Magab.)

JUKU. Valmis! Utlesid, et valmis? (Raputab méttes olles pead.)
Ei, siis on linnarahvas teda kuidagi pahandanud. Mispirast on ta
muidu pahane? Mispirast mina muidu pahane ei ole? Aga kui
mind keegi petab véi 166b — siis olen mina ka pahane. (Vaikib.)
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Isa! (Ootab.) Isa! Kas sa magad, isa? (Enesele.) Isa magab. (Vaa-
tab jdrve poole.) Oi, kui tihe udu jirve pool! See on veeaur. (Imes-
tunult.) Aga need seal? Kes need on? Nad mingivad ringmingu.
Ja laulavad. .. tasa, tasa. Niitid tulevad nad lihemale ... Need on
nikineitsid. Jah, need on nikineitsid! Missugune laul! (Ndkineit-
site ringmdng ja tasane, vaevaltkuuldav laul uduvinas.) Ja ntud
lihevad nad dra. Kaovad udusse. Laulugi ei kuule enam. (Kuula-
tab. Hiiiiab sosistades vdravavahi poole.) Isa! Isa! (Vdravavaht ei
vasta. Vaikus timberringi. Siis l66b linnas tornikell.)

JUKU (kohkub). Ah, see on tornikell. Justkui hiitidis keegi.
Niiiid peab koju minema. Jah, niiiid peab koju minema. Nikineit-
sid ldksid dra. (Hiiiiab tasa.) Isa! (Enesele.) Magab. (Hakkab koju
minema. Teisel pool viravat tasased sammud. Juku poordub kihku
iimber ja kuulatab.) Seal nagu astuks keegi. (Kuulatab uuesti.
Tasa.) Kes seal on? (Vaikus.) Keegi ei vasta. Aga just nagu sam-
mud olid. Ah, kui tihe udu jarve pool! Ja varjud. Liiguvad. Voib-
olla on nikineitsid ikka veel seal? (Kuulatab jdlle.) Kes seal on?

VANAKE (ilmub vdrava taha, hiiiiab tasa ja tumeda hddlega).
Véravavaht! Varavavaht!

~ JUKU (kohkub, aga toibub kohe). Tasa! Isa magab. Mis sa
tahad, vanaisa?

VANAKE. Viravavaht! Viravavaht!

JUKU. Kas sisse tahad tulla, vanaisa? Mispérast sa nii hiljaks
jdid? Sa tead ju, linnavdravad pannakse piikese loojaminekul
kinni.

VANAKE. Voite nad keskpédeval kinni panna. Mina ei taha
sisse tulla.

JUKU. Mis sa siis tahad, vanaisa?

VANAKE. Tulin kiisima, kas linn on juba valmis.

\ JUKU (vdga kohkunult). Linn. .. Linn ... Kas sina oledki see,
es...

VANAKE. Mina olen Ulemiste vanake ja tahan teada, kas linn
juba valmis on. Moistad?

JUKU. Linn... Ulemiste vanake. .. Ei, ei, linn ei ole veel val-
mis. (Saab julgust.) Linn ei ole sugugi valmis. Linna pole veel
ehitama hakatudki.

VANAKE. Sa valetad, poiss!

JUKU. Ei valeta, ei valeta, vanaisa. Linn ei ole t6esti veel val-
mis. Pooleli koik alles. Kes teab, millal veel valmis saab.

VANAKE. Hm... Siis linn ei ole veel valmis?

JUKU. Ei ole, ei ole.

VANAKE (raputab kurvalt pead ja hakkab minema).

JUKU. Vanaisa, kas ldahed &dra?

VANAKE. Jah.

JUKU. Kuhu sa 1dhed?

VANAKE. Koju.
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JUKU. Kus on su kodu?

VANAKE. Ulemiste on mu kodu.

JUKU. Ulemiste ... Vanaisa! Oota natuke, vanaisa, ma tahak-
sin sult midagi kiisida.

VANAKE. Mis on sul minult kiisida?

JUKU. Kuule, vanaisa, kas kaid igal aastal siin?

VANAKE. Igal aastal.

JUKU. Tuleval aastal tuled jalle?

VANAKE. Tulen.

JUKU. Hm... Mispirast? Misparast sa kiid siin? Kas oled
pahane meie peale? Tead, vanaisa, sa tule siiapoole, libi virava
on halb konelda. Tule istu siin natuke ja puhka jalgu. Ma teen
kohe lahti. Silmapilk. Oota natuke. (Vétab wvdravavahi wvoolt
votmekimbu ja p6orab vdrava lukust lahti.) Nii. Tule, vanaisa!

VANAKE. Mina ei tule.

JUKU. Mispérast?

VANAKE. Vihkan linna ja olen tootuse andnud, et ma kunagi
oma jalga sinna ei tosta.

JUKU. Vanaisa, ega siin linn ole. Siin on ainult virav. Linn
on seal all. Tule, vanaisa! Ara karda! Kedagi ei ole lihedal. Koik
magavad. Isa magab ka. Tule, tule, puhka jalgu, sa oled vana.
Kui vana sa oled, vanaisa?

VANAKE. Sa oled liiga uudishimulik. Sa nouad asju, mida sul
vaja pole teada. (Seisatab avatud vdravas.) Jaa, jaa, siin on see
linn ... Ulemeelikud! Linda jarve juurde ehitasid nad linna. Seda
peavad nad kahetsema. Kahetsema peavad nad seda, iitlen ma.
(Astub vdravast sisse ja vaatab dhvardavalt linna poole.)

JUKU. Misparast sa nii kuri oled, vanaisa? Tule, istu siia kivile!
Vahest tahad suitsetada? Annan sulle isa piibu. (Pakub piipu.)

VANAKE (istub kivile, mis teisel vdravapoolel, vastu vdrava-
vahti. Juku seisab tema ees piisti). Ukskord, kui nad ta valmis
ehitavad, lasen ma Ulemiste veevood vabaks ja siis ei jaa kaigest
sest jélgegi, mis nad siia aastate jooksul sepitsenud. Kus praegu
on majad ja tdnavad, seal laksuvad siis Ulemiste lained ja tduseb
00sel udu ja mangivad mu tiitred lumivalgeis riideis.

JUKU. Mispirast? '

VANAKE. Kuulsid: Linda jirve juurde ehitasid nad linna.

JUKU. Sellepérast oledki pahane, vanaisa? Oleksid neile kohe
pidanud iitlema: drge ehitage siia linna, ehitage mujale.

VANAKE. Tahtsin niha, kui kaugele lihevad inimesed oma
joleduses.

JUKU. Hea kiill, sa tahtsid niha, aga iitle. .. Suitseta, suitseta,
vanaisa. (Annab vanakesele piibu ja l66b tulerauast tuld. Vanake
suitsetab.) Nojah, sa tahtsid niha... Aga iitle, vanaisa, mispérast
ootad sa, kuni linn valmis saab? Mispirast ei saada sa juba niiiid
Ulemiste vetevoogusid?
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VANAKE. Niiiid? Niiiid peaksin ma saatma Ulemiste vetevoo-
gusid? Ei! Niiiid ei saada ma neid veel mitte.

JUKU. Mispéarast?

VANAKE. Lasen teid vaevelda ja vaeva niha... ja ehitada...
et siis koik teie t66d ja toimetused korraga purustada. Vaata, selle-
pirast ei taha ma linna enne hivitada, kui ta valmis on. (Talle
liheb suits kurku. Ta ldkastab. Juku maerab.) Mis sa naerad,
poiss?

JUKU (ldbi naeru). Sa suitsetad nii imelikult.

VANAKE. Sul véib 6igus olla, ma pole selle riistaga harjunud.
See on jille iiks teie paha komme. (Viskab piibu maha. Silgab.
Juku naerab.)

JUKU (istub vanakese kdrvale). Vanaisa! Kuule, vanaisa!

VANAKE. Mis sa tahad?

JUKU. Kas sa toesti arvad, et linn kunagi valmis saab?

VANAKE. Iga asi saab kord valmis, kui ta kallal t60d tehakse.

JUKU. Aga linn mitte kunagi. (Paneb kdie vanakese pdlvele.)
Vaata, vanaisa! Kuidas véib linn valmis saada? Uksik maja saab
valmis, aga linn mitte. Sest vaata: kui sepp oma maja valmis teeb,
siis algab puusepp. Kui puusepp l6petab, algab moni teine. Ja ikka
nii edasi. Uks lopetab, teine algab. Vahel on koguni mitu maja
korraga teoksil.

VANAKE. Kas teil siis pole kindlaks tehtud, mitu maja linnal
iildse peab olema?

JUKU. Ei. Kes tahab, see ehitab nii palju, kui tahab. Ja ehitab,
kunas ta tahab.

VANAKE., Oo! Seda ma ei teadnud.

JUKU (naerdes). Arvasid vist, et iihel péeval antakse viima-
sele majale viimane kirvehoop ja siis on linn valmis? Jah?

VANAKE. No-jah. Kes seda teadis, et te isegi ei tea, mitu
maja te ehitate.

JUKU (naerdes). Vanaisa on héadas!

VANAKE. Ma ei tea, mis ma siis veel ootan. Vesi alaneb jérves
iga aastaga. Linda kivi, mis enne oli poolenisti vees, on peaaegu
kuival. Jarv kaob ... (Paus.) Ma ei tea, mis ma siis veel ootan.

JUKU. Mina ka ei tea, mis sa ootad, vanaisa.

VANAKE (touseb jdarsku iiles). Ei, siis ldhen ma kohe ja...

JUKU (kohkudes). Kuhu sa ldahed, vanaisa?

VANAKE. Lihen ja paastan lahti Ulemiste veed, et nad havi-
taksid selle linna ja need tidnavad ja... ja...

JUKU (seisab virava ees). Ei, vanaisa, seda ei tohi sa teha.

VANAKE. Mina ei tohi? Kes voib mind keelata? Olen lubanud
ja tahan tiita selle lubaduse.

JUKU. Ei, vanaisa, linna ei tohi sa hivitada. Ma poleks sulle
Selnudki, kui oleksin teadnud, et sa toesti nii kuri oled. Matle, me
saame ju koik hukka, kui sa Ulemiste veed lahti péistad.
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VANAKE, Just, seda ma tahangi.

JUKU. Vanaisa! Pai vanaisa!

VANAKE. Su palved ei aita midagi. See on nii miiratud ja see
saadetakse tdide. Lase mind vilja!

JUKU (pdorab virava lukku ja peidab votmekimbu selja taha).
Mina ei lase sind vilja.

VANAKE. Sa idrritad mu vihale, poiss!

JUKU. Mis su viha aitab, véti on minu kies.

VANAKE. Ma votan vétme véagisi.

JUKU. Ma idratan isa. (Taganeb viravavahi poole.)

VANAKE (sérme suu peale pannes). Tsst! Isa dra drata! Isa on.
vésinud, lase isa magada. Tema peab pédeval rasket t66d tegema,
lase teda 66selgi puhata.

JUKU. Hea kiill, las ta puhkab. Aga voti jadb minu kitte.

VANAKE, Vétme véid jitta, aga mind lase valjal

JUKU. Ma ei véi sind vilja lasta. Sa uputad meid ira.

VANAKE. Siia ei v6i sa mind ka ometi jatta.

JUKU (méttes). Ma ei tea isegi, mis ma sinuga pean tegema.
Kill on kahju, et ma sulle itlesin, et linn kunagi valmis ei saa!

VANAKE. Pole midagi kahetseda. Lase mind ohtule! (Tornikell
l66b.) Métle, ka mina tahan paevatodd lopetada ja puhkama
minna. Sa nied, kui vana ma olen.

JUKU. Jah, vana oled sa kiill. Aga mispirast sa nii tige oled?
Vanad on head. Minu vanaisa ei taha kellelegi kurja teha. Ja lapsi
hoiab ta viga. (Métleb pisut.) Hea kiill, lasen su vilja, aga... aga
luba enne, et sa Ulemiste veevoogusid lahti ei piista.

VANAKE. Tubli. Luban.

JUKU. Aga sa ei tohi petta.

VANAKE. Usutad mind nagu endasugust.

JUKU. Hea kiill, mine siis! (Péérab virava lahti. Vanake astub
vdlja.) Ja dra sa mitte Ulemiste vesi lahti paasta. Kuuled, vanaisa!
Kas kuulsid? (Kuulatab. Vanake vastab midagi eemalt.) Ei kuul-
nud, mis ta titleb. (Astub viravast vdlja.) Mis sa iitlesid? (Vanake
vastab vaevalt kuuldavalt. ) Sina ise mitte, aga oma tiitardele
annad kisu, et nad... et nad lahti paistaksid Ulemiste veed. ..
(Hiiiiab hirmuga.) Vanaisa! Vanaisa! (Jookseb wvanakesele jirele.
Hiidie kostab kaugemalt.) Vanaisa!

(Virav jddb pdarani lahti. Viaravavaht drkab.)

VARAVAVAHT. Kes seal karjub? Mis kisa see on? (Silmab lah-
tist viravat. Téuseb kohkudes iles.) Virav lahti? (Otsib vO0lt.)
Votmekimp. .. Mis see tdhendab? (Hiiiiab. ) Hei, kes seal on?

JUKU (tuleb nuttes tagasi). Isa! Isa! Ta laseb Ulemiste veed
linna_peale. Ta ei lubanud lasta, aga ta valetas .. . et vilja saada.

VARAVAVAHT. Kes? Kes?

JUKU. Vanake,

VARAVAVAHT. Vanake? Oli ta siin?
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JUKU. Jah, ta oli siin. Ja mina iitlesin talle kogemata... voi
mitte kogemata. .., aga litlesin péris ilmaaegu, et... et AL

VARAVAVAHT. Inimeseloom, mis sa iitlesid talle?

JUKU. Et linn ei saagi valmis, oodaku niikaua, kui tahab.

VARAVAVAHT. Noh? ,

JUKU. Siis lubas Ulemiste veed kohe lahti péadsta. Praegu.

VARAVAVAHT. Praegu! Ulemiste veed! (L06b meeleheites
kési kokku. Jukule.) Kus aru? Mis ma iitlesin sulle? Mis ma iitle-
sin sulle? Kas ma ei delnud, mine magama? Oota, poiss, selle eest
saad sa hommikul naha peale! (Talle tuleb asjade silmapilkne
seisukord jarsku meelde.) Aga jarv? Jarv! Jarv! See voib iga
silmapilk kaela tulla. Peab midagi tegema. Peab linnarahva iiles
- Zratama... et nad pogeneksid, pégeneksid... Ara siit... kau-
gemale ... mooda maad voi merd... Ukskoik kuidas... see pole
minu asi. Minu asi on neid dratada. Kus mu pasun? Kus mu
pasun? (Otsib pasunat, segaselt edasi-tagasi tammudes.) Mis tont
siin progiseb jala all? (Vaatab.) Piip. Ptii. Kus mu pasun? (Rapu-
tab Jukut dlgadest.)

JUKU. Pasun on vi6l.

VARAVAVAHT. V661? Missugusel vi51? (Leiab pasuna.) Ah
siin, siin. Olen hirmust piris segane. (Puhub igedalt pasunat jo
jookseb siis linna poole, hiiiides:) Me oleme kadunud! Me oleme
kadunud! Argake! Pogenege! Paistke endid! Jarv! (Puhub yuesti
pasunat. Libiloikav pasunaheli kostab uinuvas linnas hirmudrata-
valt vastu. Méneks silmapilguks tekib vaikus, siis kostavad eemalt
tumedad hddiled, kellegi kriiskav hirmuhiiiid jo uued pasunahelid.
Siis valgustatakse linnas iiks maja aken. Siis teine ... kolmas...
kuuldub, nagu liheneksid hddled ja sammude miidin, nagu tor-
maks jirv miihisedes kallastest vilja ja murraksid veed endile
teed linna poole. Libi kaose kolavad kirikukella l6ogid. Juku sei-
sab virava juures ja vaatab kord linna, kord jdrve poole.)

JUKU (linna poole vaadates). Nad pogenevad. Oi, missugune
segadus! (Jdrve poole vaadates:) Udu! Kui tihe udu! Midagi pole
niha.

KEEGI (hiiiiab linna poolt). Pogeneme, Juku! Pdasta end!

JUKU (teeb mone rutulise sammu linna poole, seisatab, poor-
dub tagasi virava juurde ja istub kivile. Linnas kestab kaos edasi
nagu kauge merekohin. Virava juures on sigav vaikus. Juku toe-
tab kied polvile, ta pea langeb kdte vahele. Viravale ilmub
vanake, vaatab esiti argselt ringi ja istub siis ohates kivipingile,
viravavahi asemele. Juku ei pane teda tihele. Nii istuvad mole-
mad vaikides teine teisel viravapoolel. Siis ohkab vanake. Juku
tostab_pea kohkunult iles).

JUKU. Vanaisa! Sina oled, vanaisa! (Liheb vanakese juurde.)
Sa ei paastnud Ulemiste vesi? Ei? Ei paastnud? Sa hirmutasid

ainult? Tegid nalja?

39



Jérv linna kohal (graafika). V. Tolli

VANAKE (kurvalt). Mis nalja. Minu vanaduses ei tehta nalja.

JUKU. Kuidas? Sa siis paistsid? Jirv tuleb?

VANAKE (pahaselt). Ei tule.

JUKU. Ei tule?

VANAKE. Ei. (Jarsku ja pahaselt, nagu see, kelle viimne loo-
tus nurja ldinud.) Kuidas voib tulla jérv; kui ta peaaegu #ra on
kuivanud. Jirv, mis enne miel niis olevat, on niiiid orus, jarve ei
olegi enam. Saad aru? Tegin koik, mis voisin. Kogu vee 16id mu
tlitred kihama ja missama, aga kaldad on korged — vesi ei tule
linna peale.

JUKU. Ei tule. (Tal hakkab vanakesest kahju. Noutult siigab
ta enne kukalt, siis sddrt.) Mis siis saab?

VANAKE. Mina ei tea, mis saab. Arvan, mul on aeg #ra surra.

JUKU (métleb pisut, hiiiiab siis linna poole). Jirv ei tule!
Kuulete — jirv ei tule!

(Eesriie.)
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KUSIMUSI JA ULESANDEID

Nimeta «Ulemiste vanakese» tegelased.

Miks Ulemiste vanake vihkas linna?

Mida tead Linda kivist?

Miks linn valmis ei saa? Utle seda Juku sonadega.

Mille poolest erineb see teos jutustavatest teostest (ndi-
teks Faehlmanni «Emajde stinnist»)?

Selgita, miks osa teksti on sulgudes. Mis iilesanne sellel
on?

7. Kirjelda, missuguseks kujundaksid lavapildi, kui oleksid
«Ulemiste vanakese» lavastaja.

Nimeta tuntud naidendeid.

Kunstnik V. Tolli graafilises teoses «Jarv linna kohal» on
viga omapiraselt kujutatud Ulemiste jarve. Mis teeb
selle teose omapéraseks?

SHEY S B e

o

£.00

DIALOOG EHK KAHEKONE

Kirjandusteostest voime korvuti kirjeldamise ja jutustamisega
leida rohkesti ka dialoogi ehk kahekonet. Dialoogi all
moeldakse tegelastevahelist konelust. Meenutame sellega iihen-
duses iiht lapsepolveaegset lugu:

Too vett! Olega. Thu teravaks!

— Millega? — Olg pikk. — Millega?
Potiga. Loika mahal Tahuga.

— Pott katki. — ‘Millega? .. — Tahk kuiv.
Paika ara. Kiaidridega Too vett!

— Millega? — Kéirid niirid. — Millega?

Koige ulatuslikumalt esineb dialoogi nididendites, kus ta on
pohiline vialjendusviis.

«Ulemiste vanakeses» esineb kahekéne Juku ja viravavahi,
Juku ja vanakese vahel. Kahekdne kaudu viljendab kirjanik
Juku, viravavahi ja vanakese métteid, tundmusi ja tegusid. Kahe-
kone pohjal selgub ka tegelaste iseloom.

Dialoogist tuleb eraldada monoloogi ehk iiks ik-
kdnet — iihe tegelase omaette motteviljendust.

ULESANDEID

I. Missuguse jarelduse saab teha Juku kohta tema kone

- jirgi Ulemiste vanakesega: «...Tead, vanaisa, sa tule
siiapoole, 1dbi védrava on halb konelda. Tule istu siin
natuke ja puhka jalgu. Ma teen kohe lahti...»?
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2. Selgita, kuidas iseloomustab vanakest tema kéne: «Lasen
teid vaevelda ja vaeva ndha... ja ehitada... et siis koik
teie t60d ja toimetused korraga purustada. Vaata, selle-
pérast ei taha ma linna enne hivitada, kui ta valmis on.»

LUIK, HAUG JA VAHK

Ivan Krélov

Kui puudub iiksmeel seltsimeeste seas,
siis nendel kuidagi ei vea
ja rist ning viletsus on nende ettevéte.

*

Kord Luigel, Vihil, Havil tekkis mote,
mis koos nad iihistdéle viis,
et koormat vedada, ja selleks siis
nad kohe kolmekesi rakendusid ette.
Kuid kuis ka piiiiaksid, ei koormat paigast saa:

Luik tahab pilvi lennata,
Viahk ronib tagurpidi, Havi kisub vette.

Ei meie otsusta, kes nendest siiiidi seal,
kuid koorem praegugi on koha peal.

KUSIMUS

Milline mote peitub selles valmis?

€

HUNT JA TALLEKE

Ivan Krélov

Mustmiljon niidet ajalugu teab,

et tugev norka koiges siitidi peab;
kuid me ei hakka ajalugu kirjutama,
vaid valmi keeles kinnitame sama.

*

Uks Tall liks kuumal pieval oja dérde jooma
ja ega onnetused tulles hiiiia,

ta pidi kohtama seal Hunti, kurja looma,

kes kohe tahtis teda ira siitia.

»

42



Et aga seaduslikku nigu anda teole,
Hunt kiratab: «Ma niitan sulle, reole!

Sa iitle, et

mis digusega

sa ajad sogaseks ja segad

siin minu selget joogivett?
Su kaela murran selle eest, va vastik voon!»
«Kui Hiilgus arvab heaks ka mulle sona anda,
siis tahan alandlikult ette kanda,
et mina sada sammu allpool voolu joon,
‘mispirast, julgen delda, pole dige see,
et mina sogastan teil joogivee.»
«Mind #ra valelikuks tee,
sa nurjatu! Et kuule aga hullul
Ei ole veel mul meelest minna lastud,
kuis tunamullu
sa sama toorelt haukusid mu vastu.»
«0i heldeke, ma pole aastanegi,»
niitid lausub Talleke. «Su vend siis seda tegi!»
«Mul pole vendi.» — «Aga sinu téugu
-iiks lurjus loksutas siin mulle 16ugu,
voib-olla #i, voi vader, nimekaim,
kust mina seda teadma pean.
Teil, karjastel ja koertel, sama vihavaim
on minu vastu, kiillap seda tean
ma ammust ajast: motlete vaid kurja
ja kavatsete karata mu turjal
Kuid sinuga koik arved diendan ma niiiid.»
«Mis on mu siiti?»
«Pea suu! Sind kuulda ma ei taha!
On aeg, et hambad sulle sisse luiia.
Ka see on sinu siiii, et mina tahan siilial»
Nii iitles Hunt — ja murdis Talle maha.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Iseloomusta Hunti ja Tallekest nende kéne ja kaitumise

pohjal.

o

Keda voib moelda Hundi ja Tallekese all?
Leia valmi mote ja iitle seda kirjaniku sonadega.
Esita ilmekalt Hundi ja Tallekese dialoog.
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PUNIK

Jakob Tamm

Kord Piitsik puskis Punikut.

Kes teab, mis tulu sellest saada ihkas.
Voib olla, et ta Punikut vast vihkas,

vOi vaigistas ehk muidu siidant véimikut:
ta oli Punikust ju kdvem palju!

Ja kus ndib nddrem ees,

seal iga kergatski on mees!

Mis tegi aga Punik? Hoobi sai ta valju.
See oli tarvis kitte tasuda.

Kuid kuidas 6iendada kangemaga?

Ei v6i ju vastu hakata!

Ta vaatas timber: ees tal Kirjak vaga. ..
See oli nddrem temast — seda teadis ta —
ja selle kallale siis tormas tuhinaga.

Ma iitlen lisaks veel:

nii pole iiksi aasal karja hulgas lugu,
kus trooni peal on topra meel,

vaid sealgi juhtub nii, kus inimeste suguy,
et see, kes kangem, rusub kehvemat,

ja kehvem — jille kehvemat.

KUSIMUS

Loe ette virsiread, kus autor on viljendanud selle valmi

motte.

LAMMAS JA ROOSID

Harri Jégisalu

Akna all peenral ditses roos. Suured tumepunased 6ied olid ilu-
sad ja 1ohnasid nii, et igaiiks, kes mooda liks, jéi seisma ja imetles

lille ilu.
Kord jii 6uevidrav lahti ja loomad tulid aeda.

«Oot, oot, vaatame, oot, oot, vaatame!» tegi kukk, kui tuli koos

kanadega lillepeenra juurde.
«Suurepdrane! Suurepirane!» praiaksus part.
«Ohh, kiill on 15hn! Ohh!» upitas siga kirssa.
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Lammas pistis nina pdosasse, nuusutas korraks ja rapsas siis

_keelega lillel ladvast kinni. Veripunaseid oilmeid varises helves-

tena teele. Lammas korjas poésalt veel moned died, maigutas
natuke ja tihendas pead noogutades:
«Kui okkaid poleks, ei jadks ristikust maha midagi!»

KAKS SOPRA
Lev Tolstoi

Kaks sopra laksid ldbi metsa. Akki kargas tihnikust vilja karu.
Uks sopradest pistis jooksu ja ronis puu otsa peitu, teine aga jai
teele. Ta ei saanud enam muud midagi ette votta, kui langes
maha ja teeskles surnut. ‘

Karu astus mehe juurde, hakkas teda nuusutama: maaslamaja
hoidis isegi hinge kinni.

Karu nuusutas mehe nigu, arvas, et mees on surnud, ning
eemaldus.

Kui karu oli ira lidinud, ronis teine puu otsast maha ja kiisis
naerdes: «Noh, mis karu sulle kérva sosistas?»

«Karu iitles, et viletsad on need mehed, kes hddaohus sdbra
maha jatavad.»

VALM

Valm on lithike jutustav luuletus voi proosapala, milles naeru-
viidristatakse elu pahesid. Nende dpetlik sisu avaldub m&istu-
kone ehk allegooria kaudu.

Peamiste tegelastena kohtame valmides loomi ja esemeid, kuid
nende all moeldakse alati inimesi ja inimestevahelisi suhteid.
Niiteks J. Tamme valmis «Punik» naerdakse loomariigi esinda-
jate kaudu vilja inimestevahelist ebavordsust ja tilekohut.

Sageli deldakse valmi méte kirjaniku poolt otseselt vilja. See
on paigutatud 6petusena ehk moraalina kas valmi algu-
sesse voi 10ppu. Monikord, isedranis proosavalmides, voib see ka
puududa (H. Jogisalu «Lammas ja roosid»).

Valmides nagu muinasjuttudeski esinevad loomad tavaliselt
sellistena, nagu neid enamasti kujutatakse: karu heasiidamlikuna,
hunt ahnena, rebane kavalana, jines arana, siga rumalana, lamba-
tall nérga ning kaitsetuna. v

Maailmakirjanduse iiheks viljapaistvamaks valmimeistriks on
Ivan Krolov, kelle valmid peegeldavad inimeste elu véga
erinevaid kiilgi. Tema valmidest leiame alati huvitavaid tegelasi,
keda on tabavalt iseloomustatud nii tegevuste, kirjelduste kui ka
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véljendusrikka kéne kaudu. Nad tegutsevad ja konelevad vasta-
valt oma iseloomule. Rebane petab kavalusega vareselt juustu
vélja. Kuidas ta varest meelitab! «Mu tuvike, kuis oled kena! Kui
kenad suled, kena nokk!» («Vares ja Rebane».)

Kui johkralt ja jultunult kéneleb aga hunt:

... «Ma niitan sulle, reole!
Sa iitle, et
mis digusega
sa ajad sogaseks ja segad
siin minu selget joogivett?
Su kaela murran selle eest, va vastik voon!»
(«<Hunt ja Talleke»)
Ja kui vaikselt ning alandlikult, siida hirmust vObisemas, vas-
tab lambatall:
«Kui Hiilgus arvab heaks ka mulle sOna anda,
siis tahan alandlikult ette kanda. . .»

Paljud viljendid Krolovi valmidest on saanud vene rahva
vanasonadeks:

«Mustmiljon niidet ajalugu teab,
et tugev norka koiges siiiidi peab. . .»
(«<Hunt ja Talleke»)
«Kui on laul su suve t60,
eks siis talvel tantsu 166.»
(«Rohutirts ja Sipelgas»)
«On vohikutel otsus iihine —
mis neile moéistmatu, see kéik on tiihine.»
(«Kukk ja Pirliteras)
Eesti kirjanduse tuntuim valmimeister on J. Tamm, kuid peale
tema on valme viljelnud veel M. Raud, F. Kotta jt.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Milliseid valme oled Oppinud eelmistel aastatel?

2. Meenuta, kus asub opetus Krélovi valmis «Luik, Haug ja
Vihk», Tamme valmis «Punik» ja Jogisalu valmis «Lam-
mas ja roosid»?

3. Piilia oma tihelepanekute alusel ise valm koostada.



VANASONU, KONEKAANDE,
MOISTATUSI

Peatu jirgnevatel kujukalt viljendatud sisutihedatel lausetel:
Kus valgust, seal varju.
Igaiiks on oma 6nne sepp.
Onnetus ei hiiiia tulles.
Aeg annab arutust.
Tagantjdrel tarku palju.
Hida on koige parem koolmeister.
Need on meile kdigile tuttavad

VANASONAD.

Vanasonadeks nimetame rahva poolt loodud liithikesi piltlikke
ning tabavaid viljendeid mitmesuguste elundhtuste kohta. Vana-
sonades on kokku voetud paljude inimpolvede kogemused ini-
meste, ithiskonna ja looduse kohta. Elunidhtuste rikkalikust vald-
konnast esitavad vanasdnad koige olulisema ja iseloomulikuma.
Nad niitavad, mida rahvas 6igeks peab ja kiidab v6i mida hukka
mobistab. Sellest tuleneb enamiku vanasonade opetlik laad. ;

Vanasonu on alati koérgelt hinnatud, mida kinnitab rahva-
suugi: «Vanasonal on kuldsisu sees.»

Oma eluliste toekspidamiste, tabavuse ja teravmeelsuse tottu
on vanasonadel tinapdeva konepruugis tdhtis koht.
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ULESANDEID

. Jélgige, milliste teemade jargi on allpool esitatud vana-

sonad jaotatud. Leidke igale riihmale pealkiri.
I

T66 kiidab tegijat.

Mis tdna tehtud, see homme hooletu.

Kuidas t66, nonda palk.

Magajale kassile ei jookse hiir suhu.

Kuidas kiilv, nénda likus.

Uni ei anna uuta kuube, magamine maani sirki.
Ténasida toimetusi #ra viska homse varna.
Inimene saab t5s eest, lind laulu eest.

Ukski meister ei kuky taevast.

Narrid példu {ihe korra, p6ld narrib sind liheksa korda.
Lehm liipsab suust, kana muneb nokast.

Kaua tehtud kaunikene, pea tehtud pilla-palla.

II

Noorelt &pitud, vanalt peetud.

Inimene 6pib niikaua, kui elab.

Kel tarkus peas, sel ohjad peos.

Tahad elada — vota Oppust.

Keda isa ei 6peta, seda Opetab ilm.

Targad sodivad sonadega, rumalad rusikatega.
Iga algus on raske,

III

Téepdhi on kindel, valevall variseb maha.
Mis 6igus lhele, see Gigus teisele,

Karda hirga eest ja hobust tagant, kurja inimest aga igalt
poolt.

Oigus on vanem kui kohus.

Ara kiida silma ees, dra soitle seljataga.

Kuidas metsa hoéigatakse, nonda mets vastu kostab.
Meest sonast, hirga sarvist.

Oige hélma ei hakka keegi.

Iv

Kuidas talv ees, nonda suvi jarel.
Haned lihevad, hallad kédivad; kured ldhevad, kiilmad
tulevad; luiged lahevad, lumi taga.



Kehvast suvest kasvab lahja siigis.
Léoke toob lounasooja, padsuke toob pidevasooja, 66bik
toob 66so00ja.

2. Selgita tilal esitatud vanasonade métet.

3. Meenuta vanasonu, mis viljendavad: iilekohut, iiksmeelt,
dgedust, unustamist, kérkust, sdprust ja vaenu, rikkust ja
vaesust, pilisivust, ihnsust, kiitlemist.

4. Missugune jirgmistest vanasénadest viljendab valmi
«Luik, Haug ja Vihk» motet:

Ega kibi kidnnust kaugele kuku.
Uks koigi eest, koik iihe eest.
Oige meel, dige keel.

5. Meenuta mond vahejuhtumit koolis, kodus, bussis voi
mujal ja koosta selle alusel niisugune liihikirjand, milles
esineks vanasonu.

*

Meenutagem muinasjutust «Ahjualune», kuidas viikese mehi-
kese minema kihutamine hirrat nii réomustas, et ta kupjale
rahulolevalt lausus: «Ega mehikene enam oma nina pole-

tama tulel»
: Selles lausumises on kasutatud ilmekat viljendit — «oma nina
poletama», mida nimetatakse

KONEKAANUKS.

Koénekididnde esineb keeles vidga palju, vaevalt leidub inimest,
kelle konest need puuduksid. Konekdinde voime tihtipeale
kohata vanasonadeski, niiteks «Tinasida toimetusi #dra viska
homse varna!» Tdnu niisugusele piltlikkusele — toimetusi homse
varna viskama — muutub vanasona hoopiski ilmekamaks ja tema
méte 166vamaks.

Vanasonu lahutab konekdidndudest oluline erine-
vus. Esimesed pakuvad mitmesuguseid elutddesid, teised taotle-
vad keelt ilmekamaks ja méjuvamaks muuta. Vanasonal on alati
omaette terviklik méte, sest ta on iseseisev. Konekidind aga esi-
neb piltlikus tihenduses ja ta muutub arusaadavaks iiksnes tea-
tavasse lausesse poimituna.

Et konekdanu olemust paremini moista, selleks loeme libi
kirjanik ENO RAUA loo, mille pealkiri on

VESI AHJUS.

Peebu vanaema ja vanaisa kodus oli suur vanaaegne ahi. Sel-
lel ahjul mahtus koguni pikutama ja Peebu vanaisa pikutaski seal
monikord, kasukas kiilje all, et pehmem oleks. Aga iiles piises
mooda viikest redelit, mis harilikult ahju najal seisis.
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Kord otsustas ka Peep ahjul pikutamist proovida. Ta ronis
redelit pidi {iles ja seadis ennast seal ménusasti kiilili. Kui kaua
sa pdise pédeva ajal ikka niiviisi siruli oled! Varsti tuli igavus kal-
lale. Peep tahtis tagasi ronida, aga iile ahjuiire alla vaadates hak-
kas jube. Kole korge tundus ahi sealt iilevalt. Ja nénda siis juh-
tuski, et Peep hakkas hirmuga appi hiiiidma.

Vanaisa astus tuppa, vaatas silmanurgast Peebu poole ja
miihatas:

«Noh, juba vesi ahjus!»

Mis siis see pidi tdhendama? Vesi ahjus! Peep teadis kiill, et
linnas keskkiittega majades on radiaatorites tuline vesi. Aga see
siin oli ometi vanaaegne ahi, kuhu seni ikka alati tuld oli tehtud!

Kérmesti nagu orav ronis Peep mooda redelit alla. Ronis alla
ja tombas ahjuukse lahti.

Kuid ei olnud ahjus vett. Ei olnud tuldki, sest sooja ilmaga ei
hakka ju keegi ometi ahju kiitma.

«Vota népust!» {itles Peep. «Ei ole siin vett midagi.»

Vanaisa astus Peebu juurde ja véttis tal ndpust kinni.

Niilid hakkas Peep suure hiilega naerma. Lopuks ometi sai
ta aru, et sénadel v6ib monikord olla mitut moodi mate.

KUSIMUSI

1. Millised konek#éinud selles palas esinesid?
2. Kuidas nad aitasid kénet ilmestada?

Teeme kokkuvodtte: konekiinuks nimetatakse rahva-

parast viljendit, mis aitab lauset piltlikumaks ja elavamaks
muuta.

ULESANDEID

1. Eralda vanasdénad konekiindudest: a) Ara hoiska enne
ohtut! b) Kui sul kitsas kies on. c) Ega hunt hunti murra.
d) Puhkab loorberitel.
2. Selgita, missuguses tihenduses voiks jargnevaid kone-
kéddnde kasutada:
Teritab kérvu. Kiib nagu kass iimber palava pudru.
Ei néde sérmegi suhu pista. Pievad on loetud.
Ei tea maast ega ilmast.  Ei salli silma otsas.
Leiba luusse laskma. (Sattus) vihma kiest riista alla.
Stidant votma. Nagu viies ratas vankri all.
Nagu rusikas silmaauku. Liheb nagu lepse reega.
Nagu koera kaelas vorst. Kops liks iile maksa.
On pigis. Kaiib peale nagu uni.

50



Asja ees, teist taga. (See asi) liks vett vedama.
Jai kahe silma vahele. Nagu hane selga vesi.

Vesi ahjus. Vottis jalad selga.

Pane hambad varna. Véta ndpust!

Sain sona sabast kinni. On ajast ja arust.

Ei lausu musta ega valget.

*

Koikjal ja alati on inimesi paelunud vastastikku taibukust
proovida, mida voime niha juba vanades rahvalauludeski.

Moista, moista, mu sdsarad, “Méista, moista, mu sésarad,
kes kiib teella ripa-rapa? mis on pealla punterikuks?

Miks ep moista, mu sésarad, Miks ep moista, mu sosarad,
regi kiib teella ripa-rapa. heinad pealla punterikuks.

Maista, moista, mu sosarad, Mobista, mdista, mu sdsarad,
Kes kiib teella kimpa-kompa?  kes on haavxku emanda?

Miks ep méista, mu sosarad, Miks ep moéista, mu sdsarad,

hobu kiib teella kimpa-kompa. jines on haaviku emanda.

Néeme, et konealune rahvalaul on rajatud
MOISTATUSTELE.

Uks esitas maistatuse ja teistel tuh see lahendada. Proovime
meiegi!

Moéoista, mdista, mis see on!

1. Ema olid mulle, 9. Seitse poissi iihes kindas?
emaks mina sulle? 10. Hea lind — liha ei s66da,

2. Maa on — inimesed ei kii, hea puu — palki ei saada?
vesi on — laevad ei s6ida? 11. Suvel magab, talvel kon-

3. Kollane kukk ja siidised nib; vihma kardab, kiilma
sooled? ei karda?

4. Pada keeb metsas, 12. Suure Guna suurune,
ei ole puid ega tuld all? penikoorma pikkune?

5. Kuhja luuakse, 13. Tuba ldheb aknast vilja,
kuhja loojat ei nie? pere jadb vangi?

6. Harakas aidas, 14. Ko6ik maailm ehib,
saba viljas? aga kolm meest ei ehi?

7. Pikem puist, 15. Kanda jouad,
pikem maist, lugeda ei joua?
madalam kui maarohi? 16. Siinnib stigisel, sureb

8. Keha kerge kepike, kevadel.
pea suur saunake? 17. Oues miena, toas veena.
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1. Veest siinnib jai ja jadst saab jille vesi. 2. Soo. 3. Viiul.
4. Sipelgapesa. 5. Mutt ja mutimullahunnik. 6. Voti. 7. Tee.
8. Kapsas. 9. Hernekaun. 10. Mesilane ja mesipuu. 11. Kasukas.
12. Longakera. 13. Morraga kalapiiiik. 14. Kevadel lihevad leht-
puud lehte, aga kuusk, mind ja kadakas on ikka thesugused.
15. Juuksed. 16. J&4. 17. Lumi.

Moistatus on iiks rahvaloomingu liike, mida viljeldi 16bu-
saks ajaviiteks ja kasutati inimese taibukuse proovimiseks.

Moistatus annab asjast varjatud kujul rea tundemirke, mille
pohjal see tuleb dra moistatada. /

Moistatustes kajastub rahya tarkus, andekus ja teravmeelsus.
Uhtlasi vbéimaldavad mbistatused pilku heita meie esivanemate
ellu kauges minevikus.

RAHVASUU PAJATAB
Vares leidnud odraiva, tahtnud teha &lut ja visanud iva Veski-
jokke, lasknud 14bi Veskilaisi, Vihesilma, Tammelaisi ja Koona-
augu joosta, ldinud siis tammi taha jooma, ise lausunud: «On
ikka parem kui paljas vesi!»

*

Enne 6elnud karu: «Kui meesterahvas metsast libi ldheb, siis
peab ta vilet ajama ehk lehtpilli 166ma; kui naisterahvas libi
metsa ldheb, siis peab laulma. Kui meie #kitselt vastamisi juh-
tume, siis ma vihastan ja kisun kohe 16hki, sest et ma ikiline
mees olen.» (Koeru.)

*

Koénekdand «abi aiast, vari varjust» tulnud sellest, et jines
talvel {itelnud, kange kiilma ja tuisuga selga vastu ohakavart toe-
tades: «Hoidku kiill jumal, kes selle ilma kies on, aga abi aiast,
vari varjust — mina olen ikka ohakavarre varjus!» (Tartu-
Maarja.)

E 3

Séask itleb esiteks, kui ta inimese ligi tuleb: «Vend, vend!»
Saab korva dirde, siis titleb: «Sober, sdber!» Saab ta aga oma
naha verd tdis imenud ja &ra liheb, siis iitleb veel: «Sinder!»
(Jiri.)
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*

Kapsas konelnud: «Mind istutage nénda, et lammas paari poe-
gadega vahele magama mahub. Siis te ndete, millised pead kas-
vavad!» (Viljandi.)

*

Isa toob pojale esimesed saapad. Poeg vaatab ja ohkab. «Mis
sa ohkad?» kiisib isa. «Ma ohkan seda, et millal ma need paksud
tallad 1abi jouan kulutada,» Gelnud poiss.

*

«Imai, saalt tulli its kdrblane mino poold!» — «No peldku-i,
latsokono, ega td sinno ei purd.» — «Imd, ta kaes mulld viega
kuriste otsal»

B

Poeg isale: «<Kuule, isa, kas taga Tartu veel palju maad on,
-kus taeva diar maha puutub?» Isa: «Taga Tartu on veel Venemaa,
sest Lapumaal olevat see koht, kus taeva ddr maaga kokku puu-
tub.» Poeg: «Oi, vaga kaugel! Oleks ta meie nurme &édres see
taeva ddr maas, siis ei saaks meie elajad toistre rukkipollule
minna!»

*

Lapsed virisevad, et tuline, tuline. Ema kohe kurjalt «Mis sa
virised, endal tuul nina all, puhu peale!»



LAPSEPOLV JA KODU

LAULIKU LAPSEPOLV
Kui ma olin viiksekene, Seal siis kidgu palju kukkus,
kasvasin ma, kannikene, suvilindu liialt laulis.
ema viis hilli heinamaale, Mina meelta mottelema —
kandis kiigu kesa peale, mottelema, vottelema —
pani kdo kiigutama, koik ma panin paberisse,
suvilinnu liigutama. raiusin koik raamatusse.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Jutusta lauliku lapsepélvest.

2. Milline méte peitub selles rahvalaulus?

3. Leia sonu, mis algavad iihe ja sama kaashéilikuga.
4. Leia lauluridu, mis kordavad eelmise rea matet.
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MINU ESIMESED TRIIBULISED
Eduard Vilde

Olin seitse aastat vana, kui mulle esimene suur au osaks sai, mis
minu iseteadvust marksa tostis. Parun ja paruniproua olid pika
arupidamise ja sisemise voitluse jarel otsusele joudnud mind oma
ainuma pojakese minguseltsiliseks valida — mind, aidamehe
Eedit, koigi teiste moisalaste seast! Toatiidruk kutsus iihel pieval
ema «liles» — ndonda nimetati meil hirrastemaja —, ja kui ema
jélle «alla» tuli — nodénda nimetati meil teenijatemaja —, toi ta
minu toa tagant vihmaloigust vilja ning iitles mulle &revusest
vériseva hadlega:

«Poiss, tule, ma pesen su puhtaks; sa pead noorhirraga min-
gima minema — noorhéirraga, kas kuuled!»

Pohimotteliselt polnud mul jumala vee vastu midagi, kui see
mul alumisi kehaliikmeid niisutas ja kas voi kaenla alla ulatus,
aga nigu ja kaela, isedranis kaela méarjaks teha lasta, pealegi kui
seejuures seepi tarvitati, mis mulle iga kord silma ldks, see oli
mu surm, selle vastu torkusid kéik mu sisemised tundmused. Ema
ja minu vahel algas siis — nagu igal hommikul — meeleheitlik
voitlus, mis paraku tugevama véiduga loppes, ja see tugevam
polnud mitte mina. Varsti olin otseti pesuvaagnas, suud-silmad
seebivahtu tdis, ja ema niihkis ja kiiiiris, nagu oleks tal minu
asemel piimapiitt voi koorekirn kdte vahel. Minu ulguvat protesti
ei pandud mikski — hoopis selle vastu, mulle kiis paar lahmakat
selleks loodud tallermaa peale, nii et tolm aga lendas...

Niilid jargnes suurepdrane peasugemine isa tehtud pigihar-
jaga; et mu juuksed — nagu ikka — olid vdga vanunud, siis oli
valu suur ja mu ulgumine paisus moirgamiseks. Veidi lepitavat
tasu pakkus mulle ainult see, et ema mulle 16puks kdige paremad
piihapédevahilbud selga tombas.

Vahepeal ilmus isa ja ma sain niiid vanemate jutust kuulda,
mispirast parun ja paruniproua pika arupidamise ja sisemise
voitluse jidrel just minu, aidamehe Eedi, koigi moisalaste seast
oma ainuma pojakese méinguseltsiliseks olid valinud.

Ma meeldivat prouale koéigepealt oma puhtuse poolest. Kuna
kdrneri ja kutsari ning sihvermeistri laste niod ja kided olevat
alati kriimud — opmanil ei olnud lapsi —, olevat minukese pdsed
ja sorakesed alati nii ilusad puhtad... Lopuks ei olevat ma nii
«narr» kui teised lapsed — mina maingivat enamasti liksinda ja
see tihendavat — kuidas ta niiiid 6elnud? — see tdhendavat saksa
vaimu vo6i suurtsugu vaimu voi pagan teab mis vaimu; minule
oli see vaim hoopis tundmatu ja ma aimasin, et paruniproua ses
asjas raskesti eksib, mis aimdus ka varsti tdide liks.

Isa oli muidugi uhkuse pdrast oma «suurtsugu vaimuga» poja
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Heino Lehepuu illustratsioon.

iile niisama liigutatud nagu emagi ja niilid hakkasid mélemad *
mulle voidu tulusaid 6petusi kaasa andma, kuidas mul noorhir-
raga tuleks limber kdia. Terve kombedpetuse katekismus topiti
mulle pdhe, aga ma tahan oiglaselt tunnistada, et see mul ena-
masti iihest korvast sisse ja teisest vilja ldks. Ainult nii palju on
mul praegu veel meeles, et ma pisikese paruni ette ilmudes miitsi
peast pidavat votma, et ma teda mitte lihtsalt nimepidi «Villi» ei
voivat kutsuda, vaid «noorhérra», ja et ma koik ta kidsud pidavat
tditma, aga teda mitte kiaskida ei tohtivat. Ma ei tohtivat temaga
riidu minna, teda lilia ja tougata. Ulepea oli seda, mida ma ei
tohtinud, nii palju, et ma tdesti ei teadnud, mida ma &ieti pidin
tohtima.

«Aga kui ta mind 166b véi toukab?» kiisisin emalt.

«Siis kannata dra,» vastas ema, «tema on ju saks.»

Ja kui ema mu suuri silmi nagi, ruttas ta juurde lisama: *

«Saksalapsed ei 166 ega toukagi, saksalapsed on paid lapsed, ja
ole sina ka pai, siis saad proua kiest ilusaid asju!»

Ema viis mu niitid kittpidi hirrastemaja trepi ette, kus mind
paruni ja paruniproua juuresolekul noorhirraga «suu suud vastus»
seati.

Oli ilus mustaverd poisike, umbes minuvanune, aga pikem ja
peenem minust. Hakkasime teineteist vastastikku silmitsema, tun-
nistama, uurima, meie silmad vajusid siigavasti teineteisesse. Ma
olin teda siiamaani ainult eemalt niinud, kaugelt eemalt; niiiid
seisis ta nii ligidal minu ees, et ta soe hingedhk mu poske puutus.
Mul on veel selgesti meeles, mis motted mu peakesest sel silma-
pilgul 1dbi veeresid.
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Poiss ise ei meeldinud mulle nii kui tema riided. Ma vaatasin
tema ja siis enese peale ja tundsin nagu hébi. Hakkasin alt peale:
tema jalad ja minu jalad! Temal péikese kides ldikivad kingad
siretavate hobepannaldega jalas; mul ainult tokati ja searasvaga
voitud vene saapakesed, mille sddred nii kurvameelselt lossi vaju-
nud. Temal peenike sinisetriibuline, kuldsete ankrutega ilustatud
madruse-iilikond seljas ja helevalge, hiilgav krae imber kaela ja
olgade; mul omakootud potisinised poolvillased piiksid rebadel ja
roosa sitskuub, kraeta ja ankruteta, tile sirgi. Temal tuliuus kahe
siidlindiga meremehe-miits peas, mille esiselt suured kuldtihed
sirasid; mul Rakverest Kondivalu kaupmehe kiest ostetud «kahe-
kiimnekopikane», mille laguneva noka seest papitiikid maha
pudenesid ja mille alguskarva ma isegi enam ei mailetanud.

Veel haledamale otsusele iseenda kohta joudsin, kui mu pilk
langes noorhirra loendamata paljude minguasjade peale, mida
trepiesine téis oli. Kui ilusad kollased ja ldikivad olid nad — koik
need vankrid, kidrud, labidad, kirved, saed, haamrid! Seal seisis
koguni piris loomuliku naha, laka ja sabaga méhguhobune punase
sadulaga kiikuval alusel — muudkui istu selga ja séida! Ma mét-
lesin oma minguasjadele, ja jdlle kdis stidamest hale vool libi.
Minu terve vara oli ainult mu enese tehtud védrvimata puulabi-
“das, kidrneripoisi sepitsetud pisike vanker, millel olid {iksnes rat-
tad ja needki ilma kodarateta, siis Karja-Jiiri kingitud poollh-
kine pajuvile ning jidlle mu enese valmistatud veevirts heinput-
kest. ..

«Eedi, tereta ometi noorhdrrat ja tee ilus «kratsfuss»!» dratas
mind korraga paruniproua terav hiddl mu motetest.

Et ma ei teadnud, mis on «kratsfuss», siis jatsin ta parem tege-
mata ning sirutasin ainult kide truusiidamlikult vilja. Seejuures
unustasin miitsi peast votmata ja et ma ema sosistatud meelde-
tuletusest aru ei saanud, siis pidin seda hibi kannatama, et ema
mul miitsi peast vottis, mille ta mulle alles proua armulise luba-
mise tottu jélle pdhe pani. Noorhdrrat ei sunnitud «kratsfussi»
tegema ega miitsi tostma tihtigi, oldi iisna rahul, kui ta pooltorku-
valt oma pisikese valge kiekesega minu pihku puudutas.

Mul on loomuomaduseks oma silmapilkseid tundmusi kohe
avaldada, seepidrast poordusin ema poole ning {itlesin sosinal:
«Nie, kui ilusad riided ja asjad on noorhdrral,» kusjuures ma sona
«noorhirra» peale etteheitva rohu panin, mida ema viga histi
moistis.

«Nojah,» vastas ema, samuti sosistades, «noorhérra on ju saks.»

«Miks meie siis saksad ei ole?»

«Rumal laps, sellepérast, et me oleme teenijad!»

Ma olin niiiid niisama tark nagu ennegi ja oleksin heameelega
edasi parinud, aga ema pani mulle kide suu peale, piihkis pdlle-
nurgaga veel mu nina ja kidskis mind noorhidrraga mingima
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hakata. Paruniproua poolt saime siis veel pohjalikud misrused,
kus me pidime mingima ja kui kaugele hirrastemajast eemale
tohtisime minna; méisa taga olevale tiigile lahenemine keelati
meile meie suureks kurvastuseks kovasti dra.

Esimene mangupidev ldks libistikku kaunis énnelikult modda.
Et saksalapsed just paid lapsed oleksid, et nad kedagi ei 166 ega
touka, seda ma noorest parunist kiill ei méarganud. Ta hakkas
mulle juba esimesel poolel tunnil oma labidaga liiva silma loo-
pima, ajas mulle oma kiru jalge vahele, nii et ma kéhuli kukku-
sin, ja kiskus vahel ajaviiteks mu karvu. Ema kisku mé&oda ja
«ilusate asjade» peale moeldes, mida mul paruniproualt oli oodata, .
neelasin valupisarad alla ja kannatasin koik kiitte maksmata &ra.
Tasuks oma kannatamise eest sain ohtul proualt — Ghukese vii-
laka.kollast saia.

Voite arvata,.et ma tundsin end veidi petetud olevat, mis-
parast noorhiirra kisi jirgmisel pieval mitte enam nii histi ei
kédinud. Loopis ta mulle jille liiva silma, siis loopisin talle vastu;
ajas ta mulle jille kdru jalge vahele, siis kukutasin ta oma labi-
daga ninali, ja kiskus ta minu karvu, siis rebisin teda korvust,
sest karvad olid tal kiskumiseks liiga liihikeseks poetud, korvad
aga just parajad. Tema mehike tostis iga kord porgukéira, kuid
onneks polnud saksu sel pieval kodus, nii et ta mu peale kaebama
ei voinud minna.

Kolmandal péeval siindis midagi, mis mu kuulsusele ja hiil-
gusele — olla noorhidrra minguseltsiline — niisama #kilise kui
traagilise 16pu téi. Noorhirrat piinas vastupidamatu himu minna
tiigi d4rde, ja nagu varsti selgus, ka tiigi peale, — tegu, mis meile
nii kovasti oli keelatud. Aga et noorhiirra tahtis ja mina tema
tahtmisi ema kisu jirgi pidin tditma, ja et ma ka ise tahtsin, siis
ei leidnud ma péhjust sellele vastu panna.

Oli ka minu teada tiiesti hidaohutu ettevote, sest vesi oli tii-
gis vaevalt jala sligavune, koéik muu oli paks pori, mille sees
mustad verekaanid looklesid. Sinna ei véinud ju keegi uppuda!
Ma ise olin «laevadega» nii sagedasti terve tiigilombi risti-péigiti
ldbi séitnud. Laevadeks nimetasime meie, teenijate-lapsed, vana
vettinud ust ja niisama vana vettinud torrekaant, mis me kord
viinakoégist tihendatud joul tiiki olime vedanud, et nende peal —
teivastega tagant téugates — meresaitusid ette votta. v

Noorhirra ja mina olime varsti laevul — tema uksel, mina
torrekaanel. Soit liks teivaste toukel toredasti, ja kui Ameerika
mitte juba leitud poleks olnud, meie oleksime ta julgesti tiles
leidnud. Aga «ookean» oli meiesugustele kangelastele liiga viike,
ta oli meil varsti igast sopist libi purjetatud ja me piitidsime
meremeheelust uusi huvitavaid kiilgi leida. Leidja oli noorhirra.
Ta hakkas mind oma teiba abil veega pilduma. Selles oli ta nii
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. osav, et mu dhuke sitskuub varsti noretas ja porist mustakirjuks
muutus.

«Noh, kui meresoda tahad siis olgu meresoda,» motlesm ma
iseeneses, seadsin oma laeva lahinguolekusse ja panin suurtiikid
stilgama.

Viike saks oli minu julguse iile esmalt kohmetanud, siis hak-
kas appi karjuma ja viimaks palus sdjariistaderahu. Ma olin nous.
Aga kes rahu ei pidanud, kes lepingu truudusetult murdis, oli
viike saks. Ta tdoukas oma laeva minu omaga kiilg kilje vastu —
me peatusime kalda didres — ja enne kui mina tema salalikku
plaani moistsin mairgata, oli ta mul teibaga miitsi peast vette
virutanud, kusjuures teivas nii valusasti mu pead puudutas, et
mul silmad tuld 16id.

See kelmus kisendas kéttemaksmise jirele! Haavatud 16vi
vihaga kiskusin truudusetu vaenlase kaest sojariista, hiippasin
tema laevale — ja niiiid algas késitsivoitlus, mille koledusi sulg
torgub kirjeldamast.

Miletan ainult veel, et kindel pind meie jalge alt &kitselt

kadus, et siisimustad paksud lained meie peade iile kokku 16id —
siis valitses tiiki aega stigav vaikus .
. Kui mu silmad jille veidi seletama hakkasid — noéudis pal]u
meeleheitlikku kraaplmzst enne kui niikaugele joudsin, — négin
oma jalge ees siigavas poris midagi siputavat. Ja kuidas siputavat!
Nii siputab ainult elukas, kel surmahdda kdes. Ja see elukas oli
meie vaene noorhirra.

Mu siidamest tuksatas tundmus ldbi, et midagi on stindinud,
mis ei ole mitte vidga hea. Vilgukiirusel asusin siputaja peast
kinni — ma usun vihemalt, et see pea oli — ning hakkasin teda,
koike oma kangelasjoudu kokku vottes, kaldale rebima. Seejuures
oli mu 6nnetu vaenlane vait kui sukk. Polnud ka ime — ta suu oli
paksu pori téis.

Minu paastetos ldks onnelikult korda. Varsti seisis vdike saks
kaldal omal jalal. Aga jumala eest, nii «kurva kujuga riifitlit»
nigin elus esimest korda. See mehike, kes seal kdssis ja lossis mu
ees seisis, tuletas meelde enam koerte puretud ja mudast vilja-
tommatud vaest varest kui meie moéisa noorhdarrat. Ta kingad
hobedast pannaldega, ta peenike madruse-iilikond kuldsete ank-
rutega, ta helevalge ldikiv krae — koik oli nagu pigipatta kaste-
tud, ning tiigi mustaval pinnal ujus ta kuldtihtedega meremehe-
miits minu kahekiimnekopikase Kondivalu latuga voidu Amee-
rika poole... Et ka minu oma vilimus mondagi soovida jattis, et
mu roosa kuub ja potisinised sdirekatted sisseimetud veest ja
porist tinarasked olid, seda ei pannud ma oma kaastundlikus &re-
vuses tdhele.

Niilid algas mul samaaria mehe tegevuse teine jdrk pisikese
porise sdjamehe kallal. Ma hakkasin ta nina, suud, silmi ja kérvu
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Helmut Valtmani illustratsioon. %

mustast mudast tiihjendama. Oh, et ma ta suu kinni oleksin
jatnud! See suu sai mulle hukatuseks, sest niipea kui ta jille
hinge 1labi laskis, hakkas ta hiilidma — ta hakkas hiiiidma nagu
auriku hidasarv... Terve mois, moisa terve iimbrus kolme vers-
tani ringi rokkas aga nii, et moéisas ning kiilas hakkasid koerad
ulguma ja inimesed jaid kahvatades seisma.

Ei kestnud kaua, kui tiigi vagusail kallastel suurepirane elu
tekkis. Terve mbdis ja pool valda nidis kokku jooksvat: koige ees
parun ja paruniproua kisi ringutades, nende kannul pikas reas
peremamsel, toapoiss, toatiidrukud, kokk ja kokapoiss valge
miitsi ja pollega, esimesel pikk nuga, teisel kulp kies, siis korra-
tus trobikonnas opman, meier, kidrner, kutsar ja tallmeister oma
auviart abikaasade ja ttitardega, 16puks koik tallipoisid, kdrneri-
poisid, hane- ja seapoisid, hulk teomehi ja kiilarahvast. Terve
sdjavagi tottas onnetule noorhédrrale appi ja kéigi ndod peegelda-
sid arvamust, et tal kéige vdhemalt niiri noaga pead maha 16iga-
takse.

Mul pole vist vaja juurde lisada, et ka minu isa ja ema olid
appitottajate hulgas, ja kui ma seda esimese ehmatusega tihele
ei pannud, siis andsid nad endast varsti kéige méjuvamal viisil
marku. Héirra, proua ja minu vanemad olid esimesed, kes meid
limber piirasid; moélemad emad porkasid meid nidhes karjatades
tagasi ja paruniproua kiskus nuuksudes oma murjaniks muutunud
pojakese rinnale. Sedasama tahtis ka minu ema minuga teha, aga
ta jai poolel teel seisma, sest moisahirra vihane hiil hiitidis:

«See on muidugi koik sinu tleannetu poja siili, aidamees! Ma
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loodan, et sa talle hea keretdie annad!» — kisk, mille isa karva-
pealt tdide saata lubas.

Seepeale lahkusime rahvapilve sees onnetuspaigast — mina
vaese vangina isa ja ema vahel, noorhirra toapoisi siiles ruttu
kokkuotsitud rattide sees. Nagu ma hiljemini kuulsin, viidud
noorhdrra sedamaid palavasse vanni ja sealt sdngi soojade vai-
pade ja patjade vahele, kuna kutsar linna tohtri jirele kihutanud.
Mind aga ootas kodus s6jakohus, ja valjule kohtule, kes mu siiii-
tusetdendused koik tdhele panemata jittis, jargnes raske ning
hiabistav nuhtlus.

Siiamaani oli mind ainult ema karistanud, ornalt ja harva,
nagu esimest ning ainumat last karistatakse; palja ihu peale pol-
nud ta mind veel kordagi 166nud. Tana aga liks jidrg isa kitte ja
ta alustas ettevalmistusi, mis mu ihukarvad piisti ajasid. Viljast
toodi kohutav vxtsaklmp sisse, aknad liikati lahti, et mu kisa
moisamajja kuulduks, ja siis kisti mu mirjad potisinised jalast
ja... isa kdest sain oma esimesed triibulised. Soojad punasetrii-
bulised!

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Millest «Minu esimestes triibulistes» jutustatakse?

2. Missugustest osadest koosneb teos? Koosta sellekohane
kaval!

3 Selgita, mis otstarve on igal osal. Kuidas me nende kaudu
jouame teose motte moistmisele?

4. Vordle aidamehe Eedit ja méisa noorhirrat: nende riie-
tust, ménguasju, kiitumist. Leia vastavaid kirjeldusi.

5. Kuidas autor viljendab oma suhtumist parunipojasse?
Esita nditeid.

6. Poora tahelepanu tiigi kirjeldusele, mis on viga liihike:
«vesi oli tiigis vaevalt jala stigavune, k6ik muu oli paks
pori, mille sees mustad verekaanid looklesid.» Miks on see
nii napisonaline, kusjuures puuduvad tidiendavad andmed
nditeks limbruse, kallaste jm. kohta?

7. Selgita eelneva alusel, et kirjandusteoses ei tohi olla
midagi liigset, aga ei tohi ka midagi olulist puududa. Aga
opilaskirjandis?!

8. Meenuta jutustuse 16ppu — kohtuotsust. Kuidas selles
peegelduvad omaaegsed suhted moisnike ja mdisateeni-

. jate vahel?

9. Milleks {ildse on jutustuse 16pp vajalik? Kujutle kone-
alust teost ilma loputa.
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VORDLUS

Ménikord saavutab autor tabava iitlemise nihtuste voi inimeste
vordlemise teel.

Heitkem veel korraks pilk «Minu esimeste «triibulistes» sel-
lele kohale, kus Eedi rebib noorhirrat veest vdlja. Autor iitleb, et
«seejuures oli mu onnetu vaenlane vait kui suk k», sest ta
suu oli pori tdis. Et Eedi selle tithjendas, sai talle hukatuseks, sest
niipea, kui suu jille «hinge libi laskis, hakkas ta hiitidma — ta
hakkas hiilidma nagu auriku hadadasarv».

Néeme, et viitamine sukale loob ilmeka kujutluse siigavast
vaikusest, viitamine auriku hidasarvele aga labiloikavast kisast.

Vordluses kérvutatakse, . vorreldakse esemeid, tegevusi,
olukordi, mis on omavahel kuidagi sarnased. Vérdlus teeb moiste:
selgemaks ja viljenduse elavamaks, ilmekamaks, Vordlused vil-
jendavad ka kirjaniku suhtumist kujutatavasse.

Vordlused algavad enamasti sonadega kui, nagu, otsekui, just-
kui. Vordluseks véib olla niihisti séna kui ka terve lause. Niiteid:
. Niiid hakkas aga ristiriiitlite laager kihama otsekui

vaablaste pesa. (E Kippel)

Varsti olin otseti pesuvaagnas, suud-silmad seebivahtu tiis, ja
ema niithkis ja kiiliris, nagu oleks tal minu asemel
piimapiitt véi koorekirn kite vahel (E. Vilde)

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Lopeta jargnevad laused vordlustega.
Vahetunni ajal oli klassituba kihinat-kahinat tiis. . .
Usin té6inimene on. ..
Sajab tihedat lund...
Meie linnas kerkib uusi maju. ..
Avar rukkivili lainetab. ..
Vihma kallab. ..
Eemalt vilgub tuletorn...
2. Pliia leida antud sénadele vérdlusi ja moodusta neist
laused:
mets, suur, vihane, lillepeenar, tugev, maantee &
Niidis: Oma jalutuskiigul joudsime metsani, mis ker-
kis meie ette nagu tume miiiir. ;
3. Mille poolest erineb vordlus isikustamisest?
4. Leia jargnevatest niidetest isikustamisi ja vordlusi.
«Néen, kuidas suured vééramaa laevad kui hiigelluiged'
kesk laineid kiivad.»
«Oi seda valu mu siidame sees — kiilma ja teravat nagu

need rauad, musta ja siigavat nagu need hauad voi nagu.
meri seal haudade taga!»
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S an

«Tuul ulub ja oigab akende taga...»

«Kaisuta, vaba ning vihane torm, kaisuta mind!»

«Ah, kui kaugele veerevad vahused lainete harjad kui
kiskjad metsaliste karjad voi kui véitlevad séjavied!»
«Seal tekivad orud ja mied, lained langevad, norkevad,
kangevad, tousevad, tungivad, pilguks siis hanguvad, kui
haiged poorlevad, kui rullid veerlevad, kui vihased ussid
siis keerlevad, oiates rannale vaovad, kaljut kui vasar’tega
taovad ja raovad ning siis jille oiates kaovad!»

. Kas tead, mis teosest need niited on voetud?
. Moodusta vordlusi ja isikustamisi, kasutades jirgnevaid

moisteid:

randavad pilved, puudelt mahavarisevad lehed, nende
kirev virv, iiksik lilledis, kiilmad vihmahood, hommikune
hiarmatis, telefonitraatides ja puuokstes vihisev tuul,
lahkuvad randlinnud, rahutu meri, vastu tuult kiiv ini-
mene, koristatud viljap6llud, pdldudel té6tavad inimesed,
viljaga tdidetud salved jms.

. Koosta siigiseteemaline lithikirjand. Tabava pealkirja

leiad ise.

LOIKAJA

Tarass Sevtsenko

Ta moéisanurmel vilja 16ikas
ja vaikselt, ainult minutiks,
siis p6llult rougu varju péikas —
ta rinnalast seal toitma liks.

Laps karjudes ta kitel lamas,

noor ema hellalt maimukest
seal mihkis, sGotis, aga samas
ta suikus pdeva kuumusest.

Und nieb, et 16ppes hida paine,
hea elu on ta pojal ees,

et tal on noor ja nigus naine
ja ise on ta vaba mees.

Mis r66m on sirpi vilja liiiia

neil oma nurme l6igates.

Niée, lapsed toovad lounaks
sida.i.

Ja naer ta niole libises...

Siis aga, kuuldes lapse nuttu,
ta drkas... Sirbi haaras ta,
sest kupja tulekuks veel ruttu
peab hulga vilja léikama.
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KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Luuletusse on poimitud unenigu, milles unelmaid vas-
tandatakse tegelikkusele. Selgita seda.

2. Viljaldikus oli vanasti viga raske ja aegandudev t&6.
Ruulsa eesti kunstniku Kr. Raua s6ejoonistuses «Rukki-
loikajad» voime seda niha (vt. lugemiku 16pus). Poéra
tdhelepanu inimeste kujutamisviisile selles kunstiteoses.

MALESTUSI ISAST

Juhan Smuul

Tol korral ringi jooksin alles sirgis,
tdis lapsemotteid oli kahupea,

v6i vdnderdasin hanekarja jirel,
vits peos, sest mine isahane tea.

Ja juba sellest ajast palju, palju

on jadnud meelde pilte eredaid:

rand, vorgumajad, Suurna jiarsak kalju
ja Keinastu, murdlaineis kauge laid.

Tean kevadtuules kérguvaid jisvalle,

ja suvesoojust tean, — mond sépra head,
ning isa, tema silmi terashalle

ja nagu vahupirjas valget pead.

I

Tean siigispdeva. Pilvi rebis tuul,
ja sumbund oli kajakate kisa.
Siis vastu klaasi nina, kied ja suu,
nii kalalt koju ootasin ma isa.

Hirm oli. Ma ju teadsin juba seda,

et vahel kiimnist néudmas piiiigiveed.
Siis aga piris kaugelt nigin teda —
kess turjal, tuleb mééda porist teed.

Kraps! Ule lidve olin nagu kera

ja juba jooksin kiilmas siigisvees.
Ma teadsin, olin isa silmatera.

Nii tuppa tulime, kaks mirga meest.
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II

Ma maéletan nii histi kevadkiilvi:

veel jdad on vilus, kiilmalt 16hnab muld,
ja korgel-korgel soudvaid valgeid pilvi
ja pdikse kevadiselt roomsat tuld.

Ja kuidas mulda langes kuldne seeme,
kui teri viskas isa kare peo,

ja luiged laulsid kaugel, taga neeme,
erk véstrik hiiples vanas linaleos.

Koos pollupeenral séime o6htuoodet,
ning koos sai kaidud viimne kiilirind.
Ja veidi aega enne piikseloodet

ta kojutulekule kutsus mind.

IIT

Ma madletan, kui partel kuivas vili,
kiips nisu l6hnas, suitsust soojust tiis.
O6d labi suures ahjus 166mas tuli

ja isa tahmasena tares kiis.

Ta vahel kerisele pani panni,

kus tuulest mahaaetud Sunte read.

Me s6ime seltsis maitsva siigisanni:
kuldpruunid, kuumad, mahlased ja head.

Ta tihti ahjupaistel rdadkis juttu,
mis vigureid voib teha tuulesell.
Pikk stigisohtu moddus ruttu, ruttu,
veel uneski pead paitas kisi hell.

o v
N 4 T—
Ja miéletan — kord ohtul ta ei tulnud.
Torm. Laine laksus piris 6ue all.
Toit seisis pliidil, aga s66jaid polnud.
Rénk mure niris juba stgaval.

Need neli pdeva... Meeleheites pilgud.
Ja ema rannas ... kéik need neli 66d.
Just suigud lapseunne, kohe virgud.
Tuul pimeduses ulub, laine 166b. ..

§ Kirjanduse lugemik V kl. 65



Mind rannast leidis juba varavalge, —
koéhn, sasipdine, vidike mures ponn.

Nii vastu ktilma kivi panin palge

ja isa ootasin — kas surm voi 6nn. ..

Ta viimaks hilisohtul tuli siiski,
surmvisinud ja unetusest morn.

Veel niol ja roéivail soolaseid veepiisku,
kui juba magas. Viljas nuttis torm. ..

Sel 661 ma tihti tousin tasahilju

ja paljajalu ldksin tiile toa

ta juurde, — kuni ergu valguskillu
koit aknasse 16i nagu eluloa. ¥

Areval ootel (skulptuur)
A. Adamson



KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Mida tuleks silmas pidada «Milestusi isast» ilmekal ette-
kandmisel?

2. Missugused milestuspildid meenuvad luuletajal oma
isast?

3. Leia igale mdlestuspildile tabav pealkiri, kasutades sel-
leks luuleridu.

4. Vaatle reproduktsiooni tuntud eesti skulptori Amandus
Adamsoni teosest «Areval ootel» ja leia, kuidas see aitab
konealust luuletust illustreerida. Mis on Adamsoni teo-
ses eriti rohutatud ja kuidas see viljendub kehahoiakus
ja néoilmes?

5. Kas luulepildid, milledega &sja tutvusid, dratavad sinuski
mailestusi oma ldhedastest inimestest? Milliseid? Mida
voiksid sellest kirjutada?

LUULETUS

Poordume korraks veel tagasi E. Vilde jutustuse «Minu esimesed
“«triibulised»» juurde ja pilitiame leida, millega erineb see
J. Smuuli teosest «Milestusi isast». Lugegem kummagi teose esi-
mest lauset:
E. Vilde: «Olin seitse aastat vana, kui mulle esimene au osaks sai,
mis minu iseteadvust miarksa tostis.»
J. Smuul: «Tol korral jooksin alles sérgis,
tédis lapsemotteid oli kahupea,
voi vidnderdasin hanekarja jérel,
vits peos, sest mine isahane tea.»

Vordle neid lauseid omavahel.

Mida markad?

Nédeme, et esimene neist on kirjutatud jutustavas laadis ehk
proosas, teine aga luulelaadis ehk poeesias. Proosas esine-
vad laused vabalt nagu tavalises konekeeles, poeesiale on aga
omane sonade riitmiline {ithendamine, nagu seda tehakse lau-
ludes.

Vaatleme jiargnevaid luuleridu:

Tol korral ringi jooksin alles sérgis,
tdis lapsemotteid oli kahupea. . .

Iga teine silp on siin réhuline, mis tdhendab, et rohuline silp
vaheldub rohuta silbiga korrapiraselt. Nii tekib méddupirasus
ehk riitm, mis mirksa tostab kone elamuslikkust. Seepirast esita-
takse juba iidsetest aegadest alates siigavaid tundeid just seotud
kones — luules.
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Paljusid luuletusi iselooi..ustab veel iiks tunnus — realéppude
kokkukola ehk riim. Niiteks:

Tean sligispdeva. Pilvi rebis tuul,
ja sumbund oli kajakate kisa.
Siis vastu klaasi nina, kied ja suu,
nii kalalt koju ootasin ma isa.

Sageli kohtame luuletustes salme ehk stroofe, mis ena-
masti on 3- ja 4-realised. Salmid luuletuses «Milestusi isast»
koosnevad niiteks neljast luulereast e. virsist.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Masra «Méilestusi isast» 2. salmis rohulised ja rohuta
silbid.

Mirgi sama luuletuse 3. salmi riimuvad sonad.

Nimeta teisi tuntud luuletusi.

Milliseid luuletuskogusid leidub sul kodus?

Kas oled proovinud virsse kirjutada? Millest voiks luule-
tada?

i

EPITEET

Loeme luuletusest «Milestusi isast» alljirgneva salmi ja jidtame
dra omadussonad kuldne, kare, erk, vana:

Ja kuidas mulda langes kuldne seeme,
kui teri viskas isa kare peo,

ja luiged laulsid kaugel, taga neeme,

erk vastrik hiiples vanas linaleos.

Milliseks muutub luuletaja poolt kujutatud pilt?

Mirkad kindlasti, et hoopiski vaesemaks ja kahvatumaks.

Lugejal on kergem seemet, peod, vistrikku ja linaligu ette
kujutada, kui on Geldud kuldne seeme, kare peo, erk linavistrik,
vana linaligu. Veel enamgi: sonadega kuldne, kare, erk ja wvana
véljendab luuletaja oma suhtumist, kdesoleval juhul armastavat
suhtumist seemnesse, isa peosse, vistrikusse jt. Lugeja tunneb, et
luuletaja on heldinud, kui ta iitleb:

Ja kuidas mulda langes kuldne seeme,
kui teri viskas isa kare peo, ...

Seega ndeme, et nende sonade abil tekib lugejal nihtusest
kujukas pilt ja vajalikud meeleolud. Seesugust séna nimetatakse
epiteediks.
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Viga sageli kasutab epiteete rahvaluule.

Rahvaluule epiteetide hulgas on palju nn. piisivaid epiteete,
mis on teatava nimisonaga nagu lahutamatud: mees mehine,
neiu noor(), must(a) muld(a). Need epiteedid néaitavad ese-
meid ja inimesi niisugustena, nagu nad rahva arvates peaksid
olema.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Leia luuletusest «Milestusi isast» epiteete ja selgita
nende moju.

2. Kuidas epiteedid aitavad avada alljargneva luuletuse
sisu?

SINU VANAEMA

Vanaema helde, lahke,
oli kallis sinule,

oli sinu lapsepdlve
soojendaja padikene.

Kuis ta, onnis, pehmel kiel
sinu peakest silitas,
armurikkal hiilel, sonal
opetas ja juhatas!

Kuis ta heldeist silmist ldige
langes sinu pouesse;
lustil héiskasid ja laulsid
nurmel, vidike karjane. —
(Anna Haava.)

3. Leia jirgnevatele mdistetele kahesugust suhtumist val-
jendavaid epiteete — heatahtlikku ja halvustavat: maja,
tulevik, teekaaslane, mailestus, lumi, mdte, metsatukk,
kinnas.

Niiteid piitia esitada lausetena.
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RANNALAPS
Heljo Mdnd

On véga rikas rannalaps,

see tuulte laps, see vete laps,
tal nagu Gunad Gunapuus

on ikka laulud suus.

Ta kannab valgeid kapukaid,
pdldmarju nopib hapukaid
ja lambakarjas kiib

ja keksib jalalt jalale,

sest pdev tal pdikest tiis.

Kui aga kauaks kalale
jadb vend voi isa tal

ja mustad pilved #kitselt
on musta taeva all,

siis on see punapdsine
laps nonda nukker, tosine
ja vaatab aina merele,
kas juba paistab paat.
Ta vaatab avamerele,
kust toitu tooma perele
ldaks koidu ajal taat.

Tuul rannas kurjalt 166tsutab
ja laineil valge vaht

ja rahutu kui lapse hing

on tume kodulaht.

Siis viimaks kaugelt tuleb paat
kord lainte varju vajudes,
kord vahuvihma hajudes,
kuid ldheneb ja suureneb,
sest thliri hoiab taat.

On jalle r66mus rannalaps,
see tuulte laps, see vete laps,
ta nagu 60bik laksutab

ja kasi plaksutab.

Siis tuhinal kui tuulispea,

ta tuiskab alla kalda pealt
ja ldheb uurib jarele,

kas isa kala sai.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Milliseid meeleolusid esineb selles luuletuses? Mis on

tilekaalus?

2. Kuidas seda moista — «on viga rikas rannalaps»?

3. Luuletaja maalib ilmeka pildi viikesest rannatiidrukust.
Millisena nded teda oma kujutlustes? Kirjelda!

4. Milliste konekujunditega on rannalapse kirjeldust ilmes-

tatud?

5. Vordle konealust luuletust J. Smuuli luuletusega «Méles-
tusi isast». Mis on neis iihist? Erinevat?
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KOOLIS
(Katkend August Kitzbergi jutustusest «Hennu veli»)

Meid oli kaks venda: Jaanist vend ja mina. Jaan oli vanem. Ega
ta tea kui palju vanem olnud, aga niipalju ikka oli, et ta kui
perekonnatugi vieteenistusest dra péddses — esimese poja siindi-
misbigus oli ikka temal.

Kuid ma pean juba varasemast ajast, poisikesepolvest algama.
Muidu oGiget pilti ei saa. Meie vanast isast ja armsast emakesest
ma kiill enam rédkida ei taha: see viiks pikale. Ja ega lapsepdlves
esimese slindimise Giguse poolest meie vahel Jaaniga veel mingit
vahet olnud.

Alles kiilakoolis algas see asi. Jaan oli seal juba talve otsa
dra olnud ega joudnud kiillalt kiita, kui hea mees koolmeister on
ning kui tore seal hulgani hamariku ajal lumehangede otsas soda
on pidada.

No6nda meelitas Jaan mind enesega iihes juba varakult ja enne-
aegu kooli.

Koolimaja oli, nagu aabitsast lugeda: «Muna on limmargune,
maja neljakandiline» — ka just neljakandiline.

g Kui eeskoja ldvest sisse astusid, heldeke! — hulga inimese-

laste parast, kes siit 1dbi sisse ja vilja kdisid, oli selle porand
jalgadega kaasatoodud lumest alati 16dine ja sula ilmaga péris
poritiik, seda enam veel, et eeskoda iihtlasi ka ndopesemisruum
oli. Ja kes niilid pisikese kapa vo6i kibu seest — nagu meil pese-
mise otstarbeks igamehel niisugune riist kodunt kaasa oli vde-
tud — nonda pesta saab, et vett porandale ei lirtsu. Sealsamas
korval, eeskojast lauakestega lahutatud ruumis, oli koolmeistri
sahver ja ihtlasi ka neljakiimne kuni viiekiimne koolilapse s66gi-
kottide hoiuruum. Seal seisid meie «veersekid».

Kas lugeja ka teab, mis asi «veersekk» on? See on kitsas kott,
mille molemad otsad on kinni 6mmeldud ja mille suu kiilje peal.
Uhes otsas leivapits, teises pudrukarp; keskeit oli niisugune siis
hea 6lale visata.

Seal, jah, seisid meie «veersekid». Leib, liha ja kartulipuder —
mis niiiid kellelegi vanemate joudu méoda kodunt nddalamoonaks
kaasa oli pandud — see Kkiilmus seal enamasti kivikovaks, et
murra kas voi nuga katki ja hambad suust vilja. Et asi pisutki
holpsam oleks, viidi soogikotid 6oseks koolituppa sulama; seal
nad seisid iiksteise otsas riidas.

Eeskoja taga, see must ruum — see oli kole. See oli nénda-
nimetatud kook, roovialune, alt laia 66nega, ilalt kitsaks minev
korsten. Seal rippus raudkonksu otsas koolmeistri keedukatel.
Suits ja paja aur ldksid piisti iiles, soojus muidugi ka. Ruum oli
alt oma tubli ruutsiild lai; seinad ldikisid paksust néekorrast. Kui
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Kiilakool moodunud sajandi 60-ndatest aastatest (foto)

alt {iles vaatasid, kuidas see toru ikka kitsamaks laks, kuni vii-
maks iilalt vidike neljakandiline ruuduke taevasina sisse paistis,
siis kippus nagu hinge rinnus kinni pigistama. Koolmeistri paralt
olevad paar seareit, mis iiles singiks suitsuma olid pandud, naisid
meije meelest nagu sinna raudkonksude kiilge rippuma jainud
hirmudratavad mustad tondid.

No-jaa — kahmus oli sinna roovi alla minna, aga ometi tuli
seal igal hommikul enne valget juba kiia toobrist pesuvett too-
mas, sest sealsamas pesema oleks meid kéigest neli kuni viis mah-
tunud; kuhu pidid teised nelikiimmend jiama?

Veetoobrile oli muidugi jdid peale kiilmanud, aga mis sest!
Kes oma kapatiie vett, kus kiill jaatiukid sees kolisesid, kitte sai,

_oli onnelik, pani eeskojas véi koguni Gues live ees — tung oli
muidugi suur — korra voi kaks vett niio peale; kes sellest kiisis.
et jadkulm vesi pakasese ilmaga niol ja kitel koorikuks kippus
hanguma, — see-eest said pdsed punased.

Kui eeskojast koolituppa tahtsid minna, ega see kerge olnud:
kartsas oli poigiti tee peal ees. See kartsas viis podningule, kus
koolmeistri hobuse talvine heinatagavara ja meie magamiskotid
seisid. Suur see pooning ju ei olnud, aga heintele ja umbes nelja-
kuni viiekiimnele magamiskotile seal ikka ruumi jatkus, kui kotid
hésti {iksteise peale virna laoti. Niiiid motelge seda s6da ja seda
tolmu, kui 6htul magama minnes kotte iilalt alla pilluti. Kas see
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ei olnud viéikeste jongermannide ja vallatute tiitarlaste jaoks otse-
kui loodud, midagi, mille juures histi kilgata vois! Sada kitt siru-
tus vastu, et oma kiiljealust juba lennul dra tunda ja vastu votta,
et see alla porri ei patsataks. Ja neil seal ilal, kes kotte alla pildu-
sid, nende koige suurem 1l6bu oli muidugi kotte mitte sinna pil-
duda, kus kéded piisti vastu votmas olid, vaid vastuvotjaile pihe,
suhu, silmi ja kuklasse. Nonda siindis all hea suur piiherdamine,
poisid ja pohukotid ldbisegi, ja nali oli seda suurem.

Vaeste tiitarlaste kotid tuli muidugi kéige viimaks, kui poistel
omad kédes olid, pohjast porist liles votta. Ja kui toredat kiilma
siis veel need pidev otsa pooningul seisnud kotid enesest vilja

- ohkusid, enne kui kiilje all soojaks ldksid! Hommikul oli kottide

pooningule koristamisega muidugi seesama sdda.

Niitid viimaks saame koolituppa. See oli vist oma kaks ja pool
stilda igapidi suur ja tublisti oma kaheksa jalga korge.

Neljandiku ruumi vottis temast ilmatu suur ahi nurgas éra.
See oli ahi mis ahi. Soojaks seda kergesti ei saanud, aga kui ta
kord soe oli, siis ta ka soojendas. Koolmeistri vana isa kiis. seal
peal magamas. Ahju timber andis paris joosta. Mul on praegu
veel kulmukarvade all suur arm, mille sain Kuuda-Juku peaga

- kokku porgates. Voite arvata, kui suur see ahi oli, et imber tema

nurga joostes nii suurt hoogu vois votta, et peanahk 1ohki ldks.

Siin koolitoas oli peale vaikese oreli, mis natuke suurem oli
kui kummuli kddnatud viljavakk, ja peale kaljaastja kaks pikka
koolilauda. Nende timber pidi neli-viiskiimmend last dra mahtuma
ja mahtuski. Kui lugesime, olime ikka kahes reas laua timber.
Esimesed istusid, teised seisid selja taga pisti ja vaatasid tle
esimeste 6lgade. Kirjutustunnis mahtusid need, kes paberile kir-
jutasid, koik laudade timber; kes tahvlile kirjutasid, neil oli ju
igal pool mujal kiillalt ruumi kiikitada. Rehkendustunnis tuli mui-
dugi piistijalu keset tuba seista. i

Nendesamade laudade peal ka soodi. Ohtul valgustas tuba
kummagi laua kohal kaks koolmeistri enese kastetud rasva-
kiilinalt.

Koige 16busam asi oli muidugi magamisega. Siis tosteti kooli-
lauad ja -pingid liksteise otsa. Kahel jalal seistes jatkus meile
maad ikka koigile, aga pikaliheitmiseks oli rohkem ruumi vaja.
Ule terve poranda ja ka laudade all magasime nii, et seal siis
enam ruumi ei olnud jalaga astuda. Kellel vahel kiilmunud toidu
juures tervis korras ei juhtunud olema, sellel oli iile kaaslaste
>eade Gue padsemisega ja siis veel paar vakamaad eemale lepi-
gusse jooksmisega ikka hada kiillalt.

Halva ohu peletasime vihemalt kaks korda pdevas kadakate
suitsutamisega toast vilja v6i — nagu ma niitid tean — me peit-
sime halva 6hu kadakasuitsu taha 4ra. Kadakaid metsast toomas
kaisime muidugi ise. See oli ka 16bu.
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Asja loetud A. Kitzbergi palas leidub rohkesti mitmesuguseid
KIRJELDUSI.

Me voime seal tdhele panna mitmesuguste ruumide kirjeldusi
(eeskoda, ko0k, koolituba), esemete kirjeldusi (veersekk, ahi, orel),
tegevuste kirjeldusi (pesemine, magamiskottide allapildumine,
magamine).

Ulesanne. Leia need kirjeldused.

Téhelepanelik lugeja on kindlasti méarganud, et dsja vaadel-
dud tiiksikkirjeldused on tarvilikud kogumulje saamiseks.
Just nende abil tekibki meil omaaegsest koolitarest selge kujutlus
kui vdga tagasihoidlikust ja viikesest Gppeasutusest. Tanu see-
sugustele kirjeldustele saame lihemalt teada, kuidas kiidi koolis
meie vanavanaisade ajal.

Kirjeldusi esineb kirjandusteostes viaga sageli. Kirjeldatakse
inimesi, loomi, hooneid, esemeid, loodust, aga palju muudki. Sel
teel saadakse loetust kujukam pilt, sest peale ndhtava on iihtlasi
edasi antud ka tundeid ja meeleolusid.

Meenutame, kuidas just kirjeldused aitavad lugejal sisse
elada «Minu esimeste «triibuliste»» olukordadesse, kuidas tekivad
kujutlused eri seisusesse kuuluvate poiste riietusest ja méngu-
asjadest. Poiste vilimust kirjeldades Kkirjanik otsekui maalib
sonadega, nii nagu kunstnik loob virvide voi vormidega.

Me moistame, et kirjeldused ei teki autori juhuslikust soovist,
vaid kindlast eesmérgist selgitada tegelaste iseloomu ja kditumist.
Saab ju limbruse kirjeldamisega iseloomustada tegelast niisama
mojuvalt nagu kone ja tegude abilgi.

Lopuks mérkigem, et kirjeldatavad on ainult esemed, olendid
ja tegevused, mitte aga slindmustik. Viimast antakse edasi
jutustamise teel

ULESANNE: Koosta juuresoleva foto alusel kirjeldus.
Pealkirjaks «Vanaaegne koolitare».
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KADRI
(Katkendeid Silvia Rannamaa samanimelisest jutustusest)

Esmaspdeval, . . .

Alati olen lugenud ja kuulnud rédigitavat, et meie maal elavad
onnelikud lapsed, et lastel on muretu lapsepdlv. Olen sellega néus,
kui ma moétlen Anne Puustile voi tlikskoik missugusele oma klassi-
kaaslasele. Ainult {ihest ma ei saa aru — miks siis mina, kes ma
ju ometi ka elan samal onnelikul maal, nii iitlemata 6nnetu olen?
Usun, et ma olen koige onnetum tiidruk. Mitte iiksnes meie maal,
- vaid terves maailmas.

Mis onne v6i head ma voiksingi elust loota, kui mul pole ei
ema ega isa!

Isa on mul lihtsalt — teadmata kadunud! Kadus édra nagu
moni ese, millega on hooletult timber kididud. Kas pole see hir-
mus? Ma ei tea isegi tdpselt, kuidas see juhtus, sest vanaema ei
taha sellest millegipédrast lildse rdikida.

Ema aga — ema vaeseke suri siis, kui mina olin nii viike, et
el méleta sellest midagi, mitte kui midagi... Vaatlen oma ema
- pilte, koige sagedamini seda, kus ema hoiab sirelioksast kinni ja
- naerab. Vaatlen ta kidtt ja plitian kujutleda, kuidas see kisi oleks
soe ja pehme ja 6rn ja silitaks mu pead, mu péski, ja vdib-olla
votaks ta mind siillegi, kuigi ma olen niitid juba siille votmiseks
liiga suur, ja siis ma ei saa teisiti, kui nutan ja nutan, kuni mu
pea jalle valutama hakkab...

Oh, miks mul pole vanemaid?! Kui mul oleks kas voi iiksainu-
kenegi! Ma tean piris kindlasti, et ma oleksin siis palju parem
opilane. Siis ldheks mu kédes koik hiésti ja 6nnelikult nagu teistel,
olen selles tlisna kindel.

Mul on ju vanaema, mu ema ema. Ta hoolitseb mu eest, ta
teeb téepoolest koik, mida suudab, ja ma olen alatu, kui ma pole
rahul. Kuid vanaema on vana ja mina olen vilets laps ja siis ta
riidleb minuga ilmast ilma.

Varem, kui ma veel viiksem olin ja muinasjuttudesse uskusin,
motlesin vahel nii, et vanaema on néid, kes on mind mu piris-
vanematelt réovinud. Siis tegin iihtelugu salajas tuhat plaani,
kuidas dra pogeneda. Uldse, ma motlen vist liiga palju igasugu
lollusi ja ei midagi méistlikku, nagu vanaemagi iitleb. Niiiid ta
ei iitle kiill juba ammu enam nii. Mitte sellepdrast, et ma targe-
mini vo6i kasulikumalt métlema oleksin hakanud, vaid sellepirast,
et ma oma niisugustest motetest mitte kellelegi enam ei raigi,
isegi vanaemale mitte. Niilid ma métlen ainult péris salaja iga-
suguseid asju vélja ja keegi ei saa nende iile naerda.

Aga 16bus ja lohutav on niimoodi omaette méelda. Voib kujut-
leda ennast ja oma kodu missugusena tahes. Ja ma kujutlengi!
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Vahel, kui koolist koju ldhen, kujutlen teel, et mul on hoopis,
hoopis teistsugune kodu. Aknad on suured ja taevas paistab sisse
ja toas on koéik imeilusad asjad. Kiill ma neid asju siis paigutan
ja panen iga kord jille paremini ning iihtelugu muretsen uusi
ning ilusamaid juurde. Tingimata on seal raadio ja hiiglasuur,
terve seina suurune raamaturiiul! Aga vanaema on naeruse naoga,
tal on valge poll ees ja tutiga toatuhvlid jalas, tal pole kunagi
seda koledat jooksvat, ta on alati kodus ja hoiab meie korteri
puhta ja sooja. Kujutlen seda koike nii selgesti, et ma juba ise
seda peaaegu usungi, ning ma koguni kiirendan sammu, ja rut-
tan koju, kus on nii ménus ja hubane. Périselt on muidugi koik
hoopis teisiti, ja kui vanaema ongi juba enne mind koju tulnud,
siis on tal nagunii alati mingi pohjus minuga riidlemiseks.

Miks ei ela ma kiill muinasjutuelus? Miks pole olemas iihtegi
volueset, mis tdidaks koik soovid ja muudaks minugi elu ilusaks
ning huvitavaks? Mis viga oleks muinasjutumaal, kus inetust
konnastki v6ib saada kaunis kuningapoeg ning Tuhkatriinu saab
kuninga kaasaks. Siis oleksin minagi ainult ajutiselt néiutud
printsess tigeda noéia vangis ja minulegi saabuks aeg, millal vaba-
nen noéidusest ning muutun kauniks tiitarlapseks, kes é&ratab
imetlust ja armastust enda vastu. ..

See koik on ainult omaette unistamiseks. Pole mina mingi
printsess ega vanaema mingi néid. Vanaema on tsna harilik vana
inimene, kes ainukesena maailmas mind armastab. ja hoiab, ja
temagi tahab, et oleksin parem, kui ma olen. Me igatseme ju tiht
ning sama asja, kuid mis parata, kui see nii ei ole. Ta ohkab sageli:
«Miks sina kiill selliseks viletsaks oled loodud?» Sedasama métlen
minagi, kuid miski ei muutu seeldbi paremaks. Ma ei saa ilmaski
millegagi hakkama, mida ta mul teha késib. Siis ta vihastub,
tutistab v46i miiksib mind ning teeb koéik ise. Moénikord kuulen,
kuidas ta poriseb: «Kellesse see laps kiill on ldinud?» Mitte kel-
lessegi pole ma ldinud. Olen tditsa ainulaadne iseendataoline
kapard.

Sellepédrast pole mul ka tihtegi sopra. Kellelegi pole mul kurta
oma muresid,

Niid siin haiglas lamades tuli mulle méte, et kirjutan oige
kéik oma kurva elu meeldejddvamad stindmused iiles. See oleks
mulle {ihtlasi ka ajaviiteks, sest siin on ju kole igav. Meie palatis
on teised koik vanemad inimesed, ja kuigi nad on mu vastu piris
lahked, ometi on nad liig uudishimulikud. Nad péirivad, parivad
ja périvad. Kuid ma ei taha neile midagi riiakida, sest midagi
ilusat ega head mul jutustada pole ja siis ma olen monda asja
lihtsalt valetanud.

Ema kohta iitlesin oigust, aga kui nad ikka aina edasi pirisid,
siis ma isa kohta millegiparast valetasin. Utlesin, et isa on praegu
hiigla kaugel komandeeringul, et ta on insener. Niiiid mul on iga
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kord hirm, kui vanaema mind vaatamas kiib, et dkki méni tadi-
dest teeb temaga juttu ja siis tuleb koéik vélja, ning seepirast ma
plitian kogu aeg ise vanaemaga riddkida. Uldse kardan ma, et
vanaema voiks rohkem paljastada kui vaja. Ma pole ka keldri-
korterist sonagi lausunud. See Gieti polegi vale, sest keegi pole
mu kédest kiisinud, mitmendal korrusel me elame, kuid vanaema
voiks kergesti selle parast ohkima hakata. Imelik, kuidas ta aru
ei saa, et niisugustest asjadest pole vaja radkida. Ega see ju
midagi paremaks tee, kui teised haletsevad. Olen tdhele pannud,
et haletsemine on peaaegu seesama mis pdlastamine.

Seepérast ei tea ka meie koolis peale klassijuhataja mitte
- keegi, et elan keldrikorteris. Ule kuue aasta olen osanud seda
saladust varjata. Monikord on kiill juhtunud, et liks vo6i teine
koolidde on tahtnud meile tulla, kuid ma olen osanud sellest ikka
kuidagi korvale péigelda, ja ega minu juurde nii viga ei kiputagi.

Koigepealt juba seetottu mitte, et elan meie koolist kaugemal
kui iikski teine opilane. Lapsed kidivad ju tavaliselt ikka oma
kodule koige ldhemas koolis. Ainult mina k&in koolis peaaegu
teises linna #dires. See on muidugi jdlle iiks vanaema véljamoel-
disi. Nimelt kui ma viike olin ja kui vanaema mind kooli sisse
kirjutama ldks, siis valis ta mitte meie elukohale, vaid oma t66-
- kohale koige lihema kooli. Ta oli juba algusest peale kindel, et
ma tksinda isegi iile tinava minemisega hakkama ei saa ja et ma
jdan tingimata kuhugi vahele voi alla. Sellepédrast ajas ta mu igal
hommikul endaga koos iiles ning vo6ttis mu t66le minnes kaasa.
Miletan veel praegu neid pikkKi, tiititavaid hommikutunde. Tava-
liselt tukkusin kogu tee, vanaema koérval kiies, trammis istudes
ja koolis teiste tulekut oodates. Monikord ma vist ei saanud péris
virgeks viimaseks tunnikski. Kuid mitte see polnud asjas koige
halvem. Koéige halvem oli see, et see teistele lastele kohe silma
hakkas, et ma alati vanaema kiest kinni kdin ja et ta talutab
mind nagu lasteaiaponni. Kuigi me tulime vanaemaga nii vara, et
koolimaja oli alles tiihi, leidus ikkagi moni, kes teadis.

Kuidas ma siis vanaema peale pahane olin ja kuidas ma nio
vanaemast seda kaugemale po6rasin, mida lghemale ma kooli-
majale joudsin, ja kui vdhe see aitas! Terve esimese klassi jooksul
ja peaaegu pool teisestki viis vanaema mind kooli, ja kui vihegi
sai, tuli ka parast vastu. Praegu siin lamades métlen ma, et vana-
emal oli ju siiski 6igus. Néded, niiiid veel suure, juba kolmeteist-
kiimneaastase tiidrukuna juhtus minuga ometi see onnetus tdna-
val, mida vanaema oli kartnud. Sellest aga edaspidi. ..

Kui ma seda vihikut kirjutama hakkasin, siis métlesin, et kir-
jutan koéik jarjekorras iiles, aga-niitid kipub jélle ldbisegi minema.

Plitian seepidrast alustada otsast Cg)eale, nii nagu ma oma elw
mailetan. Tdnaseks on aga kiillalt. Ode kiis juba slistimas ning
varsti ta tuleb ja kustutab tule.
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Kérvalvoodist tadi kiisis, kellele ma nii pikka kirja kirjutan,
kas isale? See on hea mote! Utlesingi, et isale jah, siis nad ei
hakka rohkem périma, ja miks ma ei véiks kujutleda, et mul on
isa kusagil kaugel viga tidhtsatel ehitustel ja meie oleme kirja-
vahetuses ning igatseme teineteise jirele.. .

Esmaspdeval, . ..

Tuleb nii vilja, et mu elus on siiski ka hiid asju olnud. Tée-
poolest, kui ma hakkan jérele motlema, siis mul just nagu oleks
parast seda viimast kirjandit hakanud terake paremini minema.
Kui ainult poleks juhtunud seda hirmsat lugu, mis mu I6puks siia
haiglasse toi.

Ma ei taha sellest kirjutadagi, nii valus on see malestus, ja
ometi on see mul kogu aeg meeles, nien seda 6ositi unes ja veel
palju hullemini, kui see tegelikult oligi, ja kui ma #rkan, siis olen
tileni hirmuhigiga kaetud. Siis tahaksin nii viga olla kodus vana-
ema selja taga voodis.

See péev ise algas iisna harilikult. Nagu alati, sellest peale, kui
vanaema mind enam ise kooli ei vii, kippusin selgi hommikul
hiljaks jadma. Minuga on ju niisugune néidus, et mul on alati
midagi kadunud. Sel hommikul oli teine sukk liinud — nagu tina
tuhka. Viimaks leidsin vanaema kirstust ithe suka. See oli kiill
teisest raasuke heledam ja liihikeseks kippus ka jddma, aga mis
ma siis hddaga pidin tegema? Teel muudkui kingan66p porkas
kogu aeg lahti ja ma pidin aga seda lhtelugu 6iendama. Seepirast
ma joudsingi alles pirast kella helisemist kooli, kuigi mind just
tles ei mirgitud, sest joudsin siiski enne opetajat.

Vene keeles oli mul harjutus jille tegemata, sest see oli nii
peletislikult raske, ja ma kartsin kangesti, et vene keeles kindlasti
just mind kiisitakse, kuid vene keele opetaja oli sel pédeval haige
ja meil jéi tema tund koguni dra. Hakkasin iisna rahuliku siida-
mega ja paha aimamata teistega koos koju minema.

Riidehoius hakkas Milka korraga kisama, et tema uus siidsall
on kadunud. Algul ei tehtud ta kisast véljagi, aga siis kutsus
Milka koolitéddi kohale ja see ei lubanud meil kellelgi enne koju
minna, kui sall on leitud. Niiiid hakkasid kéik Milka salli otsima.
Seda aga polnud kusagil. Otsisime kéik kohad labi, kuid sall jii
kadunuks. »

Panin tdhele, et Juta kiis aina iihe juurest teise juurde ja
sosistas midagi. Siis iitles koolitddi, et riidehoiu uks on kogu aeg
lukus olnud ja et keegi pole vahepeal seal kiinud.

«Kes oli koige viimasena riidehoius?» kiisis keegi. Mul jai
slida seisma.

«Mina,» tuli mul ehmunult suust. Kaikide pilgud poédrdusid
minule ja Juta kuulutas kohe:

«Noh, mis ma iitlesin!»
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Mul oli tunne, nagu oleksin ma kuhugi kukkunud, kukkunud.
Sellegi poolest seisin ma paigal ja kéik olid vait. Juta ja moned
teised noudsid kohe, et minu asjad 14bi otsitaks. Koolitidi piiiidis
keelata ja saatis Milka Opetaja jarele, kuid mina tundsin, et niiiid
on nagunii juba kéige hirmsam juhtunud, niitid ei aidanud enam
midagi — mitte kui midagi!

Mul ei tulnud pisaraidki nagu harilikult, hakkasin palitut sel-
jast dra votma ja mu meelest oli, nagu oleks keegi teine seda tei-
nud. Juba hakati mu kotis sorima. Sel minutil joudis 6petaja
kohale. Ta vaatas mulle otsa, pani minu kalossikastile istuma ning
hakkas koiki kiisitlema. Aga kes siis midagi teadis — muudkui
- seda, et Milka ilus uus siidsall oli kadunud ja et mina olin koige
viimasena riidehoius olnud.

Opetaja kaasabil otsiti veel kord kdik kohad libi, kuid samuti
asjatult. Opetaja arvas kill, et Milka oli ehk salli juba teel kao-
tanud, kuid Milka méletas kindlasti, et tema oli salliga kooli tul-
nud, ja Juta kinnitas erilise 6hinaga, et tema oli veel Milka salli
kiitnud, sest sellel olevat olnud igasugused hiina pildid peal.
Ise aga vaatas kogu aeg minule otsa.

Ma oleksin tahtnud enda kaitseks midagi titelda, kuid ma ei
-osanud. Oleks keegi otsekohe midagi vilja titelnud, voib-olla ma
- siis oleksin osanud, kuid o6petaja kuuldes nad vist ei julgenud,
isegi Juta mitte. Ometi oli see nii selgesti koigest arusaadav, et
just mind kahtlustatakse.

See on koige hirmsam, mida ma elus iialgi kogenud olen, isegi
sellest valust hirmsam, mis ma hiljem tunda sain.

Opetaja saatis koik koju ja kaskis Milkat veel igaks juhuks
kodus oma salli otsida. Mind pidi ta mitu korda kiskima, enne
kui suutsin end niipalju kokku vétta, et jdlle palitu selga panna
ja minema hakata. Ootasin, kuni viimane sammumiidin oli kadu-
nud, ja hakkasin alles siis’ liikuma.

Opetaja vaatas mind teraselt. Kahtlustas vist temagi, kuigi
titles mulle:

«Miks sa nii mures oled? Keegi pole sulle ju midagi halba
titelnud ega teinud. Kes teab, kuhu Milka oma salli kaotas. Mine
sina ka niitid ilusasti koju ja unusta see.»

Unustada niisugune asi! Kas seda vo6ib iialgi elus unus-
tada? Liksin. Jalad olid mul rasked ja mu korvus kohises nagu
palaviku ajal.

Kui ma ténavale joudsin, tundsin korraga alles éGieti selle iile-
kohtu kogu suurust. Ma olen kiill kdige vaesem oOpilane klassis,
mul on koige viletsamad ja inetumad riided, kuid iialgi, mitte
iialgi elus ei tuleks mul mottessegi midagi teiste oma votta, mitte
koige-vaiksematki asja!

Kui ma ka igas asjas olen kéige mahajidnum kogu meie klas-
sis, siis ometi mitte kunagi aususes! Kuidas voisid, kuidas tohti-
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sid nad minust nii motelda! Kes kaitseb mind selle iilekohtu eest?
Milka salli ei leitud iiles. Opetaja iitles kiill, et Milka kaotas oma
salli ise. Vo6ib ju olla, et Opetaja ise usubki seda, kuid teised ei
uskunud. Ja Juta &el, vaenulik nigu ilmus jille mu kujutlusse,
nii nagu ta seal iihele ja teisele midagi korva sosistas, ja see oli
minu nimi, mida “ta sosistas, ja tiikski, mitte iikski kogu
klassis ei hakanud talle vastu, mitte iikski ei titelnud, et ei usu
Jutat.

Nad hakkasid ainult mind vahtima, vahtima nagu siiiidlast!
Kui hirmus iilekohtune! Kellele lihen ma kaebama? Vanaemale?
Oh eil Vanaema leiaks kindlasti midagi, mille pirast minuga
riielda, v6i haletseks niisama. Kuid keegi peaks mind kaitsma,
minu eest vilja astumal

Siis mbtlesin, et kui ometi tuleks mu isa — see, kes on olemas
ainult mu enda motetes —, tuleks suur ja tark isa ja astuks kogu
klassi ette ja litleks midagi niisugust, mis neile kéigile hibi teeks.
Isegi poisid kardaksid teda ja paluksid minu kiest andeks.

Aga ei ole ju kedagi. Olen nii iiksi keset iilekohtust maailmal!
Pisarad hakkasid mul silmi valguma, hoolimata sellest, et olin
tdnaval.

Ja siis see juhtuski. Hakkasin iile tee minema. Ei pannud tihe-
legi, et auto tuli, ja kui ma viimasel silmapilgul seda mirkasin,
hiippasin ehmatusega just teisele autole ette. Oli kole krigin, kisa
ja valu ja siis ma ei teagi enam muud midagi, kui et mind séidu-
tati samas autos siia haiglasse.

Neljapdeval, . . .
Rongis soites

Istun vaguninurgas akna all. Olen viljavaatamisest juba visi-
nud, ja nii métlesingi, et hakkan parem kirjutama. Ma ei saa seda
aga rahulikult teha. Mind héirib vastaspingil istuv tidi, kes
vahetpidamatult tukub ja iga natukese aja tagant vajub longu
nagu saepurust tiithjaks jooksnud nukk. Tunnen, et peaksin talle
pakkuma oma nurgakoha, siin oleks tal mugavam toetuda. Ma ei
julge teda dratada ega konetada ja natuke on mul kahju ka seda
kohta pakkuda, sest siin on laud, millel saab kirjutada, kuigi eba-
kindlalt. Ka ei nde tema kohalt nii hasti vilja vaadata kui siit.

Nagu kiuste vajub ta jille oma naabri dlale. Imelik, miks ta
60sel ei maganud? Aga véib-olla oli tal laps haige. Ei aita, olgu
Siige ey

Ta ei tahtnudki mu kohta. Tanas mind ja iitles, et ta ei vai
seljaga s6idu suunas istuda.

Mina istuksin rongis {ikskéik mis suunas véi mis pidi, kui aga
sbita saaks. Nii vdga meeldib mulle see.

Olen oma elus viga vihe séitnud. Sellepédrast meeldibki mulle
see kihutamine libi tundmatute maakohtade. Mul on kogu aeg
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tunne, nagu oodataks mind seal salapdrases kérges kuusemetsas
- voi nagu kutsuks keegi istuma hallile raudkivile tolmunud vosas-
tikus, nagu meelitaksid sinised laigukesed 66tsuva viljamere kal-
lastel, nagu viipaks iiksik koveratiiveline ménd keset kithmulist
mittamaad voi nagu tunneksin ma tingimata seda poisikest, kes
otsib midagi joepdohjast, piiksid iiles kaadritud...

Kahju, et suvi hakkab loppema, et tuleb jélle kool. Kuidas
mul kiill sel aastal liheb? Kéik on mulle nii uus ja vooras. Kuigi
mul polnud oma klassis sopru ja keegi ei olnud hea mu vastu,
tunnen praegu, et mul on kahju neist maha jddda. Voib-olla
sobiksin niitid nende koigiga paremini. Nuid, kus mul on Anne
poolehoid. Anne kirjutas mulle peaaegu iga nidal, isegi siis, kui
mina temale ei kirjutanud, sest mul oli silmade parast keelatud
iile iihe kirja nidalas kirjutada ja vanaemale ja tadi Elsalegi tuli
kirjutada.

Tidi Elsa kirjutas mulle tervelt kaks kirja ja saatis paki. Kir-
jade iile olin vidga uhke, mis seda salata. Lugesin neid oma toa
tiidrukutele kohati ettegi ja alles hoian neid surmani. Ta kirjutab
nii, et see paneb métlema. Mul on iiks ta kiri peaaegu peas. See,
kus ta vastab minu haletsemisele — tal tuleb niiiid ju kepile toe-
tudes kiia. Tema aga nagu lohutaks veel mind, kui kirjutab:

: «On hea, et Su viike siida oskab juba teiste muredele kaasa
tunda.

Ainult muretsemise endaga peab ettevaatlik olema. Minu
hidale véib ja isegi peab nii vaatama: on hea, et ma pole elu-
kutselt baleriin ega iluuisutaja, ning jaab isegi péhjust roomusta-
miseks. Méistad?

Inimeste seas on juba niigi liiga palju virisejaid, hddaldajaid
ja saamatuid. Igaiihel, kellel arusaamist jatkub, tuleb sellest hoi-
duda. Ka Sinul, Kadri. Oled selleks kindlasti suuteline.

Meil on hea vanasdna: igaiilks on oma onne sepp! Meie endi
asi on see sepatoo histi dra dppida, ka siis, kui puudub kési voi
jalg. Iga fiilisilist viga v6i mone voime puudust saame osali-
selt voi tiielikult korvata millegi muuga. Milleks on siis inimesel
mgpistus!

Ma ei hakkagi Sulle meenutama Ostrovskit voi teisi kangelasi,
keda Sa isegi histi tead. Niisuguseid on palju péris harilike ini-
meste seas ja dnnetus ei seisa kaugeltki ainult kde voi jala puu-
dumises v6i mdénes muus nahtavas veas.

On kiillalt selliseid inimesi, kes, kaotades sormekese, hakka-
vad halisema — niiiid on elu libi ja ots peal. Selle ithe puuduva
pérast nutab nii kaua, kuni iilejaénud iheksagi ei oska enam
t66d teha. Sellised inimesed on hingeelult vigased.

Oma vdimeid ei tohi kunagi alla hinnata. Maletad, Kadri, kui
me Sinuga haiglas hakkasime eesti keele grammatikat 6ppima. Sa
isegi nutsid kord ja olid kindel, et Su pea seda hirmsat gramma-
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tikat iialgi ei vota. Noh, aga niitid? Sinu viimane kiri minule oli
juba peaaegu vigadeta. g

Néed siis — kunagi ei tohi alla vanduda. Koigepealt — hidal-
damine ei aita mingil juhul!

Lugesin hiljuti {ihest vanast naisest Helen Kellerist, kes oli
stindinud pimedana ja kurttummana, kuid kes 6ppis kompamis-
meele abil koike, tegi isegi iilikoolikursuse 14bi. Ta ei tundnud
ennast sugugi onnetuna ja koguni kirjutas raamatuid tervetele
inimestele.

Kui palju on terveid inimesi, kes on pimedad ja kurttummad
oma olemuselt!

Leiab iiks selline viriseja kiimme rubla, siis on ta tingimata -
onnetu, miks ta kakskiimmend ei leidnud. Kaotaja peale ei métle
ta aga iialgi. Sellise inimesega ldheb asi isegi niikaugele, et kui
sina temaga raskel ajal leivatiiki poolitad, siis ei saa ta oma tiikki
isuga siitia, sest ta motleb kogu aeg sellele tiikile, mida“sina s6od.

Néed sa, Kadri, ise ei maksa kiill ennast dnnetuks teha.

Sa kirjutad mulle, et Sul on head toanaabrid ja et Sa saad
koigiga histi 1abi. Ega Sa ei usu, et koik teised Su iimber on kor-
raga paremaks ja roomsamaks muutunud? Ei, Kadri, roomsamaks
ja tublimaks oled kindlasti muutunud Sina ise.

Kui Sulle eldakse, et Sa kiid kiiiirus, siis tuleb hakata kiima
sirgelt, aga mitte solvuda ja iitleja peale pahandada. Riilgin ma
oigust? Enda nigemisvoimest ja suhtumisest oleneb koik. ..

Pitia Sinagi alati ja igal pool niha loomulikku head, ka siis,
kui see hea on ajutiselt millegi varjus v6i kuhugi alla peidetud.
Véitle alati selle eest, et hea jaidks peale...»

Ma olen selle kirja iile palju jiarele mételnud ja sain aru, et
see ongi tddi Elsa «saladus», mida ma seekord haiglas olles temalt
vélja uurida tahtsin. Kiill mina tahaksin ka temataoline olla —
koigest hoolimata!

Miks siis minagi ei voiks hakkama saada? Minul on pealegi
tegelikult «kéik kiimme sérme alles». Isegi mu silmad on niiiid
terved. Operatsioon oli kiill raske, kuid kannatasin karjumata
dra. Selleks pole iildse vaja kangelane olla. Usun, iga tiidruk
saaks sellega hakkama. Eriti kui tulemused on nii head kui minul.
Mul pole enam iialgi olnud neid vastikuid peavalusid, ka nien ma
niiid ilma prillideta taiesti histi. Algul tuli mul silmi viga hoida.
Koige selle viie kuu jooksul, mis ma sanatooriumis olin, ei tohti-
nud ma tihtegi raamatut lugeda.

Mul oli seal aga muudki teha. Votsin niiteks iile sanatooriumi
koige rohkem juurde. Arst seadis mind sellepdrast alati teistele
eeskujuks. Uldse sain ma koigiga histi labi ja seal oli kogu aeg
nii 15bus ja hea olla, nagu mul varem kunagi pole olnud.

Kahju ainult, et ma midagi, mis seal juhtus ja oli, iiles kirju-
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tada ei saanud. Niilid see vist jaabki, sest kolme pideva pérast
- algab kool. Tidna ohtuks olen aga kutsutud Anne silinnipdevale.
Tulin sellepirast isegi iiks pdev enne tdhtaega sanatooriumist dra.

Kesknddalal, . . .

Teel koju métlesin koige iile veel pdhjalikult jarele ja mul
hakkas piris hibi, kui mulle selgeks sai, kui méistmatu olen sageli
oma vanaemaga olnud, kui palju temalt ndudnud ja kui vihe teda
aidanud. Pealegi on tal oma haige seljaga monikord nii raske.
Koju joudnud, kirjutasin kohe oma reeglitepaberile kaks punkti
juurde:

13. Iga pédev aidata vanaema.

14. Oppida lauakombeid!

Aga sellele kohale, kus oli kirjutatud «Puhtus on inimvaa-
rikuse esimene néue», tdmbasin veel kolm paksu joont alla.

Samal 6htul pesin ise sd6ginéud éra ja koristasin toa. Vanaema
oli algul jille vastu, et mingu ma parem &ppima, kuid kui ma
talle selgeks tegin, et mul on juba koik 6pitud, siis oli ta mu t66ga
isegi piris rahul ning iitles viimaks: «Jah, eks sa oled juba suur
tiidruk kiill ja eks see ole su kohus.»
© Mul oli endal viga meeldiv tunne. Mind on kuhugi vaja, minu
t66st on abi ja ma tdidan oma kohust!

Muide, ka Urmaga oli mul téna koolis pisut selletaoline tunne.
Ta palus enne vene keele tundi, et ma tolgiksin talle tihe lause.
Tolkisin selle dra ja siis selgus, et ta polnud tervest tiikist digesti
aru saanud. Tolkisin ja seletasin talle nii palju, kui joudsin. Ta
on muidu tark poiss, kuid keeltega, eriti vene keelega on tal
raskusi. Nii naljakas on kuulda, kuidas ta haildab. Eriti susisevad
hiilikud on tema kies koik iiksainus sisin, ainult selle vahega,
et ta mone juures keerab suu paremale poole torusse ja teiste
juures ei keera.

Pirast tundi iitles Urmas akki:

«Kuule, sa voiksid hakatagi mulle vene keelt 6petama.»

«Miks mitte,» olin viirikalt nous. Rohkem me seekord sellest
asjast ei radkinudki ja ega ma kujutanud ka histi ette, et Urmal
sellega nii tdsi taga ning koguni kiire on.

Ohtul, kui ma parajasti vanaemal triikida aitasin, koputas
keegi uksele. Vanaema liks avama ja hoikas siis mulle ukse
vahelt:

«Kadri, iiks vooras poiss kiisib siin sinu jérele!»

«Minu jirele?» imestasin ja samas laskiski vanaema Urma
tuppa.

«Urmas!» hiiiatasin ehmunult ja drevusega pistsin triikmasina,
selle asemel et seda alusele panna, otse veekaussi. Kéis {iks hir-
mus susin ja plaks ja samal momendil vajus koik tontmusta pime-
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dusse. Esialgu polnud kuulda muud hailt kui triikmasina susinat
vees. Siis hakkas vanaema muidugi pealel Mul oli kole hibi ja
métlesin, et pimedus on paris hea, siis vihemalt Urmas ei nie, kui
hébi mul on. Samas aga kélas ka Urma hial:

«Korgid vist 1dksid labi. Kui saaks kuidagi veidi valgust, ma
parandan kohe dra.»

«Sina parandad!» osatas vanaema. «Kes sa niisugune tildse
oled?» Vanaema hiil oli nii solvavalt terav, et ma keelavalt hiiiia-
tasin:

«Aga vanaema, see on ju Urmas! See poiss, kellega ma istun,
kas sa ei tea?»

«Mina su istumisi tean,» torises drritunud vanaema edasi. «Kas’
sul oli sellepédrast siis vaja triikmasinat uputada.»

Voitlesin pimeduses nutuga ja tuletasin kramplikult meelde
tddi Elsa sénu vanadest inimestest, nende tegudest, siidamest
ja sonadest. Sel momendil oleksin siiski védga tahtnud, et oleks
parem iimberpo6rdult. Kuid hoolimata sellest, et vanaema muud-
kui edasi torises, kuulsin ometi, et ta otsis tikke ja kiilinalt, ning
juba 6iendaski Urmas iileval lae all, lauale pandud taburetil, mida
vanaema kinni hoidis, ja mina niitasin kiitinlaga valgust.

«Vaata sa ette, et sa voolu ei saa.»

Urmas naeris: «Ei saa, drge kartke. Ma olen selle tooga juba
nii harjunud. Meil kodus lapsed lasevad tihtelugu korke libi ja
parandamine on ikka minu t36.»

«Kas sul siis 6desid-vendi ka?» kiisis vanaema.

«Killalt,» {itles Urmas 156busa hédlega. «Peale minu on meil
veel kaheksa last.»

«Teid on siis kokku iiheksa last!» hiiiiatasin iisna ehmunult.

«Jah, nii palju teeb vilja kiill,» muigas Urmas ning hiippas
laualt alla, sest juba oligi me armetu toakene valgust tdis, kuid
millegipérast ei tundnud ma Urma ees oma kodu pérast sugugi
niisugust hibi, nagu ma iga teise kaasopilase ees oleksin tingi-
mata tundnud, ja selle karja &dede-vendade t6ttu oleks Urmas
mulle justkui tuttavamaks saanud.

Maérkasin, et vanaema leppis Urmaga niiiid ka juba iisna histi,
ja kui Urmas seletas oma tuleku pohjust, iitles vanaema piris
lahkelt:

«Ah siis meie tiidruk oskab seda vene keelt kohe nii histi, et
voib teistelegi Gpetada. Ega siis kedagi. Oppige. Peaasi, et te
tiihja vallatust ei tee.»

Mbnus on teist dpetada ja ise opib sealjuures ka. Kui Urmas
ara ldks ja veel ukse vahelt kinnitas, et homme tingimata uued
korgid ostaksime, sest muidu véib Snnetus juhtuda, iitles vana-
ema, kui uks Urma taga kinni oli langenud:

«Vaat niisugune poiss mulle meeldib. See on juba tidismehe
moodi.»
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Mul oli hea meel, nagu oleks vanaema mind ennast Kiitnud,
" ja ma pisut kadestasingi neid kaheksat tiidrukut-poissi, kelledele
koigile Urmas vennaks on.

Piihapdeval, . ..

Kiill juhtub ménikord hirmsaid asju! Niitid on koolis niisugune
segadus, et mina kiill ei oska arvata, mis sest koigest saab. Kdige
hullem on muidugi selle viikese poisiga. Oleksin ma osanud
aimata, mis seal Kaldamiel juhtub, ma poleks parem sinna lai-
nudki. V6i ma ei tea. ..

Esimene pool pidevast oli ometi nii tore! Oli just kadripédev,
minu vanaema siinnipiev ja nime poolest nagu minu péev Kka.
Kinkisin vanaemale need omatehtud tuhvlid. Tulid tisna kenad
vilja, ainult natuke suurevéitu, sest tegin need sama liistu peal,
kus Anne oma isale. Kuid vanaema iitles, et suurem ongi parem —
et siis saab ka paksu sukaga kanda.

Pirast tuli tilevalt Helle mind Kaldamiele kelgutama kutsuma.
Ma ei tahtnud vanaema niisugusel pédeval {iksi jatta, aga vana-
ema ise hakkas ajama ja Hellel on nii ilusad helepruunid sédeme-
kestega silmad ning ta ajab suu nii naljakalt prunti, kui ta midagi
tahab, et talle on kohe tisna voimatu «ei» iitelda. Pealegi ei luba
ta ema teda ilma minuta kuhugi kaugemale minna. Nii ma siis
liksingi viimati.

Ilm oli sel pdeval hirmus tore! Oli parasjagu kiilm ja juba
paar pieva jiarjest lund sadanud. Niiiid aga paistis piike ja koik
oli nii hele, et silmadel oli esialgu péris valus. Minu meelest talve
alguses 16hnab koige viarskemalt ja puhtamalt kui {ildse kunagi.
Ja siis on nii 16bus, et iihtelugu tahaks muudkui naerda.™Vana-
emagi imestas seda ilma. Tema imestas sellepérast, et kadripdeval
on juba niisugune tugev talv. Harilikult olevat kadri ikka must
ja nutvat vihmavett. Ma seda ei tea, aga seekord oli kiill ilus.

Hullasin Hellega teel nagu piris viike. Kaldamigi kihas suu-
satajatest ja kelgutajatest. Meie klassist olid Imbi, Aime ja Rein,
aga b-klassist oli see igavene istuja Entu, see, keda koik tiidru-
kud kardavad, sest et ta hirmus ilgesti rd4gib ja alati kiusab. Ta
on nii suur ja nii riiakas, et poisidki kardavad teda ja ei taha
temaga vastamisi minna.

Minul nendega kiill suurt kokkupuutumist ei olnud, sest nemad
olid suuskadel ja laskusid hiippemielt, sellelt jirsemalt kiiljelt.
Meie sditsime kelguga Kaldamide kaugemast servast, sealt saab
hiigla pika ja toreda sdidu, nii et stidame alt vuhiseb ja on natuke
hirmutav ja viga monus.

Joudsime just esimese séiduga alla, kui Urmas tuli oma noo-
rema venna ja viikeste kaksikute 6dedega. Kiill need Ged on tal
toredad ja naljakad nagu kaks ihesugust kipiknukku, iileni villa-
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sed. Kui me iiles joudsime, kuulsin, kuidas Entu teistele hoikas:
«Poisid, vaadake, Papa tuleb jille oma titekoormaga!» Seepeale
pistsid teised miirinal naerma. Mul oli piinlik. Vaatasin salaja
Urma poole, aga Urmal oli niisugune nagu, nagu poleks ta kuul-
nudki. Vaib-olla ta ei kuulnudki, sest ta diendas parajasti iihe
kaksiku kalossi kallal.

Urmal oli niisugune imelik piratu lai jirelveetav kelk. Sellele
mahtusid vabalt kéik kolm ja Urmas ise ning jai veel ruumi
tilegi. Kiill nende kelgul oli kisa ja kilkamist ning kite ja jalgade
sebimist, nagu oleks seal terve lasteaed korraga peal. Helle tahtis
- muidugi ka kohe Urma kelgule. Urmas lubas. Ta kutsus mind ka.
Ma oleksin hea meelega lidinudki, aga esiteks polnud mul Helle
kelku kuhugi panna ja teiseks kartsin Entu naeru. Kindlasti oleks
see kohe jélle midagi vastikut leiutanud. Ma ei saa aru, kuidas
Urmas saab selles asjas nii iikskdikne olla. Seda ma ei usu, et ta
oleks arg, nagu Imbi ménikord arvab. Arad on minu meelest
hoopis teistmoodi. Arvan, et ta lihtsalt ei taha kaklemist. Ja see
pole ometi hébiasi, kui ei taha kakelda, olgugi et oled poiss. Mulle
ei meeldi, et keegi Urmast halvasti matleks, kuigi ma ise ei saa
tast ka oOieti aru. Parast tdnast veel koguni mitte.

Kui Urmas viikestega alla séitis, vihisesin tithja kelguga neile
jérele, nii et kelk tsna hiiples kies. All viis Urmas meid ringiga
teisest kohast iiles, sest sealt said viikesed mésda astmeid minna.
Teiste laste kira jdai meist juba kaugemale maha. Sumasime puh-
kides ja éhkides ldbi lume iiles. Korraga hiitiatas Urmas:

«Lapsed, tasa!»

Koik jdid nagu viikesed sambanutsukesed seisma ja Urmale
otsa vahtima. Urmas laskus kiikki, tombas kaksikud enda ligi ja
kéega-taevasse niidates iitles isemoodi piduliku hadlega:

«Vaadake, luiged lendavad!»

Sirutasime pead kuklasse ja kisi pdikesevarjuks seades
négime, kuidas suurte lindude kolmnurk lendas meie peade kohal.
Vahetevahel vilgatas midagi valgelt-hobedaselt. Ka viikesed
nigid neid ja jaid hetkeks vaikseks. Selles vaikuses kuulsime
imelikku, kirjeldamatut héalitsust. See ei olnud laul, ka mitte
kisa. Oli otse nii, nagu oleks sinine pohjatu avarus ise meie peade
kohal hiilitsema hakanud mingi seletamatu, omapirase ja rahu-
tuks tegeva heliga. Aeglaselt soudsid kuninglikud linnud meie
vaatepiirist vélja, kadudes Kaldamie korgete kuuskede taha.
Kuid veel tiikk aega piisis kérvus see kummaline hailitsus ning
stidames isesugune avar tunne. Ma ei tea miks, kuid niiiid tundsin,
mida tdhendab vabadus ja piiritu réom.

Kust te kiill tulite, kaunid linnud? Kas mitte méne vana mui-
hasjutuvestja imepédrasest loost? Voi ehk lihete te alles sinna?
Kas on teie seas ka too koigist ilusam inetu pardipoeg? Voib-olla
souab seal oma uhket lendu minu néiutud tsaaritar, volutiht lau-
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bal. Kas mitte just see ei helkinudki seal hobedaselt? Véib-olla
“toesti polegi te parislinnud, sest miks muidu olete oma &ralennuga
nii hiljaks jadnud? Vanaema iitleb ju ikka: «Luiged ldhevad,
lumi tuleb.» Aga meil on juba paar pdeva lumi maas ja kiilmgi
tiikkk aega. Ootasite ehk monda oma haiget sopra, te truud lin-
nud?...

Viikesed pirivad ja vadistavad juba ammu Urma {imber ning
iihe korvaga kuulen, kuidas Urmas jutustab neile, et luiged laula-
vad surres, kuid ise ma seisan ikka veel nagu néiaunes. Koik mu
iimber oleks nagu veel ilusamaks muutunud. Lumi koosneb iileni
tillukestest siddelevatest tihtedest ja kaldapuud seisavad hiirvaik-
selt, et mitte poetada midagi oma kaunist valgest kasukast. Aga
all, silmapiiril, heidab meri puhkama suurest siigiserahutusest...

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Loe «Kadri» tervikuna labi.

9. Kas esimese osa pealkiri «Inetu pardipoeg» on kooskdlas
sisuga? Meenuta samanimelist muinasjuttu.

3. Kadri leiab, et ta on kdige onnetum tiitarlaps maailmas.
Kas Sina jagad seda arvamust? Vastuses arvesta mitte
ainult Kadri elutingimusi, vaid ka Kadrist endast soltu-
vaid pohjusi.

4. Kadri oli hea tiitarlaps, ometi polnud tal algul {ihtki
sopra. Millega seda seletada?

5. Miks iikski &pilane ei astunud kohe Kadri kaitseks
vilja, kui teda varguses siiiidistati?

6. Kuidas iseloomustab Kadrit tema suhtumine vanaemasse,
koolikaaslastesse, Kaldamée juhtumisse, loodusesse?

7. Jutusta lithidalt tddi Elsa kirja sisu. Millist méju aval-
das kiri Kadrile?

8. Vordle Kadrit jutustuse esimeses ja teises osas. Mida
voib teise osa Kadri kohta 6elda? Kumb Kadri Sulle
rohkem meeldib?

9. Millele kirjanik osutab pealkirjaga «V6luprillid»?

10. Valmistu jutustama teemal «Vanaema ja Kadri». (Loe
uuesti iile kohad, kus on juttu vanaema eluraskustest,
nende vaesest kodust, Kadri lugupidavast ja armasta-
vast suhtumisest oma vanaemasse, Kadri uuest kodust,
vanaema surmast jne.)

11. Nimeta jutustuse teisi tegelasi.

12. Mis on Urma juures hinnatavat. Kuidas Sulle meeldiks
Urma-taoline klassivend?

13. Kuidas Sina saad aru aust ja valeaust? Selgita seda
Kaldamie juhtumi pohjal.
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14. «Kadri» on kirjutatud pidevikuvormis. Nimeta
need erijooned, mis on pievikuvormile iseloomulikud.
Milliseid erinevusi ilmneb niiteks selle vordlemisel
tavalise jutustusega?

ON JALLE TALV

Juhan Siitiste

On jélle talv. Nii erk ja puhas ja poiste kelgud kisatulvil

on maa ja taevas nagu malm. nitid alla kihutavad miest.

Uks kéeviibe — m@éda vuhab Ning siigav pshjamaine kargus

su korva direst lumepall. 166b sinu timber valged kied,

Puud kannavad kui udusulgi suurt tunned jille eluarmu. . .
KUSIMUS

Kuidas kirjanik on ilmestanud talvist looduspilti tabavate
kujundiliste viljenditega?

MITTE HALVEM KUI TEISTEL
(Katkend Lidia Voronkova jutustusest «Vanem &de»)

Stresnjovide kodu tabas rank énnetus — ema ootamatu
surm. Mure oli seda suurem, et lapsed olid alles viikesed:
Siina kiis 6. klassis, vend Anton 1. ja vdike 6de Rosiinake
oli ainult lasteaia-ealine.

Ema kaotust elas koige valusamini iile Siina. Vanema
lapsena tunnetas ta, et ema oli see, kes oli neile loonud sooja
ja péikesepaistelise kodu, kus koigil oli hea olla ja kuhu alati
totati. Ja niiiid teda enam polnud... Kuidas edasi elada?

Siinale niis, et ta ei suuda enam iialgi naerda. Ta liikus ringi
slinges meeleheites ja arusaamatuses. Ema ei ole. Kuidas on see
voimalik? On juhtunud midagi arusaamatut. See, mis niis olevat
tema elust lahutamatu, kadus korraga, oli ldinud. Aga miks sei-
savad siis majad piki tinavat ja ei kao? Miks kasvavad puud?
Miks ei avane maa jalge all? Koik see oli olemas juba enne Siinat
ja niis olevat igavene. Ka ema oli olemas enne teda. Ema — see
on miilir, millele toetud, kui hakkad kukkuma, see on kaitse pea
kohal, kui sind dhvardab torm . .. Ja niiid pole teda enam. Teda.
kallist, nii vajalikku neile koigile, ei ole kuskil, terves maailmas!
Ja teda ei ole enam kunagi. Ja kui Siina teadmisele joudis. et ema
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ei saa enam kunagi nendega olla, puhkes tiidruk jille lohutama-
‘tult nutma, ja nais, et ta ei suuda end tiithjaks nutta, et pole 16ppu
ta pisaratel...

Siina Stresnjova oli klassi parimaid oOpilasi. Nutd ldks
tal aga oppimine raskeks. Ema surma jirel langesid temale
vanema e kohustused — noorema venna ja Oe eest hoolit-
semine ning majapidamismured.

Esialgu aitasid Siinat heastidamlikud naabrid. Eriti suu-
reks toeks oli talle ta parim sébratar Fatma.

Ka teised klassikaaslased ei jdtnud teda onnetuses iiksi.
Nad otsustasid Siinat kodustes t6odes ja Oppimises korda-
mooda aidata. Opetaja Jelena Petrovna ja klassiorganisaator
Masa Repnina hoolitsesid selle eest, et tlidrukud oma sdna
peaksid.

Neil piithade-eelsetel pdevadel armastasid Siina ja ta viike
vend ning 6de minguasjade kaupluste vaateaknaid vaadata. Iga
pdev laks Siina videviku hakul Antoni ja Rosiinakesega jalutama.
Jalgvidravat avades kiisis ta:

«Kuhu me lidheme? Kas puiesteele?»

* Kuid Anton ja Rosiinake vastasid nagu iihest suust:

. «Suurele tanavale, nddripuud vaatamal»

: Ja nad ldksid koik kolmekesi kdest kinni hoides suurele tdna-
vale, mis oli tulvil jalakdijaid ja mis sdras tuledest ning kaupluste
avaratest valgustatud vaateakendest.

Neid meelitas alati enda juurde iiks ja seesama tulederaamis
vaateaken. Akna all seisma jdddes silmitsesid nad kiitkestatult
seda voluriiki, mis seal paksude peegliklaaside taga sédtendas.

Seal seisis kogu akent tditev ja laeni ulatuv haljas kuusk, mis
siras iileni hobedastes ehetes ja mitmevérviliste elektrikiilinalde
tuledes. Ja mis veel tema harali paksude okste all toimus! Seal
lasksid siniste ja valgete miitsikestega punapdsksed nukud kel-
guga liugu. Kihutasid naeruhimulised suusatajad. Hobedases
kasukas Lumivalgeke sootis pliilisjanestele porgandit. Punamiit-
sike vestles hundiga, hunt aga vilgutas rohelisi ldbipaistvaid
noopsilmi. Siin, kuuse tiive juures seisis 16bus Nadrivana punases,
kullaga kaunistatud kasukas, hGbedane habe eest ja suur kott
seljas. Ulevalt laskusid eredad langevarjud, nende kohal aga
liuglesid hobehallid lennukid, tiibadel punased viisnurgad...
Ja kogu selle véluriigi kohal rippusid helkides liikumatud vatist
lumehelbed — nagu sajaks téepoolest lund, ainult et lumehelbed
liuglevad nii aeglaselt, et ei mirkagi, kuidas nad alla tulevad.

«Aga kas meil nddripuud tehakse?» kiisis kord Anton néadri-
deks ehitud vaateakna juures seistes.

«Tehakse kiill,» vastas Rosiinake veendunult.

Kuid Anton vaatas Siinale ja ootas vastust.

Kas neil tehakse niddripuud voi mitte? Siina ei teadnud seda
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isegi. Isa polnud sellest midagi riakinud... Véib-olla minna ja
osta ise? Aga kuidas ta kuuse koju toob? Voi ehk ajada libi ilma
nédaripuuta?...

Siina vaatas lastele ja kohtas kaht paari temale suunatud
silmi.

«Muidugi tehakse nidiripuu, kindlasti!» ruttas ta vastama.

«Lohistan kas voi enese jirel, aga niairipuu ma neile toon!»

Uusaastani oli jaanud iiks pédev. Siinal aga oli veel ees terve
hulk t66d ja tegemist. Ning ta ei teadnud, kuidas kéige sellega
toime tulla. Alles dsja olid koolis kontrolltééd. Isa oli andnud
talle valju késu:

«Kodus tee ainult koige vajalikumat, dra sa &ppimist hoole-
tusse jata. Kiillap siin jouab hiljemgi pesta ja kiilirida. Niitid on
aga koige tdhtsam Gppida.»

Ja Siina liikkas suuremad majapidamistod ikka edasi ja edasi.

Kontrolltodd ldksid histi, kuid Siina ei olnud rahul: oli tekki-
nud kaks nelja — vene keeles ja maateaduses... Tal polnud
enam ko6ik viied.  Muidugi, niisuguste hinnetega polnud hibi
poolaastat 1opetada. Liida Limonova niiteks, kes vaid kolmedega
end vee peal hoiab, oleks voinud Siinat kadestada. Kuid mis see
loeb? Siina oli ju alati eeskujulikult 6ppinud.

See valmistas ka isale meelehirmi, kuid ta ei niidanud seda
vilja, vaid tegi isegi r66msa nio.

«Tubli tlidruk! Tédidad normi! Pole halvem kui teistel, mis?»
Ka Siina piilidis naeratada. Kuid ta ei teadnud, mida vastata.

«No aga mis siis niiid, tlitreke, meie majapidamisega saab?»
kiisis isa. «Millest alustada?»

Siina laskis pilgul iile toa libiseda. Igast nurgast vaatas vastu
juba ammust ajast pesemata ja koristamata eluaseme nukrus:
tolmuste lehtedega lilled, halvasti pestud ja triigitud laudlina,
kortsunud katted diivanipatjadel... Kus need padjad kiill pole
olnud! Nii pérandal laua all, kui Anton ja Rosiinake endile seal
korterit ehitasid, kui ka diivani taga nurgas, kuhu nad koopa
tegid ... Porandast ei maksnud riikidagi. Siinal oli raske poran-
daid pesta: ei jaitkunud aega ega piisanud joudugi.

«Ja terve paagitédis pesu ootab veel pesemist,» sosistas Siina,
tehes kokkuvotte laokile jadnud majapidamisest.

«Jaa...» Isa surus ohke alla ja ainult kéhatas korraks.

Siina pigistas huuled kokku ning vaatas vaikides isale. Ja

kuigi nad mélemad vaikisid, oli kumbki neist teadlik teise stida-
mel lasuvast raskusest.

«Hoia isa ... Hoia isa...» Need sonad helisesid milus nii sel-
gesti, nagu oleks Siina neid praegu uuesti kuulnud. «Aga kuidas
ma teda hoian? Nie, kui kohn ja n#ost hall ta on, ja laubal on
kortsud ... Varem oli tal alati habe aetud, ta oli puhas ja juuk-
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sed alati korras. Kuid niitid? Nie, milline habe... Ja meelekoh-
tadel hallid juuksed. Aga sédrk... kui mdardunud kaelus!»

Siina neelatas, ja et isa tema silmi tousvaid pisaraid ei néeks,
liks akna juurde ning likkas eesriided kérvale. Jadtanud klaas
sdras tdnavalaterna valguses, ldbi immarguste sulanud kohtade
paistis 6htune sina.

«Ei tohi!» kidsutas Siina end. «Ei tohi nutta! Ei tohi!»

See aitas. Nagu oleks keegi korvalseisja teda kasutanud, vottis
ta end kokku ja tuli akna juurest dra.

«Noh, ja mis siis?» alustas ta reipalt. «Kui dige votame homme
kisile ja teemegi koik korraga édra! Peseme ka poérandad puh-
taks. Pesu viin pidrast plithi pesumajja, iiht-teist aga pesen tdna
0osel.»

Isa vaatas talle otsa.

«Pesed! Oh sind, linnupojakest, kiill! Kuidas sina kiill selle
pesuga hakkama saad?»

«Kiill nied, et saan!» vastas Siina innukalt, liigutatuna lah-
kest sonast «linnupojake». Nende perekonnas ei loobitud niisugu-
seid sonu asjata. «Sina aga, isake, mine aja habe.édra ja pane puhas
sirk selga. Ning kammi juuksed ilusasti!»

- «Ma olen niigi ilus kiill!» muigas isa.
~ Kuid Siina ei andnud jérele.

«Ilus! Nie, kus kah ilus! Isake, kui sind ema niisugusena oleks
niinud, mida ta kill oleks 6elnud?»

Isa tousis dkki ja ldks peegli juurde. Ta silmitses end pisut
himmastunud pilguga, nagw poleks histi uskunud, et see on
tema ise.

Anton, kes Rosiinakesele kaartidest maja ehitas, vaatas isale
ja hakkas naerma:

«Taat ei tundnud ennast dra!»

«Jaah ...» vangutas isa pead, pooramata pilku oma peegelpil-
dilt. «Toepoolest...» Ja heitnud Siinale stitidlasliku pilgu, libis-
tas kidega iile oma habemetiiligastes poskede ja salkus pea. «Tema
poleks mind vist tuppagi lasknud,» iitles ta. «Nden vilja just nagu
mingi hulgus! Ulehomme aga on ju piihad!»

Ja jarsku 16i ta kdega endale vastu laupa ning jii keset tuba
seisma.

«Aga kuusk? Kuidas meil siis kuusega lood on?»

«Las mina ldhen!» oli Siina kohe hakkamas.

Isa vaatas teda muiates. ;

«Paistab, et sa isegi seda mulle ei usalda? No seda juba ei ole!
Kuuse ostan mina ise. Lihen homme t66lt tulles ja toon dra. Ara
karda, ma valin ilusa.»

«Kui 'kuuski niikauaks veel jatkub...» métles Siina, kuid ei
oelnud midagi, ainult naeratas isale.

Uksele koputati. Tuli tddi Gru$a. Ta oli liihikest kasvu, laiade
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olgade ja suurte posenukkidega naine, radkis rdmeda, pisut kihi-
seva hé#idlega. Tadi GruSat armastasid koik: nii téolised tehases,
korterinaabrid kui ka kéik lapsed Guel. Tema viikestest helesinis-
test silmadest vo6is niha, et tal on soe ja hea siida.

Niipea kui tddi GruSa tuppa tuli, ajasid Rosiinake ja Anton
oma kaardimajakese limber, jooksid tema juurde ning riputasid
endid ta hasti triigitud halli pélle kiilge.

«Née niitid! Nde niitid!» poristas tddi Gru$a oma kiilmetanud
bassihdidlega. «Jooksete jalust maha! Kes mind siis iiles tdstab?»

Ta kobas taskutes ja leidis kaks piparmiindipriinikut — roosa
ja valge.

«Minule roosa!» hiitidis Anton.

«Minule kah roosa!» héikas Rosiinake veel valjemini.

«Juba algab!» lausus Siina etteheitvalt. «See on selle asemel,
et aitdh Gelda...»

«Aitdh!» hiitidsid lapsed nagu iihest suust.

Kuid Rosiinake lisas kohe:

«Aga mina saan roosa!»

«Anton, anna jérele,» palus Siina. «Sina oled ju meil juba
suurl»

Anton vaatas Siinale ja ulatas roosa priainiku Rosiinakesele.

«Kuulab 6e sona, tubli poiss!» patsutas tidi Grusa Antonit 6lale.
«No mis te siin istute nagu varblased riista all?» poordus ta isa
ja Siina poole. «Piihad on ukse ees!»

«On jah,» noustus isa ja libistas jille kidega iile habetunud
poskede. <

«Aga millegiparast pole teil piihi ndha,» jitkas tadi Grusa.
«Kas pirukaid kupsetate?»

«Ma ei oska...» litles Siina tasa ja raputas pead.

«Kui ei oska, eks siis 6pi dra,» iitles tidi Grusa vastu. «Tule,
paneme taigna kerkima.»

«Ah, mis niiiid pirukad voi...» sdnas isa. «Ni#e, porandad...
ja pesugi seal...»

Koputamata astus tuppa Anna Kuzminitsna.

«Rahu teie majja ja ka mina tulen siia!»

«Tere tulemast!» vastas Siina. Nii oli vastanud ema.

«No mis te dige motlete, pererahvas,» algas vanake, «kas te
oma koridorikorrast kinni ka peate vdi ei? Uhe nidala jitsite
vahele, siis teise ja kolmanda. .. Ja 16ppu ei tulegi. Kas siis nonda
jaébki? Muudkui tallate ja tallate... nde kui palju rahvast teil
on, lapsed juba liksinda saalivad edasi-tagasi... mina aga pesku
koridori!»

«Kiill ma pesen...» Siina ldks néost punaseks ja vaatas vargsi
isa poole.

«Né&ed sa niilid?» poordus isa tddi Grusa poole. «Sina aga rai-
gid veel pirukatest!»
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«Mida veell» poristas tddi GruSa Anna Kuzminit$nale. «Sunni
. aga sunni, vanaeit, plikat veel kogu korterit pesema, ta on ju
orvuke! Nondaks ... Nodrukeste peale hakkab hammas kiilll»

«Kas siis mina pean koigi tagant koristama?» kriiskas Anna
Kuzminit$na. «Mul on varsti juba seitsmes aastakiimme turjal,
ega ma enam noor inimene ole!»

«Las mina pesen poranda,» iitles isa. «Kas mina siis ei oska
vOoi?»

«Oota, dra rutta,» sonas tddi GruSa. «Ega see koik nii keeru-
line olegi. Mis kunsti siin on? Maksa meie koristajale, ta tuleb ja
peseb puhtaks, titleb aitdh veel pealekauba.»

«Oigus!» roomustas isa. «Kuidas ma ise selle peale ei tulnud?
Muidugi, nii me teemegi. Ainult kust seda koristajat kédtte saada?»

«Polegi vaja ei tea kuidas otsida, ta elab siinsamas, tolles
hoovimajakeses,» pistis vahele Anna Kuzminitsna. «Ma ldhen
hommikul sealt 1dbi ja kutsun. Jédta ainult raha, dra unusta.»

«Nii, ongi korras,» tegi tidi GruSa kokkuvotte. «Niuiid aga, tit-
reke, paneme siiski taigna kerkima. Mis piithad need on ilma piru-
kateta!»

Siina ldks tddi Grusaga kooki ja lapsed jargnesid neile.

«Soojenda piima... pane void ja suhkrut... Sega pirm
sisse . ..» Opetas tddi Grusa.

Siina tegi, mis kisti, lapsed aga vaatasid pealt. Nii panid nad
theskoos piihadepirukate taigna kerkima.

Hommikul, kui Siina kooli téttas, nédgi ta juba eemalt, et
Fatma teda vdravas ootab. Tema korval aga seisab, luud kies, ta
imarandoline ja mustasilmne ema Darima.

«Tervist!» hiilidis neile Siina ja lisas sammu.

«Tere, tere, valge preenik!» Darima naeratas tiitarlapsele nii,
et ta suured hambad vilgatasid. «Tule ldhemale, peame iiks jutt
maha!»

«Mida?»

«Kuidas sa piihi pead?»

«Eile panin taigna kerkimal!» teatas Siina elavalt. «Tddi Grusa
kiipsetab pirukaid.»

«Aga korter on vist veel koristamata?»

«Praegu kiill . . . Koristaja pidi tulema...»

«Ema, me tuleme tiidrukutega,» tiitles Fatma. «peseme koéik
puhtaks.»

«Kus mul pesijad viljas!» heitis Darima oma presendist kin-
daga. «Sa parem title mulle, valge preenik, kas teil on seal kedagi,
kes mind tuppa laseb?»

«Seal on Anna Kuzminiténa... Voti aga ripub varnas.»

«Hiasti, viaga heal» Darima patsutas Siinat oOlale. «Jookske
niilid kooli. Koristamise pédrast dra muretse — koik saab piihadeks
puhtaks tehtud!»
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«Aitdh!» rodmustas Siina. «Aitdh, tddi Darima! Mina aga aitan
teil parast lund vedada!»

Tidrukud votsid teineteise kédest kinni nagu viikesed lapsed
ja laksid joostes kooli.

Juba esimesel vahetunnil tuli Siina juurde Jelena Petrovna.

«Kuidas sul kodus lood on?» kiisis ta Siinale tdhelepanelikult
silmi vaadates. «Kas tiidrukud kéivad sinu juures? Kas nad aita-
vad sind?»

«Kdivad,» vastas Siina, «ja aitavad kogu aeg.»

«Kas teil kuusk on juba?»

«Ei ole veel. Isa toob tédna.»

«Lahme!»

Jelena Petrovna viis Siina o6ppealajuhataja kabinetti, kus oli
telefon.

«Tead sa, kuidas tehasesse helistada?»

Siina iitles numbri. Jelena Petrovna helistas tema isale.

«Andrei Nikanorovit§? Siin ridigib opetaja ... Jah, Jelena Pet-
rovna. Arge te kuuske ostma minge. Me toome ise dra... Tehke
meile seda heameelt ... Jah, ma iitlen teile, et see valmistab meile
roomu! Nonoh, milleks nii palju tdnu?»

Ja pannud telefonitoru hargile, poordus ta Siina poole:

«Kuuske ldheme koos tooma.»

«Teiega?»

«Minuga.»

Siinal oli tahtmine Jelena Petrovnat kaelustada, suruda oma
ndgu ta vastu, aga oli tal siis selleks julgust? Ta vaid punastas
kergelt ja naeratas, vaadates uhkusega tiidrukutele, kes seda
konelust olid pealt kuulnud: niete, Jelena Petrovna ise liheb
nendele kuuske ostma!

Kui tunnid olid 16ppenud ja kell viimast korda helisenud, las-
tes opetajad ja Opilased uusaastat piihitsema, liksid Jelena Pet-
rovna ja Siina kuuske tooma. Koos nendega tuli ka Fatma. Kooli-
aia viravas joudis neile jirele Suura Zdbina. Sest kui kuusk juh-
tub suur olema, siis ilma Suura abita juba dra ei too! Ja ilmtingi-
mata tahtis kaasa tulla ka Siima Agatova. Mida rohkem rahvast,
seda 16busam.

Oli pidikesepaisteline ja kiilm ilm, 6hk sideles jddkristallidest.
Tanavatel valitses juba pithademeeleolu. Rahvas tdttas sisseostu-
sid tegema. Viidi kuuski. Moddusid kuuskedega tdidetud autod.
Kauplustes sdrasid ehitud kuused. Salkadena jooksis ja tungles
roomsaid lapsi akende ees, kus olid vilja pandud ménguasjad. ..

Lumisele viljakule jaama ldhedal oli tekkinud viike kuusik.
Hangedesse pistetult v6i tara najal seisid viikesed kuused oma
rohelisi ja lumega kaunistatud oksi laiali sirutades, nagu oleksid
nad delda tahtnud: «Vaadake mind! Kui ilus ma olen!»

Ostjad kaisid véljakul ringi ja valisid kuuski. Ka meie sdbrad
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kaiisid ringi ja valisid. Valisid ja vaatasid ning ikka niis neile, et
. see kuusk pole ikkagi see koige parem, et see koige parem on
vahest ehk too seal.

Viimaks Jelena Petrovna iitles:

«Sellest paremat me vist ei leia.»

Kuusk oli viheldane ja kahar, ilusa ladvaga. Nad maksid
raha, tombasid puu hangest vilja, sidusid kohevad oksad nooriga
kokku ja asusid koduteele. Siina sammus, naeratus ndol: «Kill
niitid lapsed roomustavad!»

Vaevalt oli Siina tuppa astunud, kui ta juba tundis, et piihad
on joudnud ka nende kodusse. Lohnas soojade pirukate ja puh-
taks pestud porandate jirele. Ja niipea kui kuusk oli sisse toodud,
levis iile kogu korteri metsa, vaigu ja kuuseokste meeldivat 16hna.

Vastu tuli Darima, 6hetav, juuksed pisut sassis. Ta oli koris-
tamise just dsja lopetanud ja seisis niitid veest punetavaid kési
kuivatades.

«Tulge aga tulge! Koik on valmis! Sain hakkama.»

«Aitdh, tadi Darima!» iitles Siina.

Kuuske silmates aga 16i Darima roomsalt kded kokku.

«Ai-ai, ka kuuseke on juba olemas!»

_ Tuba niis Siinale avaram ja valgem, nagu oleks Darima teda
volujou videl suuremaks ja roomsamaks muutnud. Pérand oli
lumivalge. Lumega puhastatud vaip kirendas eredalt sinistes ja
punastes virvitoonides. Puhtaks pestud ja triigitud linased kat-
ted diivanipatjadel 6hkusid virskusest. Suur linane laudlina,
millel olid niha voldikohad, valendas laual nagu virskelt sada-
nud lumi. Aknalaual olevad lilled olid muutunud rohelisteks ja
viirskeiks . .. Nonda oli see olnud ema ajal. Nagu oleks tema siin
kdinud, korda loonud ja teinud nii, nagu varem oli... Hetkeks
niis Siinale, et ema on kodus, et ta on siinsamas, et ta on vaid
silmapilguks kooki ldinud, tuleb aga kohe tagasi, naeratab ja
iitleb midagi 1lobusat... Kuid see hetk moodus ja Siina surus
huuled siidamevalus kokku. Ema asemel astus tuppa tiddi Darima.

Tiidrukud askeldasid, harutasid kuuse lahti ja pidasid aru,
kuhu ta asetada. Keegi peale Fatma ei mirganud Siina meelelii-
gutust.

«Siina, mis on?» kiisis ta tasakesi.

«Ei, ei midagi,» vastas Siina kiiresti. «Mulle niis, et ema on
kodus. Tema aga ... Ara kiisi midagi, dra ra&dgi. Meil on uusaasta,
tema aga on... hauas...»

Siina hiél katkes. Kuid tundes, et veel natuke. .. ning pisarad
purskavad tal silmist, iitles ta endale karmilt: «Ei tohi!» Ja kordas
veel: «Ei tohi!»

See-aitas jille.

Jelena Petrovna heitis Siinale rahutu pilgu ning maistis kohe,
et ta tuleb rasketest milestustest korvale juhtida.
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«Siina, kus teil nddripuu tavaliselt on seisnud?» kiisis ta, nagu
ei mérkakski ta Siina silmis ldikivaid pisaraid. «Kas akna juu-
res?»

«Ei.» Siina liikkkas kiiresti vidikese laua korvale. «Siin, et teda
peeglist nidha oleks. Siis on meil nagu kaks niiripuud: iiks siin
ja teine peeglis.»

Otsiti vdlja vana puust kuusejalg ja 166di kuusele alla. Kapist
toodi karbike n#driehetega.

«Laske ma kinnitan tdhe latva,» iitles Jelena Petrovna. Ta
vottis tdhe, asetas kohale tooli ja astus selle peale. «Ega ta viltu
ei ole?... On niiiid hasti?»

Kuusk seisis haljana nagu metsas ja ainult ladvas sitendas
mitmetahuline hobetiht.

«Nlitid aga, tiidrukud, ldhen koju, seal oodatakse mind
samuti.» Jelena Petrovna astus toolilt maha ja silmitses tihte
rahulolevalt. «Kas te aitate Siinal kuuske ehtida?»

«Muidugi aitame!» hiitidsid Siima, Suura ja Fatma nagu iihest
suust. :

Jelena Petrovna naeratas neile, libistas 6rnalt kidega iile Siina
siledate heledate juuste, jattis hiivasti ja lahkus. Tema jirel liks
dra ka Darima.

«Tidrukud, ma lugesin «Nikita lapsepdlve»,» meenutas Siina,
«teate, kuidas seal oli? Niikaua kui kuusk veel ehitud pole, lapsi
sisse ei lasta. Siis dkki — pauhti! — tehakse uksed valla! Lapsed
tulevad sisse, kuusk on aga juba piduehteis ja sidrab tulede
meres! Teeme meie kah nii, kuni neid kodus pole!»

«Teeme!» noustusid tiidrukud rdomsalt.

«Aga @kki votab Anton kétte ja tuleb tuppa?» iitles Siima.

«Ei ta tule!» vastas Siina. «Nad ldksid kogu klassiga nukuteat-
risse. Meie ehime sellal kuuse ja siilitame elektrikiiiinlad! Meil
ju pole neid ehteid kuigi palju... Helmed ldksid katki... Ka
kerakesi on vihe jirele jadnud. Ja missugune kard! Ei sitendagi
enam ... Noh, pole viga. Mis on, see on.»

Koik ldks nii, nagu tiidrukud plaanitsesid. Kiill oli aga ré6mu,
kui Antoni ja Rosiinakese ees uks #kki lahti tehti ja ehitud kuusk
kogu oma tuledes ja hiilguses nende silme ees siras! Rosiinake
pistis kilkama ja naerma, tormas kuuse juurde ja hakkas kisi
plaksutades ringi kepslema. Antonil levis lai naeratus iile kogu
ndo ning onnest hinge kinni pidades astus ta kuuse juurde, nagu
kartes, et see kohe kuskile kaduda vdiks. Hommikul polnud ju
veel mingit kuuske. Kust ta siis niilid siia sai? Poisike seisis, vaa-
tas ja vaatas ning hakkas siis ka ise Rosiinakesega kepslema. Tiid-
rukud olid rahul: kui palju ro66mu nad lastele tegid!

Muide, siin leidis aset vidike vahejuhtum, mis peaaegu oleks
purustanud selle orvuks jddnud perekonna hapra roomu...
Anton keksis ja tantsis, jai aga siis uuesti millegi iile métlema ja
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kadus akki vaikselt toast. Siina sobratarid, kes ka ise olid heas
tujus, 16bustasid Rosiinakest nagu oskasid — laulsid, méngisid
ringménge, lugesid liihikesi naljakaid salmikesi. Siina aga mir-
kas kohe Antoni kadumist ja valjus toast. Ta leidis Antoni koo-
gist. Anton oli sahvri ukse lahti teinud, seisis seal ja vahtis kiilma
pimedusse. Samme kuuldes péordus ta ja Siina négi, et ta silmad
olid pérani lahti.

«Mis sa siin teed?» kiisis Siina vaikselt. «<Mida sa otsid?»

Anton sulges tasa ukse.

«Ma motlesin, et ta on ehk seal...»

Siinal tombus siida kokku.

«Kes? Kes on seal? Mis sa rdagid, Anton?»

«Niisama ...» Anton pooras pilgu korvale. «Ma motlesin. . .
et voib-olla ema? Kes siis 161 kuuse? Voib-olla vottis ette ja tuli
haiglast tagasi?»

Siina vottis vennal kéest kinni ja viis ta tuppa.

«Ei,» litles ta 6rnalt, <ema ei tulnud. Meie Jelena Petrovnaga
ostsime kuuse. Mine hulla Rosiinakesega, ei maksa praegu emast
raakida, eks ole? Muidu ldheb isal, kui ta koju tuleb, meel nuk-
raks... Ei maksa isa meeleolu rikkuda. Tead, ema kiskis teda
- hoida!... Eks ju?»

«Hea kiill,» noustus Anton ja noogutas pead.

Varsti saabus ka isa. Ta oli puhas, habe aetud, juuksed l6iga-
tud ja seljas puhas sdrk — ndhtavasti joudis ta t66lt tulles otse-
teed saunas ara kdia. Ta astus tuppa ja laotas kisi:

«Mis see siis on? Kuhu ma olen sattunud? Olen ma kodus voi
ei ole?»

«Kodus!» hiilidis Anton koélavalt. «See on meie kodu!»

«See on meie nddripuu!» thines temaga Rosiinake. Ja samas
mirkas ta vile pilk, et isa oli tuppa tulles asetanud toolile suure
valge karbi. «Isake! Mis see on? Naita ruttu!»

Valge karp piirati silmapilk sisse.

«Mis seal on, ah?»

«Tort!» sonas Suura ja limpsas keelt. «Kiillap vist kreemiga!»

«Pole sinnapoolegi. Tort seotakse paelaga, sellel aga on ngor
tmber,» vaidles Siina.

«Aga ehk on koogid?» arvas Fatma unistavalt.

Siina ohkas naeratades:

«Nii suures karbis? Mis sa 6ige motled! Ei véi olla. Isa ostis
vist endale saapad...»

Isa naeratas vaikides, piidles lapsi ja hakkas nende kiirsitusest
16bu tundes pikkamédda noéori lahti harutama.

«Isakene, tee ometi kiiremini!» kilkas Rosiinake ja sikutas
teda varrukast. «Kas sa siis lahti harutada ei oska?»

Lopuks oli ngor lahti ja karp avatud — ning toas kostis iildine
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vaimustusohe. Karbist purskus hobedasi kiiri, sédemeid ja
valke...

: Ehted! Niisugust kinki ei teadnud keegi oodata. Uued n#édri-
ehted!

Tidrukud hakkasid neid kohe sorteerima ja kuuse otsa ripu-
tama. Kuusele ilmusid iimmarguste lidikivate helmeste keed, oks-
tel 16id koéikuma punaste ja siniste lohkudega suured kerad, sil-
lerdama héobeniidikesed, sitendama kalakesed, linnukesed, viike-
sed langevarjurid, korvikesed, jainkud ja Ghukesest hobekarrast
lumehelbekesed . . .

Sel hetkel astus sisse Jekaterina Jegorovna.

«Oi, kui tore niiripuu!» iitles ta. «No see on juba néédripuu
mis nadripuu! Ilus!»

Isa hiippas roomsalt piisti. :

«Aitdh, Jekaterina Jegorovna! Suur ténu, et te meid &ra ei
unusta.»

«N#e, mis tal veel pdhe ei tule! Miks ma siis peaksin teid
unustama? Siin on iiht-teist lastele. Perenaist ju majas ei ole ja
teie, mehed, ei taipa niisugustest asjadest mitte midagi... Sii-
nake, tule siia! Vaata, mis siin on — kas kolbab?»

Siina tidnas Jekaterina Jegorovnat ja viis paki magamistuppa.
Sébratarid ja lapsed tormasid talle robinal jirele. Pakis oli 6hu-
kesest villasest riidest sinine kleit Siinale, roosa iileni volditud
kleidike Rosiinakesele ja sinine madrusekraega iilikond Anto-
nile. Tiidrukud nurusid, et see koik kohe selga pandaks. Sonagi
lausumata tiris Anton juba vana pluusi seljast, Rosiinake aga
kepsles roomust. Suura ja Fatma hakkasid lapsi riietama, Siima
aga aitas Siinal kleiti selga panna. Ja siis viljusid koik kolm pidu-
likult ja pisut kohmetult magamistoast. Siina tormas Jekaterina
Jegorovna juurde, vottis tal kovasti kaela {imbert kinni ja suud-
les.

Isa vangutas pead.

«Ruidas teid tdnada, Jekaterina Jegorovna, seda ma kiill ei
tea.i.»

«Pole siin midagi teada!» hakkas Jekaterina Jegorovna
naerma. «Ega tea veel iihti, kes keda tdnama peab. Ja kes iitleb,
mis rohkem roomu teeb, kas kinki saada voi ise kinkida? Minule
niiteks teeb kinkimine alati rohkem roému ... Aga muide,» Jeka-
terina Jegorovna vaatas tiihjale lauale, «ega 66bik lauludest s66-
nuks saa. Hakkame uut aastat vastu votma!»

«Aga kus siis peremees on?» kiisis isa.

«Ka peremees tuleb kohe. Astub hetkeks sisse. Votame esiteks
sinu juures uue aasta vastu ja siis soidame peole. Mis seal parata!
Direktor. Pead peol olema. Minu poolest oleks vdinud koduski
istuda.»
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«Tuleb siia?» rodmustas isa. «Ah, millise toreda peodhtu te
mulle korraldasite!»

Isa hakkas askeldama. Ta sosistas, et Siina ja Fatma kutsuksid
Darima: Darima oli nende vastu hea, ega siis teda saa kutsumata
jatta. Kutsuti ka tddi Grusa ja Anna Kuzminitsna.

Peatselt kogunes lumivalge laua timber 16bus kiilaliste ring.
Saabus ka «peremees», tehase direktor, Jekaterina Jegorovna
mees Vladimir Nikitits. See punapdskne, rissakas ja siniste sil-
madega mees sisenes kararikkalt, valju jutuga.

Koos tidiskasvanutega pandi lauda istuma ka Suura, Fatma,
Anton, Rosiinake ja Siina. Ainult Siima lahkus — oli juba hilja
-ja ta elas kaugel.

«Head uut aastat!» Vladimir Nikitit§ téstis klaasi ja 16i isaga
kokku. «Head uut aastat! Soovin sulle, Andrei Nikanorovits, et
sa jadksid tugevaks. Kui koikuma 166d — ulata kisi, toetame. Ara
unusta, et sinu korval on seltsimehed ja sobrad. Head uut aastat!»

«Aitdh!» vastas isa. «Soovin teile koigile énne... Soovin, et
koik teie soovid tdide ldheksid. Rédgitakse ju, et kui teistele
midagi puhtast siidamest soovid, siis liheb see kindlasti tiide!
Head uut aastat!»

Klaasid kolisesid ja koik iitlesid iiksteisele hiid, stidamlikke
'sonu, millest hea ja soe hakkas... Rikkalikult ehitud naarikuusk
sdras pidulikult tuledes. oo

Siina leidis sobiva silmapilgu ja liks magamistuppa. Astunud
ema foto juurde, mille ta Rosiinakese voodi kohale oli riputanud,
sosistas ta: -

«Head uut aastat, emake! Kas sa niied, ema? Meilgi pole hal-
vem kui teistel. Nded sa, emake? Ara meie parast karda. . .»

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Siina iitles ema kohta: «<Ema — see on miiiir, millele toe-
tud, kui hakkad kukkuma, see on kaitse pea kohal, kui
sind dhvardab torm. . .» v :
Meenuta, kas sina oled oma elus midagi taolist tundnud.

2. L. Voronkova jutustuse II osa lépeb méttega: «...kas
saabki oOnnelik olla siis, kui néded, et keegi on hidas ja
sina ldhed temast mooda? Ei, nihtavasti saab inimene toe-
liselt r66mus olla ainult siis, kui ka koik teised tema
umber on roomsad.»

Selgita, kuidas see arvamus kiesolevas peatiikis kajastub.




OMA EMAST EI OLE MUL LAULU
Linda Ruud

Tegin virsse kiill sinavast kaugusest,
kiill ka kevade rannukihust.

Oma emast ei ole mul laulu, sest
liiga vaesed on selleks mu pihud.

Vahel raskedki kanda on o6lgadel
koik need sonad, mis stindinud pole,
aga nii on vist ikka, et volglasel
tdnu lausuda lihtne ei ole.

Oskan ténada leiva ja riide eest,

kuid mis selle eest tdnuks kiill lausun,
et ma lille ja looma ja inimest
harjund nidgema stidame kaudu?

Ema portree P. Raud
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Et ma vahel ehk vaikinud liigagi,

. sonu peljates puiseid ja suuri,

kuid ei sona ma iitelnud iialgi,
millel poleks mu stidames juuri?...

Nii teen virsse kiill sinavast kaugusest,
kiill ka kevade rannukihust;

oma emast ei ole mul laulu, sest

liiga vaesed on selleks mu pihud.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Luuletaja on &elnud: «...ma lille ja looma ja inimest
harjund nigema siidame kaudu».
Kuidas seda moista?

2. Luuletuse kéige tihtsam mote peitub nendes vérssides:
«Oma emast ei ole mul laulu, sest
liiga vaesed on selleks mu pihud.»
Selgita ldhemalt.

3. Meenuta teoseid, mis oma sisult on konealusele luuletu-
sele kuidagimoodi sarnased.

4. Vaatle P. Raua maali «<Ema portree» ja leia, kuidas kone-
alune luuletus aitab seda paremini méista.

EESKUJU
Helju Rammo
Tegelased: Vanaema, Riina

RIINA (tuleb suusaiilikonnas ja suusad kdes. Paneb suusad
seina najale. Vétab kindad kdiest, suusajaki seljast, salli kaelast
ja miitsi peast. Hililab): Vanaema! Vanaema!

VANAEMA (tuleb teisest toast): Jah, Riina?

RIINA (vanaemale suusajokki ulatades): Nde, vota mu suusa-
jakk, vii kappi, pane ilusti puu peale ja éra siis mind enam segama
tule!

VANAEMA: Sa ju hiilidsid, ega ma muidu tulnud. Mul pole
aegagi. Kéogis on veel palju toimetamist, enne kui ma Ghtule
saan... (Vanaema dra.)

RIINA (liheb laua juurde, tahab istuda, aga samas mirkab, et
laud pole puhas. Hiiiiab): Vanaema! Vanaema!

VANAEMA (tuleb): Mis veel?

RIINA (lauale esutades): Vaata, laud on kéik puru tais!
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VANAEMA (astub laua juurde, vaatab): Jaa... eks sellest,
kui sa siin ennist kiipsiseid krobistasid.

RIINA: Pithi ruttu puhtaks! Mul on vaja kohe kirjutama
hakata.

VANAEMA (piihkima asudes, ohates): Piihin, juba piihin.

RIINA (nditab lauale): Vaata, siit ka ja siit...

VANAEMA (piihib Riina korralduste kohaselt ja vaatab siis
lauda): Niiiid on kiill vist puhas?

RIINA: Jah, vist on.

VANAEMA (ldheb ohates ja pead vangutades ara).

RIINA (istub laua taha, laualt otsides): Kuhu kiill mu pdeva-
plaan on saanud? (Leiab ja loeb plaanist.) Homseks koonduseks
ettekanne teha! (Jddb mottesse, mdrkab samas teisel toolil olevat
pluusi.) Aga pluus? (Touseb, votab pluusi ja hiiiiab): Vanaema!
Vanaema! Sa ei ole pesnudki mu pluusi puhtaks?

VANAEMA (tuleb): Ei ole veel aega saanud.

RIINA (téusva tooniga): Ei ole?

VANAEMA: Nii palju on tegemist olnud, et kohe ei ole aega
saanud. Kii turul, kraami toad, tee siilia... mitte ei joua. ..

RIINA: Aga mis mina siis pean tegema? Homme on koondus,
kuid mul pole pluusi selga panna. (Virinalt.) Sa tahad meelega
minu autoriteeti alla kiskuda!

VANAEMA (arusaamatult): Mis asja?

RIINA: Autoriteeti! Saa aru, ma olen salgajuht ja pean koéi-
gile eeskujuks olema. (Peaaegu nuttes.) Ilma vormipluusita ei
saa ma koondusele minna.

VANAEMA: No, ega sa tdna koondusele ei ldhe? Kui pluus
kohe puhtaks pesta ja pliidi ette riputada, on see hommikuks
kuiv. Jddb ainult veel triikida ja selga panna...

RIINA (vanaemale pluusi andes). Mine siis kohe ja pese puh-
taks! (Vanaema minema kiirustades.) Mine! Mine! (Vanaema dra.)

RIINA (istub laua taha tagasi ja votab portfelli. Teeb selle
lahti ja vaatab): Mis? (Vétab portfellist raamatu vdlja.) Selle ma
unustasin hoopiski! (Hiiiiab.) Vanaema! Vanaema!

VANAEMA (tuleb, pluus kdes, pahaselt): Mis see niiiid peab
tdhendama? Muud ei ole enam kui vanaema ja vanaema. Ei tea,
kuidas sa kiill koolis ilma minuta ldbi saad.

RIINA: Ma ei tahtnud muud, kui et... mine raamatukogusse
ja vii see raamat &dra! (Ulatab raamatu.)

VANAEMA (raamatut vastu véttes). Niiiid ohtul veel?

RIINA: Jah, raamatukogu on veel avatud!

VANAEMA: Raamatukogu kiill, aga mul on palju toimetamist.
(Naitab pluusi.) Sinu pluus ka veel pesta.

RIINA: Enne mine raamatukogusse ja siis pese pluus' Raa-
matukogu ei ole ju teab kui kaugel.
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VANAEMA: Seda nuiid kiill, aga viljas on juba pimedavoitu
ja tdnavad on ka nii kole libedad ... Parem juba homme minna...

RIINA: Homme on hilja! Tdna sai raamatu tidhtaeg tdis ja
see tuleb juba sellepdrast tdna &ra viia, et ma salgajuht olen. Ma
pean alati tdpne olema. Saad aru? :

VANAEMA: Saan aru, saan... aga kui sa siiski ise liheksid.
Sa oled noor, kdid kdrmesti ega karda libedaid tédnavaid.

RIINA: Ma ei saa minna. Mul on vaja homseks koonduseks
vdga tdhtis ettekanne valmis teha. See peab tulema viga hea ja
mojuv, et oleks koigile 6petuseks.

VANAEMA: Mis see sddrane nii tdhtis on, et kohe koigile 6pe-
tuseks?

RIINA (tahtsalt): Mul tuleb teha ettekanne ja rédikida sellest,
kuidas pioneer peab ennast alati teenindama ja oma vanemaid
kodustes t6odes abistama.

VANAEMA: Ah? Kuidas see oli?

RIINA: Saad aru, et iga pioneer peab ennast alati ise teenin-
dama ja oma vanemaid kodustes toodes abistama.

VANAEMA: Ja sina pead koigile eeskujuks olema?

RIINA (vdga tdhtsalt): Jah! Ma olen salgajuht!

. VANAEMA (Riinale raamatut tagasi andes): Siis mine niiiid
raamatukogusse ja... (Riinale pluusi tagasi andes.)... kui tagasi
tuled, pese ise oma pluus puhtaks!

RIINA (raamat ja pluus kdes, virinalt): Vanaema!

VANAEMA (Riinat matkides): Mine kohe! Kohe! Kohe!

RIINA (dhvardavalt): Vanaema, dra #rrita mind! Ara #rrita
mind!

VANAEMA (minekule poordudes): Ole eeskujuks! Ole ees-
kujuks!

RIINA (toolile langedes): Oh, mul tulevad krambid peale!

VANAEMA (astub semmu edasi, kdega liities): Tulevad peale
ja ldhevad mooda jalle!

RIINA (piisti krapsates): Ma hakkan karjuma!

VANAEMA (dra minnes): Karju, kas voi hommikuni!

(Vanaema dra.)

RIINA (raamat ja pluus kies, karjub jalgu trampides tdiest
korist). Vanaema! Vanaema!

Eesriie.

ULESANNE

Vordle seda pala «Ulemiste vanakesega» ja leia, milliseid
vialiseid tihisjooni neis leidub.
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TALV 3

Kalju Kangur 7 4l
On ruudul hirmatiseokkad: kaks visind katt
kui hobedane rohi on sirutatud vastu tuld.

tihedalt seal lokkab.

N&o poolenisti peidab ratt
Toanurgas ahi koeb. ja silmad
Leek hubisedes tduseb, vaibub liikumatud naivad. :
ja punetavad soed.

Kuid motted, motted
Kaks kortsus kitt, kus kiill kaivad?
kaks kitt, mis vanad nagu

muld,

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Kellest on selles luuletuses juttu?

2. Piilia kirjeldada ahjupaistel istuja motteid. Kuidas peal-
kiri («Talv») aitab neid motteid paremini moista?

3. Milline kujutluspilt tekib sul luuletusest? Kirjelda pilti,
mille vdiks selle luuletuse alusel joonistada. Mida tuleks
sealjuures eriti rohutada (pane tdhele, mida luuletuses
korduvalt nimetatakse)? Kas markad midagi iihist selle
luuletuse ja P. Raua «<Ema portree» vahel?

4. Konealune luuletus voiks olla aluseks huvitavale kirjan-
dile. Sissejuhatuse moodustaks luuletuses kujutatud pilt,
sisu aga koik see, kuhu ahju paistel istuja oma motetega
ldheb. Pea meeles, et huvitaval kirjandil peab olema ka
tabav pealkiri!



TOO KIIDAB TEGIJAT

KUKU, KUKU, KAOKENE!

Kuku, kuku, kiokene, helgib heinaniitejale,

helgi hella linnukene! Ioksub loovéttijale,

Ega kidgu meile kuku, paugub pajuraiujale,

kidgu kukub karjasele, laulab lapsehoidijale.
KUSIMUS

Milline méte peitub selles rahvalaulus?

VANASONU TOOST

—

. Austa tood, t06 austab sind.

. T66 opetab tegijat, amet harjutab meistrit.
: Kiitetoo teeb inimese kuulsaks.

. Too ei teota kedagi, laiskust laidab igamees.
. Iga algus on raske.
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. Julge pealehakkamine on pool voitu.

. Algus raske, lopp kerge.

. Tee t66d t6d ajal, aja juttu jutu ajal.

. Laisa toopdev on ikka homme.

. Kes ei taha t66d teha, ei pea ka sooma.

SO

TOOL
Juri Parijogi

Teised poisid kaisid moisa turbasoos raha teenimas. Kes ikka
juba suuremad olid, need kiisid vabrikus ja sadamas t60l ja tee-
nisid palju raha, aga pisemad kiisid méisa turbasoos. Ka mina
tahtsin minna, aga ema ttles, et sinna kaheksa-aastasi ei voeta, et
sinna vdetakse ainult kiimneaastasi, aga kui mina {itlen, et olen
kiimneaastane, siis votavad ka minu.

Siis mina t6in aidalakast maha selle viikese marsi, kus sees
ema vorstirohte hoidis. Ema pani vorstirohud teise kohta, mina
panin mérssi uued 6led ja noori parajale pikkusele. Ema pani
juba 6htul leiva valmis, ikka silku, pudeliga hapupiima ja ka vihe
void. Mina kodus silku ei s606, aga kui t66l kiin, siis s6on kiill,
et siis ei ole slida vesine.

Teisel hommikul hakkasin 6ige vara minema, pidikesetera ei
olnud veel metsa tagant valjaski. Liaksin Reedu Arturiga tihes,
sest tema oli juba kaks pédeva kainud ja teab koik asjad. Tema
utles, et ega see soovanamees taha heameelega viikesi to6le votta.
Eile hommikul oli séimanud, et: «Mis nad saadavad neid viikesi
toole, kellel korvatagused mérjad.» Mina teadsin niitid kohe, et
koérvatagused ei tohi mérjad olla, peab hommikul hésti kuivatama.
Mina katsusin jarele, minul olid kuivad. Siis Reedu poiss titles
veel, et kui 6htul kirjutaja tuleb, siis peab iitlema, et kiimneaas-
tane oled, muidu ei vbeta; ja peab jimeda hidlega rddkima, siis
el saa aru, et kaheksa-aastane oled. Tema on iiheksa-aastane,
temal enam nii jameda héidlega radkida ei ole vaja.

Soomajade juures sai veel vdhe aega oodata, siis tuli sootaat
vélja. Temal oli liksainuke kasi. Pintsakul oli kiill kaks varrukat,
aga see pahem varrukas oli tiihi ja ots taskus. Kas ta selle tiihja
varruka ise taskusse paneb, v6i paneb sooeit, seda Artur ei tead-
nud. Aga seda teadis kiill, et sootaadil oli enne kaks kitt, et see
teine jai moisas rehepeksumasina vahele; lapsed ja naised peavad
teda hiiidma sootaadiks, mehed voéivad oelda Mihkel; aga taga-
selja titlevad koik — soovanamees.

Mina sellele sootaadile liiga ligi ei ldinud, kartsin, et ehk ajab
koju tagasi ja ehk vaatab, kas on korvatagused mérjad.

Siis hakkas tema ees minema ja meie liksime koik reas jirele.
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Kiill mina tahtsin ndha, misuke see turbasoo on ja misuke-
sed need turbamittad on. Kui mets loppes, siis hakkas paistma
iiks lage, ja Reedu Artur iitles, et see ongi turbasco. Ega see ole
kedagi teistmoodi kui muugi lage, ikka moned puud ja pdo-
sad ja... Aga soolaod on kiill teistmoodi: katus algab kohe maa
juurest ja seinu ei olegi. Ja maa on kéik selge turbamuld, vota
kust tahad. Niiiid ma tean kiill. Kraavis on vesi nii must kui tokat.
Kui see turbamuld méarg on, siis on nii kui 16rts, pigista vett vilja
niipalju kui tahad.

Uhe lao juures pidas sootaat kinni, koik panid leivakotid ja
marsid sinna maha. Seal oli terve vili turbaméttaid, justkui tellis-
kivid. Ja mittahunnikud olid suured ja viikesed. Niilid tean kiill,
aga enne méotlesin, et niisugused maittad nagu karjamaalgi.

Reedu Artur fitles:

«Niiiid siis hakkame laduma, siis parast keskhommikut ldheme
kanavi taha ja hakkame lattu panema.»

Mina kiisisin:

«Mis see kanav on?»

Tema titles, et see on lai kraav, kust mehed méttaid vélja vis-

kavad. ’
- Kohe toole ei hakatud. Naised seadsid enne rétikuid ja mehed
tegid plotskid ette, nii et kogu soo sai tdis mahorkahaisu. Uks
mees andis ka Reedu poisile tubakat, tema keeras endale plotski
ette ja pakkus ka mulle. Mina ei votnud, titlesin, et: «Aga sa ema
kéest saad, kui ema seda teada saab.»

Tema fitles:

«Mis ma ikka saan. Mis toomees ma muidu olen. Siin peab
suitsu tegema, siis ei tule louna ajal uss suhu, kui magan. Kas sa
seda ei tea, et uss pelgab suitsuhaisu?»

Niiiid mina kahetsesin kiill, et plotskit ei v6tnud, aga uuesti,

kiisida ei julgenud. Kui ta niitid ise veel peaks pakkuma, siis votan
kill vastu.

Ma hakkasin iithes Reedu Arturiga téole. Ikka votsime viikse-
mast hunnikust maittad ja ladusime uued, suuremad hunnikud,
justkui tornid. Sel Reedu poisil on koik t66 selge. Tema justkui
tdismees kohe, suitsetab ja rdiagib rumalasti ja koik. Mehed aga
veidi dssitavad tagant, tema {itleb kohe kéik rumalad sénad vilja.
Kui naised hidbistama hakkavad, et: «Kiill on sel poisil aga
suu!», siis temal on veel hea meel. Aga ta kodus ei ole niisuke.
Minu vastu on niitid kole uhke, muudkui rdagib koiksugust uut
asja soost ja ise litleb: «Ega sa seda veel tea.» Aga ma mond asja
tean kiill. Siis siilitab ise veel lirtsti ldbi hammaste ja ttleb:
«Mes?» Temal on ka koik palgad peas. Meie saame kakskiimmend
viis kopikat pievas, kes pisut suuremad, saavad kolmkiimmend,
ja kes veel suuremad, saavad kolmkiimmend viis, naised saavad
nelikiimmend ja mehed — kuuskiimmend. Temal on tina ohtuks
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juba seitsekiimmend viis kopikat teenitud. Lubas, et kui palga
kitte saab, siis ostab kuli suitsu ja soru viina.

Kui keskhommik tuli, siis oli minul juba selg haige. Ma kart-
sin, et visin dra ega jaksa ohtuni t66d teha. Aga pirast keskhom-
mikut hakati kuivi méattaid lattu kandma. Muist kandsid korvi-
dega, muist votsid laos vastu. Poisid olid koik laos, sest seal sai
vahel koerust teha ja métastega loopida.

Kui 16una hakkas tulema, oli laos kole palav, tolm tegi kded ja
ndo mustaks. Ma salaja hoorusin turbamaittaga veel rohkem mus-
taks, et siis kodus néitan emale ja Joosepile, kui must t66 meil on. .

Kui 16una tuli, siis s6in ka silku, et siida kindlam oleks. Peale
so00ki hakkasid tiidrukud magama jddma, aga enne votsid suss-
kingad jalast ja panid pea alla, et poisid ei saaks kingi jalast dra
votta ja dra peita. Poisid ldksid metsa usse otsima, mina lidksin
nendega kaasa, sest ma ei kartnud sugugi.

Reedu poiss iitles tiidrukutele:

«Niitid 1ahme metsa, toome usse ja paneme teile kaela.»

Siis poisid ikka leidsidki metsas ussi. Votsid kepi, tegid otsa
16hki ja panid ussi sabapidi sinna vahele. Siis oli uss népitsas.
Uss oli ikka kole kiill, muudkui susiseb ja limpsab keelt ja liigu-
tab sedasi pead. Lao juures panid mehed talle piibupigi suhu, siis
niitab tagumisi jalgu, muidu ei ndita. Parast ma wvaatasin ussi
péris ligidalt. Poisid ikka piinasid ussi kaua veel, siis 16ikas soo-
taat ta pea noaga otsast dra. Kere elas veel tiiki aega, siis suri ara.

Poisid matsid ussi maha ja flitlesid, et niiid on nad iiheksa
pattu andeks saanud, et kes ussi dra tapab, saab iiheksa pattu
~andeks.

Ohtupoolne péev oli kole pikk. Kui ma hakkasin métlema, siis
oli nii, nagu oleks hommik juba teab millal ammu olnud, justkui
oleks iiks pédev nii pikk kui nidal.

Kui péike oli taeva kiiljes veel nii... puu korgusel, siis tuli
kirjutaja sinna. Aga liks ikka veel palju aega, enne kui kirjutaja
sootaadile titles:

«Noh, Mihkel, lase niiiid olla! Kutsu siia!»

Siis tulid kéik riisinal kirjutaja timber kokku ja kirjutaja hak-
kas péevi iiles panema. Tema hiitidis ikka nime ja inimesed {itle-
sid: «Jaal!» Aga kes uued olid, nende nimed pandi pirast kirja.
Mina seisin teiste selja taga métta peal kikivarbail, et siis olen
pikem.

Kui minu ees veel kaks poissi oli, siis motlesin, et kui need
dra ldhevad, siis kirjutaja nieb, et olen mitta otsas ja kikivarbail,
ega usu, et olen kiimneaastane. Aga kui ma parajasti seda mot-
lesin, siis teised poisid panidki nimed kirja ja liksid dra ja mina
jain lksi.
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Kirjutaja kiisis, et: «Noh, poiss?»

Mina ttlesin jimeda héilega:

«Jaan Pari — esimest pdeva.»

Ja siis tousin kikivarbaile ja ttlesin:

«Kiimneaastane.»

Aga seda enam ei saanud nii jimeda hadlega. Ja siis pistsin
kohe tulema, et saaksin teised kitte.

Kirjutaja hiitidis mulle jérele:

«Leivamadrss, kuhu sa poisi viid?»

Mina jéin esiti seisma, motlesin, et teab mis tahab, et sai ehk
aru, et ma ei ole kiimneaastane, ega lubagi homme enam tulla.
- Aga siis sain aru, et kirjutaja pilkab, miks mul nii suur maérss.
Aga mul ei ole kedagi suur maérss: kui nii muidu kiin, siis ei ole
midagi; kui valuga jooksen, no siis peksab veidi vastu reisi. Ma
homme enam mirssi kaasa ei vota, lasen leivakimbu teha.

Kui koju joudsin, siis oli kari juba tulnud, lehm liipstud ja
s60k laual. Ema oli vdravas vaatamas, et kas mina ikka tulen.
Mina olin visinud ja astusin pikkamédda. Kui ema ligemale sain,
siis olin veel rohkem visinud ja kondisin veel tasemini.

Ka Joosep tuli vaatama, kuidas mina t66lt tulen, ja kisis:

«Kas oled ka vasinud?»

Mina iitlesin, et: «Olen kiill!», niitasin temale oma ndgu ja
titlesin:

«Vaata, kui must larhv!»

Aga Joosep oli nii rumal, et ei teadnud, mis see larhv on.

Siis kutsus ema mind sééma, aga mina titlesin:

«V6i ma saan kohe tulla! Tarvis enne nédgu ja kaela pesta; meil
on kole must t66.»

Ma siis niitasin emale, kui mustad on mu kéded ja kdrvad ja
kael.

Ema iitles, et: «Oi!» Toi seepi ja pesuvanniga vett Gue, ikka
justkui isalegi.

Mina kéairisin sirgivarrukad korgele iiles, pesin ja solistasin
kaua aega ja riikisin Joosepile, et leidsime metsast ussi, ja uss
niitas jalgu. Joosep ikka vaatas vahel minu kérvu ja kaela, et
kas on juba puhtad. Kui tema fitles, et: «Niiid on puhas,» siis
puristasin ja jdtsin jarele.

Piarast kiis Joosep ithtelugu minu kannul, iikspuha kuhu lik-
sin, paris ja kiisis ikka, misuke see turbasoo on ja kuidas see uss
jalgu niitas. Ma ikka seletasin ka, aga palju ei olnud aega vastata,
sest mul oli talitada, e¢ homme vara hommikul kohe minema
saaks. -

So6gi ajal voisin liha siiiia niipalju, kui tahtsin ja void leivale
peale miirida ja nii paksult, kui ise aga tahtsin. Ema veel ltles
Joosepile, et: «Ara sa enam liha vétal», et: «Las Jaan votab, tema
tuli toolt.»
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Aga mina ttlesin:

«Ki, lase olla! Las poiss votab pealegi!»

Kui magama heitsime, siis Joosep veel iitles:

«Kiill sa void niilid oma teenitud rahaga palju saia osta.»

Mina ditlesin: g

«No kiill sa oled rumal! Kes siis sellepiirast raha teenib, et saia
saaks. Mina ostan pluusiriide. Kust see isagi seda raha tihtepuhku
jouab teenida, mis meil kulub, peab ikka ise ka teenima. No kui
sa hea laps oled, siis sulle toon saia, kui raha jirele jaib.»

Joosep lubas hea laps olla ja pealekauba veel minu selga
siigada.

Aga kui voodisse heitsin, siis ei tulnud kohe uni. Ja imelik *
oli — koik turbamittad olid silma ees ja vahel tuli neid justkui
terve tuba ja voodi tais. Sedasi oli tiikk aega. Aga kui mittad dra
kadusid ja silmad kinni ldksid, oligi ema voodi ees, dratas iiles ja
titles:

«Juba teised tulevad.» ’

Veel kaks péeva kiisin ma soos. Siis jdin haigeks ja ema ei
lasknud enam minna.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Pane téhele, kuidas t66 muudab lapsed tidiskasvanumaks.
Kuidas lugu  pluusiriidega aitab seda méista? Péira
tahelepanu ka sellele, kuidas lapsed piitiavad tiiskasva-
nuid jérele aimata. Miks tundub see naljakana?

. Miks pidid lapsed vanasti nii varakult teenistust otsima?

. Otsusta, kas poisid toimisid ussiga digesti.

Mis on Jaani juures meeldivat?

Jutusta teemal «Jaan turbarabas t661» (kasuta kolmandat

isikut).

O w0 1o

KODUSEID TALITUSI TEGEMAS
Jiiri Parijogi

Suvel olid isa ja ema monikord pidevad otsa kodunt #ra, kas kau-
gel heinamaal voi po6llul t66]l, meie olime iiksi kodus. Monikord
laksid nad juba vara hommikul &ra, meie jiime magama. Kui
keskhommiku paiku édrkasime, leidsime, et oleme iiksi. S66k meie
tarvis oli lauale voi kappi valmis pandud. Ja kuus tiikki suhkrut,
igatihele kaks tiikki, selle vaatasime kohe jirele. Suhkrupea oli
aga isa kapis luku taga, seda meie hooleks ei jaetud.

Pidime siis kodus head lapsed olema ja ilusasti méngima, seda
kinnitas ema ohtul juba ette. Tuli kanade jirele vaadata, l6una-
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ajal seale siilia anda, lehm lauta kiitkesse panna ja naabertalust
vanaeit lehma liipsma kutsuda. Monikord pidime peenraid kit-
kuma ja 16puks veel majatalitusi tegema. See oli kéik, mis pidime
tegema vo6i mida tohtisime teha. Mida aga teha ei tohtinud, seda
oli nii palju, et ei joudnud kuidagi meeles pidada. Ei tohtinud alla
joe didrde minna ega Suurndmmele, ei tohtinud sibulavarsi, too-
reid marju ja 6unu stta, moéoda katuseid ronida, isa saage ja
hoovleid tarvitada ega kiilapoistega kakelda ja veel palju, palju
muud. Ménikord luges ema nii palju keelde ette, et pea hakkas
kuulates huugama ja vend Juhan pidi kiisima: «Utle niitid seda,
ema, mida me tohime teha?»

Aga 16puks tohtisime ometi koike. Ronisime aida katusele,
kiisime joe ddres, sdime sibulavarsi ja kaklesimegi teiste pois-
tega. Pdevad olid ju pikad, aega ja vabadust oli palju.

Ehitasime maju, mingisime indiaanlaste-méinge, jooksime
ning hullasime niisama, asja ees, teist taga.

Siis juhtus sageli, et kanad jdid omapead peenarde vahele ja
lehm kuni kella kolmeni liipsmata, kuna siga sai oma lounase
toiduportsjoni alles keskohtul. Kodused talitused aga, mida ema
koige rohkem ndudis, jaid koik tegemata. Kui ta 6htul koju tuli,
-leidis, et tuba on piihkimata, hommikused sé6gindud ikka veel
“laual, kuna pliidi ees pole haoraagugi ja ambris tilkagi vett.
Panime siis kiill koik kolmekesi kded kiilge — mina ldksin vett
tooma, Anna hakkas tuba koristama ja Juhan arvas, et tema peab
hagu tooma —, kuid oli juba hilja, pahandus ei jidnud tulemata.

Monikord aga valdas meid selline t66hoog, et tegime kiimme
korda rohkem, kui ema ndudis. Siis saime kiita ja olime oma
tookusele vidga uhked. Kuid monikord tegime nii palju iile, et
meiega ei oldud jalle rahul.

Uhel &htupoolikul, kui kéik mingud olid juba mingitud ja
hullamised hullatud, kiikitasime kolmekesi kaevu &déres ja pida-
sime néu, mis niiiid ette vétta. Viimaks iitles Anna, kes oli meist
koige vanem:

«Hakkame o6ige koduseid talitusi tegema!»

«Mis talitusi me ikka teeme?» piris Juhan, kes oli alles viie-
kuueaastane ja igasuguste talituste vastane.

«Armas aeg, kas siin tood-talitust vidhe,» arvas Anna ja putdis
jiljendada ema. «Siin upu varsti mustuse sisse dra. Poisid, kohe
luuad kitte ja 6ue pithkima! Mina lihen tuba koristama.»

Niiiid sattusime meiegi hoogu ja t66 ldks rabinal lahti. Haa-
rasime luuad ja hakkasime nii siidilt piithkima, et hall tolmupilv
tousis due kohalt iiles.

«Ei siin ole aega vaadata,» 6hutasime Juhaniga teineteist, «siin
on t66d — murra kas voi kael.»

Ja siis me ka murdsime. Kui iiks luud kitte lagunes, votsime
teise; kui iihel rehal, millega suuremat prahti eest dra tombasime,
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laksid pulgad katki, votsime teise ja kolmanda. Sealjuures kor-
dasime isa sénu:

«Pole viga, t66 juures juhtub mondagi.»

Selle aja sees kolistas Anna kambris ja rehetoas, sealgi tolmas
nii, nagu tehtaks kiitist. Pérandariided viskas uksest vilja 6ue ja
kdsutas meid nagu ema:

«Poisid, kloppige need 6ige puhtaks!»

Meie siis ka kloppisime, nii et suu ja silmad laksid tolmu tiis.

Kui meie 6uega ja Anna kambritega oli valmis saanud, algas
riistade pesemine. Esiteks tassid ja sodginoud, siis tulid kausid ja
kéik muu, mis kuidagi pesta andis. Anna kditis endale ema polle
ette ja rétiku nii pdhe, et sdlmed tulid kukla taha — kes see utleb,
et el ole ema?

Koik pestud riistad ladus ta karjaviarava ette pingile, ja neid
sai selline rodu, millist ei nihta isegi piihade eel. Kogu aja sele-
tas Anna:

«Ma fitlen ju, et kui sa mone pieva majapidamise juurest
eemal oled, siis annab jille teha, enne kui koik korda saad.»

Niitid mérkasime ka meie, et haopinu juures pole thtki katki-
166dud hagu ega lohutud puud. Seda asja tuli vaadata. Kuid
minul kui mehel ei kélvanud hiddaldada ega riihkida. Utlesin
Juhanile:

«Mine sa, poiss, too rehetoast varnast kirves, 166n naistele
moned haod katki ja puud 16hki.»

Juhan t6i kirve, toi kaks kirvest, sest ega temagi olnud vihem
mees. Ja niitid algas meie pinumaal selline raiumine ning 16hku-
mine, nagu voetaks Raevere metsas palke maha.

Kui Anna jsudis jérjekorraga piimapiittide juurde, pidime
meie tule alla tegema, piimapiittide hautamiseks kive kuumu-
tama, pesukiina ja pesuliiva valmis panema. Varsti olid kuidagi-
moodi kiitiritud piitid ja kirnud kaevu aires pingil reas ja uusi
tuli juurde vahetpidamata. Tkka kuum kivi pliidi alt valja —
soss! — piimaptitti. Mollasime ja missasime pesta, niikaua kui
enam midagi ei leidnud, mida véiks v e ega ule lasta. Isegi
‘seas00gi-ambri ja katkise kanakiina pesi Anna puhtaks. Padade
kiilirimine jii meie hooleks. Niihkisime ja kiilirisime siis ka nii,
et varsti olid meie sdired, piiksid ja pluusidki tahmaga koos.

«Ega sellest ole midagi,» 6petasime teineteist. «T65 juures juh-
tub méndagi, tooinimene ei saa iga kord vaadata, kas tal riie
puhas on.»

Kui endi arvates padasid, potte ja panne kiillalt olime kiiiiri-
nud, vaatasime iimber, kas oleks veel midagi kisile vétta. Olime
nii suures pesemishoos, et oleksime puhtaks kiiiirinud kas véi
kogu kiila piimapiitid ja négised pajad, vana vankri ja riista alla
suvekorterisse pandud ree iihes palgikelguga.

Kui enam midagi pestavat nippu ei hakanud, otsustasin mina:
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«Peseme dige kambri porandad kah dral»

«Jah,» oli Juhan kohe ndus, «viime toobriga vett ja kallame
maha.»

Kuid seda Anna ei lubanud. Kus sellega — temal toad koik
puhtaks piihitud ja porandariidedki paigale asetatud. Mingu me
aga Gue meeste talituste juurde ja drgu segagu end naiste asja-
desse.

«Siiski,» hiitidis ta meid ukse vahelt tagasi, «tooge mulle rehe-
tuppa vett, tooge koik veenéud tais!» ;

Seda tegime heameelega. Mina litlesin:

«Viime vett, nii et dige aitab. Viime koik noud tiis, siis saab
emalgi votta. Alati pahandab, kui koju tuleb, et — kari lapsi
kodus jooksmas nagu noori sdlgusid, aga et nad sulle ka tilga vett
valmis tooksid, seda ei ole.»

«Teeme veevedamis-talgud,» andis Juhan omalt poolt nou ja
jooksis ise veeambri jirele.

Siis algasidki veevedamis-talgud. Esiteks toime
Annale iihe dmbritiie, siis hakkasime vett mujale kandma. Rehe-
toas pliidi sees asetsev miiiripada, kuhu sisse liheb viahemalt
kiimme-viisteist ambritdit vett, sai dareni tdis. Kui kaant peale
seadsime, ajas llegi.

- «Niiiid on sellega siis korras,» laususin Juhanile, «nuud tuleb
see tors kasile votta.»

Vinnasime kaevust vett ja kandsime nii, et poritee jéi kaevu
ja rehetoaukse vahele. Kuid sellest polnud midagi, seda monu-
sam oli mdsda jahedat poriteed kiia rehetoa ja kaevu vahet.

«Need on alles talgud,» seletas Juhan kibeda t66 sekka. «Vaata,
kui mérg ma juba olen.»

Jah, niiiid mirkasin minagi, et poiss oli mérg ja porine. Need
veetalgud, need on niisugused asjad,-et seal kuivalt 14dbi ei saa.
Laseme aga kaia!

Kui tors sai tais, votsime kisile vannid, pajad ja potid. Olgu
ometi iiks kord ema meiega rahul ja drgu nurisegu, et veetilka
pole toa juurde toodud.

Seni kui meie Juhaniga vett kandsime, kooris Anna pudrukar-
tuleid. Ka siin oli meile sageli ette heidetud, et pudrukartulid on
koorimata jietud. Anna oli neid vist juba kaks korvitiit valmis
koorinud ja kolmandat alustanud, kui meil veendud otsa said.

Pidasime aru ja otsustasime ka &sja kiiiiritud piimapiitid ning
kirnud vett tdis kanda.

Parajasti olime oma veetalgutega suurt koorekirnu téditmas,
kui isa ja ema astusid ue. Keset 6ue jaid nad seisma ja 16id kaht
kitt kokku. Siis hiilidis ema:

«Armas aeg, mis siin lahti on? Ou vett ja pori téis, poisid mo-
lemad marjad ja porised nagu poriauku kastetud. Mis te siin
teete? Ja koik kohad vett tiis kantud. Kes need piimapiitid sahv-
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rist vélja t6i? Missugusele pulmarahvale sina, Anna, kartuleid
koorid? Suur pesuvann kartuleid tiis ja muudkui koorid aga
juurde. Utelge ometi, mis iileannetust te olete teinud siin kogu
pdeva?»

Niitid ei saanud me enam asjast aru, vaatasime noutult iiks-
teisele otsa, isale ja emale silma. Mispérast selline pahandamine?
Viimaks kohmas Anna titelda, enesel nutt peaasgu kurgus:

«Aga ema. .. isa, me tegime ju koduseid talitusi.»

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Mis on selles loos naljakat? Leia sellekohaseid iitlusi.

2. Palas esineb rohkesti tegevuse kirjeldusi (Gue piihkimine,
noude kiilirimine, vee kandmine jm.). Leia need!

3. Kirjelda talituste jérge, kui ema ja isa 6ue astusid.

4. Milline jirgmistest vanasonadest sobiks koige paremini
selle loo juurde?

Té6 kiidab tegijat.
Kuidas kiilv, nonda 1sikus.
Kel tarkus peas, sel ohjad peos.

KUIDAS MA IKKAGI VOIDUMEHEKS JAIN

Hando Runnel

Pérast jaanipieva liks heinatooks. Iimad olid kuumad nagu
saunalaval, Pievade viisi polnud taevas ainsatki pilvelappi. Hein,
mis niideti, hakkas varsti krobisema. Ega nii ikiline kuivamine
kdige parem olegi, lehed pudenevad kiiljest ja talvel tésta loo-
madele s6éimedesse paljalt jimedaid ristikuvarsi. Aga olgu mis
tahes, vihmasadu oleks olnud ikkagi see koige viimane énnetus.

Juba olid paljud suured pollud édra niidetud. Muist seisis rou-
gus, muist alles kaares laiali. Siis aga hoiatati raadiost, et varsti
minevat vihmale. V6i mis sest raadiost. Meie pliit rigkis sama
juttu. Meie pliit on muidu nagu pliit ikka, aga iiks imelik tarkus
on tal juures, mida juba igal harilikul pliidil ei ole. Kui meie
pliit hakkab suitsu mitte korstnaldori poole ajama, vaid risti
vastupidi — pliidiuksest ja pajaaukudest vilja, siis on surmkindel,
et tuleb ilmamuutust. Ja tina seisiski hommikul meie kéok jalle
maani suitsu tiis.

«Niiid on vidhemalt selge,» iitles isa, «et vihm varsti tulekul,
ja teada puha, et heinaga tuleb veel kévemini t5tata.»

Ise ldks ta pollule, torkas kie ikka iihe ja teise rougu sisse,
tombas nendest tuusti heinu ja uuris, kas voib juba kiitini vedama
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hakata voi tahavad veel taheneda. ©Olidki asjad nii, et mitukiim-
- mend hektarit mahaniidetud heina ootas kibekiiret kokkupane-
kut, see osa aga, mis esmalt rouku sai, tahtis juba kiiinivedu.
T66d oli palju, rahvast vdhevoitu, ilm juba kahtlaseks tombumas.
Mis sa teed voi oled.

Isa on agronoom, tema vastutab koige eest, koigi kolme bri-
gaadi t60 eest. Brigadir peab vastutama ainult oma brigaadi eest,
tema mure on sellepidrast paberiseaduste jargi justkui kolm korda
viiksem meie isa omast. Aga tegelikult ei ole. Uks majapida-
mine kéik, iiks iihine hool koigil. Nonda siis motlesidki isa ja bri-
gadir iiheskoos, et ohtupoolikul peaks juba heinaveogi kdima
panema, ainult kust votta inimesi.

Meie, pilasbrigaad, nagu me end nimetasime, pidasime ise-
keskis néu kokku ja ldksime iitlesime, et meie voime ju ka
vedada, kui see t60 nii tdhtis on. Kui kaua me ikka titatdid
teeme — kaalikaid koplame ja vietist riputame. Et las piris
mudilased jddvad sinna, antagu meile aga hangud kitte.

Hobusega vedu — sellega saab igaiiks hakkama, pollul koor-
masse hangumine — see on hoopis raskem number. Mina kiisisin
selle 106 endale.

«Kas jouad?» kahtles brigadir. Isa ei 6elnud midagi. Mul oli
kohe hea meel — vist usub, et ikka jouan. Niitasin siis oma musk-
leid, nagu vanasti, piris pisikesena sai tehtud. Brigadir hakkas
naerma ning jéi viimaks nousse.

Oi sa sitikas kiill, ega mina teadnud, et hangumine nii kole
raske on! Kogu aeg aina vilguta hangu, puhkust pole sugugi.
Saad iihele vankrile koorma peale, juba jargmine pollul. Mis
koorma otsas viga. Pealepanek ja edasi-tagasi sbit pole mingi
kunst, ainuke asi on kiilinis maha loopida. Siin pollul aga muud-
kui vinna iilespidi, koik puha iile rinna. Oi sa tuline jutt! Viienda
koorma jérel tundsin, et 6lalihased hakkavad dra vésima, pdikene
polnud aga taevalael veel sammugi madalamale nihkunud. Kui
Jiiri pollule tuli, kiisisin kella. Kell ei olnud veel midagi. Ohtu
oli nii kaugel, et hirm tikkus peale tulema. Kartsin, et kded vasi-
vad nii #ra, et ei joua enam tithja hangugi pihus hoida. Kohus
polnud ka enam kéige parem tunne. Hakkasin viiksemaid hangu-
tiisi votma, et vihemalt 6htuni vastu pidada, mis sest, et see kiill
veidi meheau pihta kiis. Tostsin vihem ja kiiremini. Avastasin, et
koorem sai niimoodi veel rutemgi peale, kied ja koht aga ei muu-
tunud hullemaks. «Pean vastu!» métlesin roomuga, kuigi pool
todaega oli veel ees. Tundsin, et niimoodi to6tades pean vastu.

Kuid hidad kiivad ikka modda inimesi, mitte kive ja kénde
pidi. Korraga mirkasin, et peopesad on imelikult hellaks ldainud.
Vaatasin. Nojah! Kied olid rakku minemas! Seda oli niid kiill
toesti vaja! Missisin taskurdtiku imber peopesa, et rakud véhe-
masti katkigi ei ldheks. Veriste kitega hangumas — oleks alles
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lugu! Kuhu sa hing hibiga lédhed, ise ju mangusid endale mehe-
t66d?!

Tegin mis ma tegin v6i hoidsin kuidas hoidsin, saatust see
suurt ei muutnud. Koju minnes olid kied katki. Peopesas ja sor-
medel olid puruks hé6rdunud villid. Ssime Ghtust. Isa kiisis: «Kas
homme jéille?»

«Jah,» litlesin ma, hoides ise kisi nii, et keegi midagi ei mir-
kaks. S6in ja pugesin ruttu lakka, kus virsketel 16hnavatel kopli-
heintel olid mu magamisriided. Ma ei miletanud, et mu ase
kunagi varem nii ménus oleks olnud kui tana, ent uinuda ma ei
saanud. Ei julgenud. Sest teadsin: pérast drkamist tuleb mul nii-
data oma kisi, tuleb tunnistada end viletsaks ja hooplejaks.

Palliplatsilt kostsid miitsatused. Seal maéngisid suured poisid
ja tidrukud. Mindki véetaks kampa, kui ma sinna liheksin. Aga
ma ei saanud minna, ma ei saanud niidata oma katkisi kisi kelle-
legi. Kostsid miitsatused, haiked ja naer. Isa ja ema kastsid maa-
sikapeenraid voi kurke ja rddkisid omavahel: «Meie mees léks
juba puhkama. Kus see t66!»

Tiiki aja pirast lisas ema: «Teil ka aru, panete lapsed nii raske
tostmise peale. Tapavad end dra, mis siis saab?»

«Ise nad viga kippusid. Me kiiskisime neil histi tasa teha ja
Gelda, kui ei joua,» kaitses isa meid ja ennast. «Pealegi niitid ikka
tikski p6llunurk kuiva heina varjul.»

Tombasin teki iile pea ja oleksin nutnud kurbusest v6i tige-
dusest voi el tea isegi millest. Aga nutt ei tulnud. Kurgus olid
ainult kuivad pisarad. Nii ma jdingi magama, {ileni teki all.
Pédrast hakkas hirmus palav ja drkasin. Oli 66. Vist juba hom-
mikupoolne. Kostis mingi sahin v6i krabin, Kuulatasin teraselt.
Katusele langesid esimesed peenikesed vihmapiisad. Siis muutus
sadu tugevamaks, jirjest tugevamaks. Lopuks oli vana vihm ise
platsis.

See oli minu vihm. Ma uinusin naeratades.

Hommikul polnud heinatééd. Sadas koguni terve nidal. Mu
kéed paranesid tdiesti. Ma ei raikinud kellelegi midagi ja nii jain
ma ikkagi véidumeheks.

Ainult, kui sel suvel osa heina sadude kies riknes, tundus
mulle alati, et see on minu siiii. Ma ju ténasin vihma, kui ta
sadama hakkas.

Aga meie veetud oli kaige esimene, koige ilusam hein.

KUSIMUSI

1. Selgita jutustuse pealkirja «Kuidas ma ikkagi voidume-
heks jdin»?

2. Milliste tundmustega peategelane 6htul uinus? Selgital

3. Kuidas autor on kirjeldanud hangumist56d? Missuguseid
huvitavaid viljendeid ta sealjuures kasutab?
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SAMMUV EKSKAVAATOR

Paul Rummo

Kes tuleb, kes tuleb, kes tuleb seal vastu,
mis imelik hiiglane stepis kiill astub?

Nagu veidike puhates kohapeal tammub,
siis jallegi edasi sammub ja sammub.

Maha vajutab kiimnesiillased kingad, —
samm astutud, hiiglane miirinal hingab.

End aeglaselt ringutab kanali kaldal,
istub maha ja kergitab molemat jalga.

Niiiid hiiglane kiill vist on tosiselt néljas:
kael, sadakond meetrit, tal sirutub vélja;

siis uriseb, savisse vajutab kihvad,
‘maapéue ta koonuga tungida ihkab.

Pea korgele sirutab — hoia ja keela! —
ligi kolmkiimmend tonni ta korraga neelab.

Kuid vabandust! Laulik siin veidike luiskas:
ei neela, vaid suutdie maha niiiid puistas.

Nii hammustab aina ta hiiglaslik végi —
kurakiele jadb kanal ja hiivale — maéagi.

Siis jallegi veidi ta kohapeal tammub, —
uusi séédamaid hiiglane otsima sammub.

RUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Eespool tutvusime isikustamise ehk personi-
fikatsiooniga. Leia selles luuletuses isikustamist ja
selgita, kuidas see ekskavaatori kujutamist ilmestab.

9 Koosta ekskavaatorist moni moistatus.
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KES ON SEE MEES?
Olivia Saar

Kes on see mees,

see tdhtis mees,

kes paigast ei saa minna,
kel pilk on siin,

kel pilk on seal —

kes valvab meie linna?

Ta meie linna

pikim mees —

ta korstnaist iile vaatab.
Ja kui sul koolitee on ees
sind tahab kooli saata.
Kui aga tunnis viie saad,

)

siis r6omsalt klassi kiikab,
tal kombeks iga viie eest
on koolilapsi kiita.

Me vana Vana Toomas see,
kel kodu torni tipus,

me linna kéige vanem mees
kées hoiab tuulelippu.

Kui teda vaatad,

kohe tead,

kust kaarest tulnud tuuled
Hiid soove, kordaminekuid
sa Vanalt Toomalt kuuled.
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KUSIMUSI

1. Selles luuletuses leidub isikustamist. Selgita!

2. Kujutleme, et Vana Toomas drkaks imekombel ellu ja
hakkaks riaikima. Mida huvitavat temalt teada saaksime?
Mida voiks sellest kirjutada?

NUGA'
Pojale

Kersti Merilaas

T6in sulle noa. Sind usaldada véin,
ei kasuta sa seda halvaks teoks,

ei iial riitistamiseks hoia peos,

vaid loomiseks. Tooriista sulle toin.

Sa opi voolima ja vestma

ja armastama iillast puud:
koik ausad oskused on truud
-ja kidte osavus jadb kestma.
Kui meheks saad ja ellu astud
ja vahel raskeid péevi nded,
siis musta masenduse vastu
sind kaitsevad su targad kded.

Siis votad noa — ja vihe hoolid
sel hetkel muredest ja muust,
kui piitidlikult ja puhtalt voolid
mond eset kargest kasepuust.

Ja tihke tamm, ja vaher veatu —

su noa all kuulekad koik need.

Kui sodur piarast puhkepeatust

taas reipalt rakmeis jitkata void teed.

Ja minnes iiles sinivoorest,
kust alla sulisevad veed,

sa uue noaga pajust noorest
niitid vilka vilespilli teed.

KUSIMUS

Milline péhiline mate selles luuletuses kolama jaab?



KODUMAA JA RAHVAS

OLEKS MINU OLEMINE

Oleks minu olemine,
teiseks minu tegemine,

kiill mina teaksin, mis mina tecksin:

paneksin hirrad hédrgadeksi,
prouad peale pulkadeksi,
paneks junkrud juttadeksi,
kiltrid taha kiiludeksi,
kupjad peale kurgedeksi, —
ise taha kiindijaksi.

Pikka piitsa mul peossa.
Annaksin armuta hirrale
seitsekiimmend selga modda,

KUSIMUSI

kiimme kumb’gi kiilge mooda.
Hérra iitleks eessa: ai ai aa!
Mina taga: tai rai raa!

Niitid on hirrad hérgadeksi,
niiid on prouad pulkadeksi,
niid on saksad sahkadeksi,
niiid on junkrud juttadeksi,
nuid on kiltrid kiiludeksi,
niitid on kupjad kurgedeksi,
niiid on minulla meelevalda,
nild on hirral: ai ai aa!
Minul taga: tai rai raa!

1. Milline oli rahva suhtumine moisasse?
2. Motesta lahti virsiread: «Oleks minu olemine,

teiseks minu tegemine .. .»
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KUI MA PAASEN MOISA’ASTA

Kui ma padsen moisa’asta, verstal vaatasin tagasi:
siis ma paidsen porgu’'usta, nédgin moisa’a polevat,

paasen kui soe suusta, kupja toa korbevada.
16vi lougade vahelta, Kuri mingu kustutama,
havi hammaste taganta. paha vetta viskamaie.

Ei mina vaadanud tagasi,

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Millega vorreldakse moisat?

9. Milline sarnasus on moisatool 16vi lougade ja havi ham-
mastega?

3. Leia motte kordamist.

4. Vaatle rahvalaulu keelevorme ja vordle neid kaasaegse
keelega.

: MEELIS
(Katkend Enn Kippeli jutustusest «Meelis»)

Sellest on moddunud juba kakskiimmend kaks inimpdlve voi
6igemini pisut enam kui seitsesada aastat, kui elas kuulus Sakala:
maavanem Lembitu. Siis oli meie maa hoopis teistsugune kui
niiiid: metsad olid aina suured ja miihavad tammikud, jirved ja:
joed aga hoopis sinisemad kui praegu. Kiilad asusid tumedate
metsapadrikute ja jirvede vahel, aga teed, mis nende juurde vii-
sid, olid alati vahimeeste valve all. Metsad olid siis tdis karusid,
huntide kisa, aga samuti hulkusid tammikuis metssigade karjad,.
toites end mahavarisenud tammetoérudega. Ka pikasarveline tar-
vas ehk metssonn jooksis seal moirates ringi.

Ei liinud siis iikski mees metsa, ilma et tal poleks kaasas olnud
oda ja voo vahel kirvest v6i nuga. Paljusid neid loomi piitidsid
aga inimesed paeltega kinni, t6id oma kodudesse ja opetasid talt-
saks. Ja seepirast polnud sugugi ime, et thes voi teises peres hoiti
suekoera-kuudis karu- voi hundikutsikat. Paljud ini.mesed. oska-
sid aga koguni metsloomade keelt, nii et neil oli tiihine asi moni
lind voi orav enese juurde kutsuda. A i Sy

s sairane mees, kes tundis lindude ja metsloom o
oli gle(holas Lembitu kiila vana karjus Ivo. Et ta oli rail ehk S(t)]az';
toodud vang, siis oli tal pea vikatiteraga paljaks aetud ning ta :

; iialoi iuukseid pikaks kasvatada. Lonkas ta
tohtinud iialgi enam oma juukseic P ide. Pikkamisi
aga seepdrast, et sdjas oli 166dud talle suur haav reide. -
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oli ta Oppinud ka eestlaste keelt konelema ja ta ei kippunudki
enam tagasi oma kodumaale. ..

Lehola kiila, kus elas kihelkonnavanem Lembitu, asus suure
metsapadriku ja laugassoo piirimaal, kus kasvasid ning haljenda-
sid rukis, oder ja kaer. Igas peres oli seal palju veiseid, lambaid
ja muid pudulojuseid ning hobused jooksid karjadena koplites
hirnudes ringi. Ainuiiksi vanem Lembitul oli seal lambaid ndnda
palju, et kui ta neid kauba vastu vahetades miiiis, siis ei hakanud
ta neid kunagi liksikult lugema, vaid ajas tervest karjast sihi libi
ning andis &ra tihe poole, nagu kaubas oli kokku lepitud.

Ja vaat sddraseid karju pidigi hoidma vana lombakas Ivo. Kuid
alati, oli ta siis karjamaal véi koplis, otsis tema seltsi Lembitu
iiheksa-aastane poeg Meelis. Et ta oli kihelkonnavanema poeg,
kandis ta ka suvisel ajal kollasest parknahast teravaotsalisi siir-
saapaid, sinisest vatmanist kuube ja vanaema kootud kirjalist
v6od, mille kiiljes rippusid vasest kérinad. Ivo Gpetas teda tegema
vilespille, puhuma sikusarve, voolima puust ménguhobuseid, vei-
seid ja igasuguseid muid sarvilisi elajaid. Koige enam meeldis
aga talle see, kui Ivo hiilides, vilistades ja suksutades kutsus kase-
vindi, lepalinnu v6i koguni piisukese laskuma oma peopesale.

Otse Lehola kiila korval, keset diretut sood ja rabamaad, asus
kihelkonna linnamégi. See oli vaar, mille inimesed olid omaenda
ihurammuga mullast iiles ehitanud. Selle mie iilemisele servale
oli jimedatest palkidest ehitatud tara ehk sein, mille taha vois
‘vaenlase maaletulekul pakku minna. Viimasel ajal raigiti vaen-
lasest iisna tihti, ja ikka oli siis Meelis kikkis karvu pealt kuula-
mas. Et ta aga polnud kunagi veel oma ihusilmaga iihtki vaenlast
néinud, siis motles ta endamisi alati, missugused nad peaksid kiill
-olema. Et vaenlane oli tdesti kuri, seda aimas ta juba sellest, et
‘kui iihel péeval isa koos malevlastega pikalt teekonnalt tagasi
tuli, olid neist paljud verised. Isegi isa kéis siis kaevul oma pose-
‘haava loputamas. Ja siis pudenes ka majakondsete suust sona, et
isa on kidinud raudmeestega taplemas.

Raudmehed, nagu ta kuulis riigitavat, pidid olema suured
raudkoorikuga kaetud mehemiirakad. Seejuures olevat nad nénda
rasked, et teised peavad neid téstma sadulasse, kuhu nad ise ei
suutvat ronida.

Siis aga tihel p#eval, kui Meelis viibis koos Ivoga karjamaal,
juhtus ta ronima kaselatva, et niha, missugune on maailm kau-
gemal. Kuid vaevalt sai ta hakata léuna poole vahtima, kui ta
silmas eemal miekiiliru tagant paistvat tihedat odade kimpu. Ja
kohe pidrast seda nigi ta hobuste koonusid ning sadulas istuvate
meeste rautatud lagipdid, mis pidikesepaistel heledalt liikisid.
Nende meeste juures polnud {ildse paljast ihu margatagi, vaid
nad olid raudse soomusega tileni kaetud.

Kéarmesti laskus niitid Meelis kaseladvast alla, sest ta siida
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aimas halba. Saanud kéigest nidhtust Ivole jutustada, hiilidis vana
- karjus tal randmest kinni haarates:

«Need on ju riititlid! Ei niitid ole muud kui kari metsa pakku
ja ise hobustele, et aga rutem koju jouda!»

Et aga Lembitu koiki teid valve all hoidis, oli riiitlitel raske
ootamatult Leholasse padseda. Juba siis, kui nad alles eemal kau-
gel olid, hakkasid vahimehed taguma lokulauda, puhuma sarvi ja
mones paigas siilitasid ka tuled, andes sel kombel lahenevast
vaenlasest digeaegselt mirku. Ja seepirast oligi Leholas, kui Mee-
lis koos Ivoga sinna joudis, suurem osa kiilarahvast koos oma
varaga linnusesse asunud. Néhes oma poega elusana ja tervelt
koju saabuvat, oli Lembitu litlemata roomus, olgugi et ta ei lask-
nud seda avalikult paista, sest temale kui kihelkonnavanemale
poleks see olnud auks, kui ta oma poja parast oleks tundnud roh-
kem muret kui kogu rahva parast.

Kui rahvas iilal linnuses koos oli, suleti selle vdravad ning
kuhjati nende taha mulda. Linnusedue oli ka palju loomi kokku
aetud, et nad niljasele vaenlasele saagiks ei langeks.

Ulalt linnuse palkseinalt ja vahitornidest oli aga lisna hasti
niha, kuidas raudmeeste tihedad read lahenesid. Nad tulid aeg-
laselt ratsutades, piigid odieli ees, kuna nende raskuse all maa
{mberringi aina miidises ja porus.

Koigil neil olid maddratu pikad odad pea kohal harjastena
piisti, mille seas holjus ka mitmeid veripunase risti- ja moogamar-
giga tdhistatud lippe. Raudmeeste ldhemale joudes valjenes
kabjaplagin ning maa miidisemine. Suud olid raudmeestel téis
palvelaule ja appihiiiideid taevase isa poole, nii et linnusesse
pogenenud rahvas vois {isna selgesti kuulda nende sonu. ..

«Ivo, mida see vooras vigi nonda kisendab?» piris niitid viike
Meelis vanalt karjuselt, kellega ta korvuti ilalt linnuseservalt
alla vahtis.

«Kiillap paluvad halastust oma jumalalt,» arvas Ivo.

«Ise tulevad kurjusega kallale ja paluvad oma jumalalt halas-
tust!» lausus Meelis, jaddes iillatusest keeletuks. «Kas nad sedasi
teda dra ei vihasta?»

Kuid siirasele parimisele ei osanud vana karjus enam midagi
kosta ning ta vaatas hirmuga pealt, kuidas raudsoomusega kae-
tud ratsanikud linnuse iimber piirasid ning siis oma hobused
seisma jatsid. Kohe seejarel jooksid nende selja tagant jalamehed
vilja ning hakkasid neid sadulaist maha avitama, sest ratsanikud
ise olid oma raudrdivaga nénda ringalt koormatud, et nad ei
suutnud seda omal joul teha.

Oma noorusest hoolimata oli Meelis vigagi julge, kuid niitud,
nihes ‘neid raudkoorikuga kaetud nidgudega mehi, pidi temagi
siida kartusest virisema. Aga samuti polnud ka nende hobused
piris toeliste hobuste taolised, vaid nende pead ja kaelad olid
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rauaga nii hullusti dra moonutatud, et neid véis pidada enam ton-
tideks kui hobusteks.

Samal ajal kui see raudriiiitlite vigi ennast mitmesse leeri iiles
seadis, hakkas ka Lehola vanem Lembitu oma mehi linnuses tap-
luse vastu valmis seadma. Nobedasti liikus ta iilal vallil, laskis
suured torva- ja veekatlad tulele seada ning keema ajada, et kui
siis vaenlane linnusele liheneb, valada talle kuuma vett ja tulist
torva kaela. Samuti laskis ta ules linnusevallile vinnata suuri
kive ja palke, kanda sinna viskeodasid ja terved siiletdied tera-
vaid raudkidadega nooli. Mitmes paigas pingutasid mehed vibu-
paelu ning olid lahingu ootamisel tiis drevust.

Linnuseduele kokkuaetud veised ja lambad kisendasid ning
haalitsesid haledasti, otsekui oleksid nemadki aimanud lihenevat
héda. Koik naised ja lapsed, kes olid jooksnud kiiladest siia pakku,
aeti niitid Lembitu tahtmisel kuutidesse ning peidikuisse varjule,
et nad ei jadks vaenlase kivide ja noolte saju alla.

«Meelis, Meelis,» kuulis siis dkki Lembitu poeg alt linnuse-
6uelt oma ema hiilt, «rutta nobedasti vallilt alla varju!»

Raske on Meelisel oma ema tahtmisele vastu panna, kuid ometi
tahaks ta koos meestega siia vallile jaida. Vahepeal on ta taskust
oma lingugi vilja votnud ning korjanud sinna parajaid kive, et
neid raudmeeste leeri lennutada.

«Meelis, Meelis. ..!» hiiiiab ema.

Noutult vaatab ta timber ja mirkab siis isa, kes parajasti on
votnud paksu rautatud hirjanahkse miitsi peast ning piihib kie-
seljaga otsaesiselt higi. Ta ruttab isa juurde, haarab tal krobeli-
sest kuuehdlmast kinni ning palub, et ta jietaks siia iiles meeste
seltsi.

«Sina ei ole ju veel mees, vaid alles laps,» kostab isa kibedalt
naeratades, «ja pead seepirast koos ema ja odedega varju
minemal»

Kui Meelis teda aga veelgi palub, astub isa vana Ivo juurde
ja késib teda siin linnuseserval oma poega valvata ning omaenda
ihuga varjata. Ja siis lubab ta Meelisel iiles vallile jizada.

«Lembitu, sa saadad meie poja meeletult hukka,» halab niiiid
ema linnuseduel.

«Naine, niitid, kus rahvas on {imberringi otsa saamas, ira
kurda iiksnes oma poja pérast, vaid nuta siis juba nende koikide
eest!» lausub Lembitu jarsult ning ruttab kantsi teisele servale.

Kui siis raudriiiitlid olid lagendikule mitmed oma telgid iiles
seadnud, tuli nende leerist kiimmekond meest veelgi lihemale ja
vasakut kitt puusale pannes tostsid nad parema kidega punasest
vasest taotud pasunad suu juurde ning hakkasid neid puhuma. See
oli vbigas ning kole jorin, mis nende pasunate koridest kostis.

Kui pasunapuhujad oma vasksed torud suu juurest dra votsid,
tuli linnusele veelgi ldhemale iiksik preester, kel oli seljas tume-
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pruun laiade kiistega tileriii ja peas laiaddrne viltmiits. Teinud
. enese kohal ristimargi, hiiiidis ta paremat kétt taeva poole tostes:

«Eks ole see sina, autu ja volts Lembitu, kes oma sdgedas
meeles meile veel vastu paneb.»

«Kuidas julgeb sddrane mees minu isa nimetada autuks!» hiiti-
dis Meelis seda kuuldes ja vihapisaraid tungis talle silma. «Minu
isa on iile kihelkonna kodige ausam, tema juurest kdiakse Gigust
otsimas!»

«Tasa, Meelis, tasa,» manitses teda niid Ivo, «las see sdge
mees ridgib, mis ta tahab!» Mirgates aga siis, et Meelis oli pist-
- nud kivi lingutuppe ning hakkab seda hooritama, haaras ta tal
kiest kinni ning kiisis drevalt:

«Poiss, mis sa tahad teha?»

Kuid talle oli kiisimatagi selge, mida Meelis oli nouks votnud,
ning seepérast lisas ta noomides:

«Meelis, pea meeles, et ta on tulnud saadikuna linnuse allais;
saadikuile aga ei tehta iialgi hidal»

«Lembitu ja teie koik, kes te praegu selles linnuses varjul

olete,» jidtkas preester, «vaadake ise meie otsatut hulka ja vage-
vust, juba seegi peaks teile hirmu peale ajamal»
 «Laula, laula, papp!» naersid mehed linnuseserval.
- «Meie ei lahku siit paigast enne, kui te oma linnuse varavad
meie ees avate!» kinnitas preester. «Kui aga sina, Lembitu, lased
seda alandliku siidamega teha, siis kingime teile koéigile ja ka
sinule elu; kui aga julged vastu panna, siis meie ei halasta...!»

Mehed kuulasid vaikides, Lembitu aga, kelle kulmud olid
meelepahast kokku témbunud, hiilidis preestri poole:

«Ei mina ega mu rahvas ole teile paha teinud. Miks tulete siis
oma rautatud hobustega tallama meie pdlde ning kahjutulega
hivitama meie kiilasid?»

«Teeme seda sellepirast, et sa oled pime pagan ega lase ennast
ristida!» kisendas preester. «Niiiid aga iitlen ma sulle selle ristivde
cesotsas seistes: lase ennast ja oma rahvast ristiveega kasta. Ning
et sa ka edaspidi meie vastu truu oleksid ja ristimist eneselt maha
ei loputaks, siis anna oma poeg meile pandiks!»

«Vaiki, sa alatu mees!» hiiiidis seepeale Lembitu kibedalt. «Mis
digusega tuled sina tahtma minult poega, kellele mina olen elu
andnud! Mina hoian teda enam kui iseennast ja kui tulevikus ei
ole enam mind, siis asub tema minu asemel maleva etteotsa ja
voitleb teiega.»

«Lembitu,» hiiiidis preester ja tostis otsekui manitsuseks
sorme, «dra unusta, et sddagi on ainult onnekatsumine ja et selle
verine liisk voib iihele ja teisele poole langeda, 16plik voit jadb
aga ikkagi sellele, kes usub elavat Kristust.»

«Preester, sa s66d omaenda sonu, kes sa kuulutad elavat Kris-
tust, radgid tihtaegu ka verisest onnekatsumisest!»
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«Lembitu, dra keeruta kavalaid sonu, vaid lase viravad avada,
anna ristivanne ja oma poeg...»

«Ei, oma poega ma ei annal! Pigem juba surman ta omaenda
kdega, kui luban teil oma kavalate vaaropetustega ta moéistust segi
ajada ning panna vihkama oma isa, ema ja kogu suguhdimu.»

«Ma olen ridikinud,» iitles niiiid preester oma kinnastatud
kdega ristimirki tehes, ja tombas siis oma laiad mantlihglmad
koomale. «Meie sOjavégi ongi juba ootamisest kirsitu ja tapluse
jarele niljane, ta alustab kohe kallaletungi!»

Jallegi tosteti lipukestega ehitud kuuekandilised pasunad huul-
tele ning nende koerapea-kujulistest otstest puhuti vilja véigast
jorinat, mirgiks, et libiriddkimised on 16ppenud. '

Niiid hakkas aga ristiriiiitlite laager kihama otsekui vaablaste
pesa: mehed jooksid seal oma raudriiii kolisedes ringi, kostsid val-
jud késuhiitided, mitmes kohas seati harkjalgadele kiviheitekata-
pulte ja voorivankritelt toodi piiramistornide tiksikuid osi, mida
hakati kokku naelutama. Ratsahobused koideti aga mitmekaupa
kokku ning viidi kaugemale, sest linnuse riindamisel polnud neist
mingit kasu. Laagri keskpaika piistitati suur ning nigus telk,
mille harjale pandi lipp lehvima. Ordumeister ise, iileni rauaga
kaetud, istus aga kogu aeg oma mustal hobusel ning jalgis sulaste
ja sOjameeste ettevalmistusi lahinguks. Isegi ta nigu oli kaetud
raudkiivriga, mille vaatepilude vahelt vis ndha ainult ta vilku-
vaid silmi. Ordumeistri kérval seisis aga ruttlivendade preester
Otu, kes talle Lembituga peetud labirddkimistest aru andis.

Loépuks, kui riititlite laagris olid ettevalmistused tormijook-
suks tehtud, anti kallaletungiks pasunahelidega mirku. Kohe selle
jdrel tostsid jalameesteks muutunud riiiitlid oma rasked pronksist
ja rauast pikergused kilbid pea kohale ning hakkasid méoda lin-
nusevalli nélvakuid iiles ronima.

Uhtlasi piitidsid nad end kogu aeg varjata kilpidega, mille
pihta kivid aina kolisesid, kui neid iilalt pilluti. Mitmes paigas aja-
sid nad ka tormiredelid psti ning piiiidsid nende varal iiles piht-
tara servale ronida. Aga samuti pildusid nad pikkade kéite otsa
kinnitatud raudkonkse linnuse tlemisele servale, et nende kinni
jdddes hakata end kéisi mosda iiles vinnama. Kuid redelid mur-
dusid allaveerevate kivimiirakate all ragisedes kokku, véi siis jille
tougati need lihtsalt {imber, kuna koied raiuti pooleks. Nonda
suurest kdrgusest alla langedes said paljud riititlid oma raudkoo-
riku sees tosiselt hida véi koguni otsa. Osa Sakala mehi oli aga
tlal tarapealsel heitnud kérvale oma mo6o6gad ning haaranud pihku
pikad puuhargid. Nendega olid nad niiiid hakkamas, ja niipea, kui
moéni rautatud riiiitlipea valliserva tagant ndhtavale ilmus, voeti
see kohe harkide vahele ning tougati kolinal alla.

Kuid kéigest hoolimata muutus riiiitlite kallalekippumine iiha
dgedamaks, sest neid oli otsata palju, nii et mahalssdute asemel
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tormasid ikka uued hulgad peale. Lembitu vend, nimega Onne-
. pédeva, kes samuti oli sodimisel viga vapper, oli oma moddga iihe
riiitli raudriiti servade vahel pooleks murdnud. Kuid seepérast ei
tombunud ta teiste seast veel tagasi, vaid, haaranud pihku rauta-
tud puunuia ehk kérbi, jagas hoope sellega. Seejuures mirkas ta
oma roomuks, et kdrp on veel palju tublim relv, sest seal, kus
moodgatera rauda puudutades kéverdus, 161 kidrp raudriiii koguni
molki.

Agedast kidhmlemisest olid kéigil Lehola meestel silmniod
iileni higised, selle &rapilihkimiseks aga ei olnud neist kellelgi
- mahti. Ja siis, kui jultunud vaenlane ikka &dgedamalt peale réhus
ning oma lipu Lehola vallile tahtis lehvima panna, hiiiidis Lem-
bitu alla linnuseduele:

«Kuum vesi ja torvakatlad iiles vallile tuua!»

Seda kuuldes tostsid sulased katlad tulelt ning vinnasid need

kdhku tiles. Selleks oligi viimane aeg, sest iihes kohas oli ordu-
riilitleid juba tisna tihedalt ja paksult iiles ronimas. Niiid aga
valati mitmed katlatédied tulist vett ja kuuma torva neile kaela, nii
et nad valjusti rookides ja silmnigu kaapides omade sekka tagasi
tombusid.
_ Muidugi tegid kuum vesi ning tuline térv nende raudriiii lii-
gendite ja peakatte vaatepilude vahelt sisse tungides neile tosist
porgupiina. Kuid Lembitul oli see ka viimaseks hddaabinduks, et
kaitsta oma rahvast, perekonda ja vara vooraste kallalekippujate
eest.

*

Jallegi oli saabunud rukkiloikuse aeg. Pidike paistis lausa
kiipsetades helesinisest taevast, kus valged pilvesoonad aeglaselt
. edasi liikusid. Juba mitmendat pdeva polnud tunda tuulehdngu,
mis oleks liigutanud valminud viljapaid. Korsvili oli rammusana
maa seest tiles kerkinud, kuid niitid polnud enam Kkisi, mis olek-
sid suutnud koéike seda koristada — s6jatuhin oli uinutanud palju
Sakala mehi.

Hirmunult lennates tiirutas taevalaotuse all meigas, kuna kull
oli otsekui nool tal kannul. Kill piitidis see metstuvi tagaajaja
kidest padseda, toustes kord korgemale voi siis laskudes allapoole
tagasi, kuid kull aimas kéiki ta liigutusi jirele ega lasknud teda
silmist. Vahemaa nende vahel kahanes aga silmanihtavalt. Ja kui
siis pogenev meigas oli viimast korvalepdiget tegemas, 16i kull
oma koverad kiitined talle selga ning kadus koos saagiga metsa,
mis suure rohumaa taga algas.

Tollestsamast metsast valjus kaks ratsanikku — iiks iisna noo-
ruke, teine aga aastates mees. Molemal olid ruuged juuksed
kahele poole lauku soetud, kuna silmniod olid pdevapaistest tub-
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listi pruunistunud. Nad olid tulnud mooda Paala lahingumeeste
teed ning jaid metsaserval peatuma. Nende silme ees avanes suur
lagendik, kus kolm aastat tagasi oli 166dud Paala ehk Madise-
pédeva lahing.

«Vaata, Meelis,» litles vanem ratsameestest ning piihkis kie-
seljaga otsaesiselt higi, «niilid on sellest kolm suve tdis saamas,
kui meie sessamas paigas siin ristiriiiitlitega taplust pidasime.
Siin langes ka sinu isa Lembitu!»

Koneleja oli Lembitu vend Onnepieva, kes niiiid kaotatud
lahingut meenutades iisna vaikseks jdi. Meelis aga hiippas sadu-
last, laskus silmili maha ning andis suud sellele maamullale, kus
ta isa ja suguvendade veri oli pidanud nonda ohtrasti voolama.
Piarast pikki aastaid kestnud eksirdnnakuid oli ta 16puks tagasi
koju saabunud. Kuid kui palju oli seal vahepeal teiseks muutu-
nud: ta kodukiila oli hoopis timber ehitatud — uued majad ja
rehetoad, sest vaenlane olevat vanad koik maha péletanud. Ka
rahvast oli kihelkonnas hoopis vihemaks jidnud, sest lahingutes
oli palju mehi otsa saanud. Ta emagi oli surnud, ja paljud teised,
keda ta veel maletas, enneaegselt otsa saanud. Elas veel ta lell
Onnepéeva, kes hida sunnil oli pidanud piiskopi sulastelt rahu
paluma ning end taielikult nende meelevalla alla heitma. Ja niiiid
siis oli lell ta siia toonud, et niidata talle seda lahingupaika, kus
temagi isa oli suigutanud maook.

«Vaata, Meelis,» iitles Onnepdeva kiega paremale osutades,
«sealtsamast metsaservalt jalgisime koos sinu kadunud isaga
nende tulekut — oi-oi, kui palju neid oli! Ainuiiksi raudvammus-
tega ruutleid oli enam kui kolm tuhat dravalitud meest, peale selle
aga veel ldtlaste ja liivlaste abivied. Maa porus iimberringi, kui
nad koik korraga tulid. Ja ma ei salga — hing kippus mul seda
suurt viage ndhes virisema. Kuid sinu isa ei kartnud, ta oli kiirsitu
ning kippus lahingusse, ja see ta hukatus oligi! Tési, meiegi vigi
oli enneolematult suur, sest kokku oli tulnud peale meie oma
Sakala meeste veel ridalasi, harjulasi, rivillasi, virulasi ja jirva-
lasi, koguhulgas kuus tuhat mo6gameest. Ka vene liiduvigi lubas
meile appi tulla, kuid jai hiljaks. Ja seega oli vaenlane meist
hulga poolest iile.»

nnepédeva tegi lithikese peatuse, kuna Meelis endiselt vaikis.
Oma vaimusilmadega négi ta niitid neid kole suuri vaenlase vie-
hulki, mille liikumisest ta lell parajasti pajatas. Ta négi, kuidas
rautlid oma raudvammuste kolisedes ikka lihemale ratsutavad,
kuulis litlaste poorast ning voiduahnet kisa ja hobuste hirnumist.
Siis aga jitkas lell uuesti: :

«Meil oli vdgi metsas ootamas, sakslased koik paremal kiel.
Vaenlasel polnud aga sellest aimugi, sest ta liikus poolpdiki meie
varjupaigast mooda. Oli {ilim aeg neile kiiljelt peale liiiia. Seni
olime lasknud neid meie otsimisega kiillaltki juba visida. Lem-
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bitu tostis esimesena mooga, ta kidsuhiiid kajas kaugele iihest
rindeservast teise, ja siis kargasimegi koik hundi kombel oma
" varjupaigast vilja. Seda ndhes poorasid riilitlid oma hobused
meile vastu ja langetasid oma pikad odad oieli ette, kuna liivla-
sed ja ldtlased asusid nende kiilgedele. Ja siis...»

Ta vaikis.

«Ja mis edasi, lell, konele!»

«Paljut seal enam ei olegi,» kostis Onnepdeva nukralt. «Liiv-
lased 16ime kiill laiali, rdvillased tungisid neile odadega peale,
raiusid libi ning hakkasid siis ristirtititlite voorisulaseid kimbu-
tama. Riititlite raudvigi 16hkus aga keskelt meie rinderead kaheks,
~ tungis oma seaninaga lébi ning riihkis edasi. Sinu isa Lembitu, kes
parajasti ldtlastega kidhmles, nigi koike seda kérvalt. Ta poordus
iimber, et keskrinde viele appi rutata, ja siis see onnetus meil
juhtuski...»

«Konele edasi, lell, ma tahan koéigest kuulda!»

«Kurb on sellest riikida,» lausus Onnepieva silmalaugu piih-
kides. «Sinu isa langes seljatagusest hoobist, teda hébistati... ta
pea raiuti otsast ning viidi voidumérgina Riiga ... Meie vigi ldks
segamini ja hakkas pogenema tagasi metsa... paljud said otsa...
Vaenlane tuli aga Leholasse jarele, poletas kiilad, vottis veised,
lambad, hobused ja vilja... Ja siis ei jadnud meil enam muud kui
Halastust paluda ja lasta end ristiveega kasta...»

Sonagi lausumata neelatas Meelis kuuldavalt, kuid tihtki pisa-
rat ei lasknud ta enesele silma tungida. Ainult ta otsaesine tom-
bus seejuures tihedasti kurdu ning kulmud vajusid koomale.
Lopuks kiisis ta:

«Ja minu isa porm, sai see auga tuhaks poéletatud?»

«Ei, vaenlane ei lasknud. Ta ise mattis koik langenud malev-
lased maamulda, ajades koik kiilakonnad kokku haudu kaevama.
Vaata, tolle korgema kiddpa all puhkabki sinu isa pérm -— ta on
seal kuhjas koos teistega!...»

Meelis sammus kiidbaste juurde, jaddes seal norgus pai seisma.
Tekkis sonatu vaikus. See oli tumm ning tuikav valu, aga tihtlasi
ka kibe kittetasuiha, mis niitid Meelise siidant tditis. Kuidas oleks
niitid koik voinud teisiti olla, kui ta isa oleks veel elanud. Tema
poleks iialgi leppinud alistumise ja ristiveega, sest ta oli uhke
ning paindumatu. Aga lell oli ndus, sest rahulik elu oli talle iilem
vara kui au ja puutumatus.

«Meelis, lahkume niiiid ja hakkame tagasi kodu poole lii-
kuma,» lausus siis Onnepéeva kitt ta olale asetades. «Ohtu ldhe-
neb, siin vanade miélestuste juures ei tarvitse meil enam kauem
kurta.»

«Vanad milestused ongi need, mis meile uut elujulgust anna-
vad,» kostis Meelis. «Mina ei jid enne rahule, kui ma oma isa ja
vendade vere eest olen ristivdele tasunud!»
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«Poiss, kas pole Sakalas kiillaltki palju juba verd wvalatud,»
lausus niiiid lell karedalt, «et sa sbandad kittetasumisest riikida.
Vaata praegu sedasama nurmegi siin, kus rohi nii rammusalt
kasvab. Koik see on sakslaste ja meie héimude veri, mis neid
taimi ntiid turgutab. Kas tohime seda unustada?»

«Meie ei unusta seda kunagi ning tasume!» kostis Meelis tuli-
selt.

«Ei, mu poiss, sinu meeled liiguvad viiriti. Meie peame just
unustama ning laskma vanadel mailestustel murukamara alla
kaduda, et rahvas voiks sellest pikast sdjaviletsusest {iikskord
ometi toibuda.»

«Ei, lell, nonda kaua kui Sakalas veel mehi leidub, ei lepi nad
tilekohtuga kunagi! Neid tuleb 6hutada ning kokku ajada!»

«Tosi, Meelis, mehi voib tuliste sonadega vaenule dhutada, nad
tulevad jille, kuid veel valusamad on siis need vitsad, mis neid
uuesti l66vad. Seepdrast unustame tehtud iilekohtu ning lepime
selle vihesegagi, mis meile meie Gigustes on veel alles jietud.»

«Ei, lell, orjuses mitte kunagi, sest orjaleib on kéige kibe-
dam,» titles Meelis dgedalt.

«Noor veri ja tuline aru, mdoistus aga ei ole sul veel kiipseks
saanud,» pomises Onnep#eva. «See on lausa soge pusklemine,
nagu sinu kadunud isalegi mitu puhku ette heideti. Ei see too
kunagi head, vaid kisub ikka vaenu poole. Kui vaenlane on vige-
vam, siis rammukatsumine temaga on ja jadb alati asjatuks.»

Kaua vaidles Meelis oma lellega, iiks kiittemaksumotet igapidi
laites, teine selle jarele lausa kisendades. Oma noorusest hooli-
mata ei tahtnud niiid Meelis oma lelle arukat néuannet sugugi
kuulda. Ta lubas koguni hakata talust tallu ja kiilast kiilla rin-
dama ning rahva seas uut vaenutuld dhutama.

«Hoidu sadrasest sogedast ettevotmisest, poiss, véi ma lasen
sind siduda, et sinu ldbi rahvale uut hukatust ei juhtuks,» hoiatas
Onnepieva.

«Kuidas, lell, mind, omaenda venna poega, tahad sina siduda
lasta?»

«Jah, lasen siduda ja annan Viljandi foogtile hukkamiseks
vilja...»

«Mind, lell.. .?!»

«Jah, ennem saagu otsa liksainuke meie soost, kui et tuhanded
peaksid tema pirast kannatama ning mooga libi otsa saama. Sdi-
rast hukatuslikku verevalamist ei suudaks rahvas enam viilja kan-
natada ning ta sureks siis hoobilt vilja.»

«Lell, parem on ikkagi auga otsa saada kui hibiga edasi elada,»
s6nas Meelis. «Lell, drka {iles oma pimedast tuimusest, ava ning
pese puhtaks oma silmad ristiveest! Kas sa siis toesti pead orja-
polve paremaks kui ausat surma, lell?!»

Sonagi lausumata hiippas Onnepieva sadulasse.
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«Mine, lahku Leholast, mine kogu Sakalamaalt hoopis vilja
ning ara sa enam tagasi tule! Sa oled sddrane kdariv moru humal
~ nagu su isagi, kes kunagi ei tahtnud orduvendadega iihtki kokku-
lepet sobitada, vaid aina haudus tiili ja séda. ..» iilles Onnepieva.

«Ara minu isa maélestust teota!»

«Ma ei teota, aga radgin, missugune ta oli. Ja sdirane soge,
leppimatu meel, mis temast on sinusse edasi ldinud, hivitab kogu
meie rahva. Mine heaga siit minema, voi muidu saad veel o6ige
kibedat surma tunda!» hiiiidis Onnepideva minema ratsutades.

Kauaks jai aga Meelis oma isa kalmule istuma. Ta stida kurtis,
hing ahastas sees, kuid tiihtki pisarat ta ei valanud. Aeg-ajalt
puudutas ta kasi méogapidet voi siis jdllegi néppisid sormed selle
vaseliste kallal. Ta hobune s6i aga rahulikult krompsutades ram-
musat rohtu. '

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Loe «Meelis» tervikuna libi.

2. Kirjelda Lehola kiila ja elanike elu enne raudriiiitlite
sissetungimist.

3. Jutusta orduvide ettevalmistusest Lehola linnuse piira-
miseks.

4. Kuidas linnuses valmistuti tapluse vastu?

5. Mille nimel tappis ristivdgi koos preestritega rahulikke
talupoegi, tallas nende polde ja poletas tuhaks kiilad?

6. Mis oli orduvie toeline eesmirk? Pohjenda oma vastust

niidetega teosest.

Kuidas preestri ettepanek Lembitule iseloomustab usku,

mida raudmehed rahvale peale sundisid?

8. Lembitu pidas preestrite usukuulutust kavalaks véir-
opetuseks. Miks laskis ta ennast ja rahvast ristida?

9. Meenuta voitlust Tarbatu linnuse all ja métle jirgmiste
kiisimuste tile:
a) Kirjanik iitles: «...kirik oligi selieks pettusekantsiks,
mille abil orduriiiitleil oli kéige kergem maa talurahvast
oma l6a kiiljes kinni hoida.» Selgita, kuidas seda moista.
b) Missugused stindmused niitasid, et rahvas oli kiriku
vaaropetuse labi ndinud?

10. Rahvas voitles kangelaslikult oma vabaduse eest. Kes
seisid selle voitluse eesotsas?

11. Kirjelda Lembitu voitlust ja surma Paala lahingus.

Siivene vastavasse looduspildisse peatiiki alguses ja

seosta seda stindmustikuga.

12. Jutusta luhidalt Meelise elust ja voitlusest.
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13.
14.

15.

16.
7.
18.

19.

20.

Missugused omadused paistavad tema juures silma (ala-
tes lapsepolvest)?

Kuidas kirjanik neid omadusi teoses esile toob? Pane
tdhele: autor iseloomustab kangelast niihiisti tema kone,
motete, tegude ja olukordade kaudu kui ka otseselt.
Meelis iitleb annepéevale: « ..parem on auga otsa
saada, kui hibiga edasi elada.» Kuidas see moétteviis
Meelist iseloomustab? Leia teisigi niiteid.

Loe veel kord lidbi Meelise ja Onnepideva konelus ja
otsusta, kumma seisukohta pead oGigemaks.

Milline on sinu arvates jutustuse kéige ponevam pea-
tiikk? ]
Motle, milliseid teemasid saab tuletada kénealusest
jutustusest, niiteks: «Meelis pogeneb Diinamiinde
kloostrist», «Meelis mereroovlite laeval», «Meelis ja
Vjatsko hukkuvad ebavordses voitluses raudriiiitli-
tega». Jatka.

Pohjenda, et pealkiri «Meelis» vastab tiielikumalt jutus-
tuse sisule kui niiteks «Eestlaste voitlus saksa ordu-
vieganr.

Leia jutustuse peatiikkidele tabavad pealkirjad.

USTAV ULO

Jaan Bergmann

Kui Viljandil vaenlane valvas ees,
ju lootuse lopetas igamees.

«Oh, Lembitu, Lehola vanem, sa
ju rutta, meid rititlitest lunasta!»

Kiill Valdeku vahtis, kiill ootas ta,
ei ilmunud isake aitama;

ning riititlite rongas ja Léti piir
ju surus nii linna kui surmav viir.

Seal saadiku sammul kiis Ulo teed,
ei kohutand teda ei vaen, ei veed,
vaid julgesti astus ta edasi, —

kuid tabajaist kinni ta piiiieti.

«Raud, randajat jdta sa rahule!
Miks vagurat vangisse veate?» —
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«Voi olgu sa odiglasem rindaja,
pead iilema ette niitid astumal!»

Kiill kalk oli kuulda see Ulole,
kuid riiiitlile ruttas ta julgesti.
See kiisis: «Kes on sinu likitand?
Ei title, siis elu sa 16petand!»

«Ei karda su kisku, mis voib su piin?
Kuid tunnistan sinule vabalt siin:
Mind ldkitas Lehola Lembitu,

et {itleksin pojale, teel ta ju! 3
Ta hulgad on tulemas Paala poolt,
ka Varbola vanem on kandnud hoolt,
ning Nurmekund Voértsjérve veereni
on kogunud kokku ju tdiesti.

Koéu kombel nad ilmuvad hulgani,
ei suuda sa keelda neid sugugi;
sest katsu, et minema enne lied,
kui Lembitult piiratud 1oksu jaad!»

Kuid riiiitel, ta kostis tall’ iilbesti:
«Sa lihed niiiid iitlema linnale:
«Miks ootate Lembitult abi veel?
Ta tiiest’ on otsa ju saanud teel!»

Kui aga sa hakkad siin térkuma,
siis suuremas surmas ju oled sa!
Niiiid tdida, mis sinule iitleb meel:
Nii saad sina palga, kuis koélab keel!»

Ja Ulo ei oodanud minemas,

ta tottas ja linnale ligines.

Seal Valdeku hiitidis ju Viljandist:
«Oh hida, suur onnetus ootab vist!»

Kuid kindlasti kuulutas Ulo hail:
«Et voidelge ustavalt, vennad, seal!
Ju Lembitu ligi on tulemas,

ju vastane hirmuga ehmatas.

Veel enne, kui kerkinud pidikene
kolm korda on ida poolt lilesse,

on Viljandi vaenlastest puhas ju,
mu vennad sest vahvasti voidelgu!»
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Veel viimane sona tal oli suus,
siis timuka mook oli Ulo luus;
ta langes, ta pea pandi ridvale
ja visati pilgates linnasse.

Seal Valdeku hiitidis valjusti:

«Sa surid kui ustavam eestlane!

Sa vendade padstmiseks surid niitud:
sind kiidavad tuleva polve hiiiid!»

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Jutusta lihidalt «Ustava Ulo» sisu. .

2. Miks noéudis riilitel, et Ulo teataks linnale Lembitu
vigede hukkumisest?

3. Milline koht on koige pingelisem?

4. Kuidas moista Valdeku soénu «Sa vendade paidstmiseks

surid naud .. .»?
5. Loe luuletust osade kaupa: autori kdne, Valdeku, riititel,
Ulo.

6. Vordle «Ustavat Ulo» jutustusega «Meelis». Milliseid
uhis- ja erijooni markad?

KOIDULAULIK

Kui koiduvalgus idataevas helendama 166b, siis taganeb 66 ja
ldheneb pikkamisi piev. Pimeduse iileminek valguseks algab
koiduajal.

Niisugune koiduaeg oli eesti rahva ajaloos 100 aastat tagasi.
Eesti talupoeg, kes oli sajandeid dganud orjuse raske koorma all,
hakkas julgemalt pead téstma, hakkas enesele néudma vabadust
ja haridust. Rahvas alustas véitlust oma polise rohujaga — saksa
moisnikuga.

See oli eesti rahva drkamise aeg orjaoost, koiduaeg, mil rahvas
hakkas rahvuseks kujunema.

Sellel rahvuslikul koiduajal kirjutas esimene eesti naisluule-
taja Lydia Koidula stidamesse tungivaid virsse, mis 6hutasid rah-
vast oma isamaad ja emakeelt armastama. -
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Mu Eesti vainud, joed
ja minu emakeel,

teid korgelt kiita tahan
ka surmatunnil veel.

Koidula tundis siigavalt
kaasa oma rohutud rahva
saatusele. Juba viikese lap-
sena, kui ta nigi oma isa
kirjutamas, tahtis temagi
kord eesti rahvale raamatu
kirjutada.

Koidula soov taitus. Te-
mast sal eesti rahva koidu-
laulik, kelle varsid andsid
rahvale joudu voitluseks.
Suure sisemise jou ja veen-
dumusega sisendab ta rah-
vale lootust paremale elule:

Mu Eestimaa, oh looda:
veel ajad muutuvad!
Meil tulevased tunnid
veel toovad kinnitust!
Kdai kindlalt! Pea korgel!
Aeg annab arutust.

*

Lydia Koidula esimesed lapsepolve-aastad moodusid Véndras,
kus ta siindis 1843. aastal.

Vana kostrimaja oli ta lapse-ea kodu, kus luuletaja veetis oma
nooruse ilusamad aastad. Maja taga asus suur rohuaed ouna- ja
pirnipuudega. Kostrimaja aias oitsesid lilled.

Rohuaed ja aia-ddrne ténav polvini ulatuva kasteheinaga oli
viiikese Lydia lapsepdlve kaunis miangumuru, kus oli nii hea koos
teiste lastega joosta ja hullata.

Muretuid lapsepdlve-aegu meenutades iitleb luuletaja:

Meil aia-ddrne tanavas,
kui armas oli see,

kus kasteheinas polvini
me lapsed jooksime!

Kui vanaema Mall kiilla tuli, vottis ta véikese pojatiitre stille
ja jutustas talle muinasjutte voi leelutas enda loodud rahvalaule.

135




Nii moddusid tulevase luuletaja esimesed lapsepdlve-aastad.

Kui Koidula oli 7-aastane, kolisid vanemad Pirnu Ulejoele,
kus isa sai koolijuhatajaks ja opetajaks.

Esialgu Oppis tulevane luuletaja isa juhatusel kodus, hiljem
pandi ta Pirnu Korgemasse Tiitarlaste Kooli, kus oppetdo toimus
saksa keeles. Koidula oli andekas ja usin 6pilane. Tema lemmik-
ained olid keeled, kirjandus, ajalugu, loodusteadus, joonistamine,
ilukiri ja ké&sitoo. Ta kirjutas hiid kirjandeid, mida loeti sageli
klassile ette. Tal oli ka ilus kiekiri, mille oli omandanud hoolsa
harjutamise teel ilukirja tundides.

Oppeiilesannete taitmise korval tuli tal toimetada ka koduseid
talitusi. Kui ema haige oli, lasusid koéik perenaisemured Lydial
kui vanemal tiitrel. Ta hoolitses hésti oma 6e ja vendade eest, oli
enamasti roomus ja lobus. Vabal ajal armastas ta iile koige lugeda.

Luuletama hakkas Koidula juba kooliajal. Ta oli kolmeteist-
kiimneaastane, kui kirjutas oma esimese luuletuse, mille vaimus-
tusega oma sobratarile ette luges.

Lopetanud kooli vidga hea loputunnistusega, otsustas ta kogu
oma noorusjou pithendada eesti rahvale, kes &dgas orjuse kam-
mitsais.

Koidula oli siis kaheksateistkiimne-aastane ndgus neiu, kes
paistis silma oma suurte tosiste silmadega ja tumepruunide kdha-
rate juustega.

Varsti hakkas tema sulest ilmuma luuletusi ja jutustusi. Need
avaldas ta esialgu ajalehes «Parnu Postimees», mida toimetas
tema isa Johann Voldemar Jannsen.

Koidula vottis osa ka ajalehe toimetamise toodest. Varsti sai
temast isa parim abiline ajalehe véljaandmisel.

Mone aasta pérast kolis Jannsenite perekond Tartu elama. Siin
puhkes Koidula kirjanikuanne téielikult 6itsele. Temast kujunes
isamaalaulik, jutu- ja néitekirjanik. Koidula rajas Tartus ka rah-
vusliku teatri «Vanemuine», millele ta repertuaari kirjutas ja
lavastamisest osa vottis.

Koige suuremat moju kaasaegseile avaldas aga tema luule, mis
kolas kui koiduaegse 66biku haal.

Koidula tundekiillased virsid isamaast ja kodumaa loodusest
harisid rahva vaimu ja slidant, dratasid patriootilisi tundmusi ja
ohutasid rahvast noutama endale vabadust.

Koidula suri 1886. aastal Kroonlinnas.

Oma luuletustes on ta korduvalt avaldanud soovi puhata kodu-
mullas.

Sinu poue tahan heita lapse tuksvat rinda sa:

ma kord viimse’ unele.  eesti muld ja eesti siida —
Ema kombel kinni kata kes neid jouaks lahuta’!
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Kuuskiimmend aastat hiljem toodi ta porm silinnimaale ja
sangitati Tallinna Metsakalmistule.

Kuigi Koidula surmast on méddunud palju aastaid, el ole rah-
vas teda unustanud. Igal aastal kiilastavad sajad inimesed Koi-
dula muuseumi Pirnus. Kiimned ja kiimned o6pilasekskursioonid
peatuvad luuletaja kalmu juures Metsakalmistul. Heldinult asetab
noor kiilastaja Iuuletaja nimetahvli ette lillekimbukese voi iiksiku
oie. ..

*

Koidulauliku luule elab edasi rahva stidames. Tema laulud
ei ole kaotanud oma tundejéudu ja védrskust ka ténapéeval, mil
eesti rahvas on kitte véidelnud vabaduse ja ehitab ise oma elu.

MU ISAMAA ON MINU ARM
Lydia Koidula

Mu isamaa on minu arm,

kell’ siidant andnud ma,

sull’ laulan ma, mu ilem 6nn,

mu o6itsev Eestimaa!

Su valu siidames mul keeb,

su énn ja rodom mind roomsaks teeb,
mu isamaa!

Mu isamaa on minu arm,
ei teda jata ma,

ja peaksin sada surma ma
seepédrast surema!

Kas laimab vodora kadedus,
sa siiski elad slidames,

mu isamaa!

Mu isamaa on minu arm,

ja tahan puhata,

su riippe heidan unele,

mu piiha Eestimaa!

Su linnud und mull’ laulavad,
mu pormust lilli Gitsetad,

mu isamaal!

KUSIMUS

Kas oled kuulnud seda luuletust lauluna? Kes on viisi autor?
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POGENIK
Leida Tigane

See oli talvel 1905. aastal, mil tile hulga aja esimene vabaduslaine
kédis tile meie maa, mille tagajdrjeks olid karistussalgad, palju
morvatuid ja leina.

Téhemaa talu Guel mingisid kolm last. Nad kavatsesid ehitada
maantee poole kiilge oGueaia #drde vigeva kindluse, laske- ja
luureaukudega, mille tagant oleks hea varitseda mosdassitvaid
inimesi ehk nende keeles vaenlasi, ja vdib-olla méne endasarnaste
salgaga suur lahingki maha liiiia. »

Tdhemaa talu asetses suurest kiilast eemal metsakdirus, mis-
tottu siinsed inimesed olid viimastest suurtest siindmustest nagu
korvale jéinud. Lapsed olid kiill vanematelt inimestelt kuulnud
karistussalkadest, kes saabunud siia ja peatuvad moisas, aga mida
see koik tidhendab, sellest polnud neil suuremat kujutlust.

Kaks vanemat last, Mart ja Tiiu, vedasid kelguga kibedasti
lund, neist tiikk maad noorem Mikk liikkas kelku tagant, kuigi
sellest vedajatel nimetamisviirt abi polnud. Kindlus pidi tdna
valmima, nii oli otsustatud, sest oli just parajalt sulalumi; mine
tea, mis ilm voib olla homme. Vall oligi juba 6ige korge, aga iiks
kord lund tuli sinna kindlasti veel peale vedada, kui taheti, et
kindlus enda taga luurajad tiielikult varjaks.

«Ei tea, kas saame ikka enne pimedat valmis?» kahtles Tiiu.

] «Peaks saama,» arvas Mart. «Kui me poisipongerjast kuidagi

péddseksime. Ema ehk mirkab, et ta on kaua viljas, kutsub viimati
meid koiki tuppa. Kui teda siin ei oleks, siis me ei tule talle
vahest meeldegi.»

Samas kostis eemalt, sealtpoolt metsa, maisa poolt, imelik,
vooras ragin. Siis veel kord ja veel iiks kord. Lapsed jiid kuula-
tama. Emagi oli ilmunud laudauksele ja seisis seal, pang kie
otsas, vaatas kohkunud nioga maisa suunas.

«Ema, mis see oli?» kiisis Tiiu.

«Piissipaugud.»

«Plissipauk see kiill polnud, see kolab hoopis teistmoodi,» iitles
Mart teadvalt. «See oli ju niisugune ragin, nagu viskaks keegi
oige kovasti suuri haavleid vastu seina.»

«Kui paljudest piissidest korraga lastakse, siis kolab niimoodi.
See on kogupauk, nagu sédurid utlevad,» seletas ema, tahtis nagu
veel midagi juurde lisada, aga jittis pooleli ja liks tagasi lauta.

«Naljakas kiill,» {itles Mart. «Hulga piisside paugud peaksid ju
kolama veel kévemini kui iiksik.»

«Vahest seepirast, et kaugel,» oletas Tiiu.

«Kaugel see mais siis sinu arvates on?» kiisis Mart. Vaatas siis
umber ja sosistas salakesi:
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«Kui 6ige liheksime vaatama, mis seal tehakse?»

Tiiu niitas silmadega Miku poole.

Mart heitis vaikesele vennale pahase pilgu — Kkiill niisugusega
on hida, igale poole ta ronib jirele! Siis aga hakkas ta nigu
sirama. Talle oli pidhe tulnud tore mote, kuidas poisist lahti
saada.

«Kuule,» héikas ta Tiiule meelega nii kovasti, et eemal pater-
dav Mikk teda selgesti vois kuulda, «vaata, mis seal saunas peaks
olema.» Ise pilgutas kavalalt silma.

Tiiu taipas kohe, et see oli jdlle moni uus trikk.

«Mis seal siis on?» kiisis ta niisama kovasti.

~ «Fi tea, kas méni tont v6i? Just praegu nigin, kuidas stisimust
mehe pea vaatas saunaaknast vélja.»

«Uuuh!» titles Tiiu ja mingis dlgadega virinat. Mikk jélgis
teisi ja siis sauna suurte silmadega.

«Ldhme 6ige hulganisti vaatama, mis see oli,» pani Mart ette.

«Tule sina ka, Mikk!» kutsus Tiiu lahkesti.

«Ei tule! Mitte ei tule!» pistis Mikk kisendama, vehkis teiste
poole kidega ja jooksis nii mis joudis toa poole.

«Niiiid voime minna,» rodmustas Mart, aga see oli veidi enne-
aegne. Ema tuli Miku kisa peale vilja, ja kuuldes, et suuremad
lapsed viikest hirmutanud, noomis nad ldbi ja kamandas koik

tuppa.

Ohtul kella iiheksa ajal, kui isa ja ema liksid lauda juurde
vaatama, kas seal koik ikka korras on, ja lapsed valmistusid
séngiminemisele, iitles korraga Mart:

«Oi, mis mulle praegu meelde tuli! Unustasin kelgu tee darde.
Ja kelgule jdi minu uus taskunuga.»

«Too ta siis dra.»

«Tule sa kah kaasa,» iitles Mart. «Ma iiksinda ei taha minna.»

Tiiu taipas viga hasti, et Mart ei julgenud. Aga ta ei hakanud
seda vennale ette viskama, sest ta ise oleks talitanud Mardi seisu-
korras samuti. Ta heitis korra pilgu magavale Mikule, see ei
kuulnud enam midagi, siis ajas palitu selga ja lippas iihes Mar-
diga vilja. Oues oli selge, kuuvalge ilm. Pievasest sulast polnud
enam midagi jdrel. Uksel kuulatasid nad. Lauda poolt kostis
vanemate jutukomin, see andis kohe julgema tunde. Siis votsid
nad teineteisel kdest kinni ja jooksid ile oue.

Kelk oli alles ja nuga ka. Mart pistis viimase ruttu taskusse,
kelgu aga vedasid lapsed oma kindlusse.

«Tssl» sosistas Tiiu korraga, kui nad olid koigega valmis ja
tahtsid just minna tuppa tagasi. «Keegi kéib.»

«Ema ja isa vast ldhevad tuppa,» arvas Mart.

«Ei,» vaidles Tiiu, «see kostab metsa poolt.»

«Jah,» iitles Mart, kui temagi oli silmapilgu sinnapoole kuu-
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latanud, «metsa poolt jah. Peidame ennast 6ige 4ra ja vaatame,
kes sealt tuleb.»

Nad kiikitasid kindlusevalli taha, hoidudes teineteisele histi
lahedale. Nii oli natuke julgem. Uhest luureaugust said nad
vabalt piiluda.

Pea ilmuski metsast mees lagedale. Ta tuli vaarudes, nagu
oleks dige kovasti purjus. Ta seisatas, vahtis méni aeg due poole,
siis aga pooras korvale ja kadus muist hooneist eemal oleva sauna
uksest sisse.

«Kes see peaks olema?» sosistas Tiiu. «Ei tea, kas varas voi
moni purjus mees?»

«Ldhme tuppa, iitleme isale,» arvas Mart. «Las vaatab jarele.»

Isa ja ema polnud veelgi lauda juurest tagasi tulnud. Lapsed
pugesid sdngi, ja kui isa ning ema 16puks tuppa tagasi tulid, olid
nad pika ootamise peale stigavasti magama uinunud.

Hommikul dratas lapsed kdva vooras mehehail, mis kostis tei-
sest toast.

«Eile lasti kuus meest méisas maha,» riikis see. «Otsa pere-
mees ja koolidpetaja kah.»

«Issakene!» ohkas ema. «Mida nemad siis kurja tegid?»

«Otsa peremees ju iisna vagune mehike,» tiiendas isa omalt
poolt.

«Mis nad keegi siis suurt dra on teinud,» seletas vooras. «Eks
moni kédinud koosolekul, moni pidanud kénet, méne peale olevat
moisahédrra niisama vihane. Nagu Kasemetsa Kaarel. Oli teine
terve koosolekute aeg singis maas, ei saanud jalgagi valja, aga
lasti ikkagi maha. Siiiiks antud, et teda nihtud Jirveotsa moisa
poletajate seas. Oige pohjus oli aga hoopis see, et Kaarel on hak-
kaja vaimuga mees, luges ajalehti, ei kartnud kuskil oma mehe-
sona vilja Oelda ja selg polnud tal ka Kkiiiirus. Ega moisnikud
sadraseid mehi sallinud.»

«Jaahl» ohkas ema. «Piris hirmu ajavad peale. Ma viimasel
ajal ei saa enam 06si magadagi, motle ja motle, et mis sest asjast
niiviisi kiill peaks vilja tulema.»

«Teil siin metsa sees veel kaunis rahulik, aga mis meie kiilas
peame iitlema! Nagu mineval nidalal oli. Iga paev kaisid kasakad
oma voori dra ja viisid jélle kellegi minema. Pogeneda pole meie-
sugusel ka kuhugi, kuhu sa perekonna jitad, muudkui istu ja oota,
kuni sind tukast kinni véetakse ja #ra viiakse.»

«See Kovasoo vanem poeg, Juhan v6i mis ta nimi oli, see
kuuldi olevat ka vallamaja juures kdva kénemees olnud. Kuidas
sellega on, kas lasti ka maha?» kiisis isa.

«Juhan oli seniajani redus, Pirnus vist, nagu inimesed raagi-
vad. Aga sellega oligi niisugune lugu, et eile tulnud teine salaja
koju ema vaatama. See ju hulka aega juba haige, mine tea, kui
kaua veel elab. Ohtul aga maisa toatiidruk, see on neile vist kau-
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gelt sugulane, jooksnud Koévasoole, et lasku aga Juhan jalga,
kinnivotjad tulevad. Ja nagu siis Juhan uksest vélja saanud, nii
tulnudki juba rabajad kiila poolt. Juhan saanud paksu metsa var-
jule, kasakad lasknud kiill jirele, vist haavanud teist ka — iihes
kohas olnud 6ige palju verd maas — aga pimedas pole teda enam
leitud. Ei tea, kuhu ta siis lippas.» *

«Selle vist lasevad nad kiull maha, kui kétte saavad?» arvas
ema.
«Kindlasti,» iitles vooras. «Ei sel poisil siis padsemist ole.»

«Kitte saavad nad ta niikuinii,» riikis isa. «Kasakaid olevat
praegu terve maa tdis, annavad iiksteisele teada, et nii- ja nii-
sugune mees on pdgenenud, oled nagu rebane 1oksus.»

«Ja ega niisugust pogenejat varjata ka keegi ei tohi,» radakis
ema. «Vaata, leitakse kellegi juurest, mine tea, mis veel tehakse,
et voi siin pogenikke varjama.»

Mart miiksas Tiiule kiilge.

«Tead sa, mis?»

«Noh?»

«See mees, keda me eile ohtul nigime oma sauna minemas,
oligi Kovasoo Juhan. Seepidrast ta tuikus nii kovasti, et oli haa-
vatud. Ja kuidas ta enne tmber vahtis! Kartis, et viimati keegi
nieb teda ja annab iiles.»

«Voib-olla oli ka,» arvas Tiiu.

Vaikus.

«Mis me niitid teeme?» kiisis Mart. «Kas titleme isale voi €i?»

«Kui isa ta hirmuga iiles annab, lastakse ta maha,» iitles Tiiu.

«Arme siis parem iitleme,» otsustas Mart.

«Keegi ei teagi tulla siia otsima,» julgustas Tiiu.

Kui lapsed hiljem oue ldksid, ei saanud nad teisiti, kui pidid
ikka ja jalle piiluma sauna poole. Kas pogenik on veel seal voi on
ta juba minema ldinud? /

«Kas must mees on ikka veel saunas?» kiisis Mikk.

«Mine vaata jérele,» litles Mart.

«Aga mis te siis vahite kogu aeg sinnapoole?»

«Vahime sinna, kuhu tahame,» pahanes Tiiu. «Sina aga mine
vahel ja mingi mujal ka. Mis sa vahid alati, mis suuremad tee-
vad.»

Mikk liks haavunult ema otsima, et sellele kaevata, kuidas
teised teda enda juurest dra ajavad. Ema oli ju alles eile selge
sonaga kiskinud, et Mart ja Tiiu peavad lapsega ilusti méngima.

«Lihme sauna juurde vaatama,» soovitas Mart. «Ja kui Juhan
on seal, iitleme, et drgu kartku, ega me teda vilja ei anna ja
emale ka ei iitle.»

«Ega ema ja isa vast ka ei taha, et Juhan lastakse maha,»

arvas Tiiu.
«Muidugi ei taha,» vastas Mart, «aga kus nad padsevad. Meile
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aga ei tee keegi midagi. Ja kes neile Utlebki, et me teadsime, et ta
on siin saunas. Kui keegi kiisib, salgame maha.»

Lapsed jooksid sauna juurde. Lumel olid selgesti niha suured
jaljed, mis liksid teest kuni saunaukseni, sealt tagasi aga enam
ei tulnud.

«Néed, ta on veel seal,} iitles Tiiu.

«Jah. Aga kui niiiid tagajajad tulevad, siis nad saavad otsekohe
aru, et keegi on lidinud sauna ja jéénudki sinna,» iitles Mart
kurvalt.

«Holatame teda,» pani Tiiu ette. «Jooksku minema.»

«Mis sest kasu on.. Sa ju kuulsid, kui isa {itles, et kasakaid on
terve maa tiis. Valgega nievad kohe ira ja votavad kinni.»

Tiiu heitis sauna poole haleda pilgu. Tal oli vaesest pogenikust,
kes nagu metsloom ennast varjama ja kaiki inimesi kartma peab,
tosiselt kahju.

«Niitid ma tean!» hiiiidis Mart ja tostis sorme iiles, nagu alati,
kui ta midagi eriti head vilja motles.

«Noh?» uudishimutses Tiiu. Ta teadis, et ega vend pole just
eriti rumal poiss.

«Vdga lihtne,» iitles Mart. «Peame ise tegema iihed jiljed
sauna ukse juurest teele tagasi. Niiviisi nieb igatiiks, et see, kes
laks sauna, on sealt ammu juba tagasi tulnud.»

«Tore!» hoiskas Tiiu. «Tee nad kohe é&ra, siis saab siida rahu.»

«Oota, nii ruttu see ka ei lihe. Ega ma oma saabastega véi
minna. Igaiiks néeb ju, et suured jéljed viivad sauna juurde, aga
palju viiksemad tulevad sealt tagasi. Liahen tuppa, ajan isa sii-
rikud jalga.»

Tiiu ei joudnud tina hommikul venna arukust kiillalt imes-
tella. Mart aga jooksis tuppa ja tuli peagi tagasi, isa siirikud jalas.

«Noh, niilid liheb lahti,» iitles ta roomsalt ja molemad
vandenoulased liikusid jille sauna poole. Aga enne kui nad joud-
sid asuda tegevusse, tuli uus takistus, muidugi Miku niol.

«Kas ldhete jille sauna musta meest vaatama?» karjus ta kind-
lusemiitirilt, kuhu oli roninud teiste mirkamata.

«See meil veel puudus,» sosistas Tiiu. «Ega tema nihes tohi
midagi teha, ta ju lobiseb teistele k6ik Hra.»

«Oh, ega ta midagi aru saa,» viskas Mart kéega. Ja Miku poole
hiitidis ta kévasti: «Lihen jah. Vaatan, mis ta seal teeb.»

«Aga miks sa isa saapad jalga ajasid?»

«Seepdrast, et must mees kardab kangesti mehi. Ja kui mina
VvOi sina voi likskoik kes ajame endale mehe saapad jalga, siis ta
peab meid ka meesteks ja jookseb koleda kisaga minema.»

Mikk kadus ruttu kindlusevalli taha, aga nina ja silmad jiid
tle selle piiluma, kuidas must mees jookseb.

«Kas ta mind ka kardab, kui ajan isa saapad jalga?» kiisis ta
veel.
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« Muidugi. »

Tiiu krabas Mardi késivarrest kinni ja niitas metsa poole.

«Kasakad,» sosistas ta. *

Sealt tuli tdepoolest kari inimesi, moned ratsa, moned jala.
Lapsed pistsid jooksma maja poole, unustades hirmuga koik muu.
Mart, kellel oli isa suurte saabastega paha joosta, viskas need
otsast dra ja lippas niisama, sokkide viel, toa poole.

Meestesalk suundus otsejoones talu poole. Ema ja isa, kes tulid
laudast loomadele pohku ette panemast, jaid hirmust kahvatute
nigudega keset 6ue seisma. Nad motlesid, et niitid tullakse isa

" kinni votma. Moisavalitseja ja kubjas kondisid teiste ees.

«Joudu,» iitles valitseja. «Kas te olete ndinud siin {iht
pogenikku? »

Isa ja isedranis ema ohkasid silmanihtavalt kergendunult.

«Pole ndinud kedagi,» utles isa.

«Ara valeta,» kiratas valitseja. «Meile Geldi, et ta tuli siia-
poole.»

«Piris toesti ei ole ndinud,» radkis isa. «Ei tea, kes see peaks
pogenenud olema?»

«On 1iiks krants. Kovasoo Juhan.»

- «Ara vaata sauna poole,» sosistas Tiiu Mardile. «Muidu nad
saavad aru.»

«Tiidruk!» kiratas korraga valitseja Tiiule. «Utle, kus on
pogenik.»

«FEi tea,» vastas Tiiu nutuse hédlega ja piitidis pugeda Mardi
selja taha peitu.

Valitseja radkis endaga kaasatulnud meestega midagi vooras
keeles, mispeale moned mehed laksid majja, moned lauta, moned
talli.

«Otsime teil maja ldbi,» seletas valitseja. «Ja kui siit midagi
leitakse, siis hoidke oma nahk.»

«Ei ole siin kedagi,» toendas isa jille.

Mart tombas Tiiu korvale.

«Kui nad niiiid ta leiavad, ei tea, mis siis kiill saab.»

Tiiule kippus hirmu pérast kovasti nutt peale. Valitseja oli
nii vihase nioga, kes teab, mis ta veel teeb, ja kasakatel olid piis-
sid kaasas. Talle tuli meelde eilechtune ragin, mida ema nimetas
kogupauguks. Véib-olla hakkavad nad ka siin niiviisi laskma.

Mehed tulid 6ue tagasi, laiutasid kisi, raputasid paid ja rai-
kisid midagi vooras keeles.

«Ei ole,» iitles valitseja. «Hea kiill, vaatame siis =dasi. Ta sai
eile haavata, ei tea, kui kaugele ta ikka niiviisi 1aks.» ’

Mart 16i Tiiule kiilge, sel muutus négu jille natuke selgemaks.

Mehed pidasid veel natuke aega aru, siis hakkasid litkuma
ouest vilja. Lapsed jooksid rlittu kindlusse vaatama, kuhu nad
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lahevad. Nad ei ldinud kaugemale kui saunani, kus hakkasid laste
suurimaks ehmatuseks uurima teelt sauna viivaid jalgi.

«Hei peremees!» haikas valitsej#. «Kes teil seal saunas on?»

«Seal pole kedagi,» iitles isa, rutates ehmunult lihemale.

«Ara valeta. Nied, mehe jéljed viivad sauna, aga vilja pole
sealt keegi tulnud. T4hendab, seal peab keegi peidus olema.»

Isa kehitas abitult 6lgu. Temagi nigi niiiid jalgi lumel.

Vahepeal piirasid kasakad sauna iimber ja seadsid piissid
laskevalmis.

«Tule vélja!» hiitidis valitseja. «Niitid sa enam ei pidse meie
kéest.»

Saunaukse link 16gises tiikk aega, siis liikati uks lahti ja koik
nigid Mikku, kes seisis seal, suured isa saapad jalas. Mirgates
enda poole posratud piissiotsi, Ppistis ta suure hiilega kisendama
ja isa-ema appi karjuma. Kasakatele niis see pilt palju nalja pak-
kuvat, nad naersid miirinal ja lasksid piuissid langeda.

«Poiss!» hiitidis valitseja pettunult. «Mida sina seal teed?»

Mikk nuttis veel kévemini, ja alles kui ema juurde jooksis
ning ta siille haaras, jutustas ta, et ldinud sauna ja tahtnud vaa-
data, kas must mees tdesti teda kardab, kui tal on isa saapad
jalas. Aga saunas pole musta meest olnud, vist oli #ra ldinud.

«Missugune must mees?» kiisis valitseja.

«Teised ttlesid, et siin elab must mees, ja kui Mart v6i mina
voi iikskdik kes paneb isa saapad jalga, siis ta jookseb minema ja
kisendab hirmsasti.»

Valitseja vaatas laitva pilguga emale otsa.

«Ei ole hea lapsi niimoodi kollidega hirmutada,» noomis ta.
«Laps hakkabki hiljemini igasugu asju kartma. Mina ei hirmuta
oma lapsi kunagi ja on ka teised poole julgemad kui kiilalapsed.»

«Ega mina ole teda hirmutanud, vaid vanemad lapsed,» vaban-
das ema.

«Vitsu neile vaja,» iitles valitseja, vaadates dhvardavalt kind-
luse poole, mille valli taha kadusid lipsti kaks pead. Siis liks ta
kasakate juurde, heitis kiiega, et ei maksa siin enam aega viita, ja
terve salk hakkas ruttu kaugenema mésda teed.

Kui neist enam iihtki heli polnud kuulda, liks ema due tagasi.
Ta kuulis, kuidas Tiiu Mardile kindlusevalli taga ttles:

«Ma pidin hirmu pirast ira surema, et nilid saavad ikka
vaese Juhani kitte.»

«Ei tea, kas Mikk toesti teda saunas ei ndinud?» kiisis Mart,

«Vast ta oli laval pikali,» oletas Tiiu. «Mikk ju nii korgele ei |,
née. Pirast, kui teised tuppa ldhevad, hiilime vaatama, mis ta
seal teeb.»

«Kellest te radgite?» kiisis ema.

Lapsed sattusid segadusse, kogelesid, aga 16puks pidid siiski
kogu loo iiles tunnistama. «Me ei julgenud sulle 6elda, et sa
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annad ehk iiles,» 1opetasid nad. «Sa ju iitlesid hommikul. et ei
tohi pogenikke varjata.»

«Kiill te olete rumalad. Paljugi mis kunagi rasgitakse, ega ma
| seepirast hakka minu juurde varju pogenenud inimesi surma
‘ saatma. Niiviisi tiksinda, haavatud nagu ta on, voib ta sinna lavale
veel dragi surra, kui keegi ei ldhe aitama.»

«Selle peale me ei moelnud,» tunnistasid lapsed.

Nii padses Kévasoo Juhan seekord eluga. Téhemaa rahvas
poetas teda seni, kui ta terveks sai, siis lahkus ta ithel 661 suure
tinuga oma heategijaist.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Milline jutustuse osa moodustab sissejuhatuse? Selgita,
kuidas see aitab moista jirgnevaid siindmusi.

9. Mida tead 1905. aasta iilestdusudest ja karistussalkade
tegevusest?

3. Miks lasti Kasemetsa Kaarel maha? Mis siiii oli Kovasoo

Juhanil, et moisnik laskis teda kui metslooma taga ajada?

Millest vois Kovasoo Juhan koosolekul rahvale konelda?

Kus on jutustuse kdige ponevam koht?

Kuidas siindmustik laheneb? Kas seda vois jutustuse kii-

gus ette aimata?

7. Koosta jutustuse kava.

@ ok

OOBIK

Petras Cvirka

Viike salk sddureid marssis kohe pirast lounat kiilasse. Oigupoo-
lest oli see ainult kiila ase, sest molemal pool tanavat olid liksnes
pélenud ahervaremed. Viljapuud aedades vaevalt looma hakanud
viljaga seisid lehtedeta, need olid korbenud leekides ja kuumuses.

Leitnant, kes istus vilikoogi veokil, vaatas taoti oma polvedele
laotatud kaardile, taoti soja kurbadele jilgedele, just nagu silma-
dega midagi otsides. Kuskil polnud ndha ainsatki elavat olevust.
Uksnes kiila lohakile jiaanud aedades, kollendavate pievalillede ja
ditsvate moonipeenarde kohal lendles kari liblikaid.

Sodurite tolmunud ja tiilpinud nigudelt paistis sugav vasimus
ja nad vedasid vaevaga jalgu jarel.

Kiila 16pus, kus tee kddndus ldhedase metsa poole, hargnedes
kolmeks vihesbidetud korvalteeks, peatas ohvitser salga. Sodu-
rite nukrad pilgud suundusid oma iilema poole, kes veokilt maha
astudes hakkas kiikriga iimbrust silmitsema.
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Sel liihikesel puhkehetkel, mis andis sodureile mahti piihkida
oma higist laupa ja kohendada seljakotti, kostis korraga linnu
hdidl. Virisedes ja 6hku héljutades helises ta omapérane, voluv
meloodia suvise pdeva vaikuses. Linnu laul lakkas hetkeks, kuid
kajas siis uuesti hoogsamalt! Mitte tiksi s6durid, vaid ka leitnant
jai viivuks kuulatama, hakkas siis piiluma péosastesse ja teedir-
Sete kaskede lehestikku ning silmas poisikest, kes istus siinsamas
ldhedal kraavi kaldal. Rohekas riietuses, paljapii, jalad sirutatud
kraavi, peaaegu niagematu, surunud jupikese puud vastu rinda,
vestis ta midagi.

«Hei, sinal» poordus leitnant poisikese poole ja andis viibates
talle marku, et ta tuleks lihemale.

Lopetanud voolimise ja pistnud noa kihku kuuetaskusse, astus
umbes kolmeteistkiimne-aastane poiss leitnandi juurde, riideid
laastupurust puhastades.

«Ndita siial» iitles leitnant poisile.

See vottis suust iihe pisikese asja ja ulatas leitnandile, vaa-
dates siniste roomsate silmadega tema otsa. See oli ribake kase-
tohtu.

«Viga huvitav, poiss, suurepirane!» lausus leitnant pead van-
gutades. «Kes seda sulle opetas?»

«Ma ise. .. Oskan veel kiio moodi . . .»

Poisike jiljendas kio kukkumist. Siis pistis ta siiljest tohiku-

riba jille suhu, pigistas selle keelega huulte vahele ja hakkas
uuesti vilistama.

«Kas oled siin uksipdini, &h?» usutles leitnan: edasi, tostes
kiikri silmade ette ja vaadates kaugusesse,

«Ei, meid on siin palju, koige rohkem varblasi, vareseid ja
poldpiitisid, aga 66bik olen mina {iksi.»

«Nadikael!» katkestas teda ohvitser. «Ma kiisin sinult, kas siin
on veel teisi inimesi?»

«Ei ole,» vastas poisike. «Kui hakati tulistama ja kila siittis
polema, karjusid koik: «Metsalised, metsalised tulevad!s ja poge-
nesid minema. »

«Miks sina ei pgenenud?»

«Tahtsin niha metsalisi, kord linnas kdies négin poole rubla
eest kassi, kes oli nii suur kui hiarg.. .»

«Lollike!» seletas leitnant omadele vooras keeles. «Utle, viike-
mees, kas tunned libi metsa teed Surmontasse? Nii vist on selle
kiila nimi . . .» ;

«Miks ei tea, hirra,» vastas poiss kindlalt. «Oleme onu Matau-
Siga kainud veski juures ongitsemas. .. Seal on siiraseid hauge,
kes neelavad kahe kuu vanuseid hanepoegi. Kui mullu vesi purus-
tas tammi . . .» :

«Noh, vii meid sinna. Kui viid Oigesti kohale, saad selle siin.»
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Leitnant niitas poisikesele vilgumihklit. «Viid valesti, votan pea
otsast iihes su vilega. Said aru?»

Salk hakkas liikuma. Koige ees, kohe vilikoogi veoki taga leit-
nandi korval, loobumata viivukski vilistamast 66bikut ja kukku-
mast kigu, sammus poiss. Ta niis olevat héivatud iseenda toi-
minguist: vehkis kitega, haaras teedidrsete puude oksi, korjas
kibisid ja viskas neid jélle eemale.

Mets muutus jirjest tihedamaks, tee keerles kaharate noorte
kaskedega vosastunud raiesmikkude vahel ja téusis siis varju-
rikka, korge minnikuga kasvanud maiekiilgedele.

«Aga mis raigivad inimesed partisanidest? Kas neid on teie
_ metsades?» péris leitnant.

«Ei ole. Leidub kiill vahelikke, pilvikuid ja kdnnuseeni,» vas-
tas poiss silmi pilgutamata.

Saanud aru, et sidirasega pole motet pikemalt konelda, jéi
sakslane vait.

*

Metsa siigavuses, noores tihedas kuusevosas, kust oli néhtav
teekiinak, lamas mitu meest. Nad asetsesid iiksteisest veidi lahus
_ ja nende relvad seisid nende korval puude najal. Vahetevahel lau-
- susid nad iiksteisele mone sona, lilkkasid puuoksad ettevaatlikult
korvale ja vaatasid teraselt ringi.

«Kas kuulete?» sosistas iiks nendest, vaadates seltsimzestele ja
osutades peaga sinnapoole, kust ldbi tasase metsakohina kostis
kauge linnulaul.

«Vahest petab sind kuulmine?» kiisis teine, kui ta oli kuula-
tanud, kuulmata ometi midagi, kuid témbas siiski kédnnu alt neli
granaati vilja ja asetas enese ette.

«Noh, aga ntitid ometi kuuled?»

Linnulaul kostis selgemalt. Mees, kes oli seda kuulnud esime-
sena, teritas kogu oma tidhelepanu ja hakkas tasakesi loetlema:

«Uks, kaks, kolm, neli...» tdhistades kieliigutusega iga arvu.

«Salgas on kolmkiimmend kaks meest...» lausus ta. Linnu-
laulule jargnes kido kukkumine.

«Kaks kuulipildujat . ..» loendas mees valjemalt.

«Hakkame pihta,» sonas piissi haarates habemik kaaslane, kel-
lel padrunilindid olid iile 6la, ja kahmas pissi.

«Rutem,» Kkiirustas linnulaulu kuulaja nooremat seltsimeest,
kes niiiid sidus granaate voo kiilge. «Teised seal juba ootavad.
Meie onu Stepasega laseme nad enestest mooda, aga niipea kui
teie alustate, korvetame neile tagant. Ara unusta Oc¢bikut, kui
minuga peaks midagi juhtuma. Vaeseke pole eilsest saadik iva
suhu-saanud. . .»

Hetk hiljem ilmus noorte kuuskede vahelt sakslaste salk ndh-
tavale. Opbik 165ritas endist viisi, aga ta helikeele mdistjaile kor-
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das laul neidsamu andmeid, mis olid tihnikus peituvaile meestele
juba tuttavad.

Kui sddurid joudsid viikesele metsavéljakule, vastas poisikese
vilele kauge kajana teine vile. Tee iires kondiv poiss lipsas nagu
ehmunud jénes tihnikusse. Lasu.plaksatus, mis libistas vaikuse.
161 jalult leitnandi, kes ei saanud relva tostagi. Ta vajus teetolmu.
Uksteise jirel langesid sodurid. Oiged, komando- ja hirmuhiiii-
ded 16hestasid 6hku.

Peagi mets vaikis ja kerge liivane muld joi surmatud sakslaste
verd.

E3

Teisel paeval istus polenud kiila 16pus, teeristi ldhedal oma
tavalisel paigal kraavi kaldal umbes kolmeteistkiimne-aastane
poisike ja voolis noaga midagi, heites vahetevahel pilku kiilasse
suubuvaile teedele, nagu ootaks ta kedagi.

Ta huultelt voolas imekaunilt helisev ja paeluv meloodia, mida
ka koige paremini koolitatud kérv poleks eraldanud 66biku lau-
lust.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Kirjanik iitleb: «Metsa siigavuses, noores tihedas kuuse-
vosas, kust oli nihtav teekddnak, lamas mitu meest.» Kes
olid need mehed? Millest jdreldada, et neil oli kaaslasi?

2. Millised olid O6biku teened oma kodumaa ees?

3. Leia jutustuse algusest sOjajdlgede kujutamist.

4. Leia selles palas jutustust, kirjeldust, dia-
loogi.

5. Asenda sorendatult triikitud sénad samatdhenduslike
sonadega: helises voluv meloodi a; poiss oli hdiva-
tud iseenda toiminguist; leitnant vaatas taoti oma
polvedele laotatud kaardile; linnu laul 1ak kas het-
keks; tolmunud ja tilpinud ndgudelt paistis siigav
vésimus.

Kasuta lugemiku lopus olevat sonastikku.
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ISA

Mart Raud

1

Kevadine pidev oli olnud visitav ja tuba leivateost soe, aga
Hennul ei tulnud tihtki niisugust motet, millega oleks saanud
magama jadda. Ta arvas iisna kindlasti, et kui ta oleks kogu péeva
veetnud siin, vanaonu oues ja toas, mis oli talle ja emale koduks
esimesest sdjasuvest saadik, et siis oleks olnud tal hélpsam und
saada. Aga ema oli teda téna jille lubanud korraks nende péaris-
kodu vaatamas kiia ja ta oli sealt alles ohtul tagasi tulnud —
rahutuna ja drevana nagu alati. Oli jélle, mida veel voodiski une-
ajast motelda ja méletada.

Selles tuulevarjulises metsakidrus, kus veel eelmisel kevadel
oli seisnud nende kodumaja, oli niitid ainult tiihi nelinurkne tuha-
ase mone iiksiku iileni mustaks soestunud seinapalgi tukiga,
kokkuvarisenud korstna ja lagunenud ahju kividega. Sirelid
virava korval olid varem nii soojadel kevadpievadel juba suuri,
pakatavaid pungi tdis olnud. Aga niitid — peenemad vorsed olid
lausa soel ja jamedamaidki oksi vdis murda nagu kuiva raagu.

Hennul oli raske hingata ja sellepdrast ta ei saanud magama
jadda. Ja raske hingata oli tal sellepdrast, et tal tuli meelde, kui
viga ta oli nutnud sel tuulisel siigispieval, kui need, kes otsisid
isa ja teda ei leidnud, votsid dra koik asjad, mis kitte said, ning
pistsid siis nende iliksiku metsa-darse kodumaja polema.

Henn ja ema olid sealsamas juures. Ema ei nutnud, aga ta
silmis ja ndos oli midagi niisugust, mida Henn ei olnud kunagi
niinud ja mis ndis olevat raskem kui koige valusamad pisarad.

Siis ema iitles Hennule, et drgu ta nutku. Aga nuttu oli voi-
matu tagasi hoida. Hirm ja valu, mille pidrast Henn siis nuttis,
kasvas ja téusis iihes tulega, mis seina dires seisvast kuivast hao-
riidast raginal mooda kodukatust iiles jooksis.

Henn teadis, et niiiid polevad dra koik tema kui ka ema ja isa
asjad. Ei saanud nutmata olla. Need, kes otsisid isa, seisid piissi-
dega iimber pdleva maja ja Henn négi, kuidas ema nagu oli pin-
gul, kuidas ta suu virises ja tuksatas...

Kui kodumaja oli juba iileni leekides, tuli Hennule dkki valus
mote pihe. Mote tuli pahe kui sidde silma: ehk isa oligi kodus pei-
dus nende eest, kes teda otsisid ja tappa tahtsid...

Praegugi kippusid Hennu 6lad teki all vappuma ja hingata oli
veelgi raskem. Aga niiiid ta joudis vihemalt nuttu tagasi hoida.
Seda pidigi joudma, pidi, sest ema oli alles iileval ja ta oleks voi-
nud holpsasti kuulda, et Henn ei maga, vaid nutab. Ja siis ei
lubaks ta Hennu enam kunagi sinna — kodu tuhaasemele.
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Henn piitidis enda rahustamiseks moétted ainult tdnasé pieva
piiridesse karjatada. See 6nnestuski. Ta oli ju tidna jille isegi mén-
ginud seal ahju varemete varjus, kuhu piike paistis nii soojalt,
nagu oleks tuli lagedale jainud ahju koldes. Ta oli uuesti korda
teinud oma méangudue, mille keegi pérast seda, kui ta seal kiis, oli
Suure saapaga segi astunud. Ta oli niiiid jélle suitsunud telliskivid
hooneteks pannud ja sirelipédsast nopitud raagudest piisttarad
uUmber tuhanurmede teinud. Suuremad harulised séed jiid looma-
deks nagu ennegi.

Ja nonda mingides oli Henn vahel metsa poole vaadanud ja
moételnud, et kui ta oleks suurem, tooks vanaonu sae ja kirve ning
hakkaks kuuski maha vétma. Kui palgid valmis, véiks hakata uut
maja ehitama. Ahju- ja korstnakivid on alles.. Tuhk véiks jiida
poranda alla. Ja uusi sireleid tuleks istutada, kuigi ka need pole-
nud, nagu ema arvas, véivad sligavamatest juurtest uusi vosusid
ajada. ..

Nende motetega Henn uinus. Ta ei kuulnudki, et enne 66d veel

2.

Oli uus piev selge pédikesega ja vaikse, sooja kevadtuulega.
Henn oli mitu hommikupoolikust tundi dues endale tegevust otsi-
nud, aga et ta métted olid mujal ja vanaonu ei olnud kodus, oli
aeg visa kuluma. Ta oli niinud alda taga korralikult riita lao-
tud vanu telliskive ja tahtis niitid viga koduvaremeile toole
minna. Ta tahtis seal koik ahju- ja korstnakivid muredaks pole-
nud savist puhtaks toksida ja riita laduda nagu siin. Oleks parem
votta, kui isa tagasi tuleb ja tahab hakata maja ehitama,

Henn tahtis viga koduvaremeile toole minna, aga ta ei leid-
nud emalt loa kiisimiseks parajat silmapilku. Ema oli tina jalle
kuidagi isedralik. Kiis Hennust mésda, ei lausunud sonagi. See
tegi rahutuks, sest ka ema niis rahutu olevat. Ei saanud aru. kas
ta ootas voi kartis midagi.

Siis tuli vanaonu koju. Ta oli adraga sepal kiinud.

Henn tahtis temaga juttu teha, aga vanaonu kiisis kohe vank-
rist maha astudes, kus on ema, ja kuuldes Hennult, et laudas, liks
asjalikult ruttaval sammul sinna. Henn sai aru, et vanaonul on
emale mingi uudis konelda, ja ta liks lauda lavele, et sellest osa
‘saada.

Ema jootis vasikat. Vanaonu seisis tema juures, iisna lihedal,
nagu oleks neil saladusi, ja koneles tasa, ruttava ohinaga.
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«. ..Kaiisin ise vaatamas — péris ligi ei lastud, aga nédgin sel-
gesti, et sild on joelt nagu piihitud minema. ..»

Rohkem Henn ei kuulnud, sest siis ema mirkas teda ja kiisis,
mis ta tahab. Henn oleks tahtnud pirida sillast, mis on joelt nagu
piihitud minema, aga oli selge, et temaga ei taheta konelda, ja ta
kiisis:

«Kas ma ei tohiks minna sinna... koduasemele? Laon seal
kivid riita, et oleks parem vbtta, kui tarvis tuleb.»

«Mine,» litles ema.

Henn sai aru, et temast taheti lahti saada. Ja ta ei ldinud see-
kord nii ré6omsa meelega kui tavaliselt. Vanaonu ponev sillajutt

- ei ununenud. — «Kiisin ise vaatamas... nigin selgesti...» Ol

kindel, et vanaonu ei konelnud mingist kaugest, teistelt kuuldud
siindmusest, vaid et see pidi olema nende oma linnatee sild, mis
on joelt nagu puhitud minema.

Kaunis piiev, veelgi piikesepaistelisem ja soojem kui eile, tegi
varsti ta meele siiski roomsamaks. Tee vanaonu Guest koduase-
mele liks méoda pollupeenraid, iiksikute talude vahelt. Pollud
seisid enamasti nagu siigisel vikati alt jdinud. Henn vaatas neid
lagedaid, otsekui mahajdetud nurmi ja ta miletas vanaonu eilset

_ juttu. Mis maast huupi segada, kui ei ole seemet maha kiilida!

Aga lookesed ei hoolinud millestki. Nende valju ja réomsat
laulusillerdust oli kogu taevaalune téis. Ei silmapilgukski vahet —
kogu 6hk aina helises.

Kui Henn koduasemel hakkas kividele parajat riidakohta vaa-
tama, siis ta arutles edasi, et niiiid ta isegi — viike nagu ta veel
on, astub voitlusse vaenlase vastu. Vaenlase tuli poletas maja ja
pooras ahju segi. Maja ei joua Henn ehitada — selle teeb isa, kui
ta ei ole surma saanud ja jélle koju tuleb ... Aga kivid laob Henn
ise riita — teeb vaenlase vastu, teeb teisiti, kui tegi nende piste-
tud tuli...

Aga dkki jiid Hennu kided ja koik mottedki seisma. Esimene
siille voetud telliskivi kukkus maha, riivas valusalt sddreluud.
Silmad liksid suureks ja ta liigutas pead, et jouda selgusele, kas
ta ndeb und voi on see imelik asi ilmsi.

Kivide korval maas, tema eilse miangukoha tuhanurmedel oli
kari vilja lastud. Seal oli seitse kirjut ja kiititseljaga lehma s66-
mas — uued lehmad... sarvede vahel loikejdlgedel veel lsna
virske lepamahlapunetus. Ja talliks pandud kivi juures seisis
uhke hobune ... lepane hobune, pajupulgad jalgadeks all, peent
sammalt lakaks koore vahele pistetud.

Henn tundis kindlasti, kelle tehtud need on.

Ta virises erutusest. Ta tundis, et niitid alles peab métlemagi
sosinal. Aga siida kippus r66mu pirast karjuma.

Henn ei suutnud iiksi jaada. Ruttu korjas ta karja kitte, pei-
tis hoolega taskutesse ja jooksis kodu poole.
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Metsakddru varjust vilja joudes nigi ta, et ema on tulnud
kartulimaale sonnikut laotama. Ta tootas korgel polluseljandikul,
mille taga ei olnud metsa ega hooneid. Ema valge pearitt koikus
Hennu jooksusammude taktis kollaka maa ja sinise taeva vahel.
Mitu korda 16id kivid jalga, aga Henn ei lasknud ema silmist ega
votnud kési taskust, et mond looma mitte iira kaotada.

«Vaata, ema, need olid seal.»

Ema jdi sénatult vaatama lepaseid minguloomi Hennu kies.
Ja ta vaikis imestunult, vist veidi kohkunultki.

«Ma tunnen kiill: need on isa tehtud,» iitles Henn niisuguse
tooniga, nagu vahel vanaonu kinnitas ménda asja — tasa, aga
kindlalt.

«Kui tunned, ole vait,» kummardus ema Hennu juurde,

«Tunnen kindlasti.»

«Ara lausu sellest sénagi, sest keegi ei tohi isast midagi
teada...»

«Isa siis ikka ... elab?»

«Elab. Ja voitleb meie kodupéletajate vastu.»

Henn vaikis, ei kiisinud enam midagi.

Ema viimased sonad olid talle nagu vdidusornum.,

Sest ta teadis kindlasti, et tema isa ei ole veel kunagi tihtki
ettevoetud 166d pooleli jatnud.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

. Millal toimub jutustuse tegevus?

Miks poletati Hennu kodu?

Miks Henn ei saanud uinuda?

Millest lugeja aimab, et Hennu isa on siiski elus. Leia
esimesest osast vastavad kohad.

- Leia seos ema rahutuse ja silla 6hkulaskmise vahel.

Loe tuhaaseme kirjeldus veel kord libi ja leia, milliste
piltlike viljenditega kirjeldust on ilmestatud. Pane
tahele, kuidas selleks on kasutatud epiteete.

ol

(2]
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KARJASEPAUN

(Holger Puki jutustustekogust «Seitseteist vaprat».)

Hommikul vara, koos esimeste koidukiirtega ilmus akna taha ka
isa!

Ema tombas odriietele varnast kittejuhtunud palitu ja ruttas
ust avama. Ise aga pomises arritatult: «Jumal hoidku, mis ta siis
niitid just...»

Ka Arno tousis singis istukile. Isa tulek oli ootamatu stindmus.

Juba liks uks lahti ja pikk, laia kondiga habetunud mees astus
aeglaselt ja natuke koikudes iile live. Oli niha, et tulijat vaevas
visimus. Kui tal viimati midagi tdsist viga ei ole! Soja aeg, rinne
siinsamas kiila taga.

Isa vajus ahju dérde taburetile, toetas kukla vastu eilset sooja
miiiiri ja niis, nagu oleks ta otsekohe magama jaanud.

Arno niihkis rusikaga silmi, arvates, et need on alles unest
udused ega nie selgesti. Pole niisugust asja enne olnud, et isa
tuleb tuppa ja jaab korrapealt tukkumal

Ka ema vaatas kohkudes mehe kurnatud négu, kurguni léabi-
vettinud riideid ja suletud silmi.

«Kust sa siis niitid tuled? Viimati on tagaajajad kannul!»

Ja ema ruttas voorusesse ning toukas vilisuksele riivi ette ja
pani puu taha.

Kui ema tuppa tagasi tuli, kuulis ta isa aeglast ja rahulikku
haialt:

«Ara karda, memm. Ei mind aja keegi taga!»

Ema hingas kergemalt ja tahtis juba midagi kiisida, kui mees
uuesti pikkamodda raakima hakkas:

«Vota, memm, mul dige see saarik maha. Ja vaata, ehk saad
natuke miskit puhastavat rohtu...»

Kohkudes kummardus naine mehe jalgade kohale ja hakkas
ligunenud sadrikunoore lahti kiskuma.

Arno hiippas voodist ja kiikitas isa jalgade ette pdrandale.
Pikk linane 6¢sirk vajus ta timber kortsudesse nagu isa veesaa-
baste sddred.

Sel ajal kui ema saapaid tiris, vaatas Arno vilksamisi kord
isa niole, kord aegamdoda jalast libisevale sadrikule. Ja ta tundis
selgesti, et isal on valus: ta silmalaud virisevad, huuled suruvad
end niivord tihedasti kokku, et neid polegi habetunud ndos enam
niha.

Saarik kies, jaib ema ahhetades silmitsema madrdunud jala-
kaltsu. Sellel on selgesti ndha suured punased laigud.

See on veri.

Ema tombab tasakesi jalardti serva. Jalg tuksatab. Valus oli.

Niiiid saab ema esimesest ehmatusest voitu ja hakkab nobe-
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dasti talitama. Valab suurde silmapesukaussi leiget vett, otsib
kadrid, rohupudeli, vatti.

Varsti on isa jalg valges, vanast linast kiristatud sidemes. Ema
likkab akna lahti, sest toas on 6hk muutunud raskeks rohtude
vangest 16hnast.

Haav ei paista olevat kardetav, kuid nagu isa mone sdnaga
poetas, on ta sellega oma viis kilomeetrit maha astunud ja palju
verd kaotanud. Ja eks valugi visita. Fagistide kuul juhtus santi
kohta riivama. Just seda, mis iga sammu juures liigub.

«Kus sa siis olid, et nii palju kilomeetreid pidid maha astuma?»
parib ema.

«Vanguta pool. Hiilisin sakslaste tulepunkte.» :

Isa komberdab laua dirde, laseb otsaesise kiitele vajuda ning
Jddb uuesti tukkuma.

Arno kiikitab oma pikas siirgis ikka veel keset porandat ja
vahib suurte silmadega kord isa, kord ahju iires vedelevate siii-
rikute poole. Parema jala saapal on siire molemal kiiljel tilluke
auk. Kiillap on kuul iihelt poolt sisse ja teiselt poolt vilja kihu-
tanud.

Augud on viikesed, haavgi pole suur —, aga, nie, viisitas isa
ometi nii dra. Ja hea, et ainult visitas.

Virin raputab Arno 6lgu. Ema iitleb niisugusel korral tavali-
selt: «Surm lendas iile!» Sel korral oleks ses iitlemine peaaegu
-Oige, sest Arnole meenusid surnud.

Alles eile 6htul lasksid sakslased nende akna all maha seitse
punaarmeelast. Need olid pahaaimamatult oma maastikumasinaga
kiilla sisse soitnud. Ja otsekohe kiilatiie sakslaste kite vahele.
Praegu on ju niisugune aeg, et mine sa iga kord tea, kus kellega
voib kohtuda! Naaberkiila on meie omade kées, siin Orulas kirat-
sevad veel faSistid. Nad iildiselt kiill taganevad, aga ménes pai-
gas hakkavad 6ige vihaselt vastu. Nagu siingi. Kogu Vanguta-
poolse metsaserva on kahureid tiis peitnud. Ja koik ikka torudega
maantee voi lageda poole. Kardavad Punaarmee tanke!

Punaarmeelased eile paar korda proovisid, aga sakslasi Oru-
last vilja ei saanud. Suuremalt jaolt on tlimberkaudsetes kiilades
meie omad, aga siin istuvad sakslased ikka veel nagu kiuste sees.
Kiillap sellepirast pingutavad, et kiila taga oru pohjas asub teede
rist. Sealtkaudu taganevad nende vieosad ka linna, mis ikka veel
sakslaste kiilinte vahel ripub.

Arno tunneb, et jalad on kiikitamisest ira surnud. ja hakkab
-end sirgeks upitama.

Porandalaud naksub ja ema heidab Arno poole keelavalt
kidega: olgu ometi vihe tasem, las isa tukub suurema visimuse
kulmudest vilja.

Aga isa ongi juba irganud. Kaks aastat hiddaohtlikku elu met-
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sades on ta teinud igas olukorras erksaks nagu toelise, alati oma
elu eest valvel oleva metsaelaniku.

Ta heidab pilgu aknasse. Kuna sealt alles napilt valgust tuppa
tungib, rahuneb ta ja sonab temale omase huumoriga:

«Kui 6ige saaks midagi ka hamba alla. Siis voiks mone sona
juttugi ajada! Praegu on niisugune lugu, et tithi koht karjub
hidle tile!»

Pirast kehakinnitust ndib isa toesti jutukamaks muutuvat. Ta
kisib pojal kdhku riided selga panna, enda vastu laua dirde istuda
ja hoolega kuulata.

Arno ahtakesed, hallide klaasikildudena vilkuvad silmad nagu
laieneksid veidi. See tiahendab tema juures ootust ja erutust.
Nonda, poolpidulikult ja meestevahelise asjalikkusega, on isa
temaga raikinud vaid monel korral. Kord kiskis isa tal partisani-
salga nimel viia sona kellelegi Vanguta kiila mehele, kord rist-
teelt ldbisoitvaid autosid ja tanke lugeda, kord. ..

Mis on isaga? Ta vaatab iihtsoodu aknast vilja ning ta néol
on hoopis kummaline ilme: rahutu, kohklev ja siigavasti murelik.

Hetkeks podrdub ta Arno poole. Avab suu, et midagi ttelda,
ohkab siis tasakesi ja keerab silmad jille aknale.

: Ka ema on taadi rahutust mirganud. Ta astub isa selja taha
ja paneb kied ta olgadele. Isa silmitseb hetke poja timarat, kovasti
pidevitunud nigu, kandilist korget otsmikku ja selle kohal piisti
seisvaid liithikesi juukseid. Siis viib ta silmad iiles ema poole ja
iitleb ebakindlalt, nagu koheldes, kas tal on 6igus niisugusest
asjast raakida:

«Meie Arno peaks iihe raske kidigu dra tegema...»

Ema sormed suruvad tugevasti isa olgu. Ta aimab, et see on
midagi hidaohtlikku. Ega isa siis ilmaasjata kohkle.

«Jah...» pomiseb memm laokil métetega.

Isa votab ema kide oma pihku. Ta ttleb Kkiiresti, et ennast ja
memme rahustada:

«Mul on kéik histi labi kaalutud . .. Teist voimalust ei ole. . .»

Ema vaatab Arnot pika pilguga. Selles on ornust ja kurbust,
hirmu ja lootust. )

«No-jah . . .» sonab ta teist korda. «Kui just muidu ei saa! Eks
loodame, et...»

«Jah, loodame. Oieti: ma olen kindel, et koik ldheb Hastih,
Aga see paistab sadade sodurite elu!»

Isa paneb kied lauale, vaatab iile selle Arnole silma ja kiisib:

«Oled sa nous Punaarmeed abistama?»

«Olen!» noogutab Arno. Ta ei ole harjunud kohklema, kui isa
talle-midagi teha usaldab. Kiillap ta sellega juba hakkama saab.
Isa niisugust iilesannet ei annagi, mis talle tle jou kdib!

«Olen!» noogutab Arno veel kord. «Mis mul tuleb teha?» Ta
ronib polvili pingile, kummardub kaugele iile laua.

155.

R S




Ja isa hakkab tasakesi iilesannet selgitama.

Kui pédike on juba vaksa vérra silmapiirist kérgemale kerki-
nud, likkab Orumie Arno Suevirava lahti ja laseb punasekirju
lehma rohtunud tanumale.

Viérav likatakse kiarmesti kinni ja Murka jiib arusaamatult
ning kurvalt selle pulkade vahelt Arnole jirele vahtima. Ei ole
niisugust asja enne juhtunud, et teda — Arno paremat kitt ja
molemaid jalgu — poleks karja kaasa voetud!

Kohe virava taga hakkab Arno lgbusat viisi trallitama. Uhest
kiiljest selleks, et Murka niuksumine kérvu ei kostaks, ja teisest
kiiljest seepdrast, et nonda, lauluviis suus, liheb Arno Reedikuga.
karja igal hommikul. See teeb meele réomsaks nagu linnulaulgi
metsas. Ja roomsat meelt on viimasel ajal otse hidasti vaja.

Arno seab pika rihma otsas kdlkuvat karjasepauna, kuhu ema
pani void, silku ja virske leiva kiiljest 16igatud priske nukiotsa.
Riidleb iilemeeliku Reedikuga... Ja eemalt helendav Ojajarve
kaasik aina ldheneb.

Téna téotab palav pédev tulla. Ja seda nii mitmeski mottes . . .

Kas voi seepirast, et Murka sai koju jédetud. Ega niitid pole muud,
kui tuleb endal jalad selga vétta ja kergemeelse Reedikuga véidu
lasta! :
Kaasik tervitab Arnot lindude laulu, r66msa heleduse ja kas-
kede sahinaga. Siin on ilus. Arno arvates ilusam kui tihegi teise
metsa all. Pole siin kuusiku siingust, minniku iiksluist igavust,
tammiku tosidust ja segametsa umbseid tihnikuid. Aina valgus,
heledus ja kergus.

AKki Arno seisatab.

Kuskilt eemalt 16ikab hommikuselt vaiksesse dhku kuulipil-
duja terav valang, nagu meelde tuletades, et praegu on soda.

Kohe ruttab Arno ettejdudnud Reedikule jérele. Ta peast
poégenevad algava pdeva rodomsad motted.

Ikka rohkem hakkab kérv ja silm eraldama séja tunnuseid:
kahurite kauget miira, kaasiku tagant kostvaid automaatide valan-
guid, miirskude poolt rohukamarasse rebitud mustendavaid leht-
reid. '

Joudnud kaasiku servast umbes kilomeeter kaugemale, ajab
Arno kogu aeg stéoma kippuvat Reedikut nii kiiresti, kui Reediku
06tsuv kond seda lubab, ilma lithemagi peatuseta edasi.

Siin on ohutu. Siin véib kiirustada.

Jiargnevad maitsvad mahlakad rohtu tiiskasvanud lagendikud.
Reedik ahmib kiiresti suutiie ja kdoritab rahulolematult sundija
poole.

Tuleb minna iile metsavahetee. Siin véib kohata sakslasi, kes
veavad kiilast kaasiku servas asuvatele tulepunktidele laske-
moona.

Arno laseb niljasel Reedikul 16puks ometi sééma hakata.
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Tasahiljukesi Reediku kannul kondides ajab Arno teda kogu
aeg samm-sammult metsatee poole. :

Sodureid kohates voib teha isa 6petust mooda kohtlase néo, et
kas siis metsas enam loomi karjatada ei voigi! Ja kui aetakse
minema, eks siis voi silmakirjaks kiila poole tagasigi poorata!

Metsatee ldheneb.

Hakkab kostma paljude vankrite kolinat. Peitu pugeda pole
kuskile. Ja nagu isa arvas: pole ka tarvis, sest Reedik on kiillalt
heaks maskeerimisvahendiks. Mis v6ib olla ilmsiititum kui juhmi-
voitu karjapoiss, kes oma lehmakondiga metsa médda pahaaima-
mata ringi toéllerdab.

Puude vahelt lihenevad suured tugevate jamedate jalgadega
ja tuttsabaga hobused. Vankrid on koormatud mitmesuguste kas-
tidega.

Esimese vankri jidrel peatuvad ka teised. )

«Hei, sina seal! Katsu et sa kaod! Aru said!» hiitiab pikk all-
ohvitser saksa keeles.

Arno saab deldu mattest kiill enam-vihem aru, kuid teeb mitte
sonagi taipama.

Sakslane tuleb vankrilt maha, tdukab Reediku pea Orula poole
“ja toob vilja oma ménesonalise eesti keele tagavara:

«Khoju, khoju! Ruttu!»

Arno teeb algul totra nio, laseb suu pérani vajuda, pungitab
silmi. Naeratab siis dkki ja noogutab &gedasti pead.

Allohvitser peab veel vajalikuks selgitada:

«Hier:! pauhh, pauhh!»

Arno noogutab jille, tdémbab kartlikult kiitiru selga ja hak-
kabki Reedikut risti 1ibi metsa Orula poole ajama.

Voor sdidab edasi.

Arno viskab pilgu selja taha. Viimane vanker kadus puude
vahele. Ta tombab Reediku pea jille vasakule ja ajab ta kihku
tile tee.

Looma samme vitsaga ergutades tdttab Arno Reedikuga ikka
siigavamale metsa.

«Juhtus heatahtlik tegelane olema...» naerab Arno mottes.
«Pauhh, pauhh ... Khoju, khoju...»

Isa seletuse jirgi peab ta varsti vasakule posrduma. Kohe, kui
see kolmeharuline kask eemalt paistma hakkab. Selles suunas ole-
vat metsaservas kaitse vordlemisi hore...

Esimest korda tinase hommikupoole jooksul tunneb Arno, et
ta siida hakkab kovasti ja rahutult 186ma. Kinnivotmist ta ei
karda. Aga nad véivad ta metsast vilja kihutada. Annavad monele
kiila poole minevale sédurile kaasa — ja siis on koik otsas.

Arno vajub rusutud mottesse. Just siis kolab:

Il Hier — siin.
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«Seis!»

Hea, et tal on Reedik! Arevuse varjamiseks hakkab ta looma
vihaste htiiatustega paigale sundima.

Liheneb kolmemeheline patrull, piilkond véi kuidas neid mehi
nimetatakse.

Patrull rédégib juba kurjemat keelt ja kisib silmapilk kogu
oma «karjaga» siit kaduda.

Arno miéngib jélle juhmi, laiutab kisi, pungitab silmi ja aina
kordab nagu papagoi:

«Ich Orula, aber wo?»!

Lopuks saavadki sodurid aru, et poiss on vist natuke oh-oh ja
eksinud pealegi. .. Nad annavad talle suuna kiitte ja Arno hakkab
Reediku sabas sinnapoole vantsima.

Niipea kui sédurid on silmist kadunud, péorab Arno Reediku
pea jélle endisesse suunda ja kiirustab edasi.

Mets laheb tihedamaks. Varsti voib Reediku omapead jatta.
Siin saab ennast juba varjata, metsaalune ei paista ldbi nagu kaa-
sikus. Pealegi ei usuks ka koige lihtsameelsem sakslane, et iiksik
karjapoiss oma looma niisugusesse padrikusse ajab. Ka eksimise
jutt kolaks kahtlasena, sest nad on Orulast liiga kaugel.

«Reedik, sina oled oma iilesandega kenasti hakkama saanud . . .
Niitid jaad siia. Véib-olla me enam ei niegi . . . Aga, noh, loodame
koige paremat,» vestab Arno méttes oma kaaslasega ja paneb ta
vosa vahele viikesele rohulapile koide. «Kui tulen tagasi, siis
votan ka sinu kaasa. Ja ldheme koju!» patsutab Arno Reedikule
kaelale. «No hiivasti siis!»

Reedik nagu saaks Arno jutust aru. Ta katkestab kauaoodatud
s00maaja ning vaatab poisile hulk aega oma haledate pungis sil-
madega jérele.

Osavasti libiseb Arno tihnikus edasi. Ainult mitte kara teha!
Voimalikult vihem ragistada ja kuivanud oksi murda!

Siit metsaservani on veel umbes kolmsada meetrit. Peaks ta
ainult sinna kohta vilja tulema, millest isa raikis. Sinna oja
dérde, kus tulepunkte on héredasti. Ainult julgestuseks, kuna
peajoud seisavad rohkem paremal, naaberkiilaga t6ttvaataval
metsaserval, kus fasistid riinnakut ootavad.

Mida ldhemale tuleb otsustav silmapilk, seda tugevamini hak-
kab Arno peas taguma iiks mote. See kordub ta meeltes nagu
mingisugune pihedpitud laulusalm:

«Peaksin ma ldbi paisema! Peaksin ma libi pddsemal»

Kostab l6ikav vile. Siis prahvatab kuskil tagapool.

Arno haarab kitega korvust.

Mis see siis oli?

Kohe jérgneb teine. Siis kolmas, neljas... prahvatus. Kostab

! Mina..., aga kus?
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murduvate okste raginat. Metsa dédrest kajab erutatud saksakeel-
seid kasklusi.

Kiillap Punaarmee suurtiikivigi alustas metsaserva pommi-
tamist! ;

Arno poeb tihnikusse ja viskub samblale.

Mida ntitid teha?

Ta voib omade riinnakust pihta saada! Kas oodata? Jah. Ega
muud tile jaa! :

Peatselt kanduvad prahvatused piki metsaserva kaugemale.
Vististi ei ole meie omadel tédpselt teada, kus faSistide suurtiikid
ja kuulipildujad asuvad. Nad tulistavad metsa &dire reas libi.
. Sedasama oli isagi radkinud. Ja taadi tehtud kaart on neile hidasti
vajalik!

Arno roomab korgete sonajalgade varjus pikkamisda edasi.
Siin on paris hamar. Piikeseniidid paidsevad ainult harva libi
tiheda lehe- ja okkakatuse. Ettevaatlikult pead téstes nideb Arno
eespool ikka selgemini heledat piikesepaistet. Tdhendab metsa-
serv ei ole enam kaugel. Vaevalt paar-kolmkiimmend meetrit.

Mbne sammu edasi roomanud, kuuleb Arno hiili. Ta nieb, et
otse ees askeldavad saksa sdédurid! On nidha varjendite mustavaid
_avausi. Veidi kaugemal, just puude piiril seisab maskeeritud suur-
- tikk.

Ta on sattunud otse vaenlaste keskele!

Arno ei kaota pead. Midagi niisugust voiski oodata. Pole ju
moeldav, et kogu kardetav teekond liheb nagu tare pérandat
mooda.

Tagasi ja siis poolkaares limber patarei!

Arno vottis suuna eemal kasvavate sonajalgade peale. Tee
sinna oli mahalangenud tlive tottu patareimeeste silmade eest
hésti varjatud.

Sonajalad kasvasid laialt ja lopsakalt. Nad aitasid Arnot jille
tiiki maad edasi.

Varsti kostis sakslaste askeldamine veel ainult hooti. Ja Arno
otsustas uuesti metsaserva poole hoida. Aga enne tuli puhata! Peo-
pesad, kuilinarnukid ja polved olid marraskile kraabitud ning
tihkusid tuimalt valutada. Varahommikune kastes metsaalune oli
piiksid ja pluusi eestpoolt piris 1abi leotanud.

Koige rohkem muret tegi karjasepaun. Roomamisel tikkus ta
alatasa tiiliks olema. Kiill piitidis Arno pauna seljale koita, kiill
umber kere s6lmida, aga ikka tuli ta lahti ja takerdus tihnikusse.
Viimaks vottis Arno pauna kaelast, missis rihma talle imber ja
pistis poue.

Tuli hakata jille liikkuma. Mida kauem teel oled, seda kauem
oled ka hidaohus!

Arno roomas ja roomas, aga metsaserva ei tulnud ikka veal
niahtavale.
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Mida see siis peaks tdhendama? Ega ta ometi eksinud ole?
Voib-olla roomab piki metsa?

Ja Arno tundis, kuidas teda haarab hirmuga segatud &drevus.
Mitte enda parast. Oh ei! Enda ta ra&dgib juba vélja. Nii nagu isa
opetas: eksisin loomaga dra, panin ta sinna tahapoole koide (kui
ei usu, ldhme vaatama) ja tulin ise metsaserva otsima. Siis nigin
sodureid ja lasksin hirmu péarast kohuli... Ei, enda péarast ta ei
karda, sest kaarti nad juba ta kiest iiles ei leia! Aga kui tema
sisse kukub, jadb kaart viimata. Meie omad tulevad riinnakule ja
palju punaarmeelasi saab asjata surma. Enne tuleks peidetud ja
kogu aeg vaikselt luuravad fasistide tulepunktid koik puruks tam-
pida... Niisugune oli isa plaan.

«Kuidas siis on? Kas olen eksinud?»

Arno silmitseb iimbrust, vaatab paikest. Ndiib, et rahutuseks
pole pohjust. Koik peaks korras olema. Kogu aeg seisis piike vei-
dike vasakul ja nie, seal on praegugi! Kiillap siin see metsatukk
ongi, millest isa rddkis. See, mis kaugele heinamaale ulatub.
Vaata, kuidas drevus vo6ib vahel kartma panna...

Kite ja polvede abil lohistab Arno end ettevaatlikult edasi.
Sirutab kie, koverdab polve, varbad otsivad tuge ... Touge. Jalle
monikiimmend sentimeetrit voidetud!

Niud tuleb kuulatada.

«Ei kosta midagi peale puude tasase kohina...»

Uuesti sirgub kési ja puurib sormed samblasse. Siis koverdub
jalg. ..

Nii jouab Arno viimaks metsaservale. Ta pea vajub kitele.
Enam ei joua!

Aga minut puhkust toob jille joudu juurde.

Ta kergitab ettevaatlikult pead. Jah. Oige koht. Ta lamab just
selle, kiiluna heinamaad lohestava metsatuka tipus, millest rdakis
isa. Otse ees on ka leppade vahel vulisev Konnaoja.

Koik on senini ldinud paremast paremini...

Oma peidukohast ndeb Arno, et veerjalt langeva heinamaa
korgem serv on tdis tipitud sakslasi. Hallikassiniste madrdunud
laikudena lamavad nad oma varitsuspaikades automaatide taga.
Umbes sada—sada viiskimmend meetrit kummalgi pool metsa-
tukka seisavad palkide ja mullaga kaetud punkrid. Eks seal need
kuulipildujad varitsegi.

Ule lageda paistab samasugune metsaserv nagu seegi, kus ta
lamab. Isegi samasugune ettekiiindiv metsatukk tundub siinsele
vastu sirutuvat.

Kuidas ka Arno silmi pingutab, ometi ei mirka ta sealpool
vahematki elumirki. Mets nagu mets ikka. Vaikne, rahulik ja
pisut salapirane, kes ei lase eemalt nii kergesti oma siidamesse
vaadata.

Aga et seal on Punaarmee, seda oli isa kindlasti teadnud.
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Kuidas siis sinna péidseda?

Tosi, mehi on siin horedalt. Aga tarvitseb lihel sind mérgata
ja — kuul on nobe sulle jirele tottama! Tema eest juba niisama
lihtsalt varju ei poe!

Ainsa pilguga oli Arnol selge, kuidas minna. Otsustamine oli
seepirast kerge, et polnudki mitut voimalust, mida oleks vaja
olnud vaagida. Oja. Tema leppadesse kasvanud kallastega sdng!
See viis siitsamast tile heinamaa — ja ulatus sealpool sinava met-
sani. Jah, isa arvas 6igesti, et kiillap Konnaoja on koige parem tee.

Aega viitmata libises Arno podsaste tagant vilja, roomas iile
paarimeetrise timutiriba ja kadus oja kaldal leppadesse. Veel veidi
valusat t66d kiitinarnukkide ja pdlvedega — siis tundis ta enda
iimber Konnaoja jahedat kiirevoolulist vett. Ta surus peod vastu
kruusasegust pohja ning toetus sirgetele kitele. Niitid ulatusid
nina ja suu parajasti veepiirile.

Nii tulebki tal edasi minna: neljakédpukil, pea veest viljas.

Ja Arno hakkas litkuma.

Varahommikune jahe vesi oli esimesel hetkel monus, jahutas
kuumavaid polvi ja peopesi, peletas visimust. Aga mida kauemini
tuli temas liguneda, seda enam toi ta lilkmetesse kiilma tardu-
must. Nihtavasti oli eespool rohkesti allikaid, sest vesi muutus

“ikka kalgimaks, tundudes peatselt paris raudkiilmana.

Kangekaelselt kobas Arno pead kuklas hoides piki oja edasi.
Vastasolev metsaveer ei tahtnud ega tahtnud ldhemale tulla. Niis,
nagu astuks ta koos Arnoga — ainult iga kord sammukese tagasi!

Arno lithikeseks loigatud, harjastena plstiseisvaisse juustesse
oli vool kandnud korsi ja rohelisi kasve. Need kleepusid néole
nagu vastikud limused. Avatud, 6hku ahmivad huuled oli kiilm
vesi virvinud siniseks. Laugude vahele jaanud piludest helkisid
justkui sdtendama ihutud terasekillukesed.

Viimaks ometi hakkas eesolev mets lihenema! Kadus sinakas-
higune sakiline sein. Véis juba eraldada iiksikuid tuvesid ja
kroone. Libi ojakalda leppade uskus Arno korraks isegi sodureid
maiarkavat.

Aga just siis haaras Arnot ainus suur soov: valja veest! Enam
ei suuda. Jargmisel silmapilgul tarretab kiilm ta kéed, kaela. Ta
kukub siiasamasse silmili ja jaab, upub...

Pikemalt kaalumata, alateadliku hirmuga oja ees, tousis Arno
piisti ja tuikus liivasele kaldaribale. Ta nojatus vastu kovera lepa
tiive. Riietest jooksis sorinal vett. Liiga kaua vees ligunenud jalad
virisesid, torkudes keha kandmast.

Tuikudes hakkas Arno edasi komberdama. Ta oli unustanud
selja taga varitseva hidaohu. Ta ei piitidnudki end varjata. Nii-
vord oli raudkiilm vesi hivitanud koik métted, kangestanud koik
soovid.

Aga iga sammuga niis eluvaim Arnosse tagasi tulevat. Liiku-
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mine soojendas, vabastas motted kohutavast kiilmatundest. Mois-
tus muutus jille voimeliseks tegelema ka millegi muuga peale
kiilma tunnetamise.

Arno laskus kummargile ja putdis joosta. Jalad kuulasid sona
alles dige vaevaliselt.

Korraga plaksatas midagi leppades ja silmapilk hiljem kostis
automaadi tarinat.

«Mind lasevad...» tormas méte 1dbi Arno pea.

Ta kummardus veelgi rohkem alla ja jooksis libedail kalda-
kividel vankudes edasi.

Niiiid jiargnes uus valang. Leppadelt pudenes lehti. Kaldaser-
valt lendas nikku kruusa ja mulda.

Aga iikski kuul ei tabanud. Ta jooksis tervena edasi. Vist takis-
tas vosa vaenlasi tapselt sihtimast.

Jille uus valang.

Arno komistas ja kukkus. Ta ei joudnud kisi ette sirutada,
lendas peaga vastu kive ning jdi lamama.

Tulistamine lakkas. Kiillap arvati, et sai pihta.

Vastasolevast metsatukast roomasid vialja kaks rohelistes pluu-
sides ja piikstes sodurit.

Juba libisesid nad iile kaldaveere ojasse. Seal, kiimmekond
meetrit neist eemal lamaski tulistatu...

Meelemirkusele tulles leidis Arno enda jimedate laepalkidega
muldonnist. Halli riidesse méhituna lamab ta kuuseokstega kae-
tud naril. Pea valutab, aga muidu on kehas moénus soojus.

Ta touseb istukile ja mirkab, et tal on seljas pikk soduripluus.
Tema timber missitud hallid riided on sinelid. Kasi kerkib tuika-
vale otsmikule. Sellel on side.

Jiarsku tunneb Arno, et miski puudub. Miski vdga tahtis!

«Kus mu paun on?» hiiiiab Arno piisti karates. Sinelid kukuvad
ta timbert onni liivasele porandale.

Otsekohe lihenevad kaks soduririietes neidu.

«Mis on, mis on?» kiisib iiks neist sulaselges eesti keeles.

Arno unustab oma karjasepauna ja jadb neidu iillatunult sil-
mitsema. Siis tuleb talle meelde, et kunagi oli isa rddkinud Puna-
armee eesti vieosadest. Aga kuidas tema nende keskele sattus?
Teda ju tulistati... Umberringi vilistasid kuulid!

«Kus mu paun on?» nouab Arno uuesti.

«Siin!» ulatab sanitar talle vettinud ja rohekate limaste vee-
taimedega kaetud karjasekoti.

«Ma tahan kohe minna koige korgema iilemuse juurde!»

Arno hiil on tosine ja noudlik.

Sanitar naeratab.

«Ta juba ootabki sind. Kiskis su kohe enda juurde tuua, niipea
kui drkad!»

Arnole antakse jalga kalifeed ning voole suure pandlaga rihm.
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Soduririietes, kuid paljajalu — nii ta seisabki mdne minuti
pirast keskealise sojavielase ees, kes kannab kahe triibu ja kolme
tirniga paguneid. Ka komandéri elupaigaks on palkkatusega
muldonn.

Ohvitser soovitab Arnol istet votta.

Arno noogutab, paneb karjasekoti lauale ja hakkab seda kii-
rustades lahti pdéastma.

Komandor seisab, kided seljal, laua otsas ja jalgib huviga Arno
kirsitut toimetamist. Peale «tere» ja «istu» ja «aitdh» pole nende
vahel pikemat radkimist olnud. Paistab, et nad on iihte sorti: juttu
aetakse ainult tarbeks. Praegu aga on kummalgi veel vara midagi
litelda, sest karjasekoti kallal askeldamine pole 16ppenud.

Arno tombab paunast vilja vditoosi, pikerguse silgukarbi ja
16puks veel iihe iimmarguse lamedavoitu kastikese. Sellel kaane
pealt lahti kruvinud, votab Arno kastist vilja paraja leivakannika.

Sojavielase imestunud silmade all murrab ta kannika pooleks.
Koos leivapuruga pudeneb lauale vdike paberirullike.

Juba varem oli komandér kied seljalt laua dédrele toonud. Niitid
kummardub ta uudishimulikult veelgi ldhemale.

Hoolikalt piihib Arno rullikese leivapurust puhtaks, harutab
lahti ja paneb ohvitseri ette lauale.

«Isa saatis!» sonab Arno selgituseks. «See on sakslaste téht-
samate punktide plaan siin Orula kiila juures. Isa tegi. Et teie
suurtiikid teaksid tulistada.»

Lopuks lisab Arno uhkelt:

«Minu isa oli ka vanasti suurtiikimees. Tema oskab neid plaane
tehal»

Komandéri halliseguste vurrudega nios vilksatab heameel ja
uudishimu. Ta témbab kaardikese enda ette ja uurib seda hulk
aega hoolega. Siis nihutab ta ldhemale laual lebava suure kaardi,
kuhu on veetud siniseid ja punaseid looklevaid jooni ning rongaid.

Arno nieb, et ohvitser vordleb isa tehtud plaani suure kaar-
diga. Lopuks tostab komanddr pea. Ta imestunud vaade peatub
laua dires piistiseisval sidemes peaga poisil.

«Kuidas su isa seda tegi?»

«Hiilis oma meestega metsa modda ringi. Voi jélle kiisis ini-
meste kiest.»

«Mis mehed tal siis on?»

«Isa on partisan. Neid on kokku viis meest.»

«Kuhu isa ntiid jai?»

«Koju peitu. Sai 66sel haavata. Kiis seda aarmist patareid
otsimas. Ja pidi sakslaste kidtte kukkuma.»

Komandéril oli kéik selge. Ta ei raiska kiisimiseks enam ain-
satki silmapilku. Votab telefonitoru ja annab lithidaid ja jarske
korraldusi. Ta nipp rindab Arno isa tehtud kaardil tihelt faSistide
tulepunktilt teisele. Lopuks on komandoril kogu kaart sedaviisi
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1dbi rannatud. Ta paneb telefonitoru &ra ja topib piibu tdis hele-
pruuni narmalist tubakat.

Komandér lididab tiku ja poordub siis Arno poole.

«See oli meile toesti viaga vajalik kaart!»

Piibu polema popsinud, astub ta laua tagant Arno korvale, pat-
sutab talle selga ja lisab:

«Varsti kuuled, kuidas fasistide tulepesi tambitakse!»

Otsekohe tekib Arno silmade ette kujutus sellest, kuidas ema
putru tambib. Ikka mats! ja hulk kartuleid puruks. Mats! ja

. puruks!

«Kuidas sa siia joudsid? Ja mis su nimi on? Minu nimi o
Arnold Kuusik.» -

Varsti on suur ja viike, Arno elavas jutuajamises. Seda kat-
kestab vahetevahel ainult telefoni tungiv helin. Helistamistele
vastates peab komandor jalle Arno isa tehtud kaarti uurima.

Ja siis see algab. Just samal ajal, kui Arno lopetab kehakinni-
tamise.

Tulelook faSistide asetusele. Nii titleb komandor.

Lakkamatu miirinaga konelevad kahurid sakslastele hirmuira-
tavat juttu. Konelevad sellest, et Orula kiila on peatselt vaba, et
faSistide ndod kaotavad oma iilbed maskid ja tombavad ette hoo-
pis teised: ehmunud ja arevalt selja taha piiluvad.

Kobige suuremat paanikat tekitas sakslaste laagris see, et nou-
kogude kahurite tulel6ogi alla sattusid just hoolsasti maskeeritud
ja igati salajas hoitud tulepesad. Nagu oleksid noukogude luura-
jatel silmad, mis nidevd labi ka koige tihedamast metsast ja koige
paksemast mullavallist!

Tulelook loppes. Metsast asusid koos tankidega rilinnakule
laskurid.

Lahing oli lithike. Sakslaste kaitse oli tillukese, leivakannikas
peidus olnud kaardi abil puruks tambitud. Fasistid pogenesid
varustust maha jittes voi andsid end, kided iileval, punkritest vilja
tulles meie viagedele vangi.

Varsti parast Orula vabastamist soitis piki oja kallast iile
lageda tumeroheline maastikuauto.

Autojuhi korval istus Arno, karjasepaun ja mérjad riided siiles.
Seljas aga olid tal laia rihmaga voédtatud sdduripluus, rohelised
piiksid ja — ks sanitaridest-neidudest oli Arnole parajad sdari-
kudki leidnud!

Masin joudis metsaservani ja hakkas piki seda paremale lii-
kuma. Varsti loppes risusse kasvanud segamets ja algas kaasik.

Auto pooras kaskede alla ja ronis Arno juhatust moédda edasi.
Moénesaja-meetrilise rappumise jirel arvas Arno, et niilid voiks
kinni pidada.

Autojuht panigi pidurid peale. Otsekohe hiippasid tagumiselt
istmelt maha kaks automaatidega relvastatud sodurit. Nemad pidid
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komandori korralduse kohaselt Arnot saatma ja kaitsma. Metsas
vois ju uksikuid pdgenenud faSiste imber hulkuda.

Arno ees, sodurid jarel, roniti tile murdunud tuvede, kahlati
1abi sonajalgade ja liikati korvale podsad.

Aeg-ajalt Arno seisatas ja pidas aru. Jah, nad olid odigel teel!

Siis kostis otse eest imelikku limisevat hidilt, mis niis nagu
kaebavat halva kohtlemise iile.

Arno pistis jooksma.

Juba paistiski poosaste vahelt Reediku luine selg. Ta oli end
kinni méssinud, kuid polnud onnekombel vist kellelegi silma puu-
tunud!

Arno patsutas oma teekonnakaaslast kaelale, réddkis temaga
hellitavalt ja paastis end okstesse kinnikeerutanud looma litkuma.

Veidi hiljem voéis ndha jargmist pilti: piki teed kihutab kiila
poole maastikumasin Arno ja iithe soduriga. Kaugel tagapool jarg-
neb neile aeglase ja rahuliku kénnakuga teine sodur, Reedik ohe-
liku otsas.

See oli komandoéri kisk: viia Arno kohe koju ema-isa ootava
silma alla. Teine sodur aga tulgu Reedikuga neile tasapisi jérele!

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Mis oli Arno isa ja ta kaaslaste tegevuse eesmirgiks?

2. Miks isa andis hadaohtliku iilesande Arnole ega tditnud
seda ise?

3. Kas Arno néustus Punaarmeed abistama ainult selle-
parast, et isa seda soovis voi oli tal veel moni pohjus?.

4. Joonista teksti jargi maastikukaart, mis mirgib faSistide
ja punaarmeelaste asukohta ning Arno teekonda omade
juurde.

5. Motle jarele, kuidas suutis viike Arno sooritada raske ja
ohtliku {tilesande.

6. Joua teksti najal selgusele, kas vaenlase kuul haavas

Arnot voi sai ta viga kukkumise tagajarjel? Mis pohjusel

autor jitab lugeja kahevahele?

Miks on jutustuse pealkirjaks «Karjasepaun»?
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VLADIMIR ILJITS LENIN

LENIN OPETAS...

Debora Vaarandi

Sel 6osel olid valjud tuisud,

toid jadle korged hanged.

Nitd seisid lapsed, kaenlas uisud,
ja tuju hoopis langend.

Kiill olid uisud kehvavoitu —
puupakust, vanast vikatist.
Nad siiski tegid uhket séitu,
neil tuulekiirul lipati.

Joelt aina kostis roomsat kira,
ja kiilmast ohetasid palged.

Jaa helendas, jaal paike séras
seal Siberis, sel kaugel talvel...

Niutid seisid nad seal iisna mornilt.
Kuid, nde! ju tuleb muheldes

neil’ appi nagu palju kordi

11jits, see lahke vdoras mees.
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Ju hoiskav parv ta hdélmas ripub,
neid sakutab kui oma isal.

Ta naerab valjult, lapselikult,
nii siidamest, et silmis pisar.

Kas tuisk siis meie vastu suudab!
Ei, tuisk on meile tiithine!

Niiud kidtte labidad ja luuad,
jaalt hanged ara piihime!

Ja juba kerkivadki vallid.
Jaal esimesi tiire tehes,

on lapsed nagu lumepallid,
kui hdrmas pikapikumehed.

Veel kuuseoksi ehteks seavad.

Kui tore rada sellest saab!

Kuid nad ei tea, ei voi veel teada,
et Lenin neid seal opetab...

Niitid jaale mudilasi viib ta.
Kiill iga kunst on raske alul!
Kéed laiali kui varvu tiivad
nii vaevu piisivad nad jalul.

Uks juba, patsti, maha kukkus.
Oh, mis see viike valu teeb!

See tiithi kriim kaob ninalt ruttu.
Niitid aga jdlle jalule!

Née, onu, mul ju héasti ldheb!
I1jitsi ees siis suure hooga

poiss, silmad siramas kui tédhed,
jaal tombab pika, kauni poogna.

Mis sest, et vildist vaatab varvas,
et seljas ridbaldunud vatt,

kus iga paik on ise karva —

ei hairi uljast liuglejat!

Neil lastel oli harva réomu,
nilg tihti nipistas neil kohtu.
Paar leivapala, kaljas6omu
neil oli.toiduks selgi ohtul.

Kuid rassimisest roomsal meelel
nad peagi raskelt magasid.
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V. I. Lenin kongressil E. Okas

Ja unendoski uisuteele
veel poordusid nad tagasi.

Ning tasa krabisesid &led,

tuisk jalle kiunus seina taga.

Kuid kaua tksik lamp veel poles —
11jits ka sellel 661 ei magand.

Ei kare Siber tmberringi,
ei tsaari johker vigivald,
ei jalitused, ohud mingid
ta hiiglajoudu vidhendand.

Ei lapsed teadnud siis, et tema,
kes opetas neid uisuteel,

kes ikka valmis vallatlema —
kéib juba miljonite eel.

Need olid kauged, karmid ajad.
Ja lapsed siis ei teadnud veel,
et sellel 66lgi Lenin rajas

teed koigi laste onnele.
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KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Millist Lenini eluperioodi selles luuletuses on kujutatud?
Mida tead Lenini asumisele saatmistest.

Jutusta teemal «Lenin ja lapsed».

Millele viitab luuletuse pealkiri «Lenin opetas»?

Koosta selle luuletuse sisukokkuvote (voimalikult liihike).

PARIM HINNE

(Katkend Zoja Voskressenskaja jutustusest «Ema siida»)

Tore on ilusal septembripédeval giimnaasiumist koju tulla: lopsa-
kad aiad toretsevad punastes virvides, 6hk on tdis valmivate
dunte ja morukat astrite 1ohna. Kodus ootavad vennad ja Ged,
lobusad mingud, koige huvitavamas kohas poolelijdéénud raamat,
poordkiik ouel. Aga ohtul tuleb isa kubermangust koju ja talle
voib uhkusega niidata pdevikut, milles ilutsevad tiimmargused
viied.

Teel keeras Volodja tiitarlastegiimnaasiumi juurest lébi, ootas,
kuni tuli Olja.

«Noh, kuidas liks?» esitas ta tavalise klisimuse.

Olja noogutas r6omsalt peaga, nii et ta priske kalaga sarnanev
pats tegi 6hus poolringi.

«Ajaloos kaksteist ja fiilisikas kaksteist,» laulis ta peene h&a-
lega.

«Aga mul on ladina keeles viis,» ltles Volodja.

Viis on korgeimaks hindeks poeglasteglimnaasiumis, aga kaks-
teist tiitarlastegimnaasiumis.

Kisikies tormasid vend ja o6de puusillutisel kontsadega kop-
sutades modda Pokrovskaja tdnavat allapoole.

«Kas tead, kuidas ma fiiiisika pérast kartsin?» jii Olja akki
seisma. «Istun pingis ja ei mileta mitte midagi, aga kui 6petaja
mind tahvli juurde kutsus, siis 1aks peas koik oma kohale. Oh, kui
ro0mus ma olen, et hakkama sain!» :

«Sa kordasid ju eile oma fiiiisikat veel kuuvalgel,» naeris
Volodja. «Ma liksin rddule ja nagin, kuidas sa sormega aknale
valemeid kirjutasid.» :

Volodja oli 6e peale siiralt kade tema kannatlikkuse ja pusi-
vuse pirast. Kiill oskas ta visalt toéotada!

«Keegi ootab meid virava juures,» ltles Olja.

Vélodja kissitas vasakut silma.

«Jah, iiks poiss. Ma ei tunne teda.» .

Nad tulid lihemale. Aiatara juures seisis umbes kaheteist-
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kiimneaastane, Volodja-vanune poiss. Paistis, et ta oli kaugelt
tulnud: viisud jalas olid tdiesti katki, pikk kuub tolmune, iile 6la
kolkus kott.

«Sa tuled meile?» kiisis Volodja.

«Ma tulen koige tihtsama Opetaja Uljanovi juurde. Inimesed
utlesid, et ta elab siin.»

«Siin, siin,» kinnitas Volodja elavalt. «See on meie isa. Miks
sa sisse ei astunud?»

«Kartsin. Mu isa hirmutas, et Simbirskis on igal duel kuri
koer.» .

«Meil ei ole mingit koera. Tule, tule.» — Volodja avas virava;
Olja vilksas esimesena sisse ja jooksis ette. «Ainult sul tuleb isa
oodata, ta tuleb 6htul tagasi. Milleks sul teda vaja on?» uudis-
himutses Volodja.

«Mul on vaja kooli minna. Oppima.»

«Kuidas su nimi on?»

«Ivan.»

«Mina olen Volodja, 6de on Olja. Saame tuttavaks.»

«Kas su isa on kuri?» kiisis Vanja ja aeglustas sammu.

«Kiill sa ise nided.»

Ema ja Olja katsid lehtlas laua, aga Volodja ja Vanja liksid
kuuri pesema. Nad tdid toobrist pdikese kies soojenenud vett.
Vanja vaatas uudishimulikult, kuidas Volodja endal pead seebi-
tas, ja kuidas ta sormede alla kerkis kohev lumemiits.

Ja Vanja tahtis ka endale samasugust miitsi. Ta ei olnud
kunagi seepi ndinud ega teadnud tema vdluomadusi. Volodja
puristas — ja Vanja puristas. Volodja kallas end dmbrist veega
tile — ja Vanja kallas ka. Aga seejirel, pestud, puhas, rahulolev,
silmitses ta end Volodja 16uendpiikstes ja hallis séirgis.

Lounalauas tostis ema Vanjale ette koige suuremad tiikid.
Vanja pugis mélema pdsega ja jutustas, kuidas ta juba ammu,
kevadel, otsustas, et hakkab Oppima. Aga isa ei lasknud teda
kooli, iitles, et burlakil pole ppimist vaja. Burlakk on vaene, tal
ei ole vaja midagi teada; kui palju tead, hakkad oma elu vihkama.
Vanja isa on burlakk, burlakk oli ka vanaisa, aga Vanja tahab
saada Opetajaks. Inimesed iitlesid, et koolid algavad stigisel, kui
lehed kollaseks ldhevad. Vanja ootaski, mil akna all kase lehed
kuldseks laksid. Ogsi lahkus ta salaja kodust. Liks kooli otsima.
Palju kiilasid kiis ta ldbi — kooli ei olnud mitte kusagil. Inimesed
utlesid, et tuleb minna Simbirski, koige tihtsama Opetaja Ulja-
novi juurde, tema aitab. ..

Volodja kuulas tihelepanelikult, ettepoole kummargil, kergi-
tatud olgadega, kulmud kokku témmatud, ja lausus ainult tasa-
kesi: «<Hmm... hmm... ja... jaa...»

Pidrast 1dunat viisid Volodja ja Olja Vanja iiles oma tuppa,
néitasid talle piltidega raamatuid.
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«Vaat see on piibel!» hiiliatas Vanja raamatut silmitsedes.

«Mis piibel?» imestas Volodja. «See on «Onu Tomi onnike».
Maailma parim raamat.»

«Ei, piibel,» jdi Vanja kindlaks. «Ma ise nigin kirikus sellist,
ainult veel ilusamat.»

Vend ja 6de vahetasid pilke. Nad taipasid, et poiss ei olnud
mitte kunagi raamatut kides hoidnud.

Volodja oli rabatud. Ta oli Vanjaga iihevanune ja joudnud
palju-palju raamatuid labi lugeda, aga burlaki pojale oli see ime-
pdrane maailm suletud.

Vanja keerutas raamatut kies, lehitses teda nagu pime, puu-
dutas sormedega ridu ja ta silmad elavnesid, kui nigi pilti.

«Tahad, ma loen?» titles Olja.

«Loe. Néita, kuidas sa seda teed.»

Vanja kuulas ja jdlgis Olja sérme. Sorm liikus reavagusid
pidi ja ko6ik vaod olid iihesugused ja iga lehekiilg meenutas kor-
ralikult kiintud poldu. Kuidas see tiidruk leiab kiill nendest vagu-
dest nii huvitavaid lugusid ja miks tema, Vanja, mitte midagi ei
néde, kuigi silmi punnitab?

Volodja istus korval ja pitidis suveneda ladina keele &ppi-
misse. Kuid ta ei suutnud. Teda réhus idhmane rahulolematus
iseendaga, mingi siilitunne Vanja ees. Ilja Nikolajevit$ oli lastele
sageli jutustanud kohutavast viletsusest ja ebadiglusest kiilas.
Aga niitid kuulis Volodja seda poisi suust ise. Millega Vanjat ros-
mustada? Kinkida talle oma lemmikraamat? Kuid Vanja ei oska
lugeda. Anda dra oma aarded — sulgede kollektsioon? Kuid ta
ei oska kirjutada. Paluda Sasalt Vanjale kalender? ... Ei, see pole
see, pole see ..

Ohtul saabus Ilja Nikolajevits. Ta oli olnud kahe uue kiila-
kooli avamisel, tuli tagasi suurepirases meeleolus ja Kkiirustas
Maria Aleksandrovna ja lastega oma r6ému jagama.

«Isake!...» alustas Volodja.

Kuid isa oli emalt juba kéik kuulnud.

«Me vestleme noormehega, aga sina mine oma tuppa.»

Volodja ja Olja istusid eestoas kirstule ja ootasid kannatama-
tult isa otsust.

Vanja viljus kabinetist onnelikuna. Ta ei lausunud mitte
midagi, ainult naeris. Naersid ta silmad, huuled ja isegi ninaots.

Volodja jooksis isa juurde:

«Isa, kui hea, et sa Vanja kooli lubasid! Ta on nii énnelik.»

«Ei,» vastas Ilja Nikolajevits, «ta on hilinenud ja teised on
temast palju ette joudnud.»

«Kuid ta ei hilinenud oma siili téttu. Talle 6eldi, et koolid
algavad siis, kui lehed puudel kolletuma 156vad. Ta ootaski nii
kaua, aga pirast otsis kooli. Kaks pieva ja kaks 66d kondis ta
Simbirskini. Kas tohib teda niisama tiihjalt tagasi lasta?» —
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Volodja silmade ees seisis Vanja naeratav nagu. — «Isake, kas sa
siis ei taha, et ta saaks oppida?»

«Sa moistad ju ise, et iihe Opilase pdrast ei saa tervet klassi
kinni pidada.» Ilja Nikolajevits silmitses tihelepanelikult poega.

Volodja siittis dkki, posed 16id Shetama, silmad sddelema. Ta
astus isale ldhemale.

«Ta jouab jirele, isake. Me aitame teda — mina ja Olja. Luban
sulle seda.»

Kurd kadus Ilja Nikolajevitsi laubalt, tihedad kulmud - tousid
korgemale, huultel vireles naeratus.

«Just seda ma sinult ootasin. Ma palun, et Vanja voetaks
kooli.»

Tormakalt kallistas Volodja isa ja jooksis tiles.

*

Aia kohal rippus kuusirp, taevas ujusid pilved, jattes endast
maha laialipuistatud tdhti. Tundus, et suured jalakad aias hoid-
sid oma suurte koverate okstega taevast iileval.

Volodja seisis rodul, kded kisipuude kiilge klammerdunud, ja
vaatas Linnuteed.

Rodule tuli Olja:

«Niitasin isale oma pievikut. Ta vaatas kahtteist fllisikas ja
iitles: «See ei ole veel su koige parem hinne.» Aga milline hinne
voib olla parem, Volodja?» — Olja vaatas vennale nikku.

Volodja vaikis.

«Millest sa motled?»

«Vanjast ... Kas kuuled?» Volodja niitas kdega alla.

Ule 6ue, modda kuuvalgusega iilekallatud teed sammusid isa
ja ema ning vanemad lapsed, Anja ja Sasa. Ilja Nikolajevits nae-
ris eriti siidamlikult ja ema hiil helises nagu viike kelluke.

«Kas kuuled?» kordas Volodja. «Isa jutustab Vanjast ja r66-
mustab, nagu oleks uue kooli avanud. Kuidas saaks oppida ka nii-
moodi roomustama .. .»

Volodja haaras Oljal kdest.

«Ma tean, milline on.parim hinne!» Olja vaatas venda, ta sdra-
vat ndgu. «Sinu ja minu parimaks hindeks saab Vanja esimene
viis. T6si?»

Volodja hiippas kisipuudelt maha ja vaatas aknast sisse.
Vanja magas, hoides kahe kédega kovasti kaenlas «Onu Tomi
onnikest», mille Volodja oli saanud kingituseks hea oppeedukuse
eest.
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KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Vanja isa oli arvamusel, et burlakil pole haridust vaja,
sest siis hakkab ta oma elu vihkama. Mida arvad sellest
sina?

2. Kuidas suhtus hariduse vajalikkusesse Volodja isa? Too
naiteid. :

3. Uljanovite perekonnas oli enesestmoistetav, et lapsed
hésti oppisid ja sellekohaseid hindeidki said. Mida motles
Ilja Nikolajevit§ «parima hinde» all?

4. Milline mulje ja&b Volodja lapsepolvekodust? Leia sénu,
mis Volodja kodu tabavalt iseloomustavad.

5. Et vanasti ei olnud paljudel lastel voimalik koolis kiia,
seda ndeme ka N. Bogdanov-Belski maalilt «Kooli uksel».
Igatsusega vaatab poiss koolituppa, kuid tema sinna ei
paése.

Piitia kujutleda selle poisi elukdiku. Mida vois ta tunda
ja moelda a) koolimajasse tulekul, b) kooli uksel seistes
ja klassituba vaadates ja c¢) koolimajast lahkumisel?

KUUPAISTE SONAAT

(Katkend Zoja Voskressenskaja jutustusest «Ema siida»)

Vologda kohale on laskunud tume augustiés. Uksteise jarel kus-
tuvad akendes tuled. Arevat vaikust katkestab aeg-ajalt Guekoerte
kahisev haukumine.

Katkendlikult kostis lokulaua kolksumine. O¢vaht oli tulnud
tanavale. Ta kdib ja vaatab tksikutesse valgustatud akendesse.
Siin istub pitsikuduja GruSa t66 juures. Ta sérmed askeldavad
nobedalt kergete kasepuust pulgakestega, tostavad rullil timber
mitmevairviliste peadega nédpnéelu, aga tumedale kalevile tekib
jaalilli meenutav pits. Kiiresti to6tavad visimatud kied, jalg kii-
gutab lapsehalli.

«Ehh!» 6hkab 66vaht. «Gru$a on niitid séduri naine, perekonna
toitja. Aga kellele on ta pitse vaja?»

O6vaht liheb edasi. Noori otsa seotud mutter kolksub vastu
lauda. Uks-kaks! Uks-kaks!

Aga siin pole vaja tagudagi. Selles majas saadetakse noorsédu-
reid dra. Odvaht astub aknale lihemale. Noormehed istuvad tiht-
salt pinkidel. Igaiihe korval on kaks naist: iihel pool tiitarlaps,
teisel pool ema. Lootspill kdadksub, tiitarlapsed laulavad kaeblikku
lahkumislaulu, poegade o6lgadele langedes nutavad emad suure
hailega.
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O6vaht liheb. Jarelejatmatult ja dhvardavalt kolistab ta oma
lokulauaga, just nagu tahaks koéiki vargaid maa pealt minema
kihutada.

Ta joudis viikese majakese juurde pidrnade ja leedripuude
varjus, vottis mutri pihku, et lokk hédilt ei teeks. Maja akende
ette on témmatud tihedad valged kardinad, aga igal ohtul heliseb
kogu maja muusikast. See muusika on imepidrane, tungib siida-
messe, tahaks visata oma loku pdosastesse ja seista terve 66 akna
juures, kuulata, kuulata...

Maria Aleksandrovna istub vana pianiino taga. Nad fitirisid
selle pianiino kohalikult kaupmehelt. Kaupmehe voorastetoas oli

- see seina dirde torjutud, seisis tummalt ja helitult, talle oli pan-

T

dud igasuguseid nipsasju ja kaanel ilutses Tuula samovar.

... Rahulik, hellitlev muusika, nagu laulaks keegi vaiksel 6htul
vuliseva oja kaldal ja tundub, nagu liigutaks tuul karedaid
minnitiivesid, mis on sirged kui pillikeeled.

Anna Iljinitsna jai kuulatama.

««Kuupaiste sonaat» ... Ema mingib meile, et me rahuliku-
malt to6taksime, niditab, et ta on tegevuses ja ei vaja meie tihele-
panu.»

Maria Iljinitina tostis pea Sifreerimistabelilt ja ohkas:

«Alati meie jaoks, kogu elu meie jaoks. Ei midagi endale. Mul
on nii valus mdelda, et me ei ole suutnud talle isegi rahulikku
vanaduspédlve kindlustada. Mida tdhendas talle Volodja viimast
aresti iile elada? Kaheksakiimneaastaselt sdita minuga siia, Volog-
dasse, vabatahtlikule asumisele. Millega ja millal tasume talle ta
kangelaslikkuse eest?»

«Olen alati méelnud, et emal on olnud elus raskem kui meil,»
iitleb Anna Iljinit§na. «Kui palju on ta pidanud vanglate lévesid
kulutama. Lugesin kunagi kokku — tal on tulnud ldbi elada
iiheksateist meie areteerimist. Ega Volodja asjata raigi, et ker-
gem on vanglas istuda, kui vangla korval seista. Kuid loodame,
et see oli talle viimaseks katsumuseks. Varsti 16peb sinu vilja-
saatmise aeg. Aga Venemaa juba kihab...»

Kogu maailma rahvaid on tabanud suur onnetus. Kiib soda.
Iga piev, iga tund, iga minut hukkub keegi selles sdjas, naised
jaavad leskedeks, lapsed orbudeks.

Soja esimestel paevadel sattus Vladimir I1jits surmaohtu. Séda
tabas teda Austria-Ungari territooriumil, Poronini kiilas. Austria
politsei areteeris ta salakaebuse péhjal kui tsaari-Venemaa
agendi. S6jatingimustes dhvardas teda surmanuhtlus.

Oed otsustasid sellest emale mitte raikida, votsid kogu jou
kokkn, et mitte midagi paista lasta.

Maria Aleksandrovna sai ise ajalehtedest teada...

Peagi alustas tsaari-Venemaa Austria-Ungari vastu peale-
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tungi ja Vladimir Iljitsi d4hvardas oht tsaariarmee kitte vangi sat-
tuda. See oleks tdhendanud kindlat hukku.

Kuid ema kannatas vilja nende kaheteistkiimne kohutava
pédeva katsumuse.

Niitid on Vladimir Iljit§ Sveitsis, viiljaspool hidaohtu. Kuid
ema siida tombub valust kokku iga poja pirast, kes saadetakse
neile tapatalgutele. Séja vastu voitlesid koik ta lapsed: Volodja,
Anja, Mitja ja Manjasa. Kui ta ei oleks mitte kaheksakiimneaas-
tane, siis ltleks ka tema oma raevuka sona s6ja vastu. Kuid joud
hddbub. Aastad annavad end tunda.

Oma moétted valab ema muusikasse. Mille muuga voikski ta
veel oma tltreid aidata. ;

Aga korvaltoas on Anna Iljinitsnal ja Maria Iljinitsnal kisil
tdhtis tegevus. Nad istuvad ja keeravad halle lehekesi viikesteks
tombukesteks, pistavad neid tikutoosidesse. Need bolgevistlikud
lendlehed jutustavad toolistele, talupoegadele, soldatitele ja
nende naistele, kelle huvides seda régvellikku sdda peetakse.
Ajaleht «Pravda» on tsaaripolitsei poolt suletud. Ent mitte
uhekski pdevaks, mitte ainsakski tunniks ei kaota partei sidet rah-
vaga. Tikutooside virn laual kasvab. Neis on leegitsevad tdesonad.

«See on raudteetookodade jaoks,» iitleb Maria Iljinitsna ja liik-
kab iihe tikutcoside kuhja korvale. «Niilid tee sina malmivalu-
tehase jaoks, aga mina vaatan posti 14bi ja desifreerin, siis kirju-
tan Volodjale kirja.»

Kui hésti ldheb t66 muusika saatel, millist joudu ja reipust
see annab!

... Kolab Beethoveni «Pateetilise sonaadi» sissejuhatus. See
on oma Oiguses ja jous veendunud inimese raevukas hiil, see lee-
gitseb, muutub tiha tugevamaks. Oraatori tark kone haarab kuula-
jaid, siititab nende siidameid.

Meloodia sekka tungib koputus, ndudlik ja jame... Kui histi
tunneb ema neid koputusi keset 66d. Tialgi ei ole nad midagi head
kuulutanud. Omad, seltsimehed, koputavad vaikselt, koputavad
kokkulepitud 16okidega aknale.

Toast vaatab vilja Maria Iljinit§na rahutuks muutunud nigu.
Ema sosistab:

«Havitage, mis v6imalik, ma pean neid kinni.»

Oraatori hdil sonaadis katkeb poolelt sénalt, upub raevukate
hadlte komasse, paiskub alla kui laviin, méllab nagu tulekahju
leek.

Maria Aleksandrovna téstab pianiino kaane iiles... Raevu-
mirin kasvab ja laieneb. Kitel paisuvad sinised sooned. Peened
higipérlid on téusnud laubale. Ema kiied annavad igale keelele
tohutu energia. Mitte kunagi varem ei ole vana samovarisiitest
korvetatud kaanega pianiino nii valjusti laulnud.

Maja viriseb, uksele taotakse saabastega.
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Ema nigu kattub higiga.

Selliseid voidutsevaid helisid ei ole viike pianiino veel mitte
kunagi tundnud, iga keel vastab heliga ema sormeliigutustele,
heliseb kaasa tema vihaga, tema stidame protestiga.

Vilisuks on hingedelt maha 166dud. Niiid koputatakse juba
toauksele. ;

Aga pianiino laulab pidulikult ja voimsalt; tundub, et koik
asjad majas laulavad ja isegi seinad helisevad kaasa. Kuid kéded
langevad jouetult alla. Ema piihib ridtikuga nidgu ja lédheb ust
avama.

«Kes seal on?» kiisib ta rahulikult, nagu oleks alles dsja voo-
dist tousnud.

«Tehke lahti! Kus jii mangima! Kiiremini! Muidu 16ome ka
selle ukse maha.»

Maria Aleksandrovna tostab haagi eest.

Pristav ja viis politseinikku tungivad tuppa nagu sissepiira-
tud kindlusse.

«Miks te lahti ei teinud?» karjub tulivihane pristav.

«Olin méngimisse siivenenud, ei kuulnud teie koputust.»

«Meile on vaja Maria Uljanovat,» vehib pristav paberiga.

Ainult sekundiks jdi ema motlema.

«Mina olen Maria Uljanova,» vastab ta ja hdédlest kolab vaevu
varjatud réom.

Arusaamatuses vaatab pristav viikest valge peaga vanaini-
mest.

«Pass!»

«Otsekohe! Otsekohe!» Maria Aleksandrovna tombab tiksteise
jarel kummutisahtleid lahti, votab vilja kiekoti, otsib sellest.

«Noh, mis sa seal tuhnid? Anna pass,» kiirustab pristav.

«Palun toelise riiginouniku lese poole poorduda «teiega»,»
hoiatab Maria Aleksandrovna rangelt.

Pristav tostab passi lambi juurde, silmitseb seda tdhelepaneli-
kult.

«Hmm... jaa... Maria Uljanova... Kaheksakiimnes elu-
aasta... Toelise riiginouniku lesk. See on teie tuba?»

«Jah, ma elan selles toas.»

«Aga kuhu viib teine uks?» :

«Seal elavad korvalised inimesed,» vastab Maria Aleksand-
rovna rahulikult.

«Te olete asumisel, Maria Uljanova?» tipsustab segadusse sat-
tunud pristav. :

«Jah, mina, Maria Uljanova, olen siin vabatahtlikul asuml_sel.»

«Kuidas siis «vabatahtlikul»,» sihvab pristav miirgiselt.
«Kohtuotsuse pohjal olete revolutsioonilise tegevuse eest saade-
tud kolmeks aastaks Vologdasse . .. «Vabatahtlikul» . .. Teate mis,
proua Uljanova. Meil ei ole aega teiega pikalt oiendada. Utelge

12 Kirjanduse lugemik V Kl i 177




otsekohe, kus te varjate illegaalset kirjandust? Meil on kéik teada.
Milliseid ajalehti te saate, ja et te Lenini endaga kirjavahetuses
olete ja et te siin, Vologdas, missuideid kiilvate ja sotsiaaldemo-
kraatliku organisatsiooni juhiks olete. Nagu niete, on vastuaja-
mine tarbetu. Andke ajalehed siia. . .»

Maria Aleksandrovna liheb riiuli juurde, tostab ajalehed iihte
pakki, ulatab pristavile.

Pristav lehitseb «Retsi», «Russkoje Slovot» ja viskab lehed
drritatult porandale.

«Ma pole tulnud siia nalja tegema. Need ajalehed on korge-
malt poolt lubatud. Andke siia «Pravda».»

«Siin on ko6ik ajalehed, mis ma saan.»

Pristav 166b ajalehed saapaga laiali.

«See koik on' jama. Mitte kuraditki pole mulle neid tarvis.
Andke siia bolSevistlik «Pravda».»

«Sellist ajalehte ma ei telli.»

«Siis pange riidesse, tulete meiega kaasa.»

Maria Aleksandrovna astub riidevarna juurde. Paneb kiibara
péhe ja seab seda kaua, motleb, kas tiitardel nnestus koige tdht-
samaid pabereid hivitada.

«Kiiremini, kiiremini. Kirikus oleks tulnud patte kahetseda,
aga tema fortepiaanol... kiilvab missu. . .»

«Austatud hirra,» raigib Maria Aleksandrovna vihaselt. «Te
unustate end! Ma kaeban teie kiditumise pirast kindralkuberne-
rile, sandarmivalitsuse iilemale. Teie tegevus on ebaseaduslik.»
Maria Aleksandrovna istus otsustavalt. «Jala ma ei lihe. Oma
kaheksakiimne aastaga ei suuda ma jalgsi kdia.»

«Tooge kidhku voorimees!» kisutab tulivihane pristav polit-
seinikku,

Ema tabab pristavi kahtlustava pilgu teise toa ukselt ja istub
pianiino taha. Ta méngib sonaadi finaali. Veidi tagasihoitud muu-
sika laieneb, kasvab. Helgesse meloodiasse pdimuvad kouemiiri-
nad, liks teisest tugevam ... Kied visivad... Joud iitleb iiles. . .
Ja jalle kolab pidulik meloodia.

«Hobused on ees,» teatab politseinik.

«Lopetage oma muusika,» toriseb pristav. «Ssidame vanglasse
Olete areteeritud.»

Maria Aleksandrovna téuseb.

Teisest toast viljub Anna Iljinit3na.

«Kas te hulluks olete ldinud? Kas te tdesti ei née, et teie ees
on korges eas vanainimene? Mis digusega?» kiisib ta vihaselt.

«Mina teen kroonu kisu jirgi,» vastab pristav. «Mul on kind-
ralkuberneri korraldus viljasaadetu Maria Uljanova areteerimi-
seks ja vanglasse toimetamiseks.»

«Kuidas on Maria Uljanova isanimi?» kiisib Anna Iljinitsna.

Pristav keerab korralduse lahti.
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«Maria IljinitSna...»
«Aga teie ees on Maria Aleksandrovna. Kui vaataksite passi.»
«Vaatasin, vaatasin,» pomiseb pristav siitidlaselt. «Aga kus on
Maria Iljinit§na Uljanova?»
«Ma olen siin.» Maria IljinitSna véljub toast.
_«Miks te, proua, mind tund aega ninapidi vedasite?» karjub
pristav.

*

Voorimehega soidab politseinike saatel Maria IljinitSna.

Talle kostab jirele muusika. Helgesse meloodiasse poimuvad
kouemiirinad, iiks teisest tugevam.

Oistel Vologda ténavatel kéib o6vaht. Kouena kolksub ta lokk.

Kolksub ahvardavalt. Kolksub hirmuiratavalt 6ises pimedu-
ses, nagu tahaks laiali kihutada k6iki roovlieid maa peal — nii
neid, kes votsid Grusalt mehe, kui ka neid, kes saadavad noor-
mehi sé6tta, ja neid, kes votavad inimestelt koéige kallima —
vabaduse.

Kaasakutsuvalt, raevukalt heliseb viike pianiino.

Talle kolab vastu lokk. Kolksub ghvardavalt!

KUSIMUSI JA ULESANDEID

Pt

Kes olid Anna ja Maria?

9. Kuidas Lenini ded votsid osa revolutsioonilisest tegevu-
sest? Mis selle kohta palast selgub?

3. Pristav pidas Maria Aleksandrovnat Maria IljinitSnaks.
Missuguse eesmirgiga ema seda eksitust kasutas? Mida
voib selle pohjal tema kohta oelda?

4. Kuidas on tiihendatud klaveriméng siindmustiku aren-
guga? Kuidas aitab see teose motet moista?

5. Muusika kirjeldusi on ilmestatud piltlike viljenditega
(niiteks epiteetide ja vordlustega). Selgita ndidetega.

6. Kas oled kuulanud Ludvig van Beethoveni «Kuupaiste
sonaati»? Millega seletada, et see oli iiks V. I. Lenini
lemmikpalu?

. Loe pala lopuosa («Voorimehega sdidab politseinike saa-
tel...») veel kord lébi. Millise meeleolu see tekitab? Mis
vbiks olla selle siigavam tdhendus?

-]
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LENIN JAHIL

Ukskord s6itis Lenin Gorki ldhedale jahile. Hommikul vara viis
jaager ta metsa ja pani suure tamme alla varitsema.

«Siit jooksevad jénesed libi,» iitles ta. «Noh, ja vahel vsib ka
va reinuvaderit trehvata.» |

Ise ldks jasager kaugemale, et ettejuhtuvaid loomi kiilalise
suunas hirmutada. Ent millegiparast ei sattunud jadger iihelegi
janesele. Viimaks mirkas ta rebast, kes liikus otse suure tamme
poole.

«Ilus rebane!» métles jadiger. «Varsti kiib pauk!»

Kuid pauku ei tulnud. Kui jaager tamme alla joudis, istus
Lenin kdnnul ja muheles.

«Miks te teda maha ei lasknud?» kiisis jaager.

«Ei raatsinud,» iitles Lenin. «Tore oli oodata, millal ta mind
markab ja punuma paneb. Uksnes see vaatepilt juba viiris metsa-
tulekut.»

KUSIMUS

Kuidas see episood Leninit iseloomustab?



PONEVAID JA LOBUSAID
LUGUSID

HAI
Lev Tolstoi

Meie laev seisis Aafrika ranna lihedal ankrus. Ilm oli ilus, merelt
puhus vérskendav tuul, kuid ohtuks muutus ilm lammatavalt
palavaks: justkui kuumaks kéetud ahjust uhkas meist tle Sa-
haara korbe viljakannatamatut kuumust.

Enne piikeseloojakut astus kapten tekile ja hiitidis: «Sup-
lema!» Madrused hiippasid silmapilkselt vette, lasksid purje
merre, sidusid kinni ja tegid sellest endale supelbasseini.

Laeval meie seltsis oli ka kaks poisikest. Nad hiippasid esimes-
tena vette, kuid purje sees tundus neile kitsas ja nad tulid mot-
tele voidu avamerel ujuda.

Mblemad tombusid vees sisalikena sirgu ja ujusid koigest
joust sinnapoole, kus ankru kohal 66tsus poi.

Uks poistest joudis algul ette, kuid siis hakkas maha jédédma.
Poisi isa, vana suurtiikivielane, seisis dekil ja silmitses monuga
oma poega. Kui poiss hakkas maha jadma, hoikas isa talle: «Ara
anna alla! Pinguta!»

Jarsku hitdis keegi dekilt: «Hail» ja me koik markasime vees
merekoletise selga. Hai ujus otse poiste suunas.

181




«Tagasi! Tagasi! Poorake tagasi! Hail» hiitidis suurtiikivie-
lane. Kuid poisid seda ei kuulnud, vaid ujusid edasi, naersid ning
kilkasid veelgi 16busamini ja valjemini.

Suurtiikivielane lidks niost valgeks, jéi liikkumatult oma kohale
seisma ja jdlgis poisse.

Madrused lasksid paistepaadi vette, hiippasid sisse ja kihuta-
sid aerude paindudes kéigest joust poistele appi; kuid nad olid
poistest veel kaugel, kui hail polnud nendeni enam kahtekiim-
mend sammugi.

Algul poisid ei kuulnud, mida neile hiititi, nad ei niinud ka
haid; kuid siis vaatas iiks neist tagasi ja me kéik kuulsime libi-
‘16ikavat karjatust, — poisid hakkasid ujuma eri suunas. .

Nais, nagu oleks poisi karjatus suurtiikivielase teadvusele
toonud: ta jooksis suurtiiki juurde, keeras toru, surus enese suur-
tiiki vastu, sihtis ja haaras stiitaja.

Kéik, niipalju kui meid laeval oli, kangestusid hirmust, ooda-
tes, mis tuleb.

Raksatas pauk ja me nigime, kuidas suurtiikivielane suurtiiki
korvale maha langes ning nio kétega kattis. Mis juhtus haiga ja
poistega, seda me ei niinud, sest olime moneks silmapilguks suitsu
sisse massitud.

Kui suits hajuma hakkas, kostis koikjal algul tasast konekomi-
nat, seejirel see kévenes ja viimaks kolasid igalt poolt valjud
roomuhbisked.

Vana suurtiikivielane avas silmad, tousis piisti ja vaatas
merele.

Voogudes 66tsus surnud hai, kollane koht iilespidi. Méne mi-
nuti péarast joudis paat poiste juurde ja toi nad laeva pardale.

JUTUSTAMINE

Eespool mirgiti esemete ja olendite kohta, et nende kujutamisel
kasutatakse kirjeldamist, siindmuste puhul aga jutustamist.
Jutustamine toob lugeja ette tegevuse aren g u: siindmus-
tiku alguse, tegelase vahekorrad ja _kokkupérked teiste tegelas-
tega ning lahenduse, milleni koik vélja jouab. Uhe sénaga, jutus-
tavas teoses raagitakse sellest, kuidas inimene elab ja mis temaga
juhtub. Niisugust tegevuse arendust véib leida peaaegu igast
jutustavast teosest. Toome niiteid.

Meenutame lugu,

mis algab sellega, kuidas vaenelaps enesele imekombel isejah-

vatava kasikivi saab;

tekib kokkupédrge tigeda voorasemaga, kes tahab kisikivi iile-

kohtuselt endale votta;
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siindmustik 16peb bigluse jaluleseadmisega: julma vGorasema

tabab karm karistus tulesurmas, tagakiusatud vaenelaps leiab

aga oma oOnne.

Missugusest palast see siindmustik périneb?

Peatume veel E. Vilde jutustusel «Minu esimesed «triibulised»,
kus tegevus areneb nii:

aidamehe Eedi pannakse srahellitatud parunipoja ménguselt-

siliseks;
koosmingimisest tekivad kokkupdrked, sest kiuslik parunivosu

piitiab end igal sammul hibematult maksma panna; suurim

kokkupdrge toimub poritiigil ja 16peb meresojaga, kus noor-

parun porri kukub;

l6pptulemusena viiakse parunipoeg lilima ornusega sooja teki

alla, Eedi aga «triibulisi» vastu votma.

Jutustus on nauditav, kui autor suudab siindmustikku huvita-
valt esitada. Eelkoige tihendab see, et ei jutustataks pikalt ja
laialivalguvalt. Loobutakse koigest, mis on ebaoluline. Loobutakse,
kuid samal ajal ei jdeta ka midagi olulist kahe silma vahele.

Holpsasti voib seda méargata L. Tolstoi palas «Hai». Kirjanik
raagib siin ainult sellest, mis on toepoolest tdhtis. Ilma puhul
viitab ta vaid limmatavale palavusele, kéigest muust kui korva-
lisest on mddda mindud. Lammatav palavus ju lausa nouab vette-
minekut! Tahendab, ilmast raagiti sellepdrast, et pohjendada
jargnevat tegevust.

Edasi koondub tidhelepanu kahele suplema ldinud poisikesele.
Autor ei tutvusta neid lihemalt (mis nad laeval tegid, kuidas nad
vilja nigid, mis on nende nimed). Seda pole tarviski, see isegi
koormaks jutustust ja hajutaks tihelepanu. Raskuspunkt on ju
sellel, kuidas hai, see kohutav kiskja, poisikesi riindas, aga kuidas
nad sealjuures siiski onnekombel paasesid. i

Paeluv jutustaja ei radgi kunagi koike lihekorraga ;ira._Mmglt
huvi ei paku ju niisugune raamat, kus kohe algul voib lopu éra
aimata. «Hais» niiteks areneb tegevus jark-jargult, ilma et autor
simdmuste selgitamisega ette ruttaks. Kui hai asus ltiindama, siis
niiis koige toendolisem olevat ikkagi poiste hukkumine. See aga,
et suurtiikividelane nende elu pééstis, oli iillatuseks. Séairastel
iillatustel jutustamise volu pohinebki. 2

Korvuti tegevuse kujutamisega esineb jutustuses ka kir ].el-
dusi, mis aitavad paremini mdista tegelasi ja jutustuse motet.
Viga rohkesti kasutatakse jutustuses dialoogi ehk kahe-
konet.
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HUPE

Lev Tolstos

Uks purjekas oli Iopetanud timbermaailmareisi ja poordus tagasi
kodusadamasse. Oli vaikne ilm, koik inimesed olid tekil.
Rahva hulgas sagis suur ahv ja lobustas koiki. Ahv kdossitas, hiip-
les, tegi naljakaid grimasse ja narris madruseid; ta niis teadvat,
et see neile 16bu valmistab, seeparast sattus ta jiarjest enam
hoogu.

Ahv kargas laeva kapteni kaheteistkiimne-aastase poja juurde,
haaras tal miitsi peast, t6mbas selle endale pdahe ja ronis kirmesti
masti otsa. Kéik naersid, miitsist ilma jédédnud poiss aga ei tead-
nud, kas naerda v6i pahandada.

Ahv istus masti esimesele poikpuule, vottis miitsi peast ja
hakkas seda hammaste ning képpadega rebima. Ta justkui 6rritas
poissi, niitas ta peale ndpuga ja tegi grimasse. Poiss dhvardas
ahvi sormega ja kiratas ta peale, kuid ahv hakkas veelgi dgeda-
mini miitsi rebima. Madrused naersid valjusti, poiss punastas,
vottis kuue seljast ja liks ahvile masti otsa jérele. Kihku ronis
ta moodda koit esimesele péikpuule; kuid samal hetkel, mil poiss
kéde miitsi jirele sirutas, ronis ahv poisist osavamini ja kiiremini
jélle korgemale.

«Sa el padse mu kiest!» hiiiidis poiss ja ronis jirele. Ahv mee-
litas ta ligemale ja ronis siis jélle korgemale, kuid poiss oli kange-
kaelne ega jdanud temast maha. Nii joudsid ahv ja poiss méne
minutiga masti tippu. Piris tilal ajas ahv enese sirgu, haaras iihe
kidpaga kéiest kinni ja riputas miisti tilemise poikpuu otsa, ise aga
ronis -masti tippu, krimpsutas lousta ja ajas hambad irevile.
Poéikpuu ots, kus miits rippus, oli mastist umbes kaks arssinat
eemal, nii et masti ja koie kiljest kisi lahti laskmata ei olnud
v6imalik miitsi kitte saada.

Kuid poiss sattus hasarti. Ta astus poikpuule, vabastas kied
masti kiiljest. Koik tekilolijad, kes naerdes ahvi ja kapteni poja
tempe jélgisid ja nigid, et poiss koie kiest lahti laskis ja kétega
tasakaalu siilitades poikpuule astus, kangestusid hirmust. Tarvit-
ses tal ainult komistada ja ta langeb laevatekile surnuks. Isegi
siis, kui ta komistamata poikpuu otsani jouab ning oma miitsi
kétte saab, on tal raske iimber poorduda, et masti juurde tagasi
tulla. Ko6ik vaatasid vaikides poissi ja ootasid, mis edasi siinnib.

Jarsku kiljatas keegi rahva hulgas ehmunult. Poiss vaatas seda
kuuldes alla ja 161 vaaruma.

Sel silmapilgul véljus kajutist laeva kapten, poisi isa. Tal oli
puss kies, et kajakaid lasta. Kapten nigi poega masti otsas, 16
plssi jalge, sihtis poja pihta ja hiitidis: «Vette! Hippa kohe vette!
Lasen!» Poiss tuikus, ei saanud aru. «Hiippa, muidu lasen!...
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Uks, kaks . ..» ja niipea kui isa oli hiitidnud: «Kolm!», vottis poiss
hoogu ja hiippas, pea ees, alla.

Suurtiikikuulina langes poiss merre, ja vaevalt oli ta voogu-
desse kadunud, kui juba kakskiimmend uljast madrust laevalt
talle jarele hiippasid. Umbes neljakiimne sekundi parast — need
naisid koikidele viaga pikad — ilmus poiss veepinnale. Madrused
said ta kitte ning toid laevatekile. Mone minuti parast hakkas tal
suust ja ninast vett voolama, ta hakkas hingama.

Kui kapten seda nigi, karjatas ta ikki, nagu oleks teda kégis-
tatud; ta jooksis oma kajutisse, et keegi ei nieks tema nuttu.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Tuleta meelde, milliseid kokkupérkeid esineb «Ahjualu-
ses» («Meelises»)?

9 Meenuta mond teost, milles on koitev stindmustik. Sel-
gita, milles koéitvus seisneb. Too niiteid selle kohta, kui-
das autor a) on koike ebaolulist viltinud, b) ei lase luge-
jal liiga palju siindmustikku ette aimata.

3. Koosta siindmustiku arenduse lithikokkuvéote tthe tundma-
opitud pala pohjal: «Hiipe», «Opbik», «Pogenik».

FILMIKUNSTI SALADUSI

Kes poleks meist iile elanud seda erutust, mille kutsub esile.. .
minek kinno head filmi vaatama. See algab juba paasme ostmi-
sest, siiveneb vaatesaali astumisel ja jouab haripunkti, kui ekraan
meie ees elama hakkab. :

Siitpeale jatame hiivasti iseenesega, unustame m@nekst ajaks:
omad métted ning mured, voib-olla isegi selle, et kinos istume,
ja anname end imeparase elava l6uendi hoolde.

Ehkki filmikaadrid toovad meie ette vooraste inimeste saatu-
sed, ndeme neid lausa omadena. Nende roomud saavad meie roo-
mudeks, nende mured meie muredeks. Film niib meile toelisu-
sena, me elame seda ldbi nagu oma elu. st

Nii on see filmi vaatamise ajal. Aga pérast, kui esialgne vaa-
tamisirevus jahtub, tahaks ikkagi filmi kohta iht-teist teada
saada. Asja nagime raudteeonnetust, suurte ohtsw}ermdg plahva-
tust, vulkaanipurset. Oli see ka tegelikkuses nii? I:Iuglamerg-
lahingus liaks kiimneid laevu pdlema ja vajus rperepohla. Kui-
das see kiill voimalik sai olla? Tegelane konr}lb tormise mere
dires ja kuuleb Beethoveni «Kuupaiste sonaadi» helisid. Tahen-
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dab, seal pidi ka orkester olema? Kuskil ei kohta me kiibust, aga
filmis askeldas ta kérvuti tohutu suure hiiglasega!

See pole kaugeltki veel kéik. Film varjab endas hoopis rohkem
saladusi, kui me siinkohal nimetadagi jouaksime. Piiiiame neist
monelegi jilile saada. Alustame sellest,

kuidas siinnib film.

Kahtlemata on paljudel énnestunud seda oma~silmaga niha. Tal-
linna vanalinnas niiteks ei ole filmimine sugugi harulduseks, Aga
mujalgi — Pérnus, Palamusel. Polvas, Narvas, Virtsus, Kanepis,

Moment «Kevades filmimiselt. Operaator H. Rehe, rezisséor A. Kruusement.
Toots hoikab: «Mis kinni ei ole, saab kinni l66dud!s Teised osalised vaata-
vad pealt.
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Kingissepas, Kihelkonnal on filmikaamerad pikemat voi lihemat
aega surisenud.

Kes aga on filmitegijate t66d lahemalt silmitsenud, see on kind-
lasti mirganud votteplatsi (ildises saginas Uht toimekat meest
kogu t66d juhtimas ja tema korval teist, filmikaamera Kkées.
Esimene neist etendab filmi loomisel koige tdhtsamat osa, ta on

lavastaja ehk rezisséor. Teine —operaator — hoolit-
seb, et niitlejate ming filmilindil jaadvustuks, tema tdotabki
filmikaameraga.

Nende kdsutuses on raamat, mille sisuks on tulevase filmi
siindmustiku kirjeldus ehk stsenaarium. Vdga sageli on see

Uldplaan. Lahing kirikumdisa poistega.
(«Kevade»)

»
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Keskplaan. Toots on kutsika kooli toonud.
(«Kevade»)

koostatud mingi kirjandusteose alusel. Niiteks Oskar Lutsu tun-
tud jutustuse «Kevade» jargi on loodud samanimeline film. Ehkki
nad on sisult sarnased, erinevad nad teineteisest ometi oluliselt.
Nii on kirjandusteose tdhtsaimaks véljendusvahendiks sona, fil-
mil pilt. Filmis palju ei riagita, koike  piiiitakse voimalikult
niidata. Sageli modduvad pikad 1oigud ilma ainsagi sonata. See-
parast 0eldakse, et kirjandusteos jutustab, filmiteos
aga niditab. Tihi voodi, kus varem lamas surmaga heitlev
haige, iitleb vaatajale, et seda inimest pole enam elavate kirjas.

Lisagem veel iihe piltliku vordluse: kirjandusteos koosneb
lehektiilgedest, kinoteos aga filmikaadritest.

Mis on filmikaader?
Stsenaariumis on stndmustik jaotatud {iksikuteks tegevus-
kaadriteks, millede jargi toimubki filmimine. Suur tihtsus
on kaadrivahetustel mis vdimaldavad siindmuste moist-
mist ilma neid tdielikult esitamata. Kui on vaja kujutada inimest
paadis pégenemas, ei pruugi ndidata koiki tegevusi, vaid aitab
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sellest, kui nieme iihes kaadris pogenikku paati hlippamas ja esi-

‘mesi aerutémbeid, jirgmistes tagaajajaid ning siis juba kaadrit,

mis kujutab pogenikku vastaskaldal.

Sugugi iikskoik pole ka see, kui kaugelt ehk millises plaanis
tegelast niidatakse. Kui on vaja midagi rohutada ja esile tosta,
voivad rezissoor ja operaator tuua néitleja vaatajale ldhemale,
s. t. kujutada tegelast suuremana. Sellest soltuvalt eristame kolme
erinevat plaani.

Uldplaan esitab kogu stseeni koikide seal leiduvate esemete

| ja inimestega. Midagi siin eriti ei rohutata.

o

Keskplaanis tegelane voi ese nagu laheneksid vaatajale.
Tihelepanu suunatakse tegevuse mingile osale, ildplaanist tuuakse

Suurplaan. Teele. («<Kevade»)
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vilja koik see, mida on vaja ldhemalt naidata. Inimese liigutused
on siin juba histi ndhtavad.

Suurplaanis kaob vahemaa niitleja ja vaataja vahel pea-
aegu taiesti. Siin niidatakse koike suure iiksikasjalikkusega, néi-
teks inimese nigu katab kogu ekraani. Vo6ib nidha juba peen-
susi — silmi, ripsmeid, higipiisku, kortse jne. Suure plaani abil
koondatakse tihelepanu filmi eriti olulistele hetkedele, mis pole
nihtavad iild- ja keskplaanis.

Lisaks eespool tooduile voib nimetada detaili — dulisuurt
plaani, mis tegelikult on suurplaani suurendus. Kaamera on siin
suunatud ainuiiksi silmadele, suule, kétele, monele esemele
(kellaosutitele, vedurirattale, piissitorule, prillidele jne.).

Rezissoor A. Kruusement juhendab Arno ja Teele osatiditjaid. («Kevade»)
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Filmin&itieja t66

Kinosobrale voib huvi pakkuda ka see, mille poolest filmi-
niditleja to66 erineb teatrinditleja to0st. Teatriniitleja ming
toimub alati vaatajate silme all, mis igati soodustab osasse sisse-
elamist. Filminditlejal see eelis puudub. Tema mingib vaatajate
jaoks, keda ta ei nde. Tal on vaid iiks, kuid selle eest vdga noud-
lik vaataja — reZissoor, kes on nii vaataja kui ka juhendaja.

On veelgi iiks oluline erinevus. Kui teatrinditleja mingib oma
osa vastavalt slindmustiku arenemisele, siis filmis niisugusest
jargnevusest kinni ei peeta. Niiteks filmis «Kured lendavads fil-
miti niitleja A. Batalovit algul selles stseenis, kus ta rindel surma
saab, ja alles mitme kuu pirast stseenis, kus ta jatab jumalaga
armastatud neiuga ja rindele liheb.

Filmitrikid

Eespool oli juttu filmis nihtud rongidnnetustest, plahvatustest,
merelahingutest, hiiglastest ja kidbustest, muusikast. Vaevalt
kill leidub nii lihtsameelseid, kes usuvad nende tdelisusse. Kujut-
legem vaid filmi hinda, kui selle valmistamiseks tuieks laevasti-
kud uputada, rongid kraavi lasta, tsisternitdied 6li dra poletada
ja veel muidki pahandusi teha. Hoopiski odavam ja lihtsam on
neid lavastada. Rahvasuu nimetab neid lavastusi «kinotrikkideks»,
filmimehed ise aga kombineeritud voteteks. |

Viga paljud neist sooritatakse
makettide abil. Niiteks mere-
lahingut peavad mitte toeli-
sed, vaid viikesed mingu-
laevad — maketid, mis aima-
vad toelisi laevu jdrele iilima
tapsusega.

Ei ole méeldav seegi, et
tormise mere &diares kolaksid
muusikahelid. Tegelikult lisa-
takse need hiljem stuudios
sobiva helitaustana.

Sageli filmitakse kaela-
murdvat ronimist jarsul kalju-
seinal mitte toelises miestikus,
vaid enamasti stuudios. Niit-
leja jaljendab kiill toelist ro-
nimist, viibib aga ometi stuu-
dio pérandal, millele on raja-
tud kunstlikud kaljurahnud:

Filmiti nii,...




Pruugib ‘niid operaatoril kaamerat keerata, et filmikaader
looks vaatajale mulje tGelisest ronimisest méoda jérsku kalju-
seina:

...aga naidatakse nii...

Montaaz

Filmi valmistamine kestab tavaliselt mitu kuud ja kui see lopeb,
on rezissoori valdusse kogunenud mitu tuhat meetrit filmilinti
koos suure hulga kaadritega. See on filmi esimene variant ehk
mustandfilm, nagu koolis on kirjandi mustandki. Siin on
palju igasuguseid puudusi: kaadrid on liiga pikad ja halvasti jér-
jestatud, siindmustik venib jne. On enam kui selge, et niisuguse
filmi vaatamine tekitaks suure pettumuse nagu viimistlemata kir-
jandigi lugemine. On vaja, et mustandist saaks puhtand. Piltlikult
oeldes tuleb kadrid kitte votta ja kaadrid oigesti kokku mon-
teerida ehk kokku seada: iileliigsed vilja loigata ja teised sobi-
vasse jirjekorda paigutada. Filmi valmistamise sellest etapist —
montaazist — sdltub viga suurel madral, kas film tuleb hea voi
halb. Seejuures tuginetakse mitmesugustele votetele, mis aitavad
filmi huvitavamaks muuta. Filmi siindmustikku saab niiteks
ponevamaks muuta, kui esitada korvuti kaks paralleelselt arene-
vat tegevust.

Uhes filmis tehti seda jargmiselt. |

Kurjategijad tungivad kallale emale ja viikestele lastele,

naisel aga onnestus telefoni teel teatada hddaohust oma

mehele.

Film monteeriti umbes nii:

Ro6vlid 16huvad vilisukse kallal. Naine ja lapsed tokesta-
vad ust moobliga.
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Mees oma sopradega tormab tehase viravast vilja ning
istub autosse.

Bandiidid murravad ukse maha ja tungivad tuppa.

Mees kihutab autoga maanteel.

Kurjategijad on esimeses toas. See on tiihi. Nad hakkavad
16hkuma teise toa ust.

Naine ja lapsed kindlustavad teise toa ust.

Bandiidid hakkavad uksepaneeli 16hkuma.

Autos kihutay mees.

Naine ja lapsed on hirmunult toanurka tombunud.

Bandiidid 166vad uksepaneeli puruks.

Auto kihutab. Eespool paistab majake.
Nieme, et majas toimuvad stseenid vahelduvad korvuti t01—

muva sundmustlkuga — isa kojuruttamisega. Tdnu niisugusele
vottele haarab ema ja laste saatus vaatajaid palju tugevamini —

kas

jouab pédédstja oigeaegselt kohale?
%

Kui stsenaariumi koostamine téhistab filmi loomise algust, siis

montaaz selle 16ppu.
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KUSIMUSI JA ULESANDEID

. Millised filmid on sulle eriti meeldinud?

. Meenuta filminiitlejaid, kelle ming on sulle meeldinud.

Nimeta meie maa kinostuudioid.

. Kas tead nimetada mond filmirezisséori?

. Selgita jargmisi moisteid: mingufilm, dokumentaalfilm,

multifilm. Too néiteid iga filmiliigi kohta.

Eespool nimetasime filmi loojatena rezissoori, operaatorit

ja niitlejaid. Pulia selgusele jouda, missuguseid inimesi

vajatakse veel filmi loomisel.

7. Sinu tilesandeks on filmida relslrongx viljumine jaamast.
Milliseid kaadreid filmiksid ja kuidas neid jarjestaksid
(kaadrites voiks niiteks kasutada jaamaiilemat, veduri-
juhti, vaguni rattaid, tervet rongi, veduri rattaid, veduri
korstnat jm.)?

8. Samalaadselt eelmise {ilesandega métle ldbi jargmiste
episoodide filmimine:

a) Opilane drkab hilja, kiirustab, aga jaab ikkagi kooli
hiljaks;

b) pioneerid mingivad palli, kuulevad uppuja appi-
karjet ja liks pioneeridest paidstab uppuja;

c¢) véike poiss on tksi kodus, tekib tulekahju, seda
mérgatakse viljast, teatatakse tuletorjele, kes jouab vii-
masel hetkel paista poisi elu.

9. Métle, millised lugemikupalad sobiksid hésti filmistse-

naariumi koostamiseks. Pohjenda!

Q> W N
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KAHEVOITLUS

(Katkend A. Valtoni filmistsenaariumist «Viimne reliikvia»)

Nimetatud filmistsenaariumi koostamisel on monevorra kasuta-
tud E. Bornhohe jutustuse «Viirst Gabriel» ainestikku. Nagu
jutustuses nii ka filmis on juttu sellest, kuidas veetlevat Agnest
tahetakse sundida abielluma ebameeldiva ruttlivosu Hans Risbi-
teriga.

Valitud katkendis nieme neid moélemaid iihel ratsasoidul, kus
nende teele satub salapdrane viirst Gabriel.

Mis seal tidpsemalt toimus, sellest alljargnevas katkendis réi-
gitaksegi.

Kaadri

e Plaan Kaadri sisu

1 Kesk Hans Risbiter ajab oma hobuse Agnese ho-
buse kilje alla.
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Kaadri

o Plaan Kaadri sisu
Risbiter: TEGELIKULT OLEN MA UKS
LIIVIMAA PAREMAID RATSUTAJAID, mille
peale Agnes nokkivalt:
KAS TOESTI?
2 Kesk Ule Hansu.
Agnes annab oma hobusele piitsa ja kappab
/ kiiresti eemale, hiitides midagi iile ola.
sitfuld Hansu sobrad naeravad, kannustavad hobu-
seid.
4 Kesk Hans naeratab {ileolevalt ja kannustab oma
; hobust.
5¢ 1d Kaugenev Agnes. Natukese aja parast kihu-
tavad ka tema tagaajajad kaamera alt ldbi.
6 Kesk Kihutav Agnes.
7 Kesk Hans taipab, et asi on tdsine, annab hobu-

Kaader nr. 2
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Kaader nr. 4

lé;x.adrl Plaan Kaadri sisu
g Uld Agnes kihutab, kord kadudes, kord ilmudes
_ kiinklikul maastikul.
9 Uld Agnes iiletab tokke (mahalangenud puu).
10 Uld Hans teeb sama.
11 Uld Eemalduv Agnes.
12 Kesk Kihutav Hans.
13 Suur Agnes tunneb roomu kihutamisest ja ilusast
ilmast. Panoraam liigub ratsutajaga edasi ja
14 Uld ikki on kaadris Gabriel. Ta seisab teeveerel ja
jalgib eemalduvat Agnest.
15 Kesk Gabriel vaatab eemalduvat Agnest, kuuleb
lihenevat kabjaplaginat, vaatab selles suunas.
16 Uld Liheneb Risbiter, eemal tema taga saatjas-
kond.
17 Ul Gabriel kaob podsastesse.
18 Uld Risbiter peatab korraks hobuse, poorab teelt

korvale, kihutab Gabrielile jérele.
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Kaadri

Plaan Kaadri sisu
nr.

19 Uld Gabriel liigub kaamera poole. Tema tagant
ilmub poosastest Risbiter ja kihutab Gabrieli
poole. Gabriel p6ordub, haarab hobusel valjas-
test.

20 Kesk Hobuse hirnuv pea ja Gabriel, kes teda val-
jastest peatab.

21 Kesk Hans on iillatatud tundmatu niisugusest
teost. Ta kiisib vihaselt:

: KES SA OLED?

22 Sunr Gabriel, viliselt rahulik, ei vasta. Hans

(kaadri taga):
OLED SA ROOVEL? SALAKUULAJA?
MASSAJA?
Gabriel poordub tmber, eemaldub.
23 Kesk Risbiter:
KES SA OLED...
Ta on sadula kiljest lahti harutanud silmuse
ja viskab:
.. HOIA ENNAST!

24 Uld Silmus lendab tépselt Gabrielile kaela. Gab-
riel teeb kiire poorde ja haarab lingu rihmast.

25 Kesk Risbiter hoiab kogu joust rihma pingul kinni
ja jalgib pingsalt Gabrieli.

26 Suur Gabriel hoiab iihe kidega rihma pmgul. 7

27 Detail .. teine kisi haarab puusalt pistoda, loikab
kiire liigutusega rihma lébi.

28 Uld Rihma ootamatu l6tvumine viib Risbiteri
tasakaalust vilja, ta kukub sadulast maha.

29 Uld Gabriel néjatub voimsale sauale ja naerab.

30 Kesk Risbiter kargab piisti ja haarab mooga
(kaadri taga Gabriel naerab).

Risbiter hiitiab:
KAITSE ENNAST! ja tormab Gabrieli kal-
lale.

31 Uld Gabriel torjub Risbiteri 166gid oma sauaga.

32 Suur Imestunud Risbiter torkab.

33 Suur Gabriel torjub kerge muigega.

34 Uld Risbiter 166b modgaga iilevalt alla.

Gabriel asetab saua risti ette.

35 Kesk Risbiter ei suuda Gabrieli saua alla suruda.
Moblemad teevad poorde ja...

36 Uld .. hiippavad lahku. Gabriel asub oma
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Kaader nr. 38

Kaadri
nr.

Plaan

Kaadri sisu

37

38

Uld

Suur
Kesk

Uld
Uld

Kesk

Paar 160ki. Gabriel 166b Risbiteril mooga
kiest. Hans taganeb seljaga vastu puud.

Hans on hédas.

Gabriel hoiab Risbiteri mooka Risbiteri rin-
nal. Lagendikule tema selja taha ilmub Risbi-
teri saatjaskond. Gabrieli Kkiire pilk tile ola.
Gabriel haarab vasaku kiega Hansu, tombab ta
kaadrisse. Hans kukub komistades oma kaas-
laste ette.

Gabriel on tamme najal kaitsepositsioonis.

Hansu kaaslased hargnevad.

Hans, mook kées, liheneb Gabrielile.

Hans: SA PEAD UTLEMA, KES SA OLED
JA MIS SA SIIN TEED!

Eemalt paistab Agnes.
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Kaadri

nr.

Plaan

Kaadri sisu

200

43

44

45

46

47

48

49
50

51

ULESANNE

Uld

Kesk

Uld

Uld

Kesk

Kesk
Uld

Suur

Kesk

Gabriel: MA OLEN ROOTSIMAA KUNIN-
GAS.

Dalvig: ARA TEE NALJA, TEEKAIJA!
UTLE, KES SA OLED JA MIS SA SIIN
TEED? VASTA, KUI SULT KUSITAKSE!

Gabriel: MINU NIMI ON GABRIEL. OLEN
VABA MEES. OTSIN TEENISTUST, MIS
MULLE SOBIB.

Agnese hiail: MIS SIIN SUNNIB?

Agnes: KAS TEIL POLE HABI HULGA-
KESI UHE JALAKAIJA KALLALE KIP-
PUDA?

Kaadris on koik tegelased. Esiplaanil Hans.

Hans on hiiritud Agnese vahelesegamisest.

Hans: SA VOITLED HASTI. ASTU MINU
TEENISTUSSE.

Gabriel, pilk Agnesel, naeratades:

ETTEPANEK ON AHVATLEV. ERITI, KUI
KOGU TEIE VAGI ASTUB NII KINDLA-
MEELSELT OIGLUSE EEST VALJA NAGU
SEE KAUNIS PREILI

Agnes teravalt: LOBISEMISE EEST SEAL
PALKA EI MAKSTA.

Hansu kaaskond naerab.

Agnes ratsutab minema.

Kogu seltskond jargneb temale.

Gabriel votab maast koti ja vaatab kaduvale
Agnesele jarele.

Koosta filmistsenaarium L. Tolstoi jutustuse «Hai» alusel,
tuginedes «Viimse reliikvia» eeskujule.



EMA HEITLUS

(Katkend Harriet Beecher-Stowe jutustusest «Onu Tomi
onnike»)

Kiilma veebruaripideva hilisel ohtupoolikul istusid kaks hérras-
meest veini juures histi sisustatud soogitoas P. linnas Kentuckys.
Teenijaid polnud ldheduses ja mehed, toolid héasti ligistikku, néi-
sid kaaluvat suure tésidusega mingit kiisimust. ..

Need hirrasmehed olid Kentucky kaupmees mister
Shelby ja julm orjakaupleja Haley. Koneluse tosiduseks oli
pohjust: orjakaupleja noudis viivitamatult tagasi oma volga,
mida aga mister Shelbyl polnud véimalik tasuda, sest dri-
asjad olid edenenud tdbaralt. Mister Shelbyl jii valida: kas
laostuda taielikult véi loovutada siidametule orjakauplejale
kaks neegrit, kelledesse ta oli kogu hingest kiindunud. Uks
neist oli ustav teener onu Tom, teine — nelja-viieaastane
imekaunis poisike Harry, teenijatiidruk Eliza poeg. Tehin-
guga tuli paratamatult noustuda. Koigest sellest sai teada
Eliza — mahamiiiidud poisikese ema. Ta oli neid kénelusi
salaja pealt kuulanud ja otsustanud, maksku mis maksab,
oma ainus laps kohutavast saatusest pdasta.

Kahvatu ja virisev, kivistunud ilme ning kokkupigistatud
huultega, paistis ta niiiid hoopis teise inimesena kui see orn, pelg-
lik naine, kes ta seni oli olnud. Ta liikus ettevaatlikult piki kori-
dori, peatus hetkeks oma perenaise ukse taga, poordus siis ning
kadus kuulmatul sammul oma tuppa. Tal oli véike ja puhas ruum,
mis asus perenaise toaga iihel korrusel. Seal oli kaunis, péikese-
paisteline aken, kus ta sageli oli 6mmeldes istunud ning laulnud.
Seal oli viike raamaturiiul, mille peale olid ritta seatud pisikesed
joulupiihiks kingitud iluasjakesed. Seal olid kapis ning kummuti-
laegastes tema lihtsad riided, lihidalt — siin oli tema kodu. Kokku
vottes — see oli talle olnud &nnelik paik. Seal, selles voodis,
lamas ta uinuv poeg, pikad juuksekiharad sassis teadvuseta nio
iimber, roosa suu pooleldi valla, viikesed paksud kied linal laiali,
naeratus nagu péikesekiir iile kogu nio.

«Vaene poju! Onnetu poiss!» sosistas Eliza. «Nad miilisid su
maha! Aga ometi tahab su ema sind péédsta!»

Uhtegi pisarat ei langenud ta laugelt padjale. Siidrases ahas-

Selles katkendis on nimesid, mida hé##ldatakse erinevalf kirjaviisist.
Need on:

Andy — &andi Kentucky — kentoki
Eliza — i’laizo Ohio — ou’haiou
Haley — ’hili Sam — s&dm
Harriet Beecher-Stowe — ’hiriét biitser stou Shelby — ’Selbi
Harry — haéri Symmes — simz
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tuses ei leidugi inimesel pisaraid: stida tilgub ainult verd, mis
immitseb vaikuses. Ta vottis paberitiiki ning kirjutas Kkiiresti:
«Kallis perenaine! Arge pidage mind tdnamatuks, drge moelge
minust halvasti! Kuulsin koik, mida te peremehega tdna 0osel
radkisite. Katsun piiiida padsta oma poega, drge moistke mind
seepirast hukka! Onnistagu ja tasugu jumal teile koige hea eest!»

Kiiresti kirja kokku keeranud ja nime peale kirjutanud, liks
ta kummuti juurde ning valmistas poja jaoks véikese riietepaki,
mille ta endale ratikuga kovasti imber piha sidus. Nii armastav
on ema siida, et ta selle hetke koigest hirmust hoolimata ei unus-
tanud viikesesse kompsu panna lapse paari armsamat maéangu-
kanni, jattes varuks eredavirvilise papagoi, et sellega teda &rata-
misel 16bustada. Viikest uinujat dratada polnud kerge, aga vii-
maks tousis poiss istuli ja hakkas linnuga maéangima, kuna ema
pani talle miitsikese pdhe ja salli kaela.

«Kuhu me liheme, ema?» kiisis laps, kui ema véikese palitu
ja kiibaraga voodile ldhenes.

Ema ldhenes ning vaatas talle nii tosiselt silma, et poiss otse-
kohe midagi ebaharilikku aimas.

«Kuss, Harry, tasa!» vaigistas ema. «Ara raigi nii valjusti,
meid voidakse kuulda! Kuri mees tuleb, votab emalt viikese
Harry ja viib dra pilkasesse pimedusse, kuid ema ei lase seda siin-
dida! Ema paneb oma viikesele Harryle miitsi pdhe ning palitu
selga ja jookseb temaga minema. Ja kuri mees ei saa Harryt
kitte!»

Seda deldes sidus ja noopis ta lapsele selle lihtsad riided selga,
vottis poja siille ning sosistas, et ta hésti tasa oleks. Siis avas ta
rodule viiva toaukse ja lipsas karatult vilja.

Oli selge, kiilm, tdhine 66. Ema mahkis rédtikusse oma lapse,
kes end ebaméidrases hirmutundes tidiesti vaikselt tema wvastu
SUrusi. .

See oli lahkumine koigest koduseks-saanust — kohast, kus ta
oli kasvanud, puudest, millede all oli minginud, metsasaludest,
kus ta 6nnelikel pédevil oma noore mehega oli 6htuti jalutanud. Sel
selgel, kiilmal, tdhevalgel 661 niis, nagu teeks iga asi talle ettehei-
teid ja kisiks, kuhu vo6ib ta pageda sellisest kodust?

Ent koigest tugevam oli emaarmastus, mida kohutava ohu
lahenemine suurendas meeletuseni. Vanuse poolest oleks Harry
juba voéinud ta korval kiia ja monel teisel juhul oleks ta muidugt
poissi ainult kdest kinni hoidnud, nitid aga pani juba paljas
mote — last oma kidte vahelt dra anda — ema vérisema. Minnes
kiiresti edasi, surus ta poissi krampliku haardega vastu rinda.

Kiilmunud maa krigises jalgade all ja ta vopatas seda kuuldes.
Iga krabisev leht ning liikuv vari pani ta stidame peksma ja ta
kiirendas samme. Ta imetles endamisi joudu, mis temas oli val-
landunud: poeg ei tundunud talle raskem kui sulg ja iga hirmu-
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v6bin niis aina suurendavat iileloomulikku rammu, mis teda tii-
vustas.

Kui toores orjakaupleja homme hommikul tahaks sult votta
sinu Harryt voi sinu Willie’t, oh, ema, kui sa oleksid orjakaup-
meest oma silmaga niinud ja oma kdrvaga kuulnud, kuidas kirju-
tatakse alla ja antakse tile paberid ja kui sul jédks pogenemiseks
aega ainult keskoost hommikuni, — kui kiiresti konniksid sina?
Kui mitu miili jouaksid sa nende viheste tundide jooksul maha
kiia, oma kallist lapsukest kandes, pisike unine pea su 0la najal,
viikesed pehmed kied usaldavalt su kaela timber.

Laps magas. Algul hoidsid ponevus ja drevus teda drkvel, kuid

ema keelas nii totlikult iga ohke véi hédle ja tootas nii veenvalt

teda padsta, kui ta aga vait jdib, et laps klammerdus rahulikult
+a kaela timber, kiisides vaid hetkel, kui ta jdi uniseks:

«Ema, ega ma ei pea drkvel olema?»

«Ei, kullake, ei, maga, kui tahad!»

«Aga, ema, kui ma magama jiin, ega sa ei lase kurja meest
mind &ra viia?»

«Oh ei! Eil» iitles ema veelgi kahvatuma ndo ja kiirgavama
tulukesega suurtes, tumedates silmades.

«Taitsa kindlasti?»

«Kindlasti!» vastas ema hiilel, mis pani jahmatama teda
ennast, sest see kolas vooralt, nagu oleks seda keegi teine tema
cest delnud. Poiss kallutas viasinud, viikese pea ta dlale ning
uinus varsti. Kuidas soojade kidte puudutus, tasane hingedhk
vastu kaela niisid lisavat tulisust ja hoogu ta liigutustele! Talle
tundus, nagu voolaks temasse usaldavalt magava lapse igast
ornast puudutusest otsekui elektrilainetena joudu.

Farmide piirid, salud ja metsatukad jooksid pead pooritama
panevalt temast mooda, kui ta edasi ruttas. Ta kiis vasimata, pea-
tumata, iiht tuttavat paika teise jarel selja taha jattes, kuni vii-
maks punetav koidik ta leidis lahtisel maanteel, mitme pika miili
kauguses koikidest kodustest paikadest.

Ta tundis teed histi, sest oli perenaisega sageli kiilastanud
selle sugulasi viikeses T. kiilas Ohio joe lihedal. Jouda sinna ja
pogeneda iile joe oligi tema esimene, oma piirjoontelt alles
ihmane pogenemisplaan.

Kui hobused ja sdidukid maanteel liilkuma hakkasid, mérkas
ta selle terase tihelepanelikkusega, mis on omane erutatud meel-
tele, ja mis ndib olevat otsekui mingi innustus, et iile-pea-kaela
ruttav samm ning meeletu ilme voiksid tekitada markusi ja kaht-
lustusi. Seepirast pani ta poja maha, kohendas oma riideid ning
kiibarat ja liks edasi nii kiirel sammul, kui pidas sobivaks. Oma
viikesesse kompsu oli ta pannud tagavaraks kooke ja 6unu. Niitid
kasutas ta neid selleks, et last kiiremini kédima ergutada. Ta pani
5una méne sammu vorra ettepoole teele veerema ja poiss jooksis
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koigest joust dunale jarele. See kavalus, pidevalt korratuna, aitas
neid edasi mitu tublit miili.

Moéne aja parast joudsid nad tiheda metsatukani, kus selge
allikas vulises. Et laps kaebas nilga ja janu, ronis Eliza temaga
ule tara ja istudes suure kaljurahnu taha, mis neid maantee poolt
varjas, andis ta seal pojale viikesest kompsust einet. Poiss pani
imeks ja kurvastas, et ema ise midagi ei soonud. Kui ta kisi ema
kaela limber heites piitidis talle kooke suhu toppida, tundus emale,
nagu tahaksid allasurutud pisarad teda limmatada.

«Ej, ei, kulla Harry! Ema ei saa stilia enne, kui oled passenud!
Peame edasi minema, iiha edasi, kuni jouame jée airde!» Ja ta
tottas tagasi teele ning sundis end iihtesoodu rahulikult edasi
astuma.

Ta oli juba mitme miili kaugusel neist paikadest, kus teda
isiklikult tunti. Kui ta oleks juhtunud teel kohtama ménd inimest,
kes teda tundis, v6is ta enda arvates kindel olla, et mister Shelby
uldtuntud lahkuse téttu ei teki kellelgi oletusi, et ta on pogenik.
Pealegi oli ta ise nagu ta lapski niivord valge, et temas ei voidud
neegripdritolu ilma ldhema silmitsemiseta {ildse #ra tunda. See
hélbustas tee jatkamist nii, et kahtlust ei tekkinud.

Jadnud sellele lootma, peatus ta keskpéeval iihes nigusas talu-
majas, et puhata ja endale ning lapsele kehakinnitust osta. Seda-
mooda, kuidas suureneva kauguse mojul kahanes hidaoht, alanes
ka tleloomulik nirvipinge ja Eliza tundis, et ta on roidunud ning
niljane.

Lahke ja jutukas perenaine niis olevat pigem réomus, et keegi
sisse astus, kellega sai konelda. Ta vottis kohklematult toeks Eliza
seletuse, et too «laheb siit vihekese maad edasi, iiheks nidalaks
oma soprade poole kiilla». Eliza oleks soovinud kéigest siidamest,
et see toesti olnuks tosi.

Tund enne péikeseloojangut saabus Eliza kurnatult ja rakkus
jalu, aga ikka veel kindlas meeleolus T. kiilla Ohio joe #ires.
Otsekohe heitis ta pilgu joele, mis lahutas teda vabadusest.

Oli varane kevad ja laiakspaisunud jogi miratses. Suured,
ootsuvad jaatiikid ujusid raskelt sinna-tinna missavas vees. Ken-
tucky-poolse kalda isesuguse kuju tottu ulatus maa siin kaugele
vette ja suurte kampadena kokkukuhjunud jda jittis veevoolule
vabaks vaid kitsa kanali, mis véanles {imber joekairu ja kuhjas
jadpanku lksteise otsa, moodustades niiviisi jaiminekule ajutise
tokke. Kampa kokkukuhjuv jid kasvas siin suureks, laineliselt
ootsuvaks parveks, mis tiitis kogu joe ja ulatus peaaegu Ohio-
poolse kaldani.

Eliza seisatas hetke, silmitsedes ebasoodsat olukorda, mis,
nagu ta otsekohe taipas, takistas hariliku tileveopaadi séitu. Siis

astus ta kaldalolevasse viikesesse kiilakortsi, et méningaid teateid
périda.
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Kortsi perenaine askeldas kolde ees, tegeldes siriseva ja podi-
seva Ohtusoogi 1opetamisega. Ta peatus, kahvel kies, kui Eliza
orn ja kaeblik h&il ta tdhelepanu &ratas.

«Mis on?» kiisis ta.

«Kas siin pole iihtki parve voi paati, mis inimesi iile joe B-sse
viib?»

«Ei, muidugi mitte!» vastas naine, «paadid on séidu katkesta-
nud.»

Eliza kohkunud ning 166dud ilme hdmmastas perenaist ja ta
kiisis usutlevalt:

«Kas teil on hidasti vaja iile minna? Ons keegi haige? Paistab,
et olete vdaga mures.»

«Mu laps on suures ohus,» kostis Eliza, «kuulsin sellest alles
eile 6htul ja kiisin tdna maha pika tee, lootes, et padsen parvega
ile joe.» ‘ ;

«Oh, milline 6nnetus!» kahetses naine, kelles drkas emalik
kaastunne. «Mul on teist viga kahju! Solomon!» hoikas ta aknast
~ viikese kérvalhoone poole. Nahkpolles, madrdunud kitega mees
ilmus uksele.

«Kuule, Sol,» iitles naine, «kas see mees kavatseb tdna ohtul
tliinne iile joe viia?»

«Ta iitles, et katsub, kui see on voimalik,» vastas mees.

«Siin on iiks mees, kes tahab mingisuguse kaubaga ohtul tile
joe minna ja ta tuleb siia ohtust soéma. Votke istet ja oodake!
Milline armas, viike poiss!» lisas naine, ulatades Harryle koogi.

Kuid kurnatud laps nuttis vasimusest.

«Vaene poiss! Ta pole harjunud nii palju kidima ja ma kiirus-
tasin teda,» tdhendas Eliza.

«Hiiva, viige ta siis sinna tuppa,» sdnas naine, avades ukse
viikesesse magamistuppa, kus seisis mugav voodi. Eliza pani
visinud poja asemele ja hoidis seni tugevasti ta kédsi oma peos,
kuni poiss raskesti uinus. Aga ta ise ei saanud rahu. Mote jalita-
jaist hoogus tal nagu tuli lihas ja luus ja ta vahtis igatseval pilgul
siingeile, miratsevaile voogudele, mis teda vabadusest lahuta-
sid . &

*

Nende igasuguste viivituste tottu joudis ratsutav jalitajate-
salk viikese kaldal asuva kiilakortsi juurde umbes kolmveerand
tundi pirast seda, kui Eliza oli oma lapse magama pannud...
Kogu salk ratsutas aknast modda, kihutades iimber nurga ees-
ukse poole.

Elizale niis, et ainsasse hetkesse on koondunud tuhat elu.
Toast viis kérvaluks joele. Ta haaras lapse voodist stille ja laskus
tulistjalu alla joe poole. Orjakaupleja silmas teda just sus, kui ta
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parajasti kalda varju kadus. Hobuselt maha karates ning valjusti
Sam’i ja Andyt hoéigates jooksis Haley talle jirele nagu hagijas
hirvele. Sel meeleheitlikul silmapilgul Eliza jalad vaevalt puutu-
sid maha, ainsa hetkega lendas ta vee piirini. Tagaajajad olid tal
otse kannul. Tiivustatud joust, millist v6ib omada vaid meelt-
heitja, hiippas ta metsiku karjatusega laias kaares iile sogase
kaldaddrse veevoolu jddpangale. See oli meeleheitlik hiipe, mille
inimene vo6ib sooritada ainult hullumeelsuse v6i ahastuse hoos.
Hetkel, mil ta selle hiippe tegi, kostis Haley, Sami ning Andy
suust tahtmatu karjatus; koik tostsid kied iiles.

Hiiglasuur roheline jaatiikk, millele Eliza hiippas, kéikus ja
praksatas ta raskuse all, kuid noor naine ei jdinud sellele pea-
tuma. Metsikute kiljatuste ja meeleheitliku pingutusega hiippas
ta uuele ja ikka jélle uuele jadpangale. Ta komistas, hiippas, libi-
ses ja kargas jalle puisti! Ta kingad olid kadunud, sukad rebene-
nud, veri mirgistas iga sammu. Kuid ta ei nidinud midagi, ei
tundnud midagi, kuni ta hdmaralt just nagu unes leidis end Ohio
teisel poolel ja ndgi meest, kes teda kaldast iiles aitas.

«Kes sa ka ei ole, sa oled vahva tiitarlaps!» hiilidis mees
vandesonaga.

Eliza tundis mehe hiidle ja nio jargi dra: see oli keegi farmer
tema endise kodu ligidalt.

«Oh, mister Symmes, paédstke mind! Péistke ja varjake mind!»
hiitidis Eliza.

«Tohoh, mis on juhtunud?» hiiiidis farmer. «Tuhat ja tuline,
see on ju Shelby ttudruk!»

«Mu lapse. .. selle poisi... miilis peremees maha!... Seal on
mu lapse uus isand,» raikis ta Kentucky-poolsele kaldale niida-
tes. «Oh mister Symmes, teil endal on ju ka viike poeg!»

«No-neh,» lausus farmer, kui ta kohmakalt, kuid lahkelt Elizat
jarsust kaldast iiles aitas. «Peale selle — sa oled vahva tiitarlaps!
Armastan julgeid kéikjal, kus neid nien!»

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Mida oled kuulnud Ameerika orjakauplejatest? Neegrite
praegusest olukorrast Ameerikas?

2. Milles seisneb Eliza traagika? Siivene sellesse.

8. Mida on rasgitud Eliza kodust? Kuidas seda on kirjelda-
tud?

4. Jutusta, kuidas toimus pégenemine? Mis teeb selle pinge-
liseks?

5. Mida kujutas enesest kevadine Ohio jogi? Leia vastav
kirjeldus. Kuidas aitab see kirjeldus siindmustikku péane-
vamaks muuta?
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6. 1\_/Iida void selle jutustuse alusel Gelda emaarmastuse toe-
lise suuruse kohta?

T K?S see pala pakub véimalusi filmistsenaariumi koosta-
miseks? Selgita 1dhemalt.

Kalju Kangur

Ara kohta vodrast onne
noruspii,

ira voorast valust tummalt
mooda kai:

piikestki vaib peegeldada
pisim kild,

kuristikule voib sonast
saada sild.

VANA POSTITOLD JA VALED
Kalju Kangur

Igatahes oli postitdllas juba tditsa pime. Kuid keegi ei stiidanud
laternat. Vaib-olla ka sellepirast, et laternat polnud olemas.
Uldse oli see igaviisi vilets kaadervirk. Koik aknaklaasid olid
réGvlite viimasest kallaletungist purunenud. Neid asendas rosku-
sest viltu kiskunud vineer. Seinu ldbisid suured kuuliaugud ja
moogatorked.

Uksnes hailte jirgi vois arvata, et tollas istus kolm reisijat.
Neist kaks eesistmel, kolmas taga nende vastas.

Nad olid logistanud sdita terve &htupooliku, radkides isekes-
kis maailma asjadest ja veidratest juhtumustest oma arvukatel
reisidel. Oieti ainult kaks neist olid radkinud.

Jarsku hakkas miski jarelejatmatult ja tidtult kompsima
vastu soiduki pohja. Vana kast kégises hirmuiratavalt. Seni meeli
pinevil hoidnud vaidlus katkes paugupealt.

«Mis see on?» kiisis keegi piiksuvalt.

«See on koige ohtlikum teeldik,» hakkas seletama bassihdal.
«Vihm on uuristanud tee sisse siigavad 16hed. Aga just siinsamas
all on Kaarnate kuristik . .. Kas kuulete?»

Midagi laperdavat porkas vastu tollaseina.

«Mis see oli?» kiisis piiksuv hail.

«Kaarnad!»

207




Tagaistmel olija hakkas #kitselt nihelema ja laskus seljakile.

«Pgh! Titad!» miihatas ta polglikult.

Kompsimine lakkas niisama akki, kui oli alanud, ja bassihiil
hakkas poolsosinal riikima:

«Kui ma siit viimati labi séitsin, pidime korrapealt alla len-
dama. Vesi oli nimelt silla minema uhtunud. Teed polnud ollagi.
Me ei padsenud edasi ega tagasi. Nojah, tott 6elda, siis ma korral-
dasin selle viikese asja dra. Kuid see pole oGieti koneviasrt . . .»

Jutustaja vaikis ja haigutas.

Kui vaikus juba pikale venis, kiisis tema naaber:

«Aga ikkagi, mida sa siis tegid?»

«Mina?» elustus bassih#il. «Oh, ei midagi erilist. Ma lihtsalt
kiisisin, kas tollas pole ménd kuutérvajat. Oligi parajasti iiks
vibalik. Teadsin, et need kannavad alati térvadmbreid kaasas. Nii
ka see. Hiippasin kihku vélja ja toérvasin télla katuse iile. Vae-
valt olin sellega hakkama saanud, kui kaarnaparv suure kolinaga
lahenes. Sain veel viimasel hetkel t5lda hiipata ja ukse kinni
tommata. Uhesonaga, nii saimegi kuristikust ile . ..»

«Kuidas nii?» imestas piiksuv naaber.

«Noh, lihtne! Linnud jiid térva kiilge kinni ja tostsid tolla
6hku. Seal polnud midagi erilist. Neid oli lihtsalt palju...»

«Ahaa, see voib kiill olla,» néustus piiksuja.

Tagaistmel turtsatati tileolevalt,

«Miks sa turtsud, vennas?» kiisis bassihl viisakalt. «Kui sulle
meie korgeauline seltskond ei meeldi, astu maha. Keegi ei palu
sind kaasa sbita. Varsti tuleb Santa Perona mets, Tavaliselt see
kubiseb réovlitest.»

«Santa Perona?» kokutati tagaistmel. «On aga tobedus!»

«Pean oma piissi laadima,» sénas peenikese haidlega reisija.
«Nagunii ldheb varsti madinaks.»

«Muidugi,» toetas teda bassihail. «Mis ptiss sul on?»

«See on vana manlihher,» seletas naaber., «Sain ta iihelt
indiaanlaselt. Vahetasin kahe tuvisule vastu. Indiaanlased on sul-
gede peale maiad. Aga sel piissil on oma veidrused. Nimelt peab
laskmise ajal hésti korgele 6hku hiippama. Tal on nii tugev tagasi-
166k, et muidu tapab #ra. Alati peab histi kérgele ohku hiip-
pama, kui lasta. Sellepirast ma ei laenagi oma piissi kellelegi.
Keegi ei oska seda kisitseda ja voib onnetus juhtuda.»

«Voib kiill olla,» arvas bassih#il.

«Muidugi! Kord, kui ma sattusin Itaalias réovlitega kimpu,
hiippasin tulistades nii kérgele ohku, et kukkusin alla Hispaanias.
See oli alles tagasilook! Tavaliselt pole ma nii kaugele lennanud.
Ma ei saanud tookord isegi iile lugeda, mitu ré6vlit ma maha
kémmutasin. Kui kord Hispaaniast tagasi joudsin, olid nad juba
koristatud ... Aga muidu on hea piss. Ma ei vahetaks seda isegi
paukpadrunite vastu. Viga hea pﬁss!»/
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«Taiesti usutav,» moonis bassihddl maétlikult.

«Mh!» miihatati tagaistmel.

«Olen soitnud pool eluaega postitoldades,» hakkas heietama
bassihddl. «Mul on tulnud ette sadu kummalisi juhtumeid. Moni,
kel pole mingeid kogemusi, arvaks ehk, et need on koik vilja
moeldud. Noh, ma ei taha oelda, mida ma seesugustest arvan.
Uhesonaga, kord sbitsime ldbi tiigrite karja. Neid oli kakskiim-
mend kaheksa tiikki. Istusin tollakatusel, binokkel ees, ja lugesin
neid iile. Tiigreid tuli igast ilmakaarest. Muudkui hiilisid lédhe-
male, maigutasid suid ja vongutasid sabasid...»

«Kakskiimmend kaheksa — sa fitlesid?»

«Ja-a-ah! Uhte ma ei saanud kiill korralikult lugeda, see
jooksis liiga kiiresti, aga umbes nii neid oli. Kutsar oli néost
valge nagu lubi. Kéik reisijad kiljusid algul, aga siis minestasid.
Lamasid nagu puunotid télla porandal reas. Mida ma pidin
tegema? Tiigrid l6ksutasid 16ugu ja muudkui ldhenesid. Uks nak-
sas juba rattakodarast kinni...»

«Kiilma verd, Pauulo,» iitlesin. «Kiilma verd!»

«Pauulo?» kokutati tagaistmel. «<No on aga...»

Bassihiil ei lasknud ennast héirida.

«Ja siis tulingi padstvale mdttele,» jitkas ta. «Viimases hidas
. poorasin binokli tagurpidi! Paugupealt muutusid tiigrid kassisuu-
rusteks. Binokkel vihendas neid niivérd. Nad muutusid kassisuu-
rusteks ja hakkasid kohe tollast maha jadma. Varsti olid nad juba
piris kaugel. Kutsar andis kovasti piitsa ja nii me padsesime. Sest
hoidsin kogu aeg binoklit tagurpidi. Aga esiti oli kull hirm
nahas...»

«Valevorst!» kostis tagaistmelt.

«Kiis see minu kohta?» piris bassihddl. «Hiiva, kui ma veel
kord seda kuulen, astume maha ja ristame moogad!»

«Mobgad? Eh-eh-eh!» kostis pominat.

«See tuletab mulle meelde iiht meest,» hakkas radkima peeni-
kese hiilega piissiomanik. «Aga, muide, kus me praegu oleme?»
Tema naaber katsus vanast moogamulgust vilja vaadata.

«Santa Perona mets!» hiitidis ta.

«Hiiva, siis on aega... Pean nimelt Naapolis maha minema.»

«Ka mina sdidan Naapolisse,» iitles bassihaal.

«Ah niil» imestas tema naaber. «Siis on meil iiks tee. Aga
kuhu teie sdidate?» kiisis ta pimedusse.

Kolmas reisija vaikis pdlglikult.

«Kahtlane vend!» sosistas bass. 0 )

«Seda kiill!» venitas naaber. «Millest ma oieti pidingi rad-
kima? Ah-jaa, tundsin iiht meest, kes soitis elupdevad ringi posti-
t6ldades selleks, et norida kaasreisijatega tuli. Ii.al ta ei uskunud
midagi ja igal véimalikul juhul kutsus kahev()l_t}usele. Ja alati
mookadega. Sellest ta elaski. Ta oli nimelt modganeelaja. Kui
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vastane teda riindas, ajas ta suu pirani ja kugistas selle maoga
alla. Muud ta ei s66nudki. . .»

Tagaistmelt kostis kahtlast krabinat.

«T&itsa usutav,» moonis bassihdil. «Tundsin iiht veidrikku,
kes niris tollarattaid. Tal oli see saanud lihtsalt halvaks harju-
museks. Pistis pea aknast vilja ja muudkui niris. Kord mikke
toustes, kui kdik magasid, oli ta pistnud kinni mélemad tagumised
rattad. Arkasin parajasti siis, kui t5ld hakkas kuristikku vee-
rema. Teate, mida ma siis tegin? Ei tea? Nojah, see on ka nii
tiihine asi, et ei tasu ridkida. . .»

Ta hakkas mingit marssi {imisema.

«Huvitav siiski, mida sa tegid?» uudishimutses naaber.

Nurgast kostis pélglikku urinat.

«Mitte midagi erilist,» jitkas bassihial. «Hiippasin téllast
vilja ja haarasin teljest kinni. Teise kiega selle teisest otsast. See
ldks nii kiiresti, et kutsar ei marganud midagi. T6ld kihutas edasi
poorase kiirusega. Mina jooksin kaasa ja hoidsin teda iileval.
Jooksin sedaviisi kolm jaamavahet.»

«Miks kolm?» kiisis peenike hiil.

«Kolm? Utlesin ma kolm? Ah nii, see oli sellepérast, et ma ei
saanud lihtsalt pidama. Nii hea hoog oli kord juba sees.»

Jutustaja jai kuulatama.

«See ldks vist maha? Ta ei teegi enam oma totraid mirkusi.»

«Ei, hoopiski mitte,» seletas tema naaber. «Ma ainult . .. noh,
ihesénaga, ma andsin talle hajuvad dimensioonid. Ta on niiiid
nihtamatu. Ta hakkas mulle nirvidele kdima. Ma voin igaiihe
paari minuti jooksul muuta nihtamatuks. Muide, just praegu soi-
dangi Naapolisse teaduslikule konverentsile, kus kisitlen neid
kiisimusi pikemalt.»

«Imelik kokkusattumus!» hiitiatas bassihiil. «<Ka mina sdidan
Naapoli konverentsile. Minu ettekande teemaks on dimensioonide
suurendamise probleemid. Véin, niiteks, muuta enda saja meetri
korguseks hiiglaseks. Kahjuks ei saa ma siin seda demonstreerida,
16huksin t6lla katuse. Kord juhtuski mul iihes postijaamas édpar-
dus. Unustasin, et viibin toas, ja pistsin pea kogemata libi
katuse.»

Postitolla nurgas krabistati ikka veel.

«Ta so6b rattaid!» hiiliatas piiksuja. «Vean kihla, et ta séb
tollarattaid. Niilid, kus ta on ndhtamatu. Ma mirkasin ammu, et
viimasel ajal jouame liiga aeglaselt edasi.»

«Te olete kohutavad valevorstid!» kostis pimedusest. «Ma pole
elu sees selliseid valetajaid niinud! Vastik kuulata...»

Otsekohe hakati 16gistama ukselingi kallal. Link oli roostes ja
pealegi seotud traadiga. Oli hulk tegemist, et ust lahti saada. Kol-
mas reisija 16gistas lingiga ja nohises vihaselt.

«Naapolil» hoikas bassihdil igaks juhuks.
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Koik kolm viljusid.

«Kas ma ei delnud,» vilistas piiksuja. «Ta on koik rattad nahka
pannud! Koéik kuni viimseni . . .»

Umbritsevate akende kahvatus valguses seisis vana reisitold.
Tal polnud all ainsatki ratast. Kéik rattad olid ldinud.

«See on juba liig!» komistas bass ja virutas kahtlusalusele
matsu selga. Koik hakkasid jooksma méest iles. Puuvirav kriuk-
satas ja laskis nad ténavale. Juba polesid majades tuled. Méned
uksed olid lahti ja pikad valgusesiilud langesid treppidest alla.
Nad ulatusid tinavale, mis oli servadest kasvanud rohtu.

Minejate varjud lohisesid mddda piirdetarasid. Liiv krigises
nende jalgade all, kui nad lontsisid aeglaselt edasi. Aknad olid
lahti ja ebamadrased Ghtused hédled kandusid nendeni.

«Kas pole tore, et vana Taavet lubab meil oma troskalogus
mingida?» itles Paul ja ta haal ei tundunud viljas iildsegi nii
madal kui ennist postitéllas.

«Muidugi hirmus kena temast,» kinnitas Erki ja kaevas oma
paljad jalad kéies voimalikult stigavamale liiva. «Jargmisel kor-
ral paneme tollale tiivikud kiilge ja sbidame Ameerikasse, eks?»

«Ja valetate jille nii, et suud suitsevad,» iitles see, kes tolssis
nende kannul.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Vanasti oli postitdld téhtsaimaks liiklusvahendiks. Mida
sa sellest kuulnud oled? Kuidas postitold vilja nédeb?

9. Millised «valed» tunduvad sulle koige teravmeelsema-
tena?

3. Kas «valede» alusel on véimalik selgusele jouda, missu-
guste raamatute lugemine on poisse méjustanud?

JAHIMEHE KOLM KOERA

Kroaadi naljajutt

Elas kord jahimees, kellel oli kolm koera. Uhe koera nimi oli
Jookse, teise nimi oli Piiiia ja kolmanda nimi Teaniseparemini.
Ukskord liks jahimees jahile. Ta hiitidis esimest koera:
«Jookse!»
Siis ta hiitidis teist koera:
«Piutial» e
Ja 16puks hiitidis ta kolmandat koera, aga kuidas selle nimi
niitid- oligi . . .
«Teaniseparemini!» .
Noh, kui sa ise paremini tead, eks siis jutusta edasi!
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MIKS SA KISENDAD?
Leida Tigane

Hunt tuli pimedas metsast vilja, nuusutas ringi ja urises enda-
misi:

«Lohnad siitpoolt ja 16hnad sealtpoolt, aga koik on kauged.»

Nuusutas veel kord ja otsustas siis:

«Paremalt poolt hoiduks nagu lihemale, sorgin sinna ja.vaa-
tan jirele, kas see on vana lammas véi noor lambuke.»

Hunt vottis suuna paremale, laskis parajat sorki. Libi sara-
piku ja lepavésa, iile mahaniidetud heinamaa, iile kraavi ja tee
ja seal oligi mingi hoone. Hunt pani kérva vastu seina, kuulatas.

«Krohvitseb ja ohkab, kiillap ta siis ikka see péris vana lam-
mas on,» arvas ta.

Hunt hakkas vaatama, kuidas hoonesse sisse paaseda. «Koige-
pealt,» métles ta, «vaja teha iiks ring timber selle.» Aga ei saanud
pooltki teha, kui joudis ukse juurde ja see oli poikvile jaanud.
Hunt puges sisse, haaras esimesel ettejuhtunud loomal turjast
kinni ning hakkas seda metsa poole tirima. Ohver laskis niisuguse
pika ja heleda kisa lahti, et peaaegu véttis korvakuulmise Hra.
Tuli vélja, et see polnudki ei vana lammas ega ka noor lambuke,
vaid piris porsas.

«Miks sa kisendad,» vihastas hunt. «Villa sul seljas pole, ainult
paar karva piisti.»

Porsas ei hoolinud sellest jutust, karjus edasi.

«Kui sa niitid kohe vait ei jad,» ahvardas hunt, «tuleb veel
moni koer ja siis sa nded, mis saab.»

Porsas kiunus aga veel labildikavamalt. Hunt vedas teda jalle
tiiki maad metsa poole ja pahandas:

«Teinekord ma sinusugust enam ei vota. Votan lamba, see, kui
teebki héilt, siis mahedalt. Ja 16hn on tal parem ja vill kodistab
kenasti kurgu alt.»

«Lase mind siis koju,» hidaldas pérsas.

«Nii kaugele juba dra toonud!» imestas hunt. «Kes mu vaeva
kinni maksab?»

Nad olid jéudnud juba poolde lepikusse, kui kuulsid enda taga
kolme koera haukumist. Hunt lisas sammu, aga porsas oli raske.
Nagu tuul olid koerad neil peagi piris kannul. Hunt nigi dra, et
pole enam midagi teha, ja otsustas saagi maha jitta.

«Mis ma sulle enne iitlesin — nied niiiid, nad ongi juba siin,»
joudis ta veel korraks pdrsa peale kératada, enne kui paari pika
hiippega vossa kadus. Sinnasamasse kadusid méni hetk hiljem ka
kolm suurt koera.

Porsas jéi tiksi keset 6ist lepikut. «See oli iiks imelik onu,»
motles ta. Siis hakkas tasapisi otsima teed kodu poole.
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KUIDAS SAASED HOBUSE MAHA PANID

Siised votsid kord néuks, et murravad hobuse maha. Kogunesid
siis kokku suureks parveks ja lendasid kéik hobuse kallale. Vaene
loom oli nendega piris hddas: vehkles sabaga, tammus jalgadega
ja viristas oma ihunahka, see ei aidanud aga midagi. Heitis siis
hobune maha ja hakkas pitherdama. Sadskedel hea meel: «Meie
mehed, meie mehed, olge kidrmed alt iiles tulema, juba langeb!»
Sadski sai surma palju, ellu jii ainult {iks. See veel Kkiitles:
«Langes kiill meie mehi mis langes, aga voit on ikka meie.»



LINNUD JA LOOMAD

RANNAPAASUKE

Kersti Merilaas

Téais valget vahtu
on mere kuir,

ees, laintemurrus
jarsk kaldamiiiir,

Ja korgel, korgel
kui rdista all
iiks linnupesa
seal lleval.

Uks linnupesa:
vist pojad sees,
et aina vidin,
lend lave ees.

Must-roheline

all vete G6ts,

tuult uhkab laotus
kui hiigelldots.
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Kaks sinitiiba
ja valge rind,
end iiles heitled,
mu padsulind.

Kaks sinitiiba,

el miskit muud,
ei kuskil varju,
ei puhmast, puud.

Nii raskelt, raskelt
saad pisku roa.
Miks tuulte teele
sa teinud toa?

On vaikseid orge
meil sisemaal
ja lahkem ldunas
ka taevakaar.



Kas punapalud
sul unusid,

kui pesa peale
siin punusid?

Kaks sinitiiba
ja valge rind,

ja torm, ja meri...

Oh, pidasulind!

Taob laine randa
kui raudne ramm,
et vappub, rappub
ees kaldatamm.

Ja linnupesa, —
kes seda teab,

mis joud kiill teda
seal kinni peab?

*

"Rannapaasuke,
sinisuline,
tilbbu laotades
lendas iilesse,
iilalt noolena
laskus laintele,
valge rinnaga
vooge riivates.

Mida tahtis ta
mulle iitelda,
kurgul kumedal
mida siristas?

«Korsi kogusin,
raage riibusin,

sitke saviga
seinad silusin,
liitsin kovasti
piha pérmuga,
kalli kaldaga
kokku sidusin.
Kors korrele,
raag raole,
kalur merele,
kiindja vaole,
vidiit!»

Touseb tormihoog,
pesa pillutab,
ilma &éarele
heidab enese:
rannapaisuke,
sirjelinnuke,
kuhu ldhed siis,
mida
siis teed?
«Ikka uuesti,
ikka alati
lendan tagasi,
otsast alustan
sada korda ma,
tuhat korda ma:
korre korrele,
raole rao.
Siin mu kodupaik,
piiha stinnimaa,
ainus ilma peal,
ainus péaikse all.
Rand see tuuline,
rand see tormide:
tormist tugevam
on mu armastus.»

KUSIMUSI JA ULESANDEID

T DO =

i

Millised kujutlused tekivad luuletuse looduspiltidest?
Siivene autori kiisimustesse ja padsukese vastustesse.
Millist matet peidab endas see kahekdne?

Head kirjandusteosed véivad inimesi siigavalt erutada.

Millega «Rannapédsuke» lugejat erutab?
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VIIMANE VALGESULG

(Katkendeid Jaan Rannapi samanimelisest jutustusest)

Vana Valgesule surm

Mardus Maaverel oli digus. Kotkad olid toepoolest mélemad nok-
kinud Lapukiila meieri hundisurma. Igivanadest aegadest saadik
olid hukkunud loomad olnud kotkaste pdrisosa, ja kui Vana
Valgesule elukaaslane‘ Lapikkiilis mirkas kraavikaldal korjust,
tundis ta kohe kihku tiivad kokku témmata.

Kuid Lapikkiiiis ei olnud enam kogemusteta lind. Tal oli selja
taga kolm aastat hulkurielu. Ta oli énnelikult iile elanud kotkaste
ohtliku noorusea, ja teadis niiiid, et enne kui laskuda meelitavale
lambakerele, tuleb iimbrus pohjalikult jarele vaadata.

Liikumatuil tiivul joonistas Lapikkiilis méned kaared. Seal
all paistis kéik korras olevat. Uksikud héredad minnid, kidurad
kased. Nende vahel ei saanud keegi mirkamatuks jiida. Lapik-
kiilis valmistus juba tiibu kokku tombama, kui ta kaugel taeva-
adrel silmas jirjest kasvavat tapikest. Sealt lihenes vana Valge-
sulg ja emalind otsustas veel veidi oodata. Ta piisis seni ohus,
kuni vahemaa lubas mirku anda suurest leiust.

Siis laskus ta hetkegi kohklemata korjusele ja veidi hiljem
jargnes talle ka vana Valgesulg.

Kui lihaste kramp Lapikkiiiine vasaku tiiva halvas ja teda
sundis rabaservale laskuma, holjus vana Valgesulg alles pilvede
all. Tema pugusse oli sattunud vihem miirki, Juhuse tottu oli
vana Valgesulg rebinud suutiisi sealt, kuhu Lapukiila meier oli
poetanud oma plekkpurgi pdhjakaaped. Ent ka vana Valgesulg
tundis juba maos kérvetusi. Sooled kiskusid kokku. Terav valu
ldbistas hoogudena keha.

Aegamisi tungis valu kéikjale. See voolas mésda kaela edasi,
ulatus peani, mida vana Valgesulg lennul kehast madalamal hoi-
dis, ja pitsitas kuklatagust. Elutark kotkas moistis: siin ei ole
enam péasemist.

Pika elu jooksul oli metsloomavaist talle delnud ette palju
asju. Vaist oli 6petanud teda valima pesapuud, mis lubaks ehitada
pisiva, kindla okstekindluse. Vaist abistas teda ehitusmaterjali
murdmisel. Meelte salapdraselt tagamaalt tuli kevaditi kisk kau-
nistada pesas6or minniokstest pérjaga, ja kotkas kuuletus ka sel-
lele kisule.

Niiviisi oli ta oma esimesel viiel eluaastal avastanud endas
hulga teadmisi, mille olemasolust tal varem aimugi ei olnud.

Kui emalind istus hauduma, seisis vana Valgesulg sedamaid
vastamisi teadmisega, et jahipidamine on tiikiks ajaks ainult tema
tlesanne. Kui pojad viiksuma hakkasid, teadis ta, et niiiid tuleb

216




—

|

-

pingutusi mitmekordistada. Aga kui nad siis juba pesal ringi
paterdasid, oli dkki kohal korraldus noppida rabamétastelt mul-
luseid kortsulisi johvikaid, kiskuda seltsiks kiilivitsadisi ja
pohlanutte ning laduda see toorsalat pesaservale.

Nii olid lood kiskudega, mis kerkisid tiles kusagilt meelte-
stigavusest. Vana Valgesulg tditis neid niisama kohusetruult, nagu
seda olid teinud ta isa ja vanaisa, kéik ta kauged esivanemad.
Vaist andis kdsud ja vana Valgesulg kuulas ning uskus vaistu. Ta
pidi seda tegema. See oli osa tema elust.

Niiiid teatas vaist, et 16pp on ldhedal. Ja tal polnud ka selles
motet kahelda.

Ta tundis juba surma kiilma kétt — nii oleksid delnud inime-
sed. Kuid vana Valgesulg ei olnud inimene. Ta ei osanud inimeste
moodi piltlikult mdelda. Ta ei osanud moelda ega delda. Ta oskas.
ainult tunda, ja niiiid ta tundis vajadust heita veel kord pilk oma
lemmikpaikadele. See soov kibeles dkki kéigis ta erkudes.

Vana Valgesulg suundus merele. Aeglaste, jouliste tiivalooki-
dega soudis ta edasi, kombates oma koéikenédgevate silmadega raba-
laukaid, lodumetsi, luitevalle Viitina rannaménnikus ja seda
kanakullipesa, mis soostunud kraavi serval kasvava kuuse otsas
seisis.

- Nii monegi kena tedre oli vana Valgesulg siin kanakullilt dra
votnud. Ulal korgel oli ta tiirelnud, palju kdorgemal, kui kanakull
suutis tdusta. Varga kombel oli ta saagiga ldhenevale Kkiitile kal-
lale kukkunud ja alati saanud, mida tahtis. Kanakull vdis kakelda
kanakulliga, suurele kotkale ei hakanud ta kunagi tosiselt vastu.

Vana Valgesule jaoks ei olnud niisuguses réévlitoos midagi
ebatavalist. Mitte midagi ebatavalist ega siindsusetut. Tema oli
tugevam kui kanakull. Koik kdis moéoda seaduspérast rada. Kuid
peatuda sellel kohal ta ei tahtnud. Siin ei olnud midagi, mis vii-
riks veelkordset vaatamist.

Alles pilliroogu kasvanud lahesopi kohal tegi vana Valgesulg
esimese vaatlustiiru. ..

See oli iiks vana Valgesule lemmikjahipaikadest. Alles moni
nidal tagasi oli ta siin end kukutanud kaldapervel kohmerdavale
vesikanale. o4

Vesikana joudis sukelduda. Vana Valgesule kiitined rebisid
méoda. Kuid ta ei moelnudki saagita lahkuda. Valvsa varjuna jai
ta tumedaveelise saviaugu kohale, oodates hetke, mil vesikana.
peab hingamiseks iiles kerkima.

See oli kahe suure meistri voéimeteproov. Vesikana valdas:
tiiuslikult sukeldumistehnikat. Ta vois mitmeks miputlks pc').l.l].a
jaida. Vana Valgesulg ei teadnud kunagi, kust too ilmetu vali-
musega lind nihtavale ilmub, et sealsamas jalle kaduda_l. Kui keegi
oleks lugenud merikotka tagajirjetuid haaramiskatseid, oleks ta.
saanud arvu, mis lihenes sajale.
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Ent kui vesikanal oli oskusi siistikuna eest dra pégeneda, siis
vanal Valgesulel jatkus kannatust loigu kohal valvata. Tundi
kaks pusis ta seal, ja nii juhtus l6puks ikkagi, mis juhtuma pidi.
Vaene vesikana eksis oma arvestustes. Ta tuli 6hku hingama otse
kotka all. Jargmisel hetkel kukkus talle kaela neli kilogrammi
muskleid ja sooni, kiiliniseid ning sulgi, ja jille oli iiks looduse
kurbmiéng joudnud oma seaduspirasele lépule.

Kellele kurbmaing, kellele r6omupidu!

Vana Valgesulg tegi roovilja kohal teise tiiru. Rannaminniku
kohalt libisesid merele rasked, tumedapéhjalised riinkpilved. Nii-
sugused pilved toovad alati kaasa tdusvaid Shuvoole. Vahepeal
madalamale laskunud kotkas kogus uuesti kérgust. Spiraalseid
s6ore joonistades kerkis ta lilkumatuil tiivul seni, kuni maalt vaa-
tajate jaoks jdlle punktiks kahanes, ning jitkas siis oma lendu.

Niitid suundus ta Mastikarile.

Mastikari oli tiikike rannast kaugemal asuvat kivist seljan-
dikku. Kaks-kolm suurt rindrahnu, muud ei midagi. Kaks-kolm
randrahnu, millel hea istuda ja oodata juhust, mis tooks mone
juhmi havi madalasse vette selga soojendama.

Pédrast tormiseid pédevi, kui mujal meri juba rahunema hak-
kas, veeresid Mastikarile veel iiksikud ulguvete lained. Need tulid
meetrikorguse vallina, valge vahusall harjapealsel. Tulid, kastsid
kivid mirjaks ja libisesid edasi ranna poole.

Siin oli vana Valgesulg pidanud oma elu suurima voitluse.

Seljandiku kaugemate kivide varju armastasid kevaditi 16hed
koguneda. Neile meeldis kobrutav vesi. Aga seda, et vahest iilal
korgel iiks suur lind ringleb, ei pannud nad tihele. Neil ei olnud
pohjust seda tdhele panna. Nad olid liiga siigaval, et neid kal-
laletung 6hust voiks hirmutada.

Aga tlkskord iiks vana isalohe unustas enda. Ta tousis pinna-
vette. See armiliste kiilgedega, mitmete kudereiside kangelane
vajas hapnikurikkamat vett kui ta kaaslased. Sellepirast ta tah-
tiski just seal kiikuda, kus lained vastu kivi pritsmeteks puru-
nesid.

Vana Valgesulg sihtis konksloualise kala turja, kuid jai hil-
jaks. Ainult murdosa sekundist hilines ta, aga ikkagi oli seda nii
palju, et kiiiined tabasid turja asemel seljauimetagust.

Motlematu oli olnud 16he pinnavette tulek, motlematu oli ka
Valgesule allasoost. Ainult iiks kord varem oli Valgesulg nii suurt
kala riinnanud. See oli vana haug, kes kaldavees pardipoegi varit-
ses. Valgesulel oli temaga tublisti tegemist. Aga tadiskasvanud
16he on vihemalt kaks korda vidledam niisama suurest havist.
Kaks korda valedam, kaks korda tugevam.

Kotkas kukil, s60stis ehmunud 16he avamerele.

Neil kahel olid taiesti vastandlikud soovid. Lohe kippus siiga;

vikku, Valgesulg tiles 6hku. Kumbki ei joudnud oma soovi tiide
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viia. Lohe kaalus kiimmekond kilo. Niisugust raskust ei oleks
merikotka tiivad suutnud ka siis tosta, kui see oleks paigal piisi-
nud. Aga need kiimme kilo ei piuisinud paigal. Need kiimme kilo
visklesid ja méiratsesid. Need kiimme kilo vditlesid péddsemise
nimel, aga padsemine oli stigavuses.

Nagu paadita puri kihutas vana Valgesulg mooda vett. Nagu
muinasjutu valgesabaline viirastus soitis ta seal. Ta tiivad olid
vilja sirutatud. Kui 16he proovis ratsutajaga vee alla minna, vas-
tas Valgesulg voimsate tiivalookidega.

Enesealalhoiu-instinkt kiskis Valgesulel 16he sinnapaika jitta.
Rebi kiitined lahti, touse ohku, niisugune oli korraldus. Ent see-
‘kord ei arvestanud Valgesulg vaistu kiske ja korraldusi. Ta voit-
lejaloomus ei lubanud seda teha. Tiibu lehvitades jétkas kotkas
oma soitu, piitides suurt kala vihemalt turjapidi veest vilja
rebida.

Ja ometi oli tal hoiatavaid maélestusi.

Ukskord varem oli Valgesule elus midagi sddrast juba ette
tulnud. Kunagi 6ige ammu riindas iiks ta poegadest vee all liiku-
vat musta varju. Noor kogemusteta lind vajutas kiilined suure
hallhiiljese turja, kes oli hilissiigisel siiaparvede kannul Viiduna
-madalasse rannavette tulnud.

Jargmisel hetkel kadus riindaja vana Valgesule silmist. Ta ei
saanud oma kiiisi kiitte, see meeletu kollanokk. Liiga tugevasti oli
ta need hiilge rasvast liikivasse selga surunud, liiga kramplikult
kokku tommanud. Vesi 16i keema ta pea kohal, ning siis lakkas
alles eelmisel suvel lendama 6ppinud lind olemast.

Niisugune lugu oli juhtunud vana Valgesule silmade all. Nii-
sugune lugu, millest oleks tulnud ometi teha moned jareldused!

Lohe ja vana Valgesule joud olid peaaegu vordsed. Ei suutnud
konksldug siigavamale minna, ei joudnud Valgesulg teda ka vee
peale tirida. Kuid Valgesulel oli siiski iiks eelis. Kui kala uimed,
saba, kogu keha oli meeletus voitluses pidsemise nimel, siis vana
Valgesulg evis midagi, mille joud oli alles kéiku laskmata. Vana
Valgesule nokk oli alles tegevuseta. Raskelt nagu haamer langes
see #kki isalohe kuklasse, ja otsustas viimaks véitluse.

Vana Valgesulg joonistas Mastikari kohal moned lamedad
kaared.

Ka praegu pildus siin pritsmeid eelmise péeva laisk, hulkuv
laine, kuid niiiid ei olnud kivide varjus tépilisi kaunitare. Suvel
ei olnud neid kunagi. Niipea kui vesi soojaks léks, kadusid 16hed
jahedatesse stigavikkudesse.

Kas laskuda suurele pruunile rahnule? <83

Vana Valgesulg tundis kiusatust seda teha. Ta hakkas visima.
Ta oleks heameelega pannud tiivad kokku ja istunud kivile. Ta
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oleks heameelega veidi puhanud, kuid iiks kartus hoidis teda |
tagasi. Ta kartis, et kord juba laskunud, ei joua ta enam tousta. ‘h

Niisiis oli vaja midagi, mis paneks viasimust unustama. Midagi

lennusuunda ning kiilastada veel iihte paika. Uhte hoopis teist
liiki mé&lestustega labipoimunud kallist paika.

Vana Valgesulg pooras pea tagasi maa poole. Ta piilidis uuesti
lilkuma panna kahte suurt tiiba. Ta pltidis neid tosta ja lange-
tada, nagu ta seda tuhanded korrad varem oli teinud.

Kuid tiivad ei kuulanud teda enam.

Vana Valgesule soov liks tdide. Ta suutis 16puni voidelda.

Ta suri 6hus.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Mis pohjustas vana kotkapaari hukkumise?

2. Kirjanikul on oOnnestunud kaasakiskuvalt kirjeldada
kotka voitlust vana isalohega. Mis teeb nimetatud kirjel-
duse kaasakiskuvaks?

3. Kuidas méista kotka soovi surra 6hus?

4. Ehkki kotkad on rodvlinnud, on nad ometi looduskaitse
all. Miks?

NALJATONT

Sirbisaar kajas hadakisast. Vaike Valgesulg t6i maailma ette oma
siigava solvumise, kohtu pitsitava valu ja iiksindushirmu, mida ta
veel ei tundnud, kuid juba aimas.

Ta ei saanud aru, mis on juhtunud. Oma kuue nidala pikkuse
ea jooksul ei olnud ta kokku pdorganud veel iihegi eluprobleemiga.
Tal tarvitses ainult viiksuma hakata ja ema toppis pidrani kurku
maitsvaid palu. Kuid niiiid kaebles ta peaaegu terve pieva, nige-
mata taevaserval punkti, mille ta oleks tundnud &4ra tuhandete
teiste punktide seast.

Kotkapoeg ei olnud noudlik. Tema soovid olid loomulikud ning
lihtsad. Nende seas oli niisuguseid, millega andis oodata. Viike
Valgesulg ei talunud keskpidevast piaikest. Kui korvetavad kiired
ta loiuks muutsid ning jouetult pesale surusid, soovis kotkapoeg,
et tuleks ema ja kataks teda tiibadega nagu pisikesest peast.

Selle sooviga vois oodata.

Oodata vois sooviga, et hakkaks vihma sadama, milles ta siis
kiimbles, kael pikalt iiles sirutatud. Oodata vois sooviga, et puu-
latvu kéigutav tuul vaiksemaks jadks. Kuid soov, mis vialjendus
ihas toidu jérele, ei kannatanud mingisugust edasiliikkamist.

Kotkapoeg kasvas poorase kiirusega. Ent podrane oli ka toidu-
hulk, mis ta selleks vajas. Kilogrammiraskuse haugi vois ta pista
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| kinni seitsme minutiga. Ja see haug pidi kohale joudma odigel ajal.
Muidu avastas viike Valgesulg endas valu, mis oli tiksainus suur
kisendus. '

Niitid oli see kisendus paisunud metsikuks moirgeks. Nagu
musttuhat sipelgat mollas kotkapoja sisemuses. Nad puurisid ja
napistasid ning vaene viaike Valgesulg t6i kuuldavale hadli, mis
oleksid pidanud kivid pehmeks tegema.

Kotkapoeg ei teadnud, kaua ta juba oli toiduta. Tema meelest
oli seda terve igavik. Niikaua kui ta miletas, oli ta hommikuti
srganud niljatundega. Kui ta vend veel elas, votsid nad selle
tunde mojul piikesetousu vastu kahehdélse viuksumisega. See oli
_.duett, mis kajas iile kogu Sirbisaare. Kumbki kotkapoeg pilitidis
teist iile karjuda ja samal ajal esimesena mairgata saagiga ldhe-
nevat isalindu.

Vana Valgesulg tuli, noor jines, kala, vesikana voi midagi
muud isuiratavat kiiiinistes. Ta suundus otse nende poole, kuid
pérale ei joudnud kunagi. Enne tousis emalind 6hku, lendas vastu
ja siis jitkas jahisaak uute kiitiniste vahel teekonda.

See oli seaduspirane, nagu pdeva vaheldumine 00ga. Parast
soémaaega tundsid pojad alati voitmatut vdsimust. Nad uinusid
_jalapealt, ménikord viimane lihatiikk alles noka vahel. Aga paari-
“kolme tunni moddudes drkasid nad jille ning olid uuesti néljased.

Esimestel elupdevadel andis ema poegadele toidu, mida ta ise
oli juba veidike seedinud. Pesaserval istudes toppis ta kahele vii-
kesele kordamodda suutiisi kurku, tehes seda seni, kuni need noka
eest dra poorasid. Moni aeg hiljem said noored kotkad jagu juba
sealsamas rebitud lihatiikkidest. Aga kui nad olid umbes kuu
vanused, asetas ema nende ette terve, puhtaks kitkutud piilpardi,
ja kéik muu jéi pesapoegade hooleks. ’

Sellest pidevast peale péises maksvusele vanema poja suurem
joud, suurem kaal ja suuren isu. Seni kui ema neid toitis, are-
nesid noored kotkad enam-vihem vérdselt. Kuid niiid hakkas
kehtima igivana tugevate seadus: kes ees, see IMees. Muna,
millest koorus esmasiindinu, oli munetud neli pédeva varem.
Neli pideva oma vennast varem tegi vanem poeg ka tutvust péi-
kesevalgusega.

Need neli pideva andsid talle tohutu edumaa. Tema soi igast
toodamist 16viosa. Ja kuna hellatundelisust ei olnud ta loomuses,
jatsid raevuhood, millega noorem vend teda peatada piitdis, vai-
kese Valgesule téiesti likskoikseks.

Koik oleks ldinud teisiti, kui rannikul ja metsaveertel oleks
nendel pievadel leidunud rohkesti toitu. Paraku aga puhus maa-
tuul kala lahtedest siigavale. Sellest, mis vanal Valgesulel ja ta
kaasal- onnestus tabada, jatkus lahedasti ainult iithele. Aga kumb
see iiks oli, seda me juba teame. .

Vanem poeg paisus lausa silmanghtavalt. Tema poolt oli joud,

221




metsaseaduste kohaselt siis ka 6igus. Uhel hommikul toukas ta
oma noorema venna pesalt alla.

See.polnud ettekavatsetud morv, seda mitte. Vaikesest saadik
jagelesid noored kotkad pesa keskkoha pérast. Nad ei teadnud,
mis seda pohjustas. Pehmem seal ei olnud. Needsamad roikad,
needsamad ménnioksad ja kulukértest vooderdus mis mujalgi.
Nad ei moistnud, et neid kummitas hirm pesadire eest. Triigides
plitidsid nad valida puhkekohaks sellest koige kaugemal asuva
paiga.

Uhel sdidrasel triigimisel hindas kingujiinud kotkapoeg iile
oma voimeid. Vanem vend vajus talle peale kogu oma raskusega.
Norgake proovis korvale hipata, kuid jai hiljaks. Midagi rebenes
pesaserval ja siis ta juba kukkus, kukerpallitades 6hus nagu siigi-
sene leht.

Vaevalt kuu aega pdiikesevalgust ndinud kotkapoeg ei oska
veel tiibu avada. Ja ega sellest olekski kasu. Ta tiivad on alles
norgad. Liiga norgad, et keha kanda. Viljatougatu kukkus kuk-
laga vastu sammaldunud kivi ning jai vaikselt lebama. Alles niiiid
avanes iiks ta tiibadest, varjates vere, mis valgus kokkupigistatud
nokka.

Kui ema korgel raba kohal saagiga nahtavale ilmus, tervitas
teda ainult iiks kisakori. Vanalind ei ndinud selles midagi iseéra-
likku. Paistis, nagu oleks ta teise poja olemasolu unustanud.

Kuni viike voimutseja virsket rebis, istus ema pesadérel, pilk
nagu alati silmapiirile kinnitatud. Ta karm nokajoon ei véljenda-
nud vihimatki tundeliigutust. Sugukonna seaduste kohaselt ei
olnud seda, kes lebas pesa all, emakotka jaoks enam olemas.
Poleks ka siis olnud, kui too onnetu oleks kukkudes ellu jaanud.

Viljatougatut ei olnud enam olemas ka niitid juba ainukese
pesapoja jaoks. Ta vottis tema saatuse teadmiseks kui tosiasja ja
unustas sealsamas. Noorema venna surm ei muutnud midagi.
Endiselt tousis hommikul paike Palutaguse kuuselatvadest. Endi-
selt virisesid vana haava lehed igas tuulepuhangus. Endiselt
jagasid pilved vihma ja endiselt tuli ema vo6i isa, kui kotkapoeg oli
oma nilga maailmale kuulutanud.

Ainult toitu jatkus sellest pdevast alates rohkem. Ja seda ei
olnud vaja alla kugistada séddrase rutuga.

Ent niitid polnud ta juba terve igaviku ema ndinud. Niisama
kaua puudus vana Valgesulg. Musttuhat néiljasipelgat olid end
kahega korrutanud ning marssisid kaebleva kotkapoja kohus
hoogsat voidumarssi.

Pikkamooda hakkasid nende hammustused kaotama endist
teravust. Pisted ja torked vahetusid niiri survega. See kuulutas
lihenevat 16ppu. Keskpiev leidis kuulsusrikka suguvdsa viimase
jareltulija jouetult pesal lebamas. Ta tiivad olid pooleldi avatud,
kael pikalt rippu.
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Linavistrik, kes oli pununud pesa kotkakindluse alumiste roi-
gaste vahele, vaatas seda pilti suures arusaamatuses. Ka lina-
vastrik leidis olevat kummalise kotkaema kauase draoleku. Ta oli
harjunud matti votma jaddnustelt, mis jidid pesale kotkapoja
soomaaegadest. Kuid niitid ei olnud siin jdidnuseid ega peetud ka
sGomaaegu. -

«Vidiit,» litles linavéstrik ja tostis polastavalt handa.

«Mégherdune korralagedus.»

Toitjata jadmine ei ole metsade-rabade elanikele uudiseks.
Juhtub, et hulkuma pédidsenud koerad murravad kitse ning viaike-
sel tapilisel tallel tuleb tksi pugeda ldbi laukapéosaste ning
sarapuupadriku. Juhtub, et otsa saab vanajdnes. Juhtub, et 16ksu
satub kirp, kelle pojad on peidetud kivikangrusse. Need on huk-
kunute jarglaste jaoks viimane kui iiks kohutavad tragéodiad, ent
mitte veel kriips elule. Kitsetall leiab podsastelt lehti, mida nak-
sata. Viikesed janesed rohukorsi ning puuvosusid. Ja noore kér-
biga vb6ib juhtuda, et ta kogemata komistab monele hiirepesale,
kus on peidus mitu kena kohutiit.

Kuivord lootusetum oli iiksi jdanud kotkapoja olukord! Tema
voimalused piiras pesasoor. Metsas oli toitu, aga see jdi temale
kattesaamatuks. Ohus oli toitu, kuid tema sai seda ainult silma-
dega siitia. Kotkapoeg lebas pesal ning 166tsutas. Ta ei hdalitsenud
enam. Tal ei olnud selleks joudu. Paistis, et ta ei toibugi enam,
kuid siis ujus vana haava kohale riinkpilvede lasu. Need neelasid
paikesekdrvetuse ja kotkapoeg avastas endas varjatud energia-
varu. See lubas tal silmad avada — ta tegi seda. See lubas kaela
kergitada — ta tegi seda. Kui ta siis aegamisi ka pea iiles tostis,
vaatas talle vastu midagi niisugust, mille liigitamisega tuleb nil-
jane olevus iihe hetkega toime.

See oli liha. Veider ja kahtlustaratav kiill, aga siiski liha.

Kotkapoeg surus alla hirmu, mida ta tundis. Ta ei joudnud
téusta. Poollebades vajutas ta noka veristesse kudedesse, unusta-
des polvest polve edasi antud kartuse koige voora ees.

«S60h,» iitles sosinal iiks poiss, kellel oli ainult kiimme aastat.
«Toesona, s6ob!»

«Mis siis sina motlesid! Liha on liha,» kostis ta kaaslane.
Kovasti okstest kinni hoides klammerdusid nad kuuselatva, suru-
des end vdimalikult tihedasti vastu vaigust tiive.

Alati oli vana Valgesulg vaadanud pdlgusega kuuske, mis
haavapuust mone sammu kaugusel oma ladva pesast kérgemale
tostis. See oli ainuke puudus Sirbisaare pesapaigal ja elutark kot-
kas ei saanud sellega kuidagi leppida. Niiid péastis see puudus
tema .viimase poja elu. Siledat haavatiive moéda poleks alpi-
nistki iiles ldinud. Kuusk oli ainus juurdepdds pesale.

«Missugune karvane,» iitles viaiksem poiss. «Aga seljal on hele
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jutt. Justkui valge sulg. Noh, viike Valgesulg, kas kéht saab
tais?»

Kotkapoeg ei teinud temast vilja. Seda polnud kuigi palju,
mis talle visati. Viike Valgesulg n#gi esimest korda pesa lihedal
vooraid olendeid. Kuigi toit tuli nendelt, ei lakanud ta neid umb-
usaldamast. Ta kartis, et liha, mida ta purustas, véidakse tagasi
votta., Ja kogu jou, mis temas veel siilinud, kulutas ta selleks, et
rebida, kiskuda ning kugistada.

«S60,» litles Mardus. «Pista aga. Teine madu on veel.»

Mitu pdeva nalginud kotkapoeg kigises vastuseks. Asjane pin-
gutus oli talle siiski liiga teinud. Ta lebas ning 166tsutas.

«Kui kohe ei taha, s66d pérast.» Ja kidega hoogu vétnud, vibu-
tas poiss pesale teise ristiku.

Ettevaatlikult iga oksa kandejéudu proovides laskus Mardus
alla. Kiimneaastane kaaslane jirgnes talle nagu kuulekas kutsi-
kas. Rohkem ei saanud nad midagi teha. Kaks ussi oli koik, mis
nad rabaservas tabasid. Sellest aitas, et kotkapoega seekord
pddsta. Sellest aitas surma peletamiseks.

«Homme tuleme tagasi,» litles Mardus. «Niiiid oleneb kaik
meist. Niitid on kindel, et teine vanalind lebab ka kusagil podsa
all.»

«Homme tuleme tagasi,» kordas Marduse kaaslane nagu kaja.
Ta ei osanud veel arvata, kuidas see on voimalik, kuid ta ei kahel-
nud pdrmugi oma otsuses. Kui palju véis maailmas olla poisse,
kes on iiles kasvatanud kotkapoja? Kas neid iildse 0li?

Noh, kui neid varem ei ole, siis niiiid igatahes tuleb.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Opi tekstildhedaselt jutustama jirgmise kava jargi:
a) Sirbisaar kajab hidakisast.
b) Siis, kui ema ja isa elasid.
¢) Noorema venna hukkumine,
d) Viike Valgesulg niljasurma livel.
e) Paistjad.
2. Bt teada saada, mis poiste poolt paistetud kotkapojast
edasi saab, loe tervikuna libi Jaan Rannapi jutustus
«Viimane Valgesulg».
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HOBEKAEL

Harri Jogisalu

See lugu juhtus meie majas, Gigemini Gues. Maja on meil suur —
kolmekorruseline — ja elanikke on selles palju, lapsigi terve
malev. Suvel on 6u ja trepikojad alati kidra tidis. Talvel on vaik-
sem: kes kiib koolis, kes lasteaias, kelle peletab kiilm tuppa.

Kiilmad olid sel talvel kidredad. Lumi karjus pakase kies,
koik elav metsas ja tdnaval otsis varju. Tihased koputasid akende
taga, varblased ja tuvid kossutasid riésta all. Ikka sagedamini
lendasid Guele varesed ja hakid.

Viikeste lindude jaoks ehitasid poisid ilusa sé6gimaja, tuvi-
dele visati toidupoolist trepi ette, kuid vareste ja hakkide eest ei
hoolitsenud keegi. Voi kes neid salliski: va hallikirjud roovlid,
nagu tukid valgel lumel. :

Aga siilia ja sooja tahtsid nemadki.

Siidapieval, kui majade iimber oli kdige vaiksem, majarahvas
t661 ja lapsed koolis, laskusid nad aeda. Pead piisti, kiilg ees, tulid
_kentsakate hiipetega duele voi kogunesid priigikasti imber. Hoid-
“sid aga majaustel ja 6ueviraval silma peal, iga hetk maha kossu-
tamas, et siis kiiresti kaduda.

Harilikult tuli esimesena 6ueviravale viike Viiu. Tema kooli-
piev 16ppes varakult, sest Viiu kéis alles esimeses klassis.

Viiu ei tulnud duele niisuguse jooksuga nagu teised lapsed,
kes viskasid virava tagantkitt paukudes kinni ja olid valju madi-
naga trepil. Viiu jii tinava dirde seisma ja vaatas, kas ouel ka
linde on. Kui oli, jdi ta neid silmitsema. Seisis hea tiikk aega ja
alles siis tuli pikkamooda majauksele. Vaatas vilksti tagasi, kui
kadus koridorisse, oli aga hetke pidrast uuesti trepil, s6ogipala
peos. %
Kannatlikult oodates, liikumatult trepil seistes, siis samm-
sammult lihenedes harjutas Viiu linde end usaldama. Varemalt
lendasid linnud iga trepile tuleja puhul laiali. Niitid, kui Viiu
nihtavale ilmus, ei teinud nad seda ammu enam. Tuvid olid tal
kohe parves iimber, varblased keksisid ja sdutsusid kannatama-
tult. Hakid muutusid kiill tihelepanelikeks, kuid viivitasid mine-
kuga, kuni enam #ra ei lennanudki. Usaldasid!

Hakkide usalduse iile oli Viiul hea meel: linde minema kihu-
tada oli ju palju hélpsam kui paigale meelitada. Eriti vareseid ja
hakke, kes vaevalt kedagi usaldasid. Viiu koguni pidas hakke
tuvidest arukamateks. Tagasihoidlikult ja asjalikult tegid nad
oma Kiike peenramaale, kuhu perenaised aeg-ajalt @mbreid tith-
jendasid. Viiu viis sinna leivaraase ja kamarakilde — hakkide
jaoks. Talle meeldis eriti iiks hakk, julgem kui teised, ilusa hobe-
halli kaelaga. Esimene, kes Viiul laskis iisna lihedale tulla ja ka
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siis ara ei lennanud, kui tidrukuke teda teraselt jalgis. Sellele
hakile pani Viiu nimegi — Hobekael.

Hobekael oli niagus ja tark lind ning temast pidasid lugu tei-
sed hakid. Hobekael valvas, et moni vaderitest ei vota liiga suurt
pala — kohe noéudis poolitamist, ja keegi ei julgenud talle vastu
hakata. Porkas peale jalus hiiplevatele varblastele ja vibutas
nokka tuvidele; ainult varestest kdis paraja kaarega mocda. Ta
tundis ka hidid kombeid. Kui tuvid ahnitsesid tiiksteise voidu
leivatiikke ja kugistasid niisuguse aplusega, et hakkas hirm, et
moni lambub, lendas Hobekael iga suurema palaga tiles elektri-
traadile. Pistis koorukese varba vahele ja nokitses sealt nokatéis-
haaval. Liipsis siis noka ilusasti puhtaks ja lendas uue suutiie
jarele. Kuidas ei peaks niisugune tarkpea meeldima?

Monikord jalutas Hobekael akende alla ja vaatas, pea viltu,
uiles: erksa musta silmatera timber vélkas helehall iiris. Viiu surus
nina vastu klaasi ja putdis lindu nii ldhedalt vaadata, kui
vahegi sai.

«Kui saaks teda korrakski kitte votta, silitada! Kui teaks, kus
on ta pesa, liheks vaatamal!» arutas Viiu, kui oma Hoébekaelast
teistele lastele radkis.

Uhel kiredal, piikesest sitendaval pieval pérast ndaripidu
kogunesid poisid ouele. Kiilm oli kiill, aga ega vodinud lasta vabu
paevi toas istudes maha joosta. Pealegi tahtis igamees naidata,
mis ta ptuhadeks kingiks sai. Kellel olid suusad, kellel pikkade
jalastega kelk voi muud huvitavat. Koige ponevam aga oli meie
vastaskorterist noormehe Ghupiiss. Ei, see polnud mingi mangu-
riist: piuiss mis piss, tumeda toru ja ldikiva laega. Laeti tinakuu-
liga ning tegi valju lartsu, kui lahti kommutati.

Poisid olid niisugusest riistast vaimustatud.

«Kas sellega ka varesele peaks pihta saama?» kiisis {iks piissi
imetlejatest. Arvati nii ja naa, kuni otsustati proovida.

Korrapealt olid poisid kadunud. Ou jii vaikseks. Nagu iga
péev, lendasid hakid toiduplatsile.

Kiis ootamatu, plangult ja majaseintelt vastu kolav plaks.
Linnud nagu piihiti lendu: kuuride ja puude vahele podigeldes
pogenesid nad hailetult iga ilmakaare poole.

Uks hakkidest kahlas kiill teistele jdrele, kuid tegi siis kuker-
palli ja jai tiibadega lund pekstes kummuli hangele.

«Kaes, kdes! Hakk jdi maha!» jooksid poisid varitsusest lage-
dale ja tormasid jahisaaki iiles korjama.

Kas kuulis Viiu lasku voi oli ta aknast linde jilginud, kuid
valju prahvatusega lendas kojauks lahti ja silmapilk oli tiidruk
keset jdist Gue.

«Mis te teete! Miks te tapate hakke?»

Viiu hiél oli vooras, nigu kahvatu ja pisaraid tédis silmad nii
tigedad, et poisid kohmetusid seisma. Nad vaatasid kord viaikesele
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tulivihasele tiidrukule, siis piissimehe kies kélkuvale linnule. Viiu
astus sammu, et lindu ldhemalt vaadata. Polnud kahtlust: see oli
Hoébekael. Viiu oleks ta saja haki hulgast sedamaid #ra tundnud.

«Mis ta sulle tegi? Peksan su piissi puruks!» prahvatas Viiu
nutuseguse, kiljuva hédlega. «See on meie Hobekael! Mina kutsu-
sin ta Gue, panin lindudele siitia. Teate kiill, et linnud teid karda-
vad. Teie aga luusite nende jérel ja lasete!»

Kahju ja stidamevalu arritasid last nii, et ta ei tundnud kiilma
ega mirganud sedagi, et pisaranire pdsel muutus jidkiilmaks.
Poisid jdid vaikseks. Nad kiill péris ei taibanud, miks Viiu haki
_surma nii stidamesse vottis, kuid esialgne heameel tédpsest lasust
oli rikutud.

«Anna siia!»

Sonakuulelikult ulatas poiss linnu Viiule.

Kui pehme ta oli ja kui kerge! Esimest korda hoidis Viiu nii-
sugust lindu peos. Kohmetunud sérmed haki sulgedes, tundis
Viiu, et 6ues on kiilm: linnu keha otsekui pdletas kisi! Poleks
kunagi arvanud, et pakase k#deski on see viike keha nii kuum.

«Sellepdrast, et elus! Kui poleks soe, poleks ka elus!» motles
Viiu.

Kuid haki pea vajus tagurpidi, méoda hobedakarvalisi sulgi
nirises verepiisku: see lind oli surnud. Ometi oli ta tulnud Gue
selleks, et ellu jadda, kiilmale ja niljale vastu panna. Siit oli ta
ikka midagi leidnud, aiapostil oodanud, kuni tuli tlidruk ja toi
leiba. Nii oli tanagi.

Viiu tundis end siitidlasena Hobekaela surmas. Usaldus, mille
ta haki silmis enda ja kogu maja vastu joudis kasvatada, oli vaid
pettus.

Poisid ldksid &dra tdnavale ja jatsid Viiu {iksinda 6uele. Tead-
mata, mida surnud linnuga peale hakata, seisis ta seal tubases
kleidis paljapdi tuule sasida, kuni tuli ema ja viis tuppa.

«Ara nuta, rumaluke! Kiill homme tulevad uued!»

Juba hommikul vara poetas Viiu lumisele teerajale leivaviilu,
seisis jalgu kopsides trepil, kuni tuppa kutsuti. Istus siis aknale
linde ootama.

Ohtul, kui majaelanikud t66lt saabusid, ndhti tiidrukut ikka
veel aknal istumas. Ou aga jai tiihjaks. Hobekaela asemele ei
tulnud kedagi.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1- Pane tdhele, kuidas kirjanik kédredat pakast kujutab.

2. Leia lauseid, mis vareste ja hakkide omapéra esile toovad.
3. Kirjelda Hobekaela.

4. Viiu oli Hobekaelasse vidga kiindunud: «Kui saaks teda
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korrakski kitte votta, silitadal» iitles ta. Millal see tal
onnestus? Leia vastav koht.
«Kaitske loodust!» — missugune sisu on nendes sonades?
. Jutusta jiargmise kava jéargi:

a) Kire pakane.

b) Vareste ja hakkide kiilaskaigud.

c) Viiu soprus Hobekaelaga.

d) Saatuslik lask.

c) Usalduse ohver.

oo

MEREL ON VASINUD KURED

Juhan Saar

«Kured on viasinud &ra,
ja tihtegi laeva ei ole.»
«Kus?»
«Merel. »
«Kas toesti vaid sellepérast
sa nonda nutune oled?»
«Kuid kured ju vasivad, isa?»
«Poiss, piithi poselt see pisar!»
«Kuid jarsku ei leia nad laeva?»
«Poeg, dra end asjata vaeval»
«Ara on visinud kured.»
«Peast viska see vidikene mure!»
«Ma kardan...»
«Mida?»
«Et keegi neist kukub ja sureb.»
«Ei usu! Nad leiavad laeva
ja puhkavad mastide tipus.
J4a magama! Tdhed on taevas
ja kuu akna taga, née, ripub!»
«Kas kindlasti, isa, sa tead, et...»
«Jah, tean.»
«Kui hea...»
Ja juba padjale langebki pea.
Kuid merel on visinud kured
ja asjata otsivad laeva.
Oi, suured ja viikesed mured!
Oi, suurte ja viikeste vaeva!

ULESANDED

1. Loe luuletust osalistega (poeg, isa, kirjanik).
2. Meenuta, mis on dialoog.
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MAGER URASK
Richard Roht

1.

Madalas liivakiinkas keset sood elas noor miger Urask. See soo
oli pikk ja lai — mitu head kilomeetrit pikk ja mitu head kilo-
meetrit lai. Liivakiingas selles soos moodustas oieti nagu vaikese
korgema saare. Sel saarel kasvas ilusaid puid ja poosaid: kaski,
haabu, pajusid, leppi. Aga sool enesel ei kasvanud muud kui kidu-
raid minde, sest soo oli alati vesine ja marg, tais tiimasid kohti,
poriauke ja vulisevaid, korisevaid laukaid, mis pealt kaetud samb-
lakorraga, kuid millest, kui inim- vo6i loomajalg neile peale astus,
tsusis iiles kollast kiilma vett voi ka lausa haisvat roostes saasta.

Miger on kerge loom, tema padses holpsasti soost iile ja soo-
saarel oli tal alati kuiv ning rahulik. Kuna inimestel sool kdimine
oli raske ja ebameeldiv ning isegi suurem koer meeleldi seal kon-
dida ei tahtnud, siis ei tiilitanud Uraskit ta saarel keegi, voi kui
seda juhtus, siis vdga harva. Moni kiitt vahel oli katsunud
mikra ta koopast kiitte saada, aga sellel polnud tulemusi olnud,
sest koobas oli ehitatud viga kavalasti: kaheksa sisse-valjakaiku
oli sel koopal, ja kui keegi mékra {ihe sissekidigu kaudu tiilitama
hakkas, oli ta salaja juba méne teise kiigu kaudu vilja lipsanud
ja sohu kadunud. Aga tiimal sool mikra jilgida oli inimesel ja
isegi koeral voimatu.

Talvel miger enamasti magas nagu karu. Ta koobas oli stigav
ja selle pohja oli ta enesele teinud samblast ja kuivadest lehte-
dest pehme pesa. Selles ta poonas, keras kui koer. Ja kui véljas
paukus pakane ning méllas tuisk, ei votnud miger vaevaks sel-
lele tihelepanu podrata, aina momises libi une ja maigutas magu-
sasti suud. Voi kui ménikord drkas, siis kuulatas monuga, kuidas
niljane vares puu otsas kraaksus voi vihane 66kull huikas, hai-
gutas korra — ja jii jdlle magama.

Miger nimelt on suur soédik. Suve lidbi kogub ta endale rasva.
Toiduks tarvitab ta tigusid, putukaid, marju, seeni, hiiri, sisalikke,
madusid, konni, aga ei polga ka koiksuguseid taimejuuri ja kat-
sub ménikord ka linnumune, kui mone pesa juurde satub. Teod,
putukad, hiired, sisalikud ja maod on ju iildiselt kahjulikud ja
ebameeldivad olendid, seepidrast on mager oma toidu suhtes kasu-
lik loom ja kellelgi ei ole midagi selle vastu, et ta suvel putukaid
ja roomajaid hivitades end hasti nuumab. Ka marju, seeni ja
taimejuuri jatkub ju metsas koigile, nii et migrale ei tarvitse ta
hea isu pirast kellelgi kade olla.

Aga kui ta suve ldbi end on nuumanud, siis on ta siigiseks
paks ja rasvane kui matsakas porsas. Porsast meenutab ta mit-

229




meti, sest ka tema on madalat kasvu, lithikeste jalgadega, seapea-
taolise peaga ja pisikeste seasilmadega ning isegi ta karv on kirju
nagu porsal. Jah, koguni ta h#il on rohkiv, meenutab sea oma,
ja kui ta ehmub v6i hitta jagb, siis kiunub ka kui siga. Ainult
ta karvad on palju pehmemad kui sea harjased, ta nahast saab
seetottu ilusaid asju.

Nuumanud end suve lidbi, keerab siis méger kiilma tulles end
magama ja magab peaaegu talve libi. Nii tegi harilikult ka Urask.
Inimesed {itlevad siirastest loomadest, et nad talvel elavad ras-
vast, mis nad suvel oma selga on kogunud. Ja see on umbes ka
tosi. Magades tarvitab nende keha vihe toitu ja saab selle neist
rasva tagavaradest, mis kehha suve jooksul on kogunenud.

Urask oli oma eluga soosaarel iisna rahul. Tulitajaid oli vihe,
toitu palju. Soos leidus alati usse, sisalikke, konni, soosaarel ene-
sel metshiiri. Samuti kasvas soos palju mahlaseid murakaid, mis
maégrale eriti maitsevad, ja ka tigusid leidus siin rohkesti, sest
nemadki armastavad marju. Ent ka timbruskonna metsadest vois
Urask hankida endale toidupoolist, nii palju kui siida soovis.
Seeni, marju, mahlaseid juurikaid, limukaid, igasuguseid teri lei-
dus siin koikjal kiilluses.

Nii et Urask ei voinud millegi {ile nuriseda. Siigiseks oli ta
enese alati toredasti paksuks séonud ja vois muretult oma talve-
und magada, kuni kevadine pédike ussid, konnad ja sisalikud lii-
kuma pani ja ka Uraskile uue elu sisse t5i.

Aga, ime kiill, ometi ei olnud Urask viimasel ajal oma korte-
riga enam rahul ja kavatses kuskile mujale iile kolida. See oli
kaunis kummaline, aga see oli tosi. Urask oli hakanud leidma, et
ta korter on aja jooksul viga niiskeks liinud. Kas oli viimasel
ajal vesi soos tousma hakanud véi ei tea mis, aga too kiingas, mil-
lesse oli kaabitud Uraski urg, oli jérjest niiskemaks muutunud ja
vett 1dbi laskma hakanud. Ajal, mil Urask oma uru sellesse kiin-
kasse kaapis, oli kiingas kuiv, ta liiv pehme ja ainult veidi-veidi
niiske, nagu virske muld igas kuivas maas. Aga viimasel ajal
mirkas Urask, et koopa kiigud, eriti alumised, olid ligased ja hal-
litanud, jah, isegi vett tuli ménikord sisse, ja koige alumises ruu-
mis, kus asus Uraski talvepesa, oli vett isegi nii palju, et Urask
seda ruumi enam kasutada ei saanudki, vaid pidi oma talvepesa
korgemale ehitama.

See kéik oli ebameeldiv. Eriti just see asjaolu, et talvepesa tuli
korgemale teha. Koérgemal, maapinna ldheduses, polnud talvel
enam nii soe, kui all oli olnud. Pealegi kostis siia iga viiksemgi
krabin, mis viljas tekkis: pisikese linnukese nokkimine, jinese
hiippamine, oksa murdumine. See segas und. Ja teiseks oli iilal ka
kardetavam. Talvelgi kiis moni kiitt Uraski urgu kiilastamas;
kuigi ta muidugi Uraskit urust kitte ei saanud, oli tal aga moni-
kord koer kaasas, kes urgu puges. Ja kui Urask uru sissekdigule

230



! ‘_ lilga ldhedal magas, siis jai tal vdhe aega soovimata kiilalise

vastuvotuks, ta ei saanud kasutada koiki oma koopa keerulisi
kiike, et sissetungijat eksiteele viia, vaid pidi kiires korras lithe-
mat teed urust pdgenema — vaenlane, koer, kannul. Viimasel tal-
vel juhtus paar korda, et Uraski elu oli seetottu héddaohus, et
urust lahkudes sattus ta unises olekus stigavasse lumme ja selles
oma lithikeste jalgadega sumades pidi ta peaaegu koera kitte sat-
tuma, kes teda urust véljudes jélgis. Ainult asjaolu, et see koer
oli viike ja ka ei suutnud siigavas lumes kuigi kiiresti joosta,
padstis Uraski elu ja ta sai veel poosastesse pakku minna, enne
kui joudis pérale kiitt piissiga. Ega niitid koer Uraskit murda
poleks joudnud, aga héda oli selles, et koer takistas pogenemist ja
véimaldas kiitil jiarele jouda. Poosastes sai Urask nii osavasti ringi
keerutada, et kiitt teda kunagi selgesti ei ndinud ega piissiga lasta
ei saanud, kuni ilm muutus hdmaraks ja tuli 60.

Aga need olid 6udsed elamused ja Uraski uni oli mitmeks pde-
vaks hiiritud ja iildse kogu olemise ménu ning room sellises olu-
korras oli rikutud. Ja ta otsustas kevadel kindlasti uut elukohta
otsima hakata.

2.

Too kevad tuli dkki suure sulaga ja ujutas paari pdeva jooksul
iile kogu soo. Nagu suur jirv oli soo, lai, avar veevéli, millest
kaibusminnid vaatasid vilja kui vaesed uppujad. Vete kohisemine
ja mulin dratas Uraski ta pesas ja talle tundus, et vesi ei mulise-
nud mitte ainult soos, vaid ka koopas. Prr! See oli vastik! Urask
laskus oma koopa alumisele korrale ja nigi ehmatusega, et kogu
alumine kord ja isegi alumised viljakaigud olid lausa vee all, —
neist jooksis vett sisse nagu tiiki. Uraskile tuligi naljakas mote,
et vaat sulle temp, olen dkki koopa asemel tiiki sattunud! Kuid
nali naljaks, aga sel lool on ka oma hiddaoht: vesi koopas tousis
jirjest, sest ta tousis kogu soos, ja kuna koopa alumised kadigud
olid niiiid veepinnast madalamal, siis tditusid nad jirjest veega
ikka korgemale ja korgemale.

Hida pohjuseks oli vist asjaolu, et kiingas, milles asus Uraski
pesa, oli madal ega tousnud soost kuigi palju korgemale; kuna
aga soo oli hakanud ummistuma, sest kraavid, mis kord ta kuiva-
tamiseks olid kaevatud, olid kokku kasvanud, ei olnud veel soost
enam nii suurt viljapadsu kui varemail aegadel ja seetottu kan-
natas ka Uraski elamu.

Peagi istus Urask oma koopa otsas kui merehidaline vdljuva
laeva peal ja vaatas ahastades ringi: kéikjal ainult vesi, vesi ja
vesi — ja vesi isegi koopa iilemistes kaikudes. Ent Uraski koht oli
tiihi ja hirm nahas.

Vingus Urask tasakesi omaette kui viike kirju seake kiinka
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otsas ja andis endale taas sona, et kui siit neetud kohast veel
eluga piaseb, siis endale uue elamu ehitab! Ilusasse kuiva kohta,
aga mitte enam sohu!

Hakkas vihma piserdama, vesi aina téusis ja nidlg Uraski kohus
kasvas. Kui kaua kiikitada siin koopa otsas ja oodata, kuni vesi
touseb nii korgele, et uputab périselt? Urask vingus haledasti.
Ta tore kasukas oli juba ldabimidrg ja ta litkmeid raputas kiilm
niiskus. Uldiselt oli ta elu olnud viga kerge ja monus — muudkui
s60 ja maga — ja need hadaohud koertega, mis tal olnud, polnud
ju kuigi sagedased.

Aga niiiid oli tulnud suurem hidaoht ja Urask ei osanud muud,
kui haliseda ja vinguda.

Viimaks, kui vesi tousis juba Uraski jalgade juurde, ajas hédda
talle vahvuse ja leidlikkuse péhe.

Ta nigi eemal veest vidlja paistvat itihe kraavi aart, kuhu
kunagi kraavi kaevamise ajal olid laotud maittad ja muld. See dar
polnud veest piris véljas, ainult kohati vahest, aga seda mooda
paistis siiski voimalik olevat kuidagi padseda metsa, osalt ujudes,
osalt vees madistades. Ja sedagi teed oli metsa oma hea kilomee-
ter voi rohkemgi. Kahtlane tee! Kardetav ja kiilm! Prr! Vaesel
Uraskil oli niikuinii juba vihma kdes kilm. Mis pidi veel siis
tulema, kui ta liks lausa vette! Ja kuigi suur ujuja ta just ei
olnud.

Aga tuli riskida. Elu oli hadaohus. Seal ei aidanud miski. Kiin-
kalt kraavini oli ka veel paarsada meetrit. Ning sellel vahemaal
oli piriselt siigav, sulisev vesi. See tuli véita lausa ujudes.

Tkka veel kahtles ja kartis Urask. Aga kui vesi itha tousis ja
ihvardas teda kiinka otsaski oma valdusse haarata, vottis Urask
julguse rindu, vaatas paar korda meeleheitlikult paremale ja
pahemale — ja hiippas voogudesse.

Otsekui kiilm jaa vottis ta vastu. Puristades ja dhkides vehkis
Urask oma liihikeste jalakestega, et vees edasi jouda. Pikkamisi
see liks. Ja kiilm dhvardas hinge kinni matta. Aga viimaks joudis
ta kraavi ddreni. Siingi oli vett kullalt ja siigavaid kohti ka ning
kiilm oli vesi siin nagu mujalgi, aga siin oli ikkagi aeg-ajalt ka
korgemaid kohti — ja need andsid julgust. Uhelt mittalt teisele,
ithest siigavast kohast teise ldks reis. Uraski kasukas oli vett tiis
nagu kisn. Ja see tegi teekonna veelgi raskemaks. Kuid 16puks
hakkas selles madinas veidi nagu soegi — ja metsadar ligines iiha.

Viimaks joudis Urask pééstvale kuivale maale, suurte puude
alla. Ega siingi vihmaga kuigi kuiv polnud, pealegi kevadisel ajal,
kus mets oli veel tdis mirga lund. Aga uppumist polnud siin enam
karta. Lodisedes hakkas Urask otsima kohta, kus veidigi ulualust
leida. Kiilm oli tal hirmsasti ja ndlg oli ujudes veelgi suuremaks
ldinud. Ta kartis, et ta surm varsti ligidal on — nii viletsalt tundis
ta end.

232



—

Lopuks leidis ta ithe mahalangenud puu juurte all vihma eest
varju. Siingi oli mirg ja kiilm, aga vihemalt pilvedest langev mér-
juke ei padsenud siia ligi. Urask kiskus enda kigarasse selles
viletsas urkas ja 1odises ja vérises kogu 06. Ega surm temast
toesti kaugel olnudki, sest tithja kohuga ja kurnatult parast kiilma
suplust varakevadel veeta selline 66 pole naljaasi.

Aga hommikuks lakkas vihm ja kevadine soe pidike hakkas
paistma. Loodus oli kui uuesti siindinud. Metsas héélitsesid esi-
mesed kevadlinnud, eemal pdldudel kuuldus juba siristavat 160-
kest ja lumi sulas kui vaht lembes chus.

Peagi kuivas sidravas piikesepaistes Uraski kasukas ja tal
hakkas soe ning ménus. Ainult ta kdht oli veel viga tiihi ja nilg
piinas teda ikka veel. Aga metsas ringi nuuskides leidis ta ithelt
mittalt suure ussi, kelle kevadine soe pidike oli oma urust vélja
meelitanud. Uss oli méttal réngas kui vorst ja Urask ei olnud
laisk seda vorsti ndhes. Liihikese véitluse jarel tappis Urask ussi
ja sbi ta viimase raasuni &ra. See oli tubli kehakinnitus mégrale
ja maitses talle niisama hésti kui inimesele toeline vorst.

Pirast seda einet tundis Urask, et ta joud taas tagasi on tulnud
ja ka tervis jdlle hea. Nii veendus noor maéger, et kunagi ei

- tohi heita meelt, vaid tuleb ikka midagi ette votta katsuda, et
raskustest ja kitsikustest iile saada. Kui miger poleks vahvasti

voidelnud oma elu eest kiilmas vees, siis oleks ta mannetult
uppunud.

Niiiid oli ta koht tiis, ta joud kosunud ja ka ilm ilus ning iisna
teine kui seal veesse uppuva kiinka otsas. See kdik sai voimali-
kuks julge ettevdtlikkuse tottu, vapra otsuse tottu oma elu eest
hidaohuga voidelda.

Ja Urask asus niiiid agarasti endale uut korterit otsima, sest
puujuure all oli elamine temasugusel, ikkagi kaunis suurel loo-
mal, kaunis nigel. Ta oli ligikaudu 75 sentimeetrit pikk ja ta saba
ka oma paarkiimmend sentimeetrit, nii et seda koike puujuure
alla mahutada ja sealjuures end mugavasti tunda polnud péris
histi voimalik.

Pika otsimise jirel leidis Urask iihel korgemal heinamaaserval
heinakuhja, mis eelmisest suvest sinna seisma oli jdénud ja mida
inimesed talvel millegipirast polnud #ra vedanud. Arvatavasti
segas seda tegemast #kiline kevadetuleku sula.

Ega heinakuhjaski Uraskil viga meeldinud, sest ta oli harju-
nud suure koopa mugavustega; koopas vois end pdorata nii ja
naa, selles vois isegi kondida ja ringi rédnnata iihest kaigust teise.
Aga maa oli veel kiilmunud ja mirg ja uue koopa kaevamist ei.
saanud veel niipea ette votta. Seepdrast tuli esialgu labi ajada
heinakuhjaga, selles oli vihemalt kuiv ja soe.

Sellesse heinakuhja puges Urask, uuristas sinna paraja augu,
et sisse mahtuda, maapinnast veidi korgemale, et mitte kiilma ja
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niiskust enda all tunda, ning uinus p&rast raskeid vintsutusi ja

unetut 66d magusasti magama, Magamises oli ta ju meister!
Aga ega siingi koik nii histi ldinud, kui Urask oli lootnud.

Olles tiikk aega maganud, tundis Urask, et hirmus paha hais hak-

kas teda piinama. Nii paha hais, et ajas Uraski siidame pooritamal

ja pani pea valutama. Mis see kiill ometi oli?!

Urask poorles ja keerles oma asemel ja katsus haisustjf
mitte hoolida, et uuesti magama jaidda, aga see oli voimatu. Just-||
kui uimastavat miirki imbus Uraski ninna ja vottis temalt viima-|

segi uneraasu.
Tuli midagi ette vottal

Urask viljus oma august ja hakkas kuhja timber nuuskima, et

aru saada, kust kohast seda hirmsat lehka ometi tuli. Lopuks jii
ta iithele kohale seisma, sest tundis, et seal oli hais eriti tugev ja
terav. Urask sirutas oma koonu sinna kohta kuhja sisse, aga kor-
raga sdhvas kui vilk must vurruline nina kuhjast vélja, rida tera-

vaid hambaid laksutas Uraski koonu ees, et kohe jille kaduda.}
Ainult sentimeeter puudus, et need hambad ei haaranud Uraskit}

ninast.

Urask oli veel noor ja maailma vihe nalnud seepérast ei tead-
nud ta, et see must vurrudega nina ja samuti see hirmus hais kuu-
lus tc')hule, keda kutsutakse ka tuhkruks. Tuhkur on migrast pea-
aegu poole viiksem, vahest nii hea kassi suurune, aga tal on tera-
vad ja suured hambad ja ta on kurjust ja verejanu tiis, pealegi
haiseb ta nii hirmsasti, et igaiiks, olgu see loom vdi inimene, kes
tema ldhedusse satub, katsub, et rutem minema saab.

Urask seda koike ei teadnud. Ta-oli kaunis kohkunud. Kallale-|

tung oli toimunud &kki ja julgelt ja iihtlasi see paha hais... Ei
tea, mis veel tulla vois! Urask kartis, et kuhjas istub ei tea mil-
line suur elukas, kes voib tema, Uraski, isegi nahka panna. Pigem

siis juba katsuda tasakesi taanduda. Loomult on ju miger kaunis
kartlik loomake.

Aga siis meenusid Uraskile eelmise pideva ja 66 siindmused ja|
ka kidesoleva pédeva stindmused. Eile pidi ta peaaegu uppuma, 66sel

peaaegu kiilmuma. Kuid tdna liks koik histi, Urask tappis ussi,
soi selle dra ja leidis siis siin kuhjas hea sooja korteri. Ent kas
pidi ta siis niilid jdlle oma korterist loobuma ja uuesti 66 veetma
ei tea millises kiilmas kolkas? Koik oli tdna nii kena ja ilus — ja
niilid selline pahandus ja hada! Ei, Urask otsustas, et saagu mis
saab, ta tahab oma korterit kaitsta ja tundmatu elukaga selle eest
voidelda, haisegu see siis nii hirmsasti kui tahes.

Urask tombas karvad turri ja urises dhvardavalt. Seda oli kuh-
jas justkui oodatud, sest uuesti nihvatas sealt rida hambaid

Uraski poole ja kun vihane turtsumine viljendas d&rmist tlge-
dust ja sallimatust.

——

Urask otsustas oodata ja heitis kdpuli kuhja ette maha. Ta|
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tundis, et see seal kuhjas oli viga nirviline ja jonnakas. Kiillap
ta ise midagi ette votab, et oma viha ja jonni rahuldada. Ja tdesti,
vaevalt oli méodunud méni minut, kui kuhjast hiippas Uraski kal-
lale ta vastane. Selle iseloom ei talunud rahulikku ootamist. Ja
oma iilbuses pidas ta end Uraskist palju kangemaks, kuigi oli
Uraskist poole viiksem. Urask nigi teda niitid selgesti. Ta pea oli
lithike, koon {immargune, karv seljapoolel tume, kastanpruun,
kohualusel veelgi tumedam, mustpruun. Piki kéhualust kais
segane punakaspruun voot. Louaalune, korvaotsad ja koonuots
olid kollakasvalged, aga nina must. Ja mustas ninas vilkusid val-
ged hambad kui teravad puurid ning silmad sitendasid iilbes
hibematus julguses.

«Kasi minema minu korteri ukse eest!» susises ta Uraski ette
karates. «Va laisk, rumal méagravolask! Tunnen ma sinusuguseid!
Ei 6iget hammast, ei diget arul»

Miger, nahes, et vastane oli temast poole vaiksem, muutus
julgemaks. Karvad turris, hiippas ta iiles ja urises:

«Voeh, voeh! Voi sihuke kédbus julgeb mind soimata! Olen
selle korteri peremees ja sina kil siit minema kogu oma lehaga,
sa jole haisutegija!»

Vastuse asemel tegi téhk kirme liigutuse, et mikra haarata
turjast. See oli kardetav kava. Kui tohk mégra turjale oleks saa-
nud hiipata, oleks mager kadunud olnud, sest tohk murrab isegl
noore kitsevasika, kui saab sellele hambad liitia kaelasoontesse, ta

_siJase enne lahti, kui suur veresoon ldbi on puretud — ja siis on
ohvri elul 16pp. ;

Aga miiger poordus veidi korvale ja tohu kallaletung nurjus.

Susisedes jai ta kiikitama, valmistudes uuele hiippele. Niiiid riin-
das méiger omakorda, sest ka temas hakkas viha keema.

Tohk ei uskunud, et Urask, tema arvates va laisk rumal magra-

volask, nii rutulise liigutusega hakkama saab, aga akki tu_ndls ta
o migra hammaste vahel. Migra hambad on suured, kuid eriti
teravad nad ei ole. Ent mégral on kaunis pikad l()t}a_d — ja nen-
dega hakkas ta tugevasti tohu seljast kinni ning pigistas kovastl.
Téhk kidksatas valust ja vihast. Oma pikakiiiineliste tagumiste
kippadega tegi ta paar dgedat haarangut ja tabas nendega mékra
nii valusasti kéhtu, et see omakorda karjatas ja tohu 'lahu laskis.
Pealegi — kus see kole hais, mis niiiid alles thust levima hakkas!
Varem tuntud hais oli magrale siiski kuidagi talutav, _kuxd niiiid
muutus see mitu korda teravamaks ja hirmsamaks. Tohul on ju
sellekohased naarmed, kust ta drrituse ja hadaohu puhul haisvat
vedelikku vilja pritsib. Ja kui mager ta kinni haaras, 511 tuli ka
uus laeng lehka. p ¢ ;

Turtsudes ja puristades taganes Urask — pean_uselt hal_s.ulame
ees. Tolik aga hiippas ruttu kuhja ja hakkas seal kiruma, sbimama
ja manama.
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«Said niitid, va tobe!» kriiskas ta. «Said niiiid! Minu hambad
ja kiilined pole naljatamiseks. Ja kui sa rutemini siit ei kao, siis
sul alles halvasti ldheb! Vo6i isegi kallale kipub! Minule, téhule!
Ohoo! Vaat koeradki ei saa minuga hakkama, siis ammu veel sina!
Kord murdsin ma isegi rebase ja soin ta dra, auséna! Hoia oma
nahk, et sinuga veel hullemat ei juhtu!»

Urask turtsus ikka veel ja vastas:

«Ara kiitle! Hambad ja kiitined véivad ju sul teravad olla, aga
need kolbavad rohkem hiirejahi pidamiseks kui minu véi rebase
vastu voitlemiseks. Ent millega sa uhkustada void, see on sinu
jole hais. Ptiii! Sihukese haisukotiga ei hakka iikski korralik loom
pikemalt tegemist tegema. Seepirast lihen ka mina siit minema.
Sddrasega kui sina iihes korteris magada on ju lausa véimatu. See
matab hinge kinni!»

Ja turtsudes ning puristades eemaldus Urask kuhjast. Ta meel
oli paha, aga ta oli siiski enesega rahul, et polnud esimeses hirmus
pogenenud, vaid oli tundma 6ppinud seda haisulevitajat ja teda
isegi veidi karistanud ta hibematuse eest. Pikema otsimise jirel
leidis ta teise kuhja, kus 6hk oli puhas ja kus ometi vdis oma visi-
muse vilja magada.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Kuidas kirjanik iseloomustab mikra jutustuse esimeses
osas, kas otsese kirjelduse, migra tegevuse v&i kone
kaudu (vt. teksti kuni 16iguni «Urask oli oma eluga soo-
saarel iisna rahul»)?

2. Koosta migra kirjeldus (vélimus, séogisedel, eluase, elu-
viisid).

3. Kelle kaudu annab autor pildi tuhkru (t6hu) valimusest?

4. Vordle migra ja tuhkru olekut. Kumb metsaelanik on
simpaatsem?

5. Lause «elab vanast rasvast» esineb nii otseses kui ka pilt-
likus tdhenduses. Kuidas on seda kasutatud miigra iseloo-
mustamisel? Matle lauseid, kus see oleks teistsuguses
tadhenduses.

6. Jutusta teemal «Miger Urask uppumisohus». Jutusta
huvitavalt, piltlikult, nii et kuulajail tekiks elav kujutlus
Migra voitlusest oma elu eest.
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SIIL
Friedebert Tuglas

Voiks alustada vahest nondagi.

Elas kord kaks last — Mart ja Maret. Nende kodu oli kehv ja
maja madal. Ning nende vanemad tegid hommikust dhtuni t66d.
Aga nemad ei miarganud veel taisealiste hoolt ega muresid. Olid
alles viikesed, mingivad lapsed. :

Ja minguna votsid nad veel kéike. Méngu oli tais maja, ou ja
Suetagunegi. Koik alles elas nende iimber. Elasid hallid kivid
suemurus, elas vana pihelgas Guevidravas ja kaevukook oduenur-
gas. Elasid ja ajasid omavahel juttu, nagu jutlesid ko6ik koduloo-
madki.

Isa iitles kiill, et nende vana hiirukas hobune on lihtsalt laisk,
aga lastele niis, et ta mingi siigava motte piarast kohe kdsku el
kuule. Ja ema kurtis, et karjakoer Mobi kéivat metsas linnupesi
riiiistamas; kuid koju tulles paistis, et ta hoopis suuremaist seik-
lusist voiks jutustada. Ning vana kass Tiits keerutas oma kahust
hinda, tulles aida alt ja suundudes laopeale, viga saladuslik nagu
peas. Koik nad teadsid midagi erilist ja jutustasid sellest omal

kombel teistelegi.
' Voiks raikida veel paljugi sellest ménglevast elust, mis peitus
podisevas leivamdhes, kigisevas seinakellas voi miilavas tulelou-
kas. Kuid koik see viiks mii pikale, et 16ppu ei tulekski. Ja selle-
pirast jutustagem ainult tihest loomast, kes jéi lastele kauemaks
meelde kui likski teine.

Oli kord jallegi viiga kaunis kevadpiev. Ja oli parajasti karja
parastlounane viljalaskmise aeg. Kuid Mart ja Maret olid karja
jaoks veel liiga viikesed. Ja sellepirast hoidiski seda vooras poi-
sike, kes juba maast-madalast kandis Kusta tiismehe nime. Ol
temagi alles viike, kohetu paljasjalgne poisike. Aga ta tuli veelgi
kehvemast kodust, teenis vooraid ega voinud votta koiki asju enam
kaugeltki méinguna. ..

Kuid hea poiss ta oli ja mbistis isegi veel laste mingusid. Tal
oli viisiks kiill timbritsevaist asjust hirmulugusid jutustada. Met-
sas pidid tema jargi olema hirmsad hundid, ojas s'L'gllapikk.used
havid, koopamiel aga maetud rahapada, mille kohal vilgub virva-
tuli. Kuid tema silmist paistis, et ta ise oma juttu el usu. Ja nii oli
hea tema lugudega mingida, ilma tarvitsemata liialt karta...

Niisiis oli Kusta oma karjaga parajasti minemas, kui lapsedki
jaole joudsid. Ja muudkui kaasa kippuma. Ema, kes kirnus aida-
trepil void, triibuline poll ees, lausus lopuks: : :

«No minge, kuid drge &ra eksige. Ja hoidke ussl eest! Sina,

Kusti, pea neid silmas!» £ Y
Ja siis nad juba ldksidki: ees paar-kolm lehma, hérjavarss
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Punu ja viis-kuus lammast ning lapsed nende taga. Mobist aga |

jatkus koikjale, ette ja taha ning kérvale, tdnu tema neljale jalale.

Kohe tanumi taga, teispool vesist heinamaa-siilu, algas mets:
esiteks voserikku, siis korgeid puid, raiesmikke ja jille metsa ning
metsa.

«Ja nonda maailma 16puni,» kinnitas Kusta, «ainult mets ja
mets!»

«Oled sa seal kidinud?» péris Mart. «Seal maailma 16pus?»

«Teadagi! Kui see must utetall kord #ra kadus, liksin teda
otsima. Ja kust ma ta leidsin? Seisis otse maailma serva peal,
jalad harkis, ja nidksis rohtu. Ning tema taga polnud enam
midagi.»

«Oi, kui naljakas!» kilkas Maret.

«Naljakas neh,» oli Kustagi ndus, «mis seal veel radkidagi.»

Aga vahepeal olid nad juba metsani joudnud. Ja siin oli ikka
huvitav kuulata puude juttu. Ei nad metsas kiill vestelnudki
eraldi, vaid koéik korraga koos. See oli siigav-siigav kohin, see
nende jutukéma. Kuid kui sedagi dieti teraselt kuulata, siis oleks
nagu siingi liksikuid sonu seletanud.

«On aga pehme tuuleke!» moénules kérge minnilatv kéiku-
des,— «Liheb korda, liheb korda!» liputas haab lehti. — «Mul
aga siin vilu ja vaikne olla!» piuksus peen kiiiivits paksu metsa
all.

Siis aga harvenesid jéille puud ja ees avanes raiesmik. Oli siin
kénde, laastuhunnikuid ja haopinusid, oli vaarikapdosaid ning
maasikavilju, koige kohal aga {iksikud osisirged seemneminnid.
Mis nende kiharad ladvatutid omavahel sosistasid, seda kiill alla
enam ei kuulnudki. ..

Siin armastas Kusta oma karjaga peatuda: iihtlasi mets ja
ometi avarustki, rohi paiguti rinnuni, aga loomad siiski niha. Leh-
mad rohmivad oma pikkade keeltega rohtu, lambad niksivad siit
ja sealt ning tallekese pea viskub kepseldes pddsa tagant dhku.
Koikjal silmale-kérvale roomu: riahn tiksib kuskil ligidal, kdgu
héailitseb kajavalt kaugemal, aga korgel minnilatvade kohal ujub
sinises taevas kanakull.

Keset raiesmikku oli metsameeste onnivare, selle ees suur
kénd, imber aga juba rohtukasvanud tuleasemed. Siin just oli hea
istuda, méngida-meisterdada. Siin need paremad jutudki meelde
tulid.

Niiiid hakkas Kusta pajukepist pilli tegema. Loikas otsad liihe-
maks, kloppis koore lahti, likas peale héailesdlgu, pistis suu-
lise sisse — ja juba ta hailitseski. Ega kiill kes teab kui kee-
rulist lugu — ikka vaid «pii» ja «pii» — aga oli vihemalt oma-
tehtud!

Ja siis hakkas Kusta jillegi jutustama. Ei kohuta aga siirasel
péikesepaistelisel p#eval isegi lood ussidest ja huntidest. Omad
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loomad on iimber, otsekui tdisealiste ring laste kaitseks. Nemad
on rahulikkus ise ja méjuvad ka rahustavalt.

Uksnes Punu-pullikesele kéisid vahel pillerkaari tujud peale.
Mida ta niiiidki ehmus v6i millise vembu vilja motles? Akki ta
tostis pea, nagu kuulataks, viskas hidnnaga — ja pistis siis ragi-
nal 14bi vaarikarsagastiku. Sedamaid oli ka Kusta jalul:

«No seda 6elust kiilll» Ja seepeale lastele, ise juba joostes:
«Istuge paigal — muidu kaote &dral!»

Ja siis kadus ta isegi. Veel kaugelt kostis ta votatamist ning
Mobi haukumist.

Mart ja Maret istusid kdnnul. Aga #kki oli imber koik vaikse-
maks jaanud. Kigu ei kukkunud enam ja rdhn toksis unisemalt.
Loi korraks, vaikis, 161 jdlle — ja siis nagu tukastas.

«Kuhu see Punu kiill jooksis?» sosistas Mart. Ja nad kiisitlesid

+ yastamisi:c «Kas maailma #darele?» — «Seisab seal otse serva

peal?» — «Nilpsab keelega rohtu?» — «Jalad harkis?»

Ja nad raikisid itha tasemini. Ning neil oli igavusest kohe.
Utetalle loos oli see 16bus. Polnud enam 16bus Punu loos.

Siis kuulsid nad #kki selja tagant haovirnast rabinat. Ja sinna-
poole poordudes otse kivinesid kohale.

Ei olnud see suuremaist suurim loom, kes tuigerdas sealt vanale

- tuleasemele. Oli mingi hall matas, musta terava ninaga, viledalt

sibavate kidppadega. Tuli pehmel vudinal, koonuga kui jalgi aja-
des. Ja niiiid oli ta juba liikkumatult vahtivate laste juures.

Siis kiljatas Maret, ja sedamaid olid nad molemad kénnu otsas
piisti. Aga sedamaid siindis ka tolle imeloomaga midagi veidrat.
Ta nagu vihenes, tombus kokku, ega olnud tal enam koonu ega
kippi. Oli vaid nagu vubisev noelapadi.

«Mis see on?» sosistas Mart.

«Kui on uss?» kohkles Maret. :

Sest kuigi ussil oli suur osa laste kujutlusis ja kartusis, polnud
nad teda ometi kunagi niinud. Temast vaid raiagiti ja tema eest
hoiatati. Kui niiiid tuleb ja kargab kallale? e

Kuid siis juba kostiski eemalt poosaste raginat. Mobi klahvi-
mist ja Kusta vandumist. Ning hetk hiljem 11mu_15}d Qad.kolmeke51
jalle nahtavale — Punu, Mobi ja Kusta — koik #dhkides, nagu
oleksid tdesti maailma otsast jooksnud.

«Noh, mis teie siis —?» imestas Kusta. ' e

Kuid lapsed osutasid ainult kitega, suutmata midagi 6elda.

Samal hetkel oli aga Mobigi imelooma avastaqud. Ta kargas
larinal selle kallale, kuid porkas sedamaid ka tagasi. Ja ta hauku-
mises oli hadaldav toon. ¢ X

«Ohoo, see on ju siill» hiiidis Kusta seiklusvalmilt. «Selle
votamie kinni!» : S

Ja oli otsekohe selge, et ta seda looma esimest 'korda el ndi-
nud ning teda sugugi ei kartnud. Ta harutas juba jooksul poole-

239




nisti hargnenud jalariti lahti ja laotas maha ning hakkas siis
looma kepiga sellele veeretama. Niiiid oli see tditsa timarik nagu
kera, ainult pobises ja puhkis. Lapsed seisid ikka veel hirmunult
eemal ja Mobi kldhvis kilavalt.

«Ja teie kartsite teda?» hooples Kusta. «<Rumalad! Ei tema tee
kellelegi midagi. Aga ega saa tallegi kergesti midagi teha. Nie,
Mobigi nina on verine. See on siil, mitte midagi rohkem. Tulge
vaatamal»

Kusta vottis jalaratiku otstest kinni ja téstis selle iiles. Niiiid
lamas loom seal seliti, téditsa ilma peata-jalgadeta. Noelad tungisid
1&bi jalarati, ja sellest muutus ta hoopis abituks. Ainult ritik 00t-
sus veel ta drevast pobinast.

Oli niiiid lastel vahtimist, nii et ei mirganudki jille aja kulu-
mist. Ja oli niitid ka Kustal hooplevat juttu. Ei-noh, mis niiiid see
tiihine siil! Aga vaat kui piiiidis kord suure karupoja kinni ja sidus
samuti jalardtikusse... Kus oli alles jahti ning jindamist!

Lépuks paistis siil nende juttude méjul lastelegi paris stititu
loomakesena. Juba nad kiikitasid ta juurde ja juba usaldasid
késigi ta poole sirutada —, et siis jille kiljatades eemale karata.
Ainult Mobi kiis endiselt urisedes ringi ega tahtnud leppida.

Ei miérganudki, kuidas piike madalale vajus ja ménniladvad
tumeda punaga kattis. Ohk oli nii vaikne, et 6htukio hiil oleks
isegi maailma 16pust kostnud. Ja puude alt téusid sinakad var-
Jadsc s

Siis kostis metsa tagant diretust kaugusest ema hiil: «Ka-ri
ko-ju! Lapsed, ka-ri ko-ju!» See tuli lainetades nagu mingi laulu-
viis, vaevalt kuuldavalt. ..

Ning nad asusidki kohe teele.

Niitid oli Kustal jille loomadega tegemist, ja seeparast jii siil
laste kanda. Ees sammusid tdisséénud loomad, keda Kusta kaman-
das, tema jarel Mart ja Maret, hoides kumbki iiht jalaridti otsa,
ning nende vahel kdikus siil nagu rippvorgus, visinud koigist
vintsutusist. Aga Mobi lonkis taga, hoolimata enam karjast voi
muust, ikka veel vimm siidames. Ta urises tasa ja limpsas paiste-
tanud nina.

Oli niitid koju joudes konelemist ja imetlemist. Ei olnud siil
taisealistele kiill mingi tundmatu metsloom, kuid pilguks jatkus
talle nendegi tdhelepanu. Ja igaiiks lausus oma arvamise.

«Sa jumaluke,» dhkas Mari-tadi, «eks olnud temalgi oma ela-
mine ja olemine. Tea, kuhu ta pesa ja perekond jail»

Isa soovitas siili 6ue lahti lasta. Kuid ema nidgi kohe laste
kurbi négusid ja arvas:

«Olgu pealegi neile paar pieva seltsiks. Eks parast nie.»

Ja nii viidigi siil 16puks rehetuppa. See oli suvisel ajal vaba
ruum, korgete kiinnistega, nii et vidlja ei pddse. Niiiid tundis loom
jélle vabadust, kuid ega ta veel niipea toibunud. Tegi seinaveert
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mooda moéned sibavad sammud, kuid témbus lihenemisel kohe
taas kerra.

Toodi talle kausikesega piima — ei tahtnud. Pakuti leiba —
ei hoolinud. Pérkas iga sébraliku pakkumise juures tagasi ja pobi-
ses.

Veel kord piitidis Mobi teda ahistada, kuid ei tulnud sellest
midagi vélja. Sai vaid uuesti torke ninna, liiatigi tulid inimesed
vahele. Ning vana Tiitski tuli teda vaatama. Hiippas iile korge
kiinnise ja ldhenes ettevaatlikult. Kuid peatus poolel sammul ja
tombas kiiliru selga. Ei, pagan teab, mis peletis see on? Raputas

siis kass kédppi ja ldks loidust teeseldes eemale. Siil aga podises
~ ja puhkis edasi.
- Ja nii ta sinna jédigi 66seks tiksi. Une-Madis tuli tasa ja 16i
koéigile sulgkotiga pdhe. Ning kogu maja magas varsti pdeva vési-
must. Kuid paar korda kostis rehetoast madinat; seal ajas siil
oma Oisel rédnnakul seinte dares seisvat koli timber. Ning isa p66-
ras teist kiilge ja pomises pahaselt 14bi une:

«Et jatsidki selle maida sisse...»

Hommikul oli piim ja leib igatahes kadunud. Siil aga leiti pika
otsimise peale seinadirse risu tagant. Ja ta algas sedamaid jélle
oma podisemist ning koéhviajamist. Mitte sugugi ei nidinud talle
meeldivat ei inimesed ega nende parimadki hoolitsused! Tema
tahtis vaid tksi olla.

Ja ometi siindis see ime, et ta 16puks lastega s6braks sai. Kuid
selleks kulus enne palju paevi.

Nad said pikapeale teada, mis ta koik soob, ja muretsesid talle
rikkalikult toitu. Ja ega seda vihe olnud, mis talle maitses: seal
oli puuvili, mitmesugused seemned, putukad, teod, vihmaussid.
«Aga mis see temataolisele mehele,» arvas isa, kes niis ka lep-
pima hakkavat. «Kiill ta juba maja hiirtest lagedaks teeb — pare-
mini kui Tiits!» Ja see néaiski tosi olevat. Seevastu kahtlustas ema
niitid siili isegi kanapesa riilistamises siinsamas rehetoa nurgas,
kuigi ei tahtnud sellest réddkida.

Igatahes kulus aega, enne kui siil midagi inimese nahes soi.
Ta niis liikuvat ja s66vat peamiselt 66sel. Aga mida edasi pdevi,
seda julgemaks ta muutus. Juba ta soi laste nihes ja 16puks nende
kiestki. Ning siis tuli viimaks péev, mil lapsed ta korval kiikitasid
ja ettevaatlikult ta okkaid puudutasid. Ning imet — ta pobises
kiill veel pisut, kuid ei tombunud enam kerra. :

Sel pieval olid Mobi ja Tiits eriti halvas tujus. Kuid see tuli
lausa armukadedusest, kuna nendega niitid nii véhe tegeldi.

Juba usaldasid lapsed siili vahel rehetoast viljagi tuua. Seal
tulid tal kiill nagu pdgenemisplaanid ja ta vudistas moned sam-
mud joosta. Kuid kui talle kepp teele ette pandi, peatus ta, vaatas
pahaselt iiles ja hakkas podisema. Ning sellega ldppesidki ta
katsed.
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Niilid oli juba kesksuvi. Veeti parajasti heinu koju ja aeti lao-
peale. Seal siis tostis isa neid koormalt hanguga ja ema vottis iile-
val vastu. Ohk oli tiis kuiva heinaldhna ja lendavaid pepri. Ning

3 muidugi olid lapsedki koos oma siiliga seal juures.

Sel hetkel, mil isa tihte eriti suurt hangutiit iiles upitas, irdus
sellest dkki midagi pikka ja tumedat ning volksatas alla — otse
laste paljaste jalgade ette. Ema, kes alla vahtis, liks ndost lubi-
valgeks ja karjatas hinge sisse tommates:

«Uss!»

Kobik, mis niitid jargnes, toimus hetke jooksul. Isa hangutiis
langes koormale ja ta keha paindus ema pilgu jirgi alla. Ta nigi,
kuidas suur ristik vingerdades pea tdstis, et hirmust tardunud
Mareti sidart salvata. Kuid samal hetkel 16i siil hambad ussi
sabasse. See viskus loogeldes tagasi, et ootamatut vastast tabada.
Kuid sellest ei tulnud midagi véilja. Akki polnud siilil pead ega
jalgu, ta oli liksainus noelakera, otsmiku okkad kaugele ette aetud.
Nii vajus ta vaenlase peale.- See viskles ja véidnles ning piiiidis
salvata, kuid tabas oma l6ugadega vaid piigimetsa. Ja ta joud hak-
kas silmanédhtavalt raugema.

Hetk hiljem olid isa ja ema all. Isa rabas ussi hanguga, kuigi
seda Oieti enam vaja polnud, liiatigi, et ta kded vabisesid. Ema
hoidis nutvat Maretit kaenlas ja nuttis ise. Siis liikkas ta lapsed
eemale ja ldhenes siilile, ning ta héil virises liigutusest:

«Sina, viike loom, pidistsid mu lapse...»

Kuid siil nidis olevat veel voitluse tujus. Ta jiatkas ussi s66-
mist ja pobises vihaselt. Kogu see seiklus niis kuuluvat iiksnes
temale. Ja mingist pddstmisest ning tdnulikkusest ei tahtnud ta
teadagi. ..

Sellest pdevast peale muutus suhtumine siilisse 16plikult. Kéik
tundsid, et ta oli mees omaette. Selle asjaga poleks keegi teine
noénda hakkama saanud. Ja niditeks Mobi ning Tiits paistsid ta
korval ainult argade kehkenpiiksidena.

Aga siil ise ei teinud sellest mingit numbrit. Ta oli ikka see-
sama endine vudisev, torisev ja turtsuv veidrik. Ning vaevalt ta
mérkaski inimeste tdnulikku imestlemist. :

Ja aeg kulus. Juba p#devad lithenesid, 66d pikenesid. Looduse
rohelised viarvid hakkasid lillakaks tombuma ja siis koltuma. Ning
0ositi ja hommikuti olid koik kohad téis kiilma udu. Kusta kadus
karjaga sellesse uttu. Sealt kostis ta votatamist ja vandumist. Koik
olid kuidagi vanemaks ja tdsisemaks muutunud. Ning lapsed ei
tahtnud nagu viljas enam ollagi.

Vaat siis iihel pédeval, kui oli‘jalle kuiv ja pisut piikest, olid
koik 6ue all kartulimaal. Isegi lapsed mingisid seda t6od kaasa.
Ning Kustagi liikus oma karjaga siinsamas lihedal niiduserval.
Kaiges selles vilus karguses tundus ometi soojendav niha suitsu-
vina vana talumaja sammalkatuse kohal.
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Seal rehetoas kiides nimelt tuli ja vili kuivas partel. Ning
koduhoidjaks oli ainult siil. Ta liikus oma katkelisel vudinal
mooda muldporandat, ikka alalises tegevuses. Ja tal oli iihel hoo-
bil mugav, kuid ka tiilikas. Ta tostis pea ja vaatas ringi. Mis ime
see ometi on, et tare muutub nii limmatavsoojaks ja suitsuseks,
nii et otse silmi so6ob? Siilile ei meeldinud see soojus, suits ning
mingi uus 16hn. Kuid koige sellega niis olevat tithendatud ka
midagi meeldivat. Mida soojemaks ldaks, seda rohkem hakkas tile-
valt suitsupilvest tibama alla elusolendeid. Neid tuli vahel otse
rabinal: igasuguseid mardikaid, téukusid, &@mblikke. Vaikesed,
uimased, pisut singimaigulised kiill, kuid suutditeks enam kui
sobivad. Ja siil pidas hdmaruses oma jahti, joudmata imestluses
kuigi kaugele.

Aeg-ajalt arritas teda aga eriti iiks asi. See oli tuhkhaua kohal
miilav tuli. See pahvatas vahel eredaks leegiks, siis kattus valkja
helbekorraga ja chetas selle 1dbi tumepunase kumana. Ning sii-
lile ei meeldinud see mitte. Ta moodus ahjusuust ikka pobisedes
ja turtsudes. Siis aga juhtus midagi hoopis ootamatut. Akki kostis
iilevalt suitsust tumedat kahinat, ja suur pahkam kuivavat vilja
varises alla. Osa korsi paiskus tuhkhauale ja méned neist ulatusid
kuni ahjusuuni. Nad siittisid vdga aegamooda. Esiti jooksis lee-
‘gike iihtainust kort moédda, see ajas suitsu vélja, helendas ja vin-
gerdas siis nagu tuliussike ning kustus. Temast aga siittis teine,
juba kaugemal, ja sellest mitu tiikki korraga. Pérand oli aga téis
varisenud pepri ja seinaidired igasugust koli. . .

Siil vaatas koike seda kuidagi juhmilt, siis aga agestus. Ei,
talle ei meeldinud tuli sugugi mitte! Oleks valitsenud nagu mingi
igip6line vaen tema suguvdsa ja tule vahel. Ning ta muutus jille
ootamatult s6jakaks.

Ta liikus viga kiiresti polevate korte ja prahi piirimaal. Ta
kiskus korred, mis sellest iile ulatusid, eemale, nii et kujunes lage
vahemaa. Ja siis hakkas ta l6kendavatele kortele turtsuma ning
siilitama, tiis silmitut viha, nagu réstikuga heideldes...

Sel hetkel liikkkas Mardi ja Mareti isa madala rehetoaukse lahti.
Ta oli peatunud kartulite {ilesajamisel ja tulnud reht vaatama. Ta
nigi siili ikka veel dgedalt mddda tulerinnet jooksvat ja vihaselt
tegutsevat. Ning ta méistis sedamaid seisukorda. Liiatigi, et oli
siilide tulevaenust juba varemgi kuulnud. Ta ruttas siilile appi.

Kui ta moni aeg hiljem teiste juurde kartulimaale tagasi tuli,
oli ta otsmik mirg — osalt rehetoa kuumusest, osalt dgedast tege-
vusest, osalt aga imeviirsest uudisest, mis tal jutustada oli.

Ema liks jille ndost valgeks. Mari-tadi 16i oiutades kaht katt
kokku. Lapsed aga jooksid koju siili vaatama, nagu oleks see jille
sootuks uus loom olnud. :

Kuidas pidrast seda siili viartus koigi silmis veelgi tousis, sel-
lest ei maksa radkidagi.
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Siigis aga lahenes. Sadas pidevade kaupa, siis selgus kiill ja
kahutas hommikuti. Ning siis saabus ka pdev, mil Karja-Kusta
oma ameti siinkohal maha pani. Tal oli tdismehe murelik nigu,
kui ta oma talvemoona file vaatas Aga lahkumisel iitles ta ometi
lastele:

«Siil ka moni loom. Aga kui ma tuleval suvel veel siia tuleksin,
siis plitiaksin metsast 6ieti suure karupoja kinni. Ja see oleks juba
midagil»

Siil aga oli muutunud kuidagi rahutuks. Ta ei s66nud peaaegu
enam midagi ja kiis kirsitult ringi. Ning isa litles teda vaadeldes:

«Talv tuleb. Siili peaks vabaks laskma.»

«Milleks?» imestlesid lapsed.

«Aga selleks, et ta voiks enesele talvepesa teha ja magama
heita. See on nimelt tema viis, et peab kiilma aja maha magama.»

«Kuid ta voiks ju siin rehetoas edasi elada. Siin poleks kiilm
ja ta ei tarvitseks magada.»

Lastel oli kiill kurb sellele méelda, kuid nad tahtsid ka viga
niha, kuidas siil enesele talvepesa teeb. Ja lugu loppeski sellega,
et loom toa taha viidi ja talle tdielik vabadus anti. Kuid imeli-
kul kombel ei kasutanud ta seda millekski eriliseks, igatahes ei
pogenenud kohe eemale. Ta liikkus nagu midagi otsides haopinu
ja muu risu vahel, kahistas koltunud lehtedes ning kiis paar
korda ka kambri poranda all, ja siis oli ta &kki kadunud. Iga-
tahes ei ndinud lapsed mingit pesategemist ja olid sellest kiillaltki
pettunud.

Tuli paris talv. Tuul tuhises ja 161 viikestesse akendesse.
Lumehanged tousid maja timber, ning lapsed said vihe viljas
liikuda.

Ema asetas Mardi laua taha ja hakkas talle tdhti 6petama, ise
vokki tallates. Seevastu vois Maret nagu noorem veel edasi min-
gida. Kuid seal Mardi iimber liikudes ja ta 6la iile vaadates oppis
ta oOieti rutem tdhed selgeks kui vend. Sest Marti segasid tihti
motted, millel polnud tdhtedega midagi tegemist. Nii vois ta dkki
keset veerimist kiisida:

«Ema, kas maailma dére peal ka tuiskab?»

Ema oli sellest ootamatusest kohmetu ega osanud midagi vas-
tata.

Ning siis jalle:

«Ema, kus see meie siil niitid peaks olema?»

«Mis sa ikka nendele korvalistele asjadele motled!» pahandas
niitid ema. «Vahest ta puhkab otse su jalgade kohal péranda all.
Magab seal oma pesas ega hooli millestki Kuid eks me kevadel
nde. Sina aga loe edasi!»

Kuid kui saabus viimaks kevad, ei ndinud nad tdeliselt m1dag1
Miletati kill veel siili ja oodati ta valjailmumist, kuid ta ei ilmu-
nud. Otsiti ka maja taga, kuid niisama asjata. Kes teab, kas oli
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ta drgates tagasi metsa ldinud voi oli temaga midagi muud juh-
tunud.

Ja nii kaduski see loom nende inimeste elust. Nagu oli sinna
ootamatult ilmunud, ndénda ka lahkus. J&i jdrele ainult milestus.

Palju ndgid Mart ja Maret hilisemas elus — kuigi maailma
adrt iial ei saavutanud. Kuid tagantjirele niis, et iikski nende
lapsepdlve suvi polnud nii sisurikas kui just too siili-suvi. Seda ei
pohjustanud kiill tiksnes siil, kuid tema t6ttu oli seda ometi ker-
gem meeles pidada — kas v0i poole sajandi tagant.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

Mis olid siili-suve koige toredamad stiindmused?

Millega véitis siil inimeste poolehoiu ja armastuse?

Mis on Kustas meeldivat?

Kas panid tdhele, missuguseid eredalt kujutatud pilte

lastest, loodusest ja loomadest jutustuses esineb?

5. Pilitia selgusele jouda, miks selle pala lugemine loob hea
tunde.

6. Jutusta tekstildhedaselt {iht jdrgmistest teemadest:

«Karjapoiss Kusta», «Siili heitlus ridstikuga», «Siil tuld

kustutamas». Motle, millistel teemadel voiks konealusest

palast veel jutustada.

M. Co-ln fe

EI VOI TAPPA KUKEKEST

Eidekene, taadikene,
tapa dra kukekene,
kukekene, kanakene,
lakast laululinnukene!
Kuulen ilma kuketagi,
drkan ilma héédletagi,
lakast laululinnutagi.

Ei voi tappa, tiitrekene,
ei voi tappa kukekesta,
kukekesta, kanakesta,
lakast laululinnukesta.

Kukk on pandud kuningaks,
oovahiks, valvajaks,
hommikuseks hoidejaks,
uue pdeva piilidejaks,
inimese &ratajaks.
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ESIMENE PEREKONNAST

Erni Krusten

Alati, kui ajad maailmas kurjaks muutusid, lohutasid saarlased
“endid sellega, et nad elavad mere riipes. Uks kiilake, kiimmekond
suitsu, pooltosinat paati, tiikkike ndmme, teine minnikut ja moned
liivased pollulapid — miks peaks just see raasuke tagasihoidlikku
elu soja jalgu jaama.

Nonda loodeti Hillisaarel. Aga vaevalt oli Esimene maailma-
soda puhkenud, kui valitsus sunniviisiliselt saarlaste kinnisvara
omandas. Juba samal siigisel pidid nad oma kodusaare maha:
jdtma, tehes ruumi terasele, rauale ja betoonile.

Hallisaarelt viidi adrad ja dkked, asemele toodi kahurid.

Uhel oktoobrikuu varahommikul, kui agu ja hall olid katusel,
_lghE-us saarelt viimane kalapaat. Vares istus jandriku rannaminni
ladvas ja vaakus. Paadis oli viis inimest: kaks vanakest, kaks
keskealist ja iiks iisna nooruke. Ja kéik nad kuulatasid varese
vaakumist hardunult. Ei olnud nad iihelgi kevadel isegi kidokuk-
kumist nénda kauniks pidanud.

Viike vana naine késsitas paadi ninapingil ja niis teistest
rohutum olevat. K6ik ta noorpélve sébrad jiid maha. Samblasse
kasvanud kiviaed iimber kalmistu on madal ja kérge raudvirav
on tugevasse tabalukku pandud. Targem oleks temalgi puhata
seal, kui minna vanuigi hulkuma iile vee.

XKeskealine mees ja naine, eidekese poeg ja minia, istusid
sbudepinkidel. Mees oli valgetverd, naine tommu, molemad tuge-
vat konti. Kokkupigistatud huuli aerutasid nad ebahariliku #ge-
dusega.’I_{umbki motles oma motteid ega kavatsenudki midagi
iitelda.

Mehe isa istus paadi piras, kuppides jdreljatmata oma piibu-
nosu. Tdna voeti see hambust ainult laadimiseks. Aga vastandina
teistele oli vanamehe ilme koguni 16bus. Vahetevahel hiiiidis ta
midagi viiendale paadisolijale, umbes neljateistkiimneaastasele
noorukile, kelle hooleks oli jiainud vee véljakiihveldamine.

Ka poisike ep olnud kurb, kuigi ta silmad nii ménigi kord kau-
geneval Hallisaarel peatusid. Meelsamini vahtis ta siiski ette,
sinna, kuhu paadinina sihtis. Ikka lihemale tuli mandriranna
sinine joon, aina selgemini eraldus neemel olev kalurikiila, mille
lthe maja ainsas kambrikeses nad teadsid oma uue kodu olevat.

Toanurk véoras majas, muretses naine séudepingil.

Naisele ja vanadele peaks sellest kambrikesest jatkuma, mot-
les perekonnapea endamisi. Minul on varsti soit sees, ja kui soda
kestab pikemat aega, siis voetakse iikskord ka poisike.

Kui poeg ja pojapoeg sotta viiakse, siis vaata et tuleb veel
minulgi mehe eest viljas olla, arutas vanamees paadipéras.
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Hillisaar oli juba kaugele jdianud, kui sdéudjad molad paati
tombasid.

«Noh,» iitles perekonnapea ja vaatas pingi alla, kust sedamaid,
kui vesi paadi ninas lakkas solisemast, kassi ndugumist kostis.

Vana naise motted tulid samblasse kasvanud kiviaia tagant
ara.

«Rein, métle, mis sa teed,» iitles ta nagu drgates.

«Kuhu teda veel,» kostis mini sdudepingilt. «Mine tea, kas on
seal vokilegi kohta.»

Vokk ja kass, pikkade talvedhtute nurrulééjad!

Vanaeit ohkas. Aga Rein, tema poeg, poleks nagu seda kuul-
nudKl. Ta sirutas Kie séudepingi alla ja toi sealt ndhtavale rii-
dega kaetud korvi. Kui ta noori oli lahti harutanud ja riide korvi
pealt dra votnud, ulatas ta selle poisikesele.

Kodu N. Triik
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«S&h, Priidik, sina pead seda tegema,» iitles ta libi hammaste.

Seejérel asus ta naisega jille aerude juurde.

Tullid hakkasid naksuma.

Poiss vottis kassi korvist vilja ja hoidis teda hellalt siiles,
sbandamata vaadata soudjate poole, kartes saatuslikku silma-
pilgutust.

Haned tulid Hillisaare poolt, lendasid iile, pidades venega
tihist koosi. Kuuldes lindude hiilitsemist, vaatas kass iiles.

«Priidik, ole kdrmas,» hiilidis samal hetkel Rein.

Ja poiss, kes oli kassi silitanud, haaras korraga loomakesel
lurja pealt kinni ning viskas ta suure hooga iile parda. Keegi ei
vaadanud sinnapoole.

«Jumalaga, Ants!» hiitidis ainult vanamees, kes istus paadi-
paras nagu suitsev kdnd. Ja kuigi 6eldu oli kaugel naljast, nagu
seda on kéik viimased jirelehiiiided, saatis vana naine paadininast
talle kurjustava pilgu.

«Metsalised!» iitles ta siis tasa.

Haned olid juba kaugele joudnud. Ja tullid naksusid vihaselt.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Kuidas areneb selle pala siindmustik?

2. Millega voiks seletada, et kodunt lahkujad kuulatasid
varese vaakumist hardunult?

3. Mis mojub selles jutustuses masendavalt?

4. Missugune on autori hoiak kassi hukkamisse? Kelle kaudu
ta seda viljendab?

5. Selgita, kuidas jutustuse pealkiri («Esimene perekon-
nast») niitab kirjaniku suhtumist kassi hukkamisse.

6. Hea kirjaniku iiheks tunnuseks on napid, aga tabavad
viljendusvahendid. Pane tdhele, kuidas on sénastatud
kodupaiga kirjeldus, saarlaste véljatérjumine sdjavie
poolt, lahkumine kodupaigast jm. Leia palast vastavad
kohad.

7. Tuntud eesti kunstnik N. Triik kujutab oma tusijoonistu-
ses «Kodu» Saaremaa maastikku. Mis on sellele iseloomu-
lik ja kuidas kunstnik on seda oma teoses edasi andnud?
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HOBUNE

Erni Krusten

Koerad kuulatavad kabjaplaginat

ja uluvad igatsevalt, koonud vastu taevast.
«Meie tanaval elab hobune,»

{itlevad nemad.

Lapsed jooksevad hoisates vankri korval.
«Meie tdnaval elab hobune!»

iitlevad nemad.

Nad niitavad naabermaja lastele kuuri,
kus ta elab — nende hobune.

Ja on uhked seda nédidates.

Varblased saadavad teda hommikul,

ja ootavad ohtul ta kojutulekut;

nad lendavad virava taga, kust ta sisse ldheb.
ja siristavad kuurikatusel, kus ta elab.

«Meie tdnaval elab hobune!»

iitlevad nemad.

Kui ma kuulen teda aeglaselt mooda sorkivat,

siis ma avan akna voi ldhen vilja,
et teda lahemalt vaadata.

Ja minagi titlen:

«Meie tanaval elab hobune.»

Mina olen palju hobuseid ndinud.

Olen niinud neid varsakestena imemas

ja silgudena, kes ei teadnud veel, mis on rangid.
Olen niinud neid rautatavat

madalate ja mustade sepikodade ees.

Mina olen hobuse kaelast kinni hoidnud!
Tema on oma pea minu kaenlasse pannud!
Olen tema silmades nidinud oma nagu.
Olen hobust oma sdbraks pidanud;

tema on seda téeliselt olnud.

«Meie tidnaval elab hobune!»

iitleb mulle mu lapselaps.

«Ma n#gin, kuidas ta soi rohtu,»

iitleb_ta veel.

«Nagu koer,» iitleb ta veel

ja naerab roomust, et tema on seda niinud.
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KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Selles luuletuses kordub ldbikiivalt iiks lause. Milline?
Mis eesmirgil seda on korratud?

2. Miks hobuse kohtamine t#napdeval kéigile nii palju
roomu pakub?

3. Milliseid isiklikke kokkupuuteid hobustega autor meenu-
tab? Kuidas ilmneb autori suhtumine hobustesse?

4. Mis on konealusel palal sisult iihist niisuguste teostega,
nagu H. Jogisalu «Hobekael» ja E. Krusteni «Esimene
perekonnast»?

UUDE KODUSSE

Osvald Tooming

Su-Su laiskles kolmandat p#eva jirjest. Ta leidis {ilal lae all
vaikse nurgakese, kus juba enne teda oli mesilasi summas koos,
haakis end kéigi kuue jalaga vana, pruunikatest pehmetest karva-
dest peaaegu paljaks kulunud mesilase kiilge ja aina tukkus. Vaid
korra kidis majakese ainsa avause juures, seisis seal hetke, liigu-
tas loiult oma vetruvaid tundlaid ja pdérdus tagasi — isegi pol-
dude ja niitude avarused olid kaotanud oma salapirase ning mee-
litava kiilgetombejou.

Su-Su polnud haige. Ka vésinud mitte. Ta oli ju alles nénda
noor, et isegi hidbenes oma hallikat kehakatet, mis teda eraldas
vanadest toomesilastest. Koigest tosina vorra pidevi oli sellest
moodunud, kui ta koos naabri, viikese Pi-Piiga oma kandilisest
kambrikesest vilja ronis. Paar pdeva toibunud ja joudu kogunud,
asus ta toole — puhastas kargi, tuulutas majakest, toitis valgeid
tougukesi, kellel polnud veel midagi sarnast mesilastega, ja hak-
kas siis vahast uusi kdrjekuubikuid voolima. Viimane t66 meeldis
Su-Sule eriti. Ta ehitas hoolega ja koik kannukesed said iihesuu-
rused, olid tdpselt kuuekandilised ja tdusid vaevumirgatava kal-
lakuga iilespoole, et neisse kogutud mesi vilja ei norguks. Keegi
Su-Sud ei dpetanud ja ometi téotas ta vilunud ehitusmeistri osa-
vusega —sadade sugupdlvede kogemused juhtisid ta jalgu, katse-
sarvi, vaikesi teravaid loualuid. Kui 16bus oli kéndida virskel
kuldkollasel kirjel, mis 16hnas meest ja vahast! Nad polnud kau-
geltki veel 16pule joudnud, kui vanemad mesilased hakkasid kan-
nukeste pdhja vérsket nestet tooma. Neil péevil ruttas Su-Su tihti
lennuavausele, viristas siis suve soojas ja uimastavas 6hus réom-
salt tiibu, kuni edasi-tagasi ruttavad lennumesilased ta korvale
liikkasid. Kuidas ka tema lennata igatses! Kaugele ja korgele, kas

250



voi otse pidikesesse, mille kiired teda arritavalt ja kutsuvalt kodi-
tasid. Igatses nii vdga ohku tousta, kuid kartis ka. Ta ei usalda-
nud veel histi oma tiibu, ddretu avarus kohutas teda, ja Su-Su
laks tagasi oma poolelijadnud ehituse juurde.

Ja seesama virk ja vasimatu Su-Su ei té6tanud juba kolman-
dat pdeva. Ka piikesevalgusest iilekallatud kaugused olid kaota-
nud oma kiilgetombejou. Su-Su aina tukkus ja tukkus...

Oieti 6elda polnudki enam, mida ehitada, sest kogu vaba ruum
oli kirgi tdis. Ka koik vanad kirjed olid lapitud ja parandatud..
Igav oli ja lisaks sellele veel kitsas ja umbne. Iga pdevaga puges
kannudest vilja uusi ja uusi mesilasi, koik alles vesihallid, nalja-

- kalt kohmakad ja aeglased. Isegi Su-Su tundis end nende seas

tdiskasvanuna ja kui vastsiindinud teda uudishimutsevalt kom-
pama kippusid, poordus iileolevalt korvale.

Kui ta kord kobarast lahkus, sattus ta vastamisi erutatud ja
kiirustamisest otse vobiseva Pi-Piiga. Pi-Pii tagumiste jalgade
iimber olid paksud helekollased piiksid, ja Su-Su moistis, et s6b-
ratar saabus oma esimeselt korjelennult. Su-Su tostis kadedusest
tiivakesi, temas liigatas tahe lennata, kuid koos Pi-Pii kaugene-
misega kustus tirganud sidemeke ja ta poordus tagasi oma nurka.

Pere sumises iihtlaselt ja tasakesi, nagu lauldes tuhandeile

: kannudes magavaile noortele héillilaulu. Ainult kohmakad ja lai-

sad lesed askeldasid rahutult ringi, touklesid ja ronisid ile teiste,
justkui oleksid nemad maailmas koige tdhtsamad.

Su-Sust allpool tekkis liikumine. Mesilaste rahulikest ning lep-
likest hailtest ja 16hnast tundis Su-Su, et laheneb Piia, nende koi-
kide ema. Su-Su vabastas jalad ja nihkus koérvale. Piia peatus
aeg-ajalt ja kobas tundlatega kirjekannude sisemust. Tiihje
kanne ta ei leidnud, igaiihes oli kas mesi voi kovasti kinnitambi-
tud Gietolm. Piia jdrel kiis vaid iiksikuid mesilasi ja see imestas
Su-Sud, sest mitte kunagi varem polnud ta nidinud Piiat saatjate
tiheda pirjata. Oli nagu unustatud puhastada ja toita Piiat, kes
kohnununa liikus vilkalt ja miiksas nérviliselt mesilast, kes kiil-
lalt kiiresti ei suutnud teelt korvale tombuda.

Tusane Piia liks iile teisele kirjele ja Su-Su haakus jélle vana
mesilase kiilge. _

Ka jargmisel hommikul magas Su-Su. Sedamooda aga, kuidas
libi lae ja seinte Ohkus sisse jérjest rohkem soojust ja avausest
sissemurduva valguse helk jutustas stidapdeva ldhenemisest, pai-
sus tarus sumin valjemaks. Ja siis tundis Su-Su, kuidas erutatud
virin libis tihedasti kokkusurutud mesilasi. Algul oli see vaid
vobin, nagu tekib viljaviljas, millest esimene varahommikune
tuuleiil iile libiseb. Siis see tugevnes, paisus, voogas lainetena alt
iiles. Rahutus haaras ka Su-Sud, ta drkas tardumusest, miski sele-
tamatu meelitas ja kutsus teda. Su-Su vabastas jalad ja surus
nokakese koige lihemas kannukeses hiilgavasse meesse ja jol, Jol

251



téite sbomudega, nonda kuis jaksas. Temast mgoda ja iile vajus
mesilaste 16putu laviin, tommates ka Su-Su endaga. Ta ruttas
nagu palavikus, vastupandamatu joud viis teda vilja avaruste
poole.

Su-Su moodus kaksikoest Pi-Piist ja puudutas teda réomsalt
ning kutsuvalt tiivaotsaga. Ent Pi-Pii ei moistnud teda, wvaid
klammerdus hoopis jalgadega kiarje kiilge ja nihutas end tasapisi
taru sisemuse suunas. Su-Su ei jargnenud talle, vaid laskis end
tihedasti {iksteise vastu surutud, iile kaaslaste rulluvast hoovu-
sest kaasa kanda. Nad liikusid alla, oma maja ainsa ukse poole,
marssisid nagu s6durid sellest 14bi ja tousid 6hku. Ka Su-Su len-
das. Ta tundis end ikki vabana ja kergena, nii et oleks jiatkunud’
joudu tousta kas voi tlal helendava pilveni. Esimese hooga kru-
viski ta end nonda korgele, et avanes vaade kaugele iile puude,
ile majade, ja Su-Su laskus varsti madalamale, hakates koos
teistega keerlema oitsvate Gunapuude, marjapddsaste, sirgetes
ridades seisvate tarude kohal. Pdike paitas ta ldbipaistvaid tiibu,
lehed vaevu kiikusid soojas tuules, oh kui kerge ja 16bus oli tii-
relda! Mis sest, et mesilasi oli ihekorraga nénda palju 6hus, nagu
tahaksid nad péikest kinni katta. Kahju, et Pi-Pii maha jii, nad
vuhiseksid praegu korvuti, nii et tiivaotstega puudutaksid teine-
teist. Miks kiill Pi-Pii kaasa ei lennanud?

Su-Su ei teadnud seda, nagu ta ei teadnud, miks tema koos
rohkem kui kolmekiimne tuhande mesilasega jittis maha niisama
palju kaaslasi, miks lahkus kodust, mida nad kdik iiheskoos olid

nonda suure hoole ja usinusega ehitanud ja mille kaitsmisel neist
~ igaiiks oli valmis kéhklematult ohverdama oma elu. Ja kuigi nad
lendasid ringiratast {imber oma taru, oleks senine kodu ometi iga
uue kaarega jarjest nagu kaugemale ja kaugemale nihkunud.

Su-Su moodus Piiast, tundes ta otsekohe idra héilest ja sale-
dast pruunikast kehast. Su-Sule niis, nagu oleks ta kogu aeg
just Piiat otsinudki, ja hoidus niitid tema lihedale, kuigi Piia
iimber tiirles mesilasi nonda tihedasti, et lennata sai vaid téugel-
des ja liksteisega kokku porgates.

Esimene tuhin m66dus ja Su-Su hakkas visima. Kiillap teisedki
olid end liialt mett tdis imenud, kiillap neidki oli lennujoovastus
algul lilemidra kaasa kiskunud, sest niiiid laskuti tiheda sdstra-
poosa varjupoolsele oksale. Ka Su-Su liitus teistega ja nad moo-
dustasid tasakesi laulva ja kihiseva miitsi, mis sedamodda, kuidas
mesilaste pilv 6hus horenes, ikka rohkem ja rohkem maadligi
vajus.

Jarsku langes kobarale peeni veepiisku. See oli kummaline ja
ootamatu vihm, sest pdike 166mas otse sinitaevast, kus laiskles
vaid iiksikuid helevalgeid pilvemiigarikke. Mesilased liibusid iiks-
teisele, et vesi neid lahti ei uhuks.

Su-Su tundis tubaka, vaha ja veel millegi seletamatut 16hna,
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Mesinik
P. Liivak

mis alati kuulutas viikese tutt-louahabemega inimese ldhedust.
Ei Su-Su ega keegi teine avaldanud rahutuse tundemairke, sest
see 16hn oli koigile juba esimestest elupievadest alates tuttav.
Kui aga oks, mille kiiljes nad rippusid, lahti 16igati, iiles tosteti
ja kuhugi kanti, tahtis Su-Su tagakeha piisti tosta ja tiibadega
hoiatavalt poristada, kuid ta oli igast kiiljest nonda kaaslaste
vahele kiilutud, et polnud ruumi katsesarvigi liigutada.

Et oli toimunud midagi ootamatut, héirivat, seda tundis Su-Su
kogu siilemi rahutust liilkumisest ja korgenenud hailest. Kui nad
taas maha pandi, tousid iiksikud mesilased lendu ja tiirutasid
{imber mesiniku pea; too jdi aga rahulikult paigale, silus pikka-
misi habet ja imises: «No-noo, no-noo.» Miks nad teda ei riinda,
imestas Su-Su. Nad ju laskusid sostrapodsasse, et anda aega koi-
gil tarust viljalennanuil kokku koguneda, et puhata enne edasi-
lendu uude kodusse. Ent kaaslased, kellel on vaba lennuruum, on
selle nagu unustanud, nad téttavad kuhugi ja koguni véristavad
tiilbadega kutsuvalt ja meelitavalt, justkui oleksidki nad juba
pirale joudnud. Su-Su rabeles kogu joust, paises vilja mesilaste
summast ja sattus pehmele valgele riidele, mida mooda mesilasi
iilespoole kondis. Su-Sud héiris ikki pimestav valgus, ta igatses
pimedust, igatses kuldkollaseid kirgi, igatses kodu rahulikku t66-
riitmi, ja ta jirgnes juba iilesjoudnud mesilaste kutsele. Ja nonda,
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hagu nad tund aega tagasi tihedas rivis marssisid valja oma
kodust, ndndasama tihedasti iiksteise kiilje vastu surutuna rinda-
sid nad niitid sisse uuest ja tundmatust avausest. Himarus méh-
kis Su-Su endasse, ta tundis jalge all kirje kuubikulist pinda ja
roomsalt tiibadega tootades ruttas iilespoole.

Kaik oli siin puhas, kuid milline méistmatu korralagedus: val-
mis kérjed 'segamini krobeliste vahalehtedega, millel vaevu olid
dratuntavad kannukeste kuuekandilised pohjad. Need tuleb kii-
resti lles ehitada, samuti vigased kérjekannud parandada. Oi-oi,
kui palju siin t66d on!

Edasiliikumine muutus raskeks, sest kogu siilem oli joudnud
tarusse. Ka Piia oli siin, seekord juba saatjaskond tiheda réngana
tema tmber. Piia kompas kannusid ja liikus aeglaselt edasi. Ta
keha pakitses uuest elust ja Piia vaid ootas, kuni kirjekannud
lakutaks ldikivpuhtaks, et siis nende pohja kinnitada tibatilluke-
sed valged munad.

Kodu! Meie uus kodu! Su-Su keerles roomsalt ja otsivalt ringi.
Millest kiill alustada? Kas hakata ehitama? V&i jdada valvesse
lennuava juurde, et keegi ootamatult ei paddseks segama pere
rahulikku t66d? Ei, Su-Su tiivad on juba kiillalt tugevad, ta tahab
lennata, tahab koguda mett, palju-palju mett.

Su-Su paigutas meetagavara, mille oli eelmisest kodust kaasa
votnud, ldhemasse kirjekannu ja ruttas alla. Valgus pimestas
silmi. Su-Su silus end jalgadega, nagu katseks vuristas moned
korrad tiibadega nénda kiiresti, et neid polnud nihagi, ja téusis
ohku. Ta poéérdus peaga taru poole ja alustas iisna tillukeste rin-
gidega. Kord-korralt lennukaari laiendades Oppis ta tundma uue
kodu timbrust, et tagasilennul mitte eksida. Ta oli unustanud vana
kodu, ta ei tundnud enam igatsust Pi-Pii jirele.

Uus kodu! Meie ehitame selle kiiresti iles, tdiidame kirjed mee
ja dietolmuga, kasvatame palju-palju uusi mesilasi. Ja Su-Su t5u-
sis korgele 6hku, otse vastu péikesele, ning lendas otsima meest
16hnavaid lilli.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Koosta antud pala alusel kiisimusi. Nende koostamisel
pea silmas, et oleksid ise suuteline neile vastama.

2. Vaatle kunstnik P. Liivaku puugraviitiri «Mesinik». Mis-
suguste tiiksikasjade ilmekas esiletéstmine loob pildile
omase muheda meeleolu?



TARKAV JA OITSEV LOODUS

KUREKELL
Ellen Niit

Loi oiekella kurekell —
kill-kélladi-kill!

Loi kella nagu meeletu,
et maa ja metski keeletu —

Ei tea, mis ro66m vo6i mure sel —  kill-kolladi-kill!

kill-kolladi-kill!
Lo6i suvedhtus sinises,
et taevakuppel tinises.

MEELESPEAD
Ellen Niit

Pead viltu,

kuulavad meelespead

ja piitiavad pidada meeles,
mis. neil laululindudel

on nii head

lausuda linnukeeles.

Uks 1ill! Uks lill!
Uks 16bus sell!
Uks kurekell!
Kill-kill!

Kiill on helinat

lindude keeleseadel,

ja raske,

ja raske on meelespeadel
seda meelespea keeles
pidada meeles.
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KUSIMUSI

1. Milles seisneb nende luuletuste omapéra?

2. Kuidas seda ilmekal lugemisel silmas pidada?

3. Missugustel hailikutel on luuletuses eriline tihendus?
Millise kujutluse see loob?

KAEPIGISTUS

Erni Krusten

Uhel kaunil kevadpédeval votsin ma viikese tiidruku kiekorvale
ja laksin jalle mée taha loduheinamaale, kus oli palju allikaid ja
ojakesi, mis olid otsekui loodud selleks, et lapsele vesiveskit ehi-
tada. Olime kiinud seal sagedasti ja polnud veel kunagi mirga-
nud, et oleksime kedagi tiilitanud. Kuid seekord moistsime kohe,
et oleme soovimatud kiilalised.

Vaevalt olime astunud jalgrajale, mis allikate juurde viis, kui
eestpoolt hakkas kostma hiiritud linnu kaebekisa. Tilder jdi het-
keks veel sookuuse raagunud ladvatippu, kust ta oli meid mirga-
nud, ja tousis siis lendu. Jargmisel silmapilgul tiirles ta kurjusta-
valt meie peade kohal. Siis muutus tildri lend poéiklevaks. Kusagil
vaevakaskede vahel jai ta jarsku vait ja laskus madalale, voib-
olla et puudutas maadki. Pirast seda kadus ta kaugele sohu,
kisendades seal valuliselt, nagu oleks ta haavatud olnud. Ometi ei
jéénud ta sinna kauaks.

Tilder oli piitidnud meid eksiteele ahvatleda, kuid see ei 6nnes-
tunud. Niitid s6ostis ta hulljulgena otsejoones meie poole ja hak-
kas meid saatma, kogu aeg hadaldades. Nonda joudsime vaeva-
kaskede vahele. Allikad ei olnud enam kaugel, juba paistis libi
poodsaste paikesepaistel helkiv joeldte. Viike kési tdombas mind rut-
tama ja me méirkasime ematildrit alles siis, kui olime talle peale
astumas. Hauduv lind istus pesal, mis asus maas kahe mitta
vahel.

«Ma paitan?» kiisis laps tasahaili.

«Ainsa korra!»

Siis notkutas ta polvi ja libistas oma véikese peopesa hardu-
sega ile hauduja selja. Emalind pigistas silmad kinni ja tombas
pea lsna pisut madalamale. Ta vdis ju védgagi karta meid, ent tal
ei olnud teist valikut, kui jadda pesale. Me seisime hetke veel pai-
gal ja eemaldusime siis vaikselt, kogu aeg tagasi vaadates.

Isalind 16petas oma kaeblemise alles siis, kui olime heinamaalt
lahkunud. Aga just niiid me hakkasimegi kujutlema emalindu
varitsevaid héddaohte. Tema pesa oli maas ning ta oli taiesti kait-
setu. Ja allikatest mitte kaugel raba veerel asusid kiinkad, kus
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pesitsesid rebased. Kes kaitseb teda nende eest? Kas jdab ta mir—
kamatuks taevahoidjale, kui too luuravalt iile loduheinamaa liug-
leb? Nende méetaguste allikate juurde véivad sattuda koeradkil
Meile niis, et on ime, kui tal 6nnestub oma pojad vilja haududa.
Aga kuidas me oleksime kiill tahtnud nédha silmapilku, mil ta nen--
dega vette laheb!

Seda — nii onnelikku juhust — me muidugi ei julgenud loota.
Ja rohkem kiill piinavast murest, mis emalinnuga seal kahe matta
vahel on juhtunud, hakkasime niiiid iga pdev mie taga kdima.

Meil ei tarvitsenud kunagi pesa lihedale minna: ndgime juba
eemal isalindu kas vaevakaskede ja allikate kohal tiirlemas véi.
siis kuuse ladvatipust valvamas. Meie stidamerahule sellest piisas. -

Kuid iihel pdeval ei olnud isalindu enam n&iha. Me liksime
ettevaatlikult edasi — ta ei lennanud meile kisaga vastu. Mis oli
juhtunud? Kas oli emalind poegadega juba vette ldinud vé6i oli
tabanud teda iiks nendest ohtudest, mida me kogu aeg kartusega
olime kujutlenud?

Viikese tiidruku kisi tombus drevusest niiskeks. Aimasin, mida
ta niiiid oma hinges iile elab. Kuid ta peab teadma koik; ei oleks
motet varjata tema eest tragoddiat, kui see peakski olema toimu-
nud. Viimaks leidsime mahajdetud pesa tiihjade munapooliku-
tega. Neid nihes mu vaike saatja kohkus.

«Tal oli 6nne,» iitlesin mina.

«Vaata!» hiitiatas laps peaaegu samal hetkel, pigistades mu
kitt pikalt ja tundega. Ta oli pilgu veele heitnud ja nigi enne
mind, kuidas ematilder oma poegadega kalda varjust nidhtavale
tuli ja piki virvendavat joeldtet kaugemale ujus. Piikesepaiste oli
veepinnal niivord hele, et nad varsti meie silmist kadusid. Meile
niis, nagu oleksid nad valgusesse sukeldunud. Onnelik silmapilk!

Sellest ajast peale tunneb mu peopesa selle viikese, pisut
niiskeks tdmbunud kie pigistust. See oli nii imeteldavalt tugev! Ja
nénda tahaksin minagi pigistada teie koikide kitt, kes te kaitsete
elu, véitlete ilu eest ja hoiate onne.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Miks laps pigistas oma saatja katt? Motesta lahti pealkiri
«Kéepigistus».

2. Kuidas moista lauset «Ja nonda tahaksin minagi pigistada
teie koikide kitt, kes te kaitsete elu, voitlete ilu eest ja
hoiate 6nne»?

3. Kas voiksid oma tihelepanekute pohjal jutustada monest
taolisest siindmusest? Motle, milliseid kirjanditeemasid

saaks neil ainetel tuletada.
4. Milliste palade peamdte on «Kéepigistusega» enam-
vdahem tihesugune?

17 Kirjanduse lugemik V Kkl. ; 957



MATKALAUL

Manivald Kesamaa

Juba koiduga astume teele,

kdes meil kepid ja seljas on paun.
Saadab lahkesti uljaid pioneere
drgand lindude vile ja laul.

Valged kajakad lendlevad rannal,
lahel lained on tujukad veel
Paat kalureid pitigile kannab
tile kauge ja sinise vee.

‘Taamal nurmed on haljad ja laiad,
silm neid haarata koiki ei saa.
Juba oitsevad Gunapuuaiad,
koikjal oilmitseb kevades maa.

Metsalatvades piaike kui helgib,
visind ohtuks on vallatu tuul —
166me poistega lahti siis telgid,

1okkel praksuvad vaigused puud.

KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Missuguse meeleolu luuletus «Matkalaul» loob? Leia
omadussonu, millega seda meeleolu viljendada.

2. Meenuta, mis on luuletus. Mérgi esimeses salmis réhuli-
sed silbid. Leia teises ja kolmandas salmis riimuvad sonad.

3. Millise kirjandi voiks selle luuletuse ainetel kirjutada?
Motle sellekohaseid pealkirju. Vali {iks pealkirjadest ja
koosta selle alusel kava.



SONASELETUSI

agent, om. agendi — siin:
seiniku abiline

ahenema — kitsamaks muutuma

ahistama — Kkitsikusse ajama

ahvatis, om. ahvatise — juurdemee-
litav s66t

ainiti — tksisilmi

amfiteater, om. amfiteatri — tous-
vate istmeridadega poolringi-
kujuline ruum

arest, om. aresti — vangistus

aun, om. auna — vilja-, turbarduk

automaat, om. automaadi — isetdo-
tav aparaat; automaatpiiss

baromeeter, om. baromeetri — dhu-
rohu mootja

brelokk, om. breloki — ripats

dekoratsioon, om. dekoratsiooni —
kaunistus

dekoreerima — kaunistama, ilustama

desifreerima — raskesti loetavas
kirjas kirjutatu sisu avastama

dimensioonid — piirjooned, mdot-
med

edvilt — edvistades

ekstsentrik, om. ekstsentriku — eba-
harilik, tasakaalutu inimene

polit-

elegantne, om. elegantse — peen
ning maitsekas; viliselt lihvi-
tud

element, om. elemendi — alge, alg-
aine

energia — joud

episood, om. episoodi — korvallugu,
peategevusega seotud Kkorvailte-
gevus

ere, om. ereda — liiga hele, heleda-
véarviline, silmipimestav

eretama — eredana paistma

finaal, om. finaali — 16pp (méng)

fortepiaano — siin: klaver

fosfor, om. fosfori — keemiline ele-
ment

e

fiitisiline, om. flilisilise — kehaline:
looduslik
hajuma — laiali minema
halisema — kaebama, hiddatsema
heliotroop, om, heliotroobi — virv-
aine, peegelseadeldis; ilutaim

hellik, om. helliku — hell, &rn,
tundlik; hellitatud inimene

hiirukas — hiirhall

hobby — lemmikharrastus

hurmama, hurmata — kiitkestama,
voluma, veetlema

hoéivama, hoivata — enda alla vot-

ma, oma voimusesse votma
hiivakdsi — parem kisi
ikoon, om, ikooni — usklike poolt
pithaks peetav pilt
ilge — jalk, vastik; ilgesti — jilgilt,

vastikult

illegaalne, om. illegaalse — seadu-
sega  mittelubatud, poranda-
alune

illustratsioon — teksti selgitav v&i
kaunistav joonis

illustreerima — illustratsioonidega
varustama; selgitavaid néiteid
esitama

irduma, irduda — eralduma, lahti
tulema

jadger, om. jaagri — kiitt
kaater, om. kaatri — vidike mootor-
voi aurulaev, kiire valvepaat;

saekaater — (t60stus, kus sae-
takse palke)

kahlama, kahlata — sumama 1ibi
vee, lume

kahmus — pisut jube, dudne

kahtlaselt — siin: kahtlevalt

kaikuma, kaikuda — wvaljusti kola-
ma, kajama

kakk, om. kaku — leiva- vdi saia-
pitsike
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karge, om. karge — karastav, karm,
kare

kehikutdis — umbes 22 liitrit

kehkenpiiks, om. kehkenpiiksi —
kiitleja, kergats

keigar, om. keigari — moenarr

keskendama, keskendada — kesk-
koha Umber koondama

kess, om. kessi — leivakott

kiikama, kiigata — korraks vaata-
ma

kiivas, om. kiilva — armukade

kila — kilkav h&ilitsus

kilama — l&bildikavalt karjuma,
kiljuma; hiilgama, helkima

kinnisvara — liikumatu vara (hoo-
ned)

kirgas, om. kirka — hele, selge, sd-
rav

kirnuma — void tegema
kivikangur, om. kivikangru — kivi-
: kogum

kolleeg, om. kolleegi — ametivend
komeet, om. komeedi — sabaga tdht
komandor, om. komandoéri — juht,

tilem

koon, om. koonu — looma loug
koos, om. koosi — sdidusuund, kurss

(meresdidul)

korvama, korvata — asendama, hii-
vitama

kuhelik = kuhilas — viike vilja-
kuhi

kume, om. kumeda — komisev, tu-

medalt kolav
kuppima, kuppida — pahvima
kurakdsi — wvasak kési

kurrutama, kurrutada — (laupa)
kortsutama, kurruliseks tege-
ma ,

kohvitsema, kohvitseda — (end)

kratsima, kraapima, kaabitsema
kidhmlus, om. kdhmluse — késitsi-

voitlus
karner, om. kdrneri — aednik
kiimnis, om. kiimnise — maks
kiinnis, om. kiinnise — l&dvi, ukse-
pakk
kiilinar, om. kiilinra — vana pik-

kusmoot, 53,34 cm
gaste mdotmisel)
lakkama, lakata — jédrele jaama,
jatma, iile minema (n&it. vihm)
laugas, om. lauka — veega tditunud
kinnikasvamata koht rabas
lausk, om. lausa — tasane ja madal
(maa)

(nait. kan-
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laviin, om. laviini — lumeveere

lekk, om. leki — wvett ldbilaskev
koht laevakeres

lekkima, lekkida — wvedelikku labi
laskma

lelu, om. lelu — méangukann

lembe, om. lembe — mahe,
armas

lembima, lembida — (kedagi) hel-
lasti armastama

ligane, om. ligase — kleepuv-porine

lilbuma, lilbuda — end kellegi v&i
millegi vastu suruma

lingutama — silmusega piitidma

hell,

loduheinamaa — pehme madal ve-
sine heinamaa A
loovima, loovida — siksakiliselt

vastutuult purjetama

16uend, om. 16uendi — linane, kane-
pine riie ;

160mama, 166mata — (pdike 160mas,
tuli 166mas)

166sk, om. 166sa — suur tuleleek

160skama, l6osata — kangesti lee-
gitsema

lditma, lidita — stilitama, tuld ha-
katama

maak, om. maagi — metallimuld
maksalill — {iilane

maldama, mallata — ldbema, kér-
sima
mannetu — jouetu

mardus, om. marduse — odudne vii-
rastus; kodukdija

masajas, om. masaja — viheldane,
madalavoitu, lihijalgne

meloodia, om. meloodia — lauluviis

meloodiline — kaunikdlaline, viisi-
rikas

miilama, miilata — pdlema, hdogu-
ma; korge kuumusega hodogu-
des kiidema

minaks — kas mina

mini = minia (pojanaine)

murjan, om. murjani — kasimata
laps

mohk, om. mdha — jdme koht, ku-
merus (niit. heinakuhjal)

mohk, om. méhe — leivakiina

mohkuma, mdéhkuda — mdhka va-
juma

moéonma, mooénda — jarele andes
tunnustama, noéus olema

naasma, naasta — tagasi
tagasi minema

naber, om. nabra — suur viljahakk,
viljakuhi

tulema,



naituma, naituda — abielluma

orb, om. orvu — vaenelaps

osi, om. osja — taim

pagi(n), om. pagi(na) — &kiline

pahin, om. pahina — kahin, kohin

painama, painata — réhuma, vaeva-
ma; manguma, nuruma

parkima, parkida — seisma jatma
(autot peatumiskohal)

parras, om. parda — laeva liladar

peber, om. pebre — pudenenud, pu-
ruks hoordunud heinalible

piidlema, piidelda — salaja vaatle-
ma

- pigem — digemini

pillerkaar, om. pillerkaari — lustlik
oleng, pidustus

piraat, om. piraadi — mererédvel

planeet, om. planeedi — rindtdht

positsioon — asend, koht, seisukoht

pristav, om. pristavi — politsei- voi

kohtuametnik

puhe, om. puhte — esimene koidu-

puna, hommikune aeg enne péii-

kese tousu
_poikama, podigata — (teelt) korvale
. pédérduma
raaguma, raaguda — raagu jéddma

raev, om. raevu — metsik viha

raiesmik, om. raiesmiku — maa-
ala, kust puud on maha voetud

rammestus, om. rammestuse — vi-
sinud; jouetu, loid olek

randuma, randuda — merelt randa
joudma

raugema, raugeda — vaibuma

rebad — kehaosa allpool puusi

reeling, om. reelingu — rinnatis
ehk kaitsevore iimber laevalae
serva

reibas, om, reipa — elav, vile, elu-
roomus

riimvesi — poolmage vesi

ruljas, om. rulja — rullitaoline

rokkama, rokata — wvaljusti hdis-
kama, kajama

riitm, om. riitmi — {ihtlane vahel-

dumine, kordumine

safiir, om. safiiri — sinine kallis-
kivi

salvama, salvata — ndelama, ham-
mustama (ndit. madu), torkama

samovar, om. samovari — teemasin

sangar,” om. sangari — kangelane
sarapuu == pdhklipuu
saratseen, om. saratseeni — araab-

laste tiildnimetus Lé&ne-Euroo-
pas keskajal
sau, om. saua — kepp
sihvermeister — lambakarjus
siirduma — {iihest kohast teise mi-
nema; Kkolima
siluett, om. silueti — varipilt

siretav — heledasti paistev, sdrav
sonaat, om. sonaadi — mitmeosaline
heliteos

sookail, om. sookailu — taim
stuudio — siin: votete tegemise
ruum
suigatama, suigatada — tukastama
s00n, om. s6ona — pilveriba
sdattima, sdttida — seadma
slingestuma — silingeks muutuma
siisteem, om. silisteemi — plaanipé-
rasus, kavakindlus; plaanipédra-
ne iilesehitus voi jiarjestus (néi-
teks kirjandis)

Sifreerima, Sifreerida — kokkulepi-
tud miérkidega salakirja Kkirju-
tama

taamal — kaugemal tagapool
taanduma, taanduda — tagasi tom-

buma
taevahoidja — rodvlind
tajuma, tajuda — meelte kaudu

vastu votma (vidlismaailma mul-
jeid)

tanum, om. tanuma — kiilatdnav

taoti — vahetevahel, aeg-ajalt

taotsema — viisiks olema, kombeks
olema (midagi teha)

taust, om. tausta — tagap6hi

tava, om. tava — komme, viis

territoorium, om. territooriumi —
kindel pindala

tilder, om. tildri — vee#ddrne lind

tornaado, om. tornaado — viéga tu-
gev ohukeeris

traditsioon, om. traditsiooni — pd&l-
vest polve kanduv komme

traditsiooniline — traditsioonil pd&-
hinev

tragéodia, om. tragéodia — kurb-
méng

triilvima — tuulest, voolust ajuma,

aetav olema (niit. paat)
tserkessid — rahvas Kaukaasias
tull, om. tulli — aerutugi

tunamullu — iilemineval aastal
turm, om, turma — hukatus, hé&-
ving, kadu ;

tdtar, om. tdtra — tiikike, helbeke
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tiilpima, tililpida — tuimaks, tont-
siks muutuma
uhkama, uhata — (enesest vilja)

hoovama; aurama
ummiskingad — pealt kinnised, 16h-
ki loikamata pealsetega kingad
vaablane — herilaste liiki putukas,
vapsik
vaar, vaarikene — vanamees, taat,
vanaisa; (vaarisa = vanavana-
isa, vaarema = vanavanaema)
vahelik, om. vaheliku — seen;
varjualune kahe aia vahel
vaistuliselt — loomusunniliselt
vaselised — vaskilustised
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vatman, om. vatmani — paks vil-
lane riie ;

veimed — morsjakink

vikkel, om. vikli — wvarrastega ku-
dumisel ~moodustatav auguke
voi sakiline joon (n&it. sukas)

virvatuli, om. virvatule — sootulu-
ke

voon, om. voona — lambatall

vadrus, om. vaaruse — ebadigsus,
vadrolek

voserik = vosastik

voorus, om. vooruse — eeskoda

dhmane, om. dhmase — tuhm, sega-
ne, halvasti ldbipaistetv
iilbe, om. ililbe — kork, upsakas
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